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ОГЛАВЛЕН1Е. 



Особый 
оттискъ. 

Стр. 

1—36 

1—2 

2-16 

2—6 

3—6 



6—16 
16—13 



17—18 

18—19 

20 

20—21 
20—23 
22—23 
23—33 

2Ф-26 



I. 



Отчетъ за оба аолугод1я 1872 г. 

Путешествхе йзъПетербура въКравовъ. 

Пребывание въ Краков* 

Состоав1е языБ0В'1д'1н1а въ Краков* . 

Характеристика ученой деятельности 
Генриха Сухэцкаго (Непгук ЗисЬесЫ) 

О такъ называемых* „славянсвихъ ру- 
нахъ" на надгробныхъкамнахъ, найден- 
ныхъ 1855 г. въ деревн* Микоржин* 
(М1ког2у11) великаго герцогства Познан- 
скаго . 

Занят1я въ В'Ьн'Ь . . . . . 

РуничесБхя и греческга надписи на 
вещественвыхъ памятникахъ, найденныхъ 
1799 г. въ Сент-Мивлога-Ь (6го88 82,- 
М1к1б8) въ Банат* 

Путешествие въ Грацъ (Ога/), Мари- 
боръ (МагЪиг§), Поникву (Роп'!^!) м Целье 
(СШ!) . . 

Жалобы на трудность литературнаго 
сообщен1я съ Россхей 



Путешеств1е въ Загребъ, Любляну и 
Горицу 

Занят1я въ Гориц* 

Уроки русскаго языка 

Д1алектологическ1я эксвурс1и . . 

Разныя затруднен1Я, встр-Ьчаемня из- 
сл'Ьдователеиъ народныхъ говоровъ . 



Изв.Увив. 

1876. №1. 

Стр. 

45—80 

45—46 
46—60 
46—50 

47—50 



50-60 
60—62 



61—62 

62—63 

64 

64—66 
65—67 
66—67 
67—77 

68—70 
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Методъ моихъ изсл§дован1й . . . 

Первая экскурсхя на востокъ отъ Го- 
рицы по оаправлен1к> къ Постойн^ (Айек- 
Ьеге) ... 

Пребывание въ Блед4 (УеИев) . . 

Экскурсхя въ Верхнюю Крайну . 

Эвскурс1я въ ТолиминскШ {ТМИНСК1Й) 
и Цирвлавсг^Ш край 

Изсл'Ьдован^я въ окрестностяхъ Горицы 

Заметка о Резьянахъ 

Результаты моихъ экскурсШ. . . 

О словенскомъ ,ударев1и . * . . 

Матер1алы, доставленные ын^ разнн 
ми лицами 

Мои рланы на будущШ (1873) годъ 

II. 

Охчетъ за первое подугод1е 1873 года. 

Занят1я въ Гориц* ...... 

Занят1я въ Милане 

Миланская Академ1я наукъ и словес 
ностн 

Чтен1я Асколи (6. I. АвсоН). . . 

Занят1я въ Го[)иц'Ь . . . . . . 

Методъ обработки собранныхъ мною 
матер1аловъ 



Еохинско- Посавшй говоръ. 



Особый 

оттискъ. 

Стр. 

27—29 



29—30 

30 

30—31 

31—33 
33 

33—34 
34 

34—35 

35—36 
36 



37—121 

37 
37—42 

37 

37—41 

42 

42—43 



44—121 



Изв. У нив. 

1876. №1. 

Стр. 

71—73 



73—74 

74 

74—75 

75—77 
77 

77—78 
78 

78—79 

79—80 
80 

1877. №2. 

122—206 

122 
122—127 

122 

122—126 

127 

127—128 



§ 1. Область бохинсво - посавскаго 

говора , 44—46 

§ 2, Таблица сокращен1й и буквъ . 46 — 49 



Ераткгй очеркъ фонетики бо- 

хинско посавскаго говора. 

Ш 3-27. 



50—71 



129—206 

129—131 
131—134 



135—156 



0|д1112ес1 Ьу 



Соодк 



ш 



Особый Йзв.Унив. 
оттисвъ. 1877. №2. 



А. Фонетвчеок1а свойству, обпця всФмъ 
оловенокамъ говорамъ, ооотавляюпря от- 
личительные, характеристичесЕ]я черты 
оловенокаго явыка вообще. 
§§ 3-27. 

I. Соиасные § 3. 

й^=^.— VI (вл)=}=1иг, 1.— аг.ш»?, 1. 

П. Ударенге §§ 4—6 

§§ 4 — б. Вл1ян1е словенскаго ударе 
Н1Я на качество гласвахъ . . . . 

§ 6. Сравнение словенскаго ударен1я 
съ велиЕорусскимъ 

Ш. Гласные §§ 7—21 .... 

§ 7. Количественные отт-Ьнви (степени) 
словенсБихъ гласныхъ. См']Ьшен1я неуда 
ренныхъ гласныхъ 

§ 8. Б0ХИНСК0-П0СавСЕ1Я С00ТВ*ТСТВ1Я 

основно - словянсЕОну гласному а безъ 
ударенхя 

§ 9. БОХИНСЕО-ПОС. СООТВЕТСТВИЯ основ- 

но-словянСЕииъ О и % (л^) безъ ударен!я. 
§ 10. БохинСЕО-пос. соотв'Ьтств1я ос- 
новно- словянсе. е, "к и § безъ ударенщ. 
§ 11. Переходъ неудареннаго е въ а 
§ 12. Изм4нев1я неудареннаго и . 

§13. , , 1 . 

§ 14. „ „ ъиь 

§ 15. УсЬченное ударен1е .... 

§ 16. Качественныя измЕнешл глас- 
ныхъ подъ влхяшемъ усЬченнаго ударе- 
Н1Я. Усеченно ударенныя а, и (у), о, ъ 

§ 17. УсЬченно-ударенныя 1 [=1 и у 
(■ы)], ь, -к 

§ 18. БохинсЕО-посавсЕ1е заменители 

общесловянсЕихъ а, и, 1, ь, ъ съ пол- 

"нымъ ударен1емъ. Представители полно- 

удареннага а '. . . 



Стр. 



Стр. 



50—71 

150 
50 
50—54 

50—52 

52—54 
54-66 

54—55 

55 

56—57 

57—58 

58—59 

60 

60—62 

62 

62 



135—156 

135 

135 

135—139 

135—137 

137—139 
139—151 

139—140 

140 

141—142 

142—143 

143—144 

145 

145—147 

147 

147 



62-63 147—148 



63—64 



64—65 



148—149 



149—150 
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IV 



§ 19. Полноударенныя и, 1 . , . 
§ 20. Ооотв%тств1Я старословянскймъ 



ъ, ь 

§ 21. Морфологически - фоеетичесшя 
явлен1я, общ1Я всЬмъ словенскимъ гово- 
рамъ. 1п81г. 8. т. п. -ат. — Степ. 8. т. п. 
аф*. -да. — 1 р1иг. -то 

IV. Явленгя^ 7?р€дставляющгя релуль 
татъ взаимодгьйствгя гласныхъ и соглас 
ныхъ 74 ^ токъ сказать^ не касающгяся 
исключительно ни гласныхъ, ни соглас- 
ныхъ, но Ц7ълыхъ слоговъ. §^ 22 — 27 . - 

1.Изм4нен1я неударенныхъ сло- 
говъ, въ составъ которыхъ вхо- 
дя тъ согласные г, п, 1, §§ 22 — 23 

§ 22. Изм^нешя неударенныхъ ело 
говъ съ г 

§ 23. Изм4нен1я неударенныхъ слоговъ 
съ п и 1 . . 

§ 24. 2. Вл1ян1е согласнаго мг 
{ = у и }) и гласнаго и (у), обусловли- 
вающее направлен1е ъс1^х^ гласныхъ къ 
раствору и и ъ 

3. Вокализац1Я согласяыхъ, то- 
есть, развит1е согласныхъ въ гласные 
§§ 25—27 

§ 25. ВокализацГя конечныхъ соглас- 
ныхъ или же неударенныхъ слоговъ. 

§§ 26 — 27. Образован1е дифтонговъ 

В. Фонетическк свойотва, сохраневны& 
отъ древняго соотояшя бохиноЕО-нооав- 
скимъ говоромъ вм^^ст'Ь оъ н'Ькоторыми 
другими 1*оворами, въ противоположность 
оотальнымъ говорамъ, подвергшимся въ 
этомъ отношеши равнымъ вторичнымъ 
измФнешямъ. , 
§§ 28— 4и. 



Особый 

оттискъ. 

Стр. 

65—66 

66 



66 



66—71 

66—68 
67—68 

68 

68—69 

69—71 

70 
70—71 



Изв.Унив. 
1877.№2. 

Стр. 
150—151 

151 



151 

151—156 

151—153 

152—153 

153 

153—154 

154—156 

155 
155—156 



72—82 



157—167 
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I. Согласные §§ 28—34. 

§ 28. 1. Согласвый § (г) 

§§ 29 — 32. 2. Согласные качественна- 
го отт'Ьяка 1 (л) 

§ 33. 3. Первичное смягчеше к и § 
въ с (ц) и 2 (з). . . . . . . . 

§ 34. 4. Аналогическое появление ^ 
вм. й въ 3-мъ лиц% множ. числа. . 

П.. Уг)аренге §§ 35—40. 

§§ 35—37. 1. Первичное ударение. 

§ 38. 2. Особенное, общесловенсвое 
ударенхе 

§ 39. 3. Вторичное удареие . . 

§ 40. 4. Морфологическая подвижность 
ударея1я ииенъ существительныхъ иуж 
рода , 



С. ФонетичеоЕ1я с)войства бохиноко-шсав- 
скаго говора, раавитыя инъ вторично, въ 
противоположность другинъ говораиъ, со- 
хранившикъ древнее соотоаше, то-еоть, 
свойства, ооотавлаюпця вг^ общей олож' 
ности исключительную принадлежнооть 
нашего говора. 

§§ 41-74. 



Особый 

оттискъ. 

Стр. 

72—77 

72 

72—76 

76 

77 
77—82 
77—79 

79—80 
80—81 



81—82 



§ 41. Общее зам'Ьчан^е .... 

I. Согласные. §§ 42—63 ... . 

§§ 42— -44. 1. Аналогичное смягчеше 
V въ 1 • . 

§§ 45 — 50. 2. Вторичное переходное 
смягчен1в к въ 6, § въ ^, Ь въ 8 . . , 

§§ 51 — 57. 3. Переходъ (развиие) со- 
гласныхъ (1,Ь, § въ конц']^ словъ въ ^, др, Ь 

§ 58. 4. Переходъ согласнаго к (§, к), 
въ сочетанш съ к, 1, р и т. п., въ Ь 
Предлогъ Ь вм. к (къ). ... . . . 



Изв.Унив. 
1877.№2. 

Стр. 
157—162 
157 

157—161 

161 

162 
162—167 
162—164 

164—165 
165—166 

166—167 



82—111 

82 
82—102 

82—85 

86—90 

90—98 

98—99 



167—196 

167 

167—187 

167—170 
171—175 
175—183 

183—184 
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§ 65. 1) Иолноударенное д. 2) Полно- 
ударенное %' (л') 

§ 66. 3) Цолноударееное ё . . . . 

§ 67. 4) „ „ §' (а'З. . . 

§ 68. 5) „ , -к'. . . . 

2. Изм'Ьнетё гласныхъ и (у) и 1 въ 
вонц'б словъ въ о и е или же, по край- 
ней ы-Ёр^, въ звуки, среди 1е между а и о 
и между 1 и е. §§ 69, 70 

§ 69. 1) а)^о ........ 

§ 70. 2) 1>*е . : . • 

III. Слот. Согласные и Гласные. 

§§ 71-73 

* § 71. 1. Бохинско-посавск1'я соотвЬт- 
ств1я древне-славянскимъ ъ1 (ъл)=1'ъ(лъ). 



103 
103—104 
104—105 
105—106 



106—108 
106—107 
107—108 

108—111 

108—109 



188 
188—189 
189—190 
190—191 



191—193 
191—192 
192—193 

193—196 

193 -194 
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2. Зам'Ьна древне-слав. сочетавШ .зву- 
ковъ уъ и уь (въ и вь) въ одвосложныхъ 
словахъ гласнымъ и (у) 

§ 72. 3. Вокализащ'я ударенныхъ ко- 
нечвыхъ сочетан1й звуковъ, въ состахъ 
которыхъ входилъ въ прежнюю эпоху 
одинъ изъ согласныхъ у (в) или же I (л), 
слившихся въ нашемъ говорЬ въ одномъ 
безраэличномъ \у (чисто губное в) . 

§ 73. 4. ВоЕ;51лизац1я неударенныхъ 
сочетан1й звуковъ въ середин'Ь словъ 

IV. Общгй выводо. § 74 . . . . 



В. ПодравдФлеате бохиноко-посавскаго го- 
вора на отд'Ьльные д1алектичбСЕ1е отт'Ьнки. 

§§ 75-89. 

§ 75 — 78. I. Два главные отт-Ьика, 
восточный и западный 

§ 79. II. Распаденхе восточной поло- 
вины на четыре оттенка, странскгй^ 
бледскШ^ горьянскгй и бгьльскгй 

§§ 80—89. Ш. Пять главныхъ д1алев 
тическихъ отт-Ьнковъ западной (бохин- 
свой) половины: планинскгй^ старофар- 
скгй, буковскгй, бысшрицкгй иноМенско 
бохинскгй 



III. 

Отчетъ за второе полугод1е 1873 года. 

I. Программа чтенЫ по общему кур- 
су языковш)п,нгя, въ примпшнги кг арго 
европейскими языкамъ вообще, а кь ела 
вянскимъ въ особенности ..... 



Особый 

оттисвъ. 

Стр. 

109 
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111—121 



111—114 



114—115 



115—121 



123—143 



125—137 



Изв.Уеив. 
1877..\»2. 
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194 



194—195 

195 
196 



196—206 
196—199 
199—200 

200—206 

1877. Л"» 3. 
270—290 

272—284 
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II. Программа чтенгй по сравнитель- 
ной грамматикгь санскритскаго^ литое 
екаю и словяискаго язкковъ, . . . 

IV. 

11риложе111е къ 1-му отчету. 
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оттискъ. 

Стр. 

138—143 
145—153 



Изв.Унив. 
1877. №8. 
Стр. 
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291—299 
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Напгагй СоПе^е ЫЪгагу 

АгоЩЪа1<1 Сагу Ооэ11адэ , РЬ. О. 
аи1у 1, 1Ь9Ь. 



ОТЧЕТЪ ЗА ОБА П01УГ0Д1Я 1872 Г. 

Я ус1гЬлъ выехать изъ Петербурга только во второй 
половине января, и, по сенейнымъ обстоятельствамъ, быль 
принужденъ пробыть три недЬли въ Варшаве и въ Радо- 
м*. Во все это время я составлялъ планъ путешестшя и 
старался подробно ознакомиться съ южно-славянскими земля- 
ми въ лингвистически-этнографическомъотношенш. Для этой 
ц'1ли я читалъ н']^которыя спещальныя сочинешя, и съ особен- 
I н^мъ внимашемъ изучалъ донесешя Прейса и Срезневскаго 
, за 1841—43' г» Относительно ^гославянской д1алектологш, 
< самыя подробныя указанхя я нашелъ въ донесе^хяхъ И. И. 
Срезневскаго (Журналъ Министерства Народнаго ПросвФще- 
шя, XXXI, 1841, П. 133—164, IV. 9—36; XXXIII, 1842, 
IV. 11—20", XXXVII, 1843, IV. Д5— 74). Кром* литератур- 
ныхъ данныхъ, я пользовался тоже сов']^тами отличнаго знато- 
ка югославянскихъ земель, покойнаго А. 0. Гнльфердинга. 

Во второй половин'Ь февраля я отправился изъ Варшавы 
въ Краковъ, съ ц^лью изучить въ течете двухъ нед'Ьль состоя- 
ше лингвистическихъ наукъ въ тамошнемъ университете и 
въУченомъ обществ-Ь (преобразованномъ въ настоящее вре- 
мя въ Академ1ю наукъ). Кром-Ь того я желалъ посов'Ьтоваться 
съ Л. Б. Малиновскимъ, собиравшимъ л^томъ 1869 г. силез- 
ско-йольск1я народ ныя сказки, п4сни и т. д., и пр1обр4в- 
шимъ вслЬдств1е сего значительную опытность въ д*л4 за- 
писыван1я матерхаловъ для характеристики народныхъ гово- 
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ровъ вообще. Матераалы Малиновскаго, которыхъ накопилось, 
по крайней м-Ьр*, на 25 печатныхъ листовъ, записаны вполн-Ь 
фонетически: тамъ обращено тщательное вниман1е на малМ- 
Ш1е отт'Ьнки звуковъ слышаннаго въ данное время говора. 
Разум-Ьется, что для этого нужно 1) понимать важность по- 
доЙнаго рода записыван1я народныхъ творенхй; 2) быть озна- 
комленнымъ съ новМшими результатами, съ одной стороны, 
физ10лог1и звуковъ, СЪ другой жс, языков^д'Ьшя; 3) же, на- 
конецъ, обладать тонкимъ слухомъ и такимъ образомъ быть 
въ состоящи вслушиваться въ 'говоримое, выделять изъ него 
ВСЁ отдельные звуки и зат4мъ передавать ихъ на бумаг* 
съ помощью соотв-Ьтственныхъ условныхъ знаковъ. Въ Мали- 
новскомъ соединены "вс-Ь эти услов1я, и поэтому его сбор- 
никъ вышелъ, по отношенхю къ требованхямъ языков'Ьд^нхя, 
лучше нетолько всЬхъ польскихъ, но даже, можетъ быть, и 
всЬхъ вообще славянскихъ, до сихъ поръ обнародованныхъ. 
Жаль только, что такой отличный трудъ хранится до сихъ 
поръ въ рукописи. Такъ какъ мое нам'Ьрен1е состоитъ, 
между прочимъ, въ точномъ изсл-Ьдованхи, по крайней м*р4, 
н4которыхъ югославянскихъ говоровъ, при помощи нетолько 
наблюдешя живой рЁчи, на тоже и записыванхя сказокъ, 
п4сень,. загадокъ и т. п., то, относительно прхемовъ по- 
добнаго труда, мн4 необходимо дорожить советами людей 
въ род-Ь Малиновскаго. 

/ Неожиданная болезнь (воспаленхе глазъ) заставила меня 
пробытъ въ Краков* вдвое дольше, нежели я предполагалъ. 
Такъ какъ для изучешя состояшя лингвистики въ Краков* 
было уже слишкомъ много и того времени, которое я ему 
прежде хот'Ьлъ посвятить, или, лучше сказать, так^ какъ 
состояшя лингвистики нечего тамъ было изучать, ибо нель- 
зя изучать того, чего не существуетъ. то я, на сколько мн* 
позволяла моя бол*знь, занялся вопросомъ такъ называе- 
мыхъ славянскихъ рунъ, который въ то время былъ „^ие8- 
йоп йи з'оиг" краковскихъ ученыхъ. 



Вообще между Поляками новой, строго-научной линг- 
вистики (языков'Ьд*н1я), можно сказать, н-Ьтъ; есть только 
отд*льныя, весьма р'Ьдкхя, попытки усвоить эту науку, но 
ц он*, по большей части, искажены желашемъ удовлетво- 
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{)ить ^исто м^етнБГМЪу нащонал^ьнымъ потребностям*^ и 1*0^6- 
шемъ за нащональною оригинальностью. 

Тоже самое жалкое состояше язаков']^д']&н1я я нашелъ 
и въ Кравов*!, одномъ изъ главныхъ центровъ умственнаго 
движенхя ПоляБОвъ. Единственный представитель язьшовЪ- 
д-Ьшя въ Краков* былъ въ то время Генрихъ СухэцкЙ, 
умерш1й впосл']^детвш, кажется, 3 шля (н. с.) 1872 г. на 
61-мъ году отъ роду. Онъ былъ профессоромъ „Ягеллонской 
вшехницы*' (университета) и членомъ Браковскаго ученаго 
общества; прежде же - (съ 1857. — 65) онъ читалъ польсшй 
языБъ въ Пражскомъ университет*. 

Во время моего пребыван1Я въ Краков*, чтешя Сухэц- 
каго въ университет* были сл*дующ1я: I) Теогу]а 1 зувкету 
коп]11§асу1 (теор1я и системы спряженШ); 2) ОЬза8111еп1е 
Кг61оЙ1лгог8к1е80 г^корхвти рой УГ2^1^ет 11П8МГ181ус2пут 1 
й1о1о^С2пут (объяснеше Краледворской рукописи въ лин- 
гвистическомъ и филологическомъ Ътношенхи); 3) Рорга^а 
Ы^йбу^ \9 ро18к1т з§2уки рхзниеппут (исправленхе ошибокъ 
(погр*шш)Стей) въ польскомъ литературномъ язык*). Два 
первыя чтешя пос*щались двумя, много тремя слушателя- 
ми; и только посл*днее — практическое — чтеше привлекало 
-бол*е, и именно около 20 слушателей. Причиною равноду- 
Ш1Я къ теоретическимъ чтенхямъ проф. Сухэцкаго были, ка- 
жется, во первыхъ, незанимательность и сухопарность этихъ 
чтенШ, во вторыхъ же, общее равнодушие краковскихъ сту- 
дентовъ нетолько къ языков*д*н1ю, но и ко всякой теор1и 
вообще. За то уже сами по себ*, не смотря на каче- 
ство чтешя, любопытны для нихъ грамматическ1е вопросы 
практическаго свойства, потому что вс*мъ хочется быть ис- 
правителями отечественнаго языка. Этому стремлешю спо- 
собствуетъ еще такъ называемая испорченность польскаго 
языка въ Галищ1и, въ которой я могъ уб*диться, между про- 
чимъ, просматривая сочинешя учениковъ даже 8-го класса 
гимназш и находя въ нихъ значительныя грамматическ1Я 
ошибки. Въ этихъ ошибкахъ проявляется н*мецкая внутрен- 
няя форца (гппеге {огш) языка и частная потеря польскою 
молодежью чутья для чисто славянскихъ особенностей поль- 
скаго языка, впрочемъ только въ синтаксически-стилисти- 
ческомъ отношен1и. 
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Чтб касае1?ся пе^атныхъ трудовь Сухэцкаго (Нвшгук 
ЗисЬесЫ) (^), то нельзя ему отказать въ трудолюбш и ста- 
ранш, стать на уровень новейшей науки. Но это ему дале- 
ко не удавалось, потому что отрывочныя чисто научныя св4- 
д^^н^я онъ прим^нялъ почти исключительно къ разнымъ уз- 
кимъ, захолустнымъ практическимъ вопросамъ, становясь 
при этомъ на точку зр^шя не научнаго, безпристрастнаго, 
объективнаго изсл-Ьдователя, но перед-блывателя, чистителя 
отечеотвеннаго языка. Въ фонетической части его изсл4до- 
вашй есть довольно м^Ьткхя наблюдешя, но, 15ъ сожал^шю, 
не объективныя, а натянутыя къ предвзятымъ теорхямъ. 
Лучшимъ отд-Ьломъ въ сочинен1яхъ Сухэцкаго сл-Ьдуетъ счи- 
тать, на сколько мн'Ё кажется, синтаксисъ, такъ какъ зд.'ксъ 
онъ не пускается въ глубошя и неудачныя сравнен1я съ 
санскритомъ, зёндомъ и другими всевозможными языками, 
а ограничивается польскимъ языкрмъ. Ш изд^сь онъ гр'Ь- 
шитъ изв'бстнаго рода педантизмомъ, дроблен1емъ до без- 
конечности и придумыванхемъ совершенно Лишнихъ ватего- 
рШ. Самый же объективный и достойный вниман1я трудъ 
Сухэцкаго есть йРг2€§1%(1 &гт дгатакусгпусЬ з^гука 81;аго- 
рокМе^о". 

Вообще можно сказать, что СухэцкШ им-Ьдъ только 
весьма смутное понятхе о генетическомъ разсматриван1И 
языка. Онъ не признавалъ такъ называемыхъ вторичныхъ 
звуковыхъ процессовъ, равно какъ и аналргш и вообще 
вторичнаго безсознательнаго обобщенхя. Оттого то у него 



(*) Какъ наприм*ръ: 1) Ргге^Цс! Гогт ^гата^усгпусЬ ^егука з^аго- 
ро18к1е§о (^ур18у ро18к1е с11а ийу^ки Иазз ^угзгусЬ V с. к. згкоЬсЬ 
рпта2уа1пусЬ. Тот р1еп1|Г8гу.— Схевс р1ег^8га. )Уе Ьуготе, 1857. Стр. 
I — СХ1У*).— 2) 21пе^}а дгата1ука роЬка до игу1ки тг8гко}асЬ. е1с. Когз 
ж^^щ. ^уйаше р1а1е е1с. 2©8гу1 П. Сте^с сг^аПа. 8к}а(1ша. Кгакбтг 
1867.-Т-3) Вийо^а ]е^ука ро^Ые^о ро]а|§01опа 1гук1ас1ет ЫзЮгусмю- 
рог6^па^С2ут ^ гакгезхе з1п(1оеигорез8к1т 1 ж кге^^и 8}а1Г1а1182С2у2пу. 
2в82у1 I. Рга§а сгезка. 1866. — 4) 2а§а(1шеп1а г 2акге8и ]е2ука ро18к1е50 
11гутго(1ет Ипд1У1з!ус2пут 1 Г11о1о§ю2пут Г02]а8ша . .. Кгако^, 1871.— 
5) Р1зо^ша 08^1а1у (рхзта ре(1а§о§1С2пе§о, у^^с]10^цсе^о, ж 'Ро2паш11) 
■^гоЬес ит^е^е^пё^ паик! ^е^ука ро18к1е50 ога:^ те!оДа ^ака 81е та йосЬо(121с 
рга^с1 ^ зе2уки. е!с. Рогпап 1866.— 6) МосИй^у \Уас1а^а, гаЬу^ек то^у 
81агоро18к1е|, ойкгу!у рг2е2 А1ек8ап(1га Иг. Рг2ейс121еск1е§о. \У1а(1ото8с о шсЬ 
I гохЫогет й1о1о51С2пут 1 11п5^8!ус2пут ройф — . Кгако^ 1871;— юр. 
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можно встретить наивности и превратныя суждеш:! въ род% 
того, что, если въ одной изъ двухъ родственныхъ формъ 
известный звукъ полнее, длинн-Ье и опред^Ьденн^е, нежели 
соотв'Ьтствующ1й звукъ другой формы, то онъ непременно 
вм^ст-Ь съ т-Ьмъ и древнее. Такъ напримЬръ, польская кагк^ 
1агд и т. п., по отношенш къ коренному гласному, древ- 
н^е, нежели соотв4тствующ1я имъ старославянская кръкъ, 
трггъ или же къркъ, търгъ и т. п.; и вообще, по мн^нш 
Сухэцкаго, полугласные звуки, обозначаемые въ кирилиц*! 
и глаголид*]^ такъ называемыми ерами^ представляютъ, съ 
общеславянской точки зр-Ьная, явлеше свЬжее, вторичное, 
свойственное только н'Ькоторымъ выродившимся въ этомъ 
отношен1и языкамъ славянскимъ, между т']^мъ какъ именно 
польсЕ1й языкъ сохранилъ древнейшее состоян1е соотв^т- 
ствующихъ этимъ полугласнымъ звуковъ. 

Съ другой стороны, истина въ язык4 (лингвистическая 
истина) есть для Сухэцкаго не самый м4тк1й теоретичес- 
ки выводъ, но самый лучш1й способъ писать и говорить. 
Сухэцкому кажется ('), что для того, чтобы правильно гово- 
рить, нужно ходить за сов-Ьтомъ къ представителямъ языко- 
веденая. Поэтому-то онъ, считая себя изследователемъ язы- 
ка, постоянно ссорился съ другими разнаго рода законода- 
телями языка о томъ, какъ сл4дуетъ писать и говорить: 
„чистота** польскаго "языка — вотъ главная ц^ль его, впро- 
чемъ довольно почтенныхъ, трудовъ. Операцш съ санскри* 
томъ, зендомъ, литовскимъ,^ старославянскимъ и т. д. слу- 
жили ему лишь для того, чтобы то-и-д4ло состряпать какое- 
нибудь шульмейстеровское правило, а вовсе не для того, 
чтобы съ теоретической точки зр-Ьшя объяснить известное 
безъ того непонятное явлеше польскаго языка. 

Задавшись по преимуществу практическими вопросами 
и ведя безпрерывную войну съ разными ореографическими 
привычками и даже съ некоторыми явлен1ями языка, СухэцкШ 
въ конце концовъ сталъ вертеться все въ одномъ и томъ же 
кругу П0НЯТ1Й или, другими словами, воду толочь, и не ока- 
залъ наук^ языковеден1я почти никакой существенной пользы. 



(^) Ср., между прочимъ, 2а§а^шеп1а г гакгеза ]^г7ка ро1$к1е^[0 е(с., 
стр. 51. 
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Этимъ онъ былъ главнымъ образонъ обяванъ обществу, 
среди котораго ему пришлось заниматься. Онъ не отличал- 
ся особенными способностями, но все таки въ Гермаши, 
наприм']&ръ, изъ него вышелъ бы полезный труженивъ, со- 
бирающ1й научные матерхалы и черезъ это облегчающШ за- 
нятая другимъ ученымъ. Въ Краков* же^ и вообще между 
Поляками вл1ян1е среды вредно отозвалось на Сухэцкомъ, 
вся ученая д-Ьятельность котораго отличается м4стнымъ за- 
пахомъ и поразительною узкостью взгляда. Оаъ сталъ ве- 
рить въ свое велич1е, пророчествовать; а такъ какъ своею 
скромною наружностью онъ не могъ импонировать и вну- 
шать страхъ кому сл-Ьдуетъ, то его стали мало по малу 
совершенно игнорировать и обращаться съ нимъ вполне 
безцеремонно. Всл-Ьдствхе сего онъ /и производилъ впечатл*- 
ше человека подавленнаго, за'гнаннаго. 

Одинъ изъ трудовъ Сухэцкаго („2ада(1п1еп1а г гакгевц 
^§2ука роккге^о" е1с.) интересенъ въ томъ отношен1и, что 
онъ характеризуетъ общую потребность Поляковъ, покло- 
няться авторитетамъ, равно какъ и поползновенхе поль- 
скихъ ученыхъ обществъ, — въ подражаше французской 
Академ1и — , на роль какихъ-то непогр-Ьшимыхъ корпоращй по 
части отечественнаго языка. „Уб'Ьжденхе Краковскаго Уче- 
наго общества** („рггекопапхе \т^ь.хщъЬ^ь. Каико^е^о Кга- 
ко^8к1е§о")(*) есть н^что священное, противъ чего никто 
не см4етъ протестовать. Точно также и въ распряхъ меж- 
ду отдельными грамматиками не въ томъ д^ло, кто правъ 
въ теоретическомъ отношеши, а кому сл-Ьдуетъ повиноваться. 



Сказавъ н'Ьсколько словъ о состояши языков*д']&н1я въ 
Краков-Ь, перехожу теперь къ вопросу о такъ называемыхъ 
„славяне кихъ рунахъ" на надгробныхъ камняхъ, найденныхъ 
1855 г. въ деревне Микоржин-Ь великаго герцогства Познан- 
скаго. Исторхя открыт1я этихъ камней и друпя сюда относя- 



(^^ «Ма тосу и81а^у. ис111га1опё^ ]в(1поту81п1в рггег кот18у]е^ ]е2у- 
котгг^ 5Г г. 1869. (и81ер 1П. 4)тгшо8вк ]ё] схЬпка, рг2у]в^у ]ес1поту81ше 
5Г \^\ г^готаЛгеши, паЬут^а 1у1и1и €рггекопапга Согоагхузша Nаикои)едо 
КгакоговЫедо; а каййу сгЬпек ]е^о ж риЫ^касу^ас^^ 8V0^^сЬ та оЪот^гек 
шогаШу 5(0801ягас 81е (1о {е^о ро8(апо^еша>. н. т. д. (2ада(1п1еп1а е(с. 
стр. 20; ср. тоже стр. 52). 
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Щ1ЯСЯ подробности МОЖНО найти въ брошюр-Ь „о катхршасЬ 
М1ког2уп8к1сЬ. 8рга^02(1ап1е 8. р. АккзапДга Ьг. Рг2е2Д21ес- 
кхедо е<;с. Кгакб^яг 1872". 

Этотъ вопросъ страшно воспламенялъ въ свое время 
членовъ Краковсваго Ученаго общества, такъ что въ посл4д- 
ше годы они составили особую руиографическую коммиссгю 
•(Алекс, гр. Пржездзецк1й, д-ръ Эстрейхеръ, д-ръ Т. Жебрав- 
СК1Й и I. ЛэпковскШ), ц§ль которой состояла въ р-Ьшеши 
вопроса о подлинности названныхъ надписей.Яо вс']^ изсл^до- 
вав]я въ этомъ отношен1и не привели ни къ чему опреде- 
ленному, потому что ученымъ, занимавшимся этимъ во- 
просомъ, не достаетъ какъ нужной для этого научной подго- 
товки, такъ и спокойнаго, критическаго, безпристрастнаго ^ 
склада ума. Почти вс4 считаютъ утвердительное р-Ьшеше 
этого вопроса д-Ьломъ нащональной чести, и стараются всЬ- 
ми силами, кривдой и правдой, доказать подлинность назван- 
ныхъ надписей. Одинъ только членъ рунографической ком- 
МИСС1И, Еарлъ Эстрейхеръ, дерзйулъ посмотреть на вопросъ 
о такъ называемыхъ славянскихъ рунахъ съ чисто научной, 
критической точки зр^шя и, на основашимногихъ данных'э, г^ 
положительно отрицать ихъ мнимую подлинность. Онъ чи- - ^(й 
талъ объ этомъ предмет* 16 марта (н. с.) 1872 г. публич- 
ную лекц1ю,^ въ которой вполн* основательно разбивалъ въ 
пухъ и прахъ вс4 фантаз1и ученыхъ мечтателей. 

Но какъ защитники, такъ и единственный противникъ 
подлинности „славянскихъ рунъ" на Микоржинскихъ камняхъ 
упускали изъ виду самую важную сторону этого вопроса, а 
именно его сторону лингвистическую. А такъ какъ въ ихъ 
глазахъ местный лингвистъ, СухэцкШ, не им^лъ достаточ- 
наго авторитета, то председатель рунографической комми- 
сщ проф. Лэпковск1Й, обратился ко мне съ просьбою, изсле- 
довать этотъ вопросъ съ лингвистической точки зрен1я и 
изложить свое мнеше въ форме письма, адресованнаго на его, 
Лэпковскаго, имя. 

По тщательномъ изученхи этого предмета, я вывелъ 
ваключенхе, что въ разнообразныхъ комплексахъ буквъ, 
которые разнымъ господамъ угодно было видеть въ караку- 
ляхъ, украшающихъ такъ называемые Микоржинскхе камни, 
нельзя признавать и8ображе1пя осмыслепныхъ словъ ни одного 
изъ наречШ славянскихъ, и что вообще, по моему, какъ 
мнимыя руны, такъ и изображеше лошади и такъ называема- 




го бога Прове слЬдуетъ ститатъ подд*лкамИ) составленны*- 
ми съ ц-Ьлъю дурачить почтенныхъ, но легков4рныхъ ученыхъ. 

Мое пирьмокъ г. Лэпковскому должно было быть напе- 
чатано. Вотъ извлечен1е изъ него въ русскомъ перевод-Ь: 

„Я совершенно въ сторокЬ оставляю вопросъ о под- 
линности надписей, равно вавъ и изображешй такъ назы- 
ваемаго бога Прове и лошади, потому что мн^ не достаетъ 
надлежащей подготовки для р4шен1Я подобнаго рода во- 
просовъ. Не зная рунъ, ни скандинавскихъ, ни т'^^мъ бол*]^ 
славянсвихъ, я не могу судить, на сколько м']&тки чтешя 
нар^зовъ на названныхъ вамняхъ (поражающ1я, впрочемъ, 
своеволхемъ и непостоянствомъ), и принужденъ смотреть на 
эти чтешя, кавъ на комплексы латинскихъ буквъ, которые, 
по мн^нш ихъ авторовъ, должны произноситься такъ или 
иначе и имЬть то или другое значеше. 

„Мое положен1е довольно странно, такъ какъ ипЬ при- 
ходится разбирать формы, которыхъ вовсе не назвали со- 
|чинители чтенШ. Почти всЙ вычитанныя ими слова невоз- 
можны ни въ одномъ славянскомъ язык'Ё; и мн^Ё, для того, 
чтобы доказать это, сл-Ьдуетъ проходить всЬ возможности, 
/ • которыя могли предполагать въ своемъ ум-Ь господа, читав- 

; Ш1е эти надписи, и опровергать ихъ всЬ, одну за другою, 

вместо того чтобы наоборотъ доказывать, что изв-Ьстнаго ком- 
плекса буквъ и зат-Ьмъ звуковъ, — приписывая латинскимъ бу- 
ввамъ славянск1е звуки по общегосподствующей графической 
систем*, — нельзя считать предполагаемою формою языка. 

„Я не стану пускаться въ подробныя доказательства, 
ибо это повело бы меня слишкомъ далеко, и ограничусь 
общими зам']&чан1ями. 

Д. Сколько мн']Ё изв'бстно, нарезы на камн'Ь съ такъ 
называемымъ Прове читались слЪдующимъ образомъ: 

1) ПржиборовскШ: Ргогие зЫг V Ы [*. ]. Ье1 Ьо^; 
Рг(те (Ьб81^о); — 8Ьг>=»2шг(^е(11и§ Ье1е^е1а), 1;. ^. ^згесЬ- 
йтьХ\ Ы=Ыа1:у гат. Ье1 Ьод]; 

2) Лелевель: 2Ыг V Ы Рг(Уое (=2Ь6г, 2еЬгаше ка 1лг1е1- 
Иети Рго.^е; ,Де8ио Ыу оЬгаг 1ийи, ро<1по82%се§о вутЬо! 
ро^вгесЬпедо 2еЬгап1а"); 

3) ЦыбульскШ: 8тгг ктек Ргогое (Ро^е(^пап^е кш1ес1 
Рготге); 

4) К. РогавскШ: 8тгг Ргсюе се^{ (Рок6^! Рго^еши 
С2её6); 
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б) Петрушевичь: 8тгг Ьтек Тпте (смьр кмет«свон« 
чался кметъ); 

6) ПржездзецкШ: П1)ежде („"^гогу ^гЫ^\ йгейшо\^1есгпёз"): 
8тгг ктеки (!) Ргсюе (Ра1Х аи вет^енг йе Ргоуе), впо- 
сл4дств1и же: Втгг — ктеЬ — Ргоюе. 

„Прежде всего попадающееся во всЬхъ чтен1яхъ слово 
„Ргомге** (въ значеши будтобы „рга^га" (закона), „Ьо^а рга- 
^а^) невозможно ни въ одномъ славянсвомъ язык^, въ осо- 
бенности же въ то время, отъ котораго должны происходить 
названныя надписи. Доказательства: а) въ фонетическомъ 
отношеши: 1) коренное о вм. а (въ позднМшемъ полаб- 
скомъ XVII и XVIII в., равно какъ и въ польскомъ, глас- 
ный о съузился въ н-Ькоторыхъ случаяхъ въ о, но ничего 
подобнаго не было до XIII ст., какъ это явствуетъ изъ 
обо|»начен1й полабскихъ словъ въ латинскихъ грамотахъ); 
2) окончан1е е, возможное только въ существительныхъ средня- 
го рода съ конечнымъ согласнымъ основы мягкимъ или же 
зам4нителемъ мягкаго, наприм'Ьръ, рсЯе^ вХтсе и т. п., — 
сл-Ьдовательно было бы р^аVге {^р^аг^оге\ а не ртсюе^ — б) по 
отношешю къ значенш: 3) понятхе закона не развилось еще 
въ то время такъ, какъ теперь, и какъ его нужно при- 
писать слову „Рготчге", соглашаясь на подобное пониманхе 
мннмой надписи; 4) ргаю- означало тогда вероятно столько, 
чтб прнмоИ и зат-Ьмъ спраеедлгшый^ въ противоположность 
къ кг^ущ, врасту; 5) назваше божества (а в'Ьдь пресло- 
вутое у^Рго'Ше^^ ;г. е. рга'шо^ должно быть божествомъ) не 
могло быть прилагательнымъ средняго рода, но только 
мужескаго.^ — Я долженъ зд'Ьсь еще прибавить, что нетолько 
въ славянскомъ, но тоже и въ литовскомъ не могло въ то 
время существовать подобнаго рода слово. 

„Ни вЫт (то-есть, ^Ук)^ ни 8шгг (зтгг) не им4ютъ 
ни малМшаго смысла. Вместо зЫг въ значенш „собранхе" 
могло было быть отъ того же корня только зъЪог- (събор-), 
что въ польскомъ дало бы бол-Ье или менЬе зеЪог или же 
^Ъог {^Ъог). — ^ЦыбульскШ (ОЬеспу 81лп паик! о гипасЬ 810- 
тапвккЬ пар18а' Вг. ^У'озсхесЬ СуЬпкк! е1с. Рогпап 1860, 
стр. 51) считаетъ зЫг древлянскою формой слова «Ьог, такъ 
какъ въ древлянскомъ или полабскомъ о перешло де во 
многихъ случаяхъ въ г, подобно тому, какъ въ малорусскрмъ. 
Это предположен1е однакожь совершенно падаетъ въ виду 
того, что 1) изв^^стные намъ памятники полабскаго языка, 
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записанные Шмцами, происходятъ изъ ХУШ ст., стало-быть, 
не даютъ намъ понят1Я о язык4 до XII в.; 2) обозначешя 
полабскцхъ словъ въ латинсвихъ грамотахъ X — ^ХШ в. не 
даютъ намъ права заключать о подобной особенности этого 
славянскаго нар'Ьч1я (то-есть, о зам^н-Ь гласнаго о гласнымъ 
г), равно какъ ей н'Ьтъ еще и въ малорусскомъ того времени; 
3) даже въ ХУШ в. не было въ полабскомъ г вм. о, но 
только й (среднее между и и ц 4) именно передъ гиг' 
{р и рь) никогда не встречается й (близкое къ г), но един- 
ственно только 6 (ср. 8сЫе1сЬег, Ьаи1- ипй РоппеЫеЬге 
йег рокЫвсЬеп ЗргасЬе, §§ 27 — 36, и въ особенности 
§ 29).— /5шг никогда не означало понятШ „миръ", „по- 
кой"; это значенхе свойственно слову тгг. Есть впрочемъ 
въ русскомъ языке слова смирный, смиренный, смиренность 
и т. п., но всЬ они, — какъ существительныя, такъ и прила- 
гательныя, — являются только отглагольными формащями, 
заключающими въ себе значенхе следств1Я действ1я, выра- 
жаемаго именно т^мъ глаголомъ, отъкотораго происходятъ, 
то-есть, глаголомъ смирить изъ древняго съмирити. Въ 
старопольскомъ встрЬчаемъ слово ётету и т. п. изъ шгту 
(вполне соответствующее русскому смирный) и еще теперь 
слово ишегас изъ иётггас и т. д. — 8тгг не- можетъ быть 
никакою формой отъ глагола у^зшгас (то-есть, итхёгаб, уми- 
рать), какъ думаетъ Петрушевичь.^ 

„й;' Ье?, кт€{, се^ (вследств1е чтен1Я наоборотъ и го- 
ловою внизъ), — свобода чтешй, въ самомъ деле достойная 
удивлен1я! — К, какъ предлогъ, въ такой форме невозможно 
въ то время, изъ которого должна происходить надпись, то- 
есть, во всякомъ случае до XII ст. — Ы, по Пржиборовскому, 
должно означать УсЛу (белый), то-есть, Уа1у Ъод, по Леле- 
велю же тёШг, великгй, отъ того же корня, ч'Л) ЪоУ въ 
ВокзЫи), рус. большой и т. д.^ — Только Пржиборовскаго 
объясиен1е можно еще кое-какъ удержать съ лингвистичес- 
кой точки зрен1я (ср. Бодуэнъ-де-Куртенэ, О древне-поль- 
скомъ языке до XIV столетДя § 1 20 и 8сЫе1сЬег, Ьаи!- ипй 
Рогтеп1еЬге йег рокЫзсЬеп ВргасЬе, §§ 50 ~ 60); но 
значеше и^геЦсг (большой) не можетъ быть оправдана никакимъ 
образомъ: я не знаю ни одного славянскаго языка, въ кото- 
ромъ корень Ы- (бол-), означаюпцй яВеличину**, являлся бы 
съ кореннымъ гласнымъ е, то-есть, въ виде Ь'е?-. — Слово кше1 
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вероятно не потеряло еще въ то время гласнаго между к 
и 31, и поэтому сл-Ьдовало бы ожидать ъыраженхя этого гласнаго 
и в^б надписи. — ^Противъ слова сезЬ^ (честь) изъ сьз'Н [если 
буква с должна выражать зд^сь звукъ ч, буква ^ — по не- 
обходимости (передъ 1) звукъ |§ (сь), ^ же — мягкое 1' (ть)] 
нельзя было бы ничего сказать, еслибъ не то странное обсто- 
ятесъство, что для выражен1я звука 8 (сь) употреблена зд'Ьсь 
буква '0, а не 8, и что одни господа читаютъ это слово го- 
ловою вверхъ, друпе же головою внизъ. 

„Самое любопытное въ этой исторш то , что всЬ 
эти господа (за исключенхемъ Пржиборовскаго и, можетъ 
быть, Петрушевича) думаютъ, что въ старопольскомъ или же 
въ старополабскомъ язык']^ не было вовсе изм']^нен1й именъ 
(сущеСтвительныхъ и прилагательныхъ), и что для выраже- 
тя всЬхъ падежей употреблялась форма именительнаго. 
Иначе нельзя объяснить глубокомысленнаго предположенхя, 
что безобразный конгломератъ буквъ 8Ыг к' Ъй Ргоюе озна- 
чаетъ „собрате къ великому Прове" (подобно тому какъ 
если бы нын4 сказать по польски: „-г^Ьог — к тё1к Ргогое")^ 
8шгг ктМ — примирен1е кметовъ (роз'ейпапхе кт1ес1), а 8тгг 
Ргоюе сееЬ — миръ! Прове (дат. пад.) слава. Стало-быть, 
славянсше языки до ХП ст стояли на бол-Ье поздней степе- 
^ ни развит1я, нежели стоятъ въ настоящее время, такъ какъ 
въ настоящее время они обладаютъ еще чутьемъ склоняемыхъ 
формъ, выражая ихъ съ помощью перемены окончан1Й, и 
кром4 того они (славянск1е языки) подвинулись бы въ то 
время въ историчесЕОМъ развит1и бол-Ье, нежели теперешехй 
болгарски языкъ и языки романскге; ибо какъ эти, т^къ и 
тотъ, для выражешя отношенШ склонен1я, им4ютъ члены 
(артикулы) и соотв-Ьтствующхе предлоги (ргаерозШопев). Ма- 
ло того! весь строй славянскихъ языковъ того времени былъ 
бы таковъ, какой, со времени образован1я индоевропейскаго 
праязыка, никогда не былъ и никогда не будетъ свойственъ 
ни одному нар4ч1ю индоевропейскихъ языковъ. Такой строй 
мы встр^чаемъ въ китайскомъ-язык*, гд-Ь форнальныя отноше- 
Н1Я, выражаемыя въ нашихъ языкахъ съ одной стороны 
суффиксами и окончашями, съ другой же — разными прэпози- 
щями (члены, предлоги и т. п.) и прстпозищями (болгарски 
и шведскШ членъ), передаются только при помощи став- 
летя слова въ изв^стномъ м-Ьст* предложен1я по отноше- 
тю къ другимъ словамъ, но форма корня, являющагося имен- 
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но словомъ, никогда не изменяется. Такъ наприм^ръ, прэ- 
дикатъ стоитъ тамъ всегда поел* субъекта, аттрибутъ передъ 
опред'Ьляемымъ словомъ и т. п. 

„Смешно въ самомъ д^л^, какъ вс% читавшхе разбираемый 
надписи относились къ б-Ьдиому славянину Прове. Одни за- 
ставляли его имя оставаться несклоняемымъ, т'Ьмъ же самымъ 
исключая его изъ числа чисто славянскихъ словъ, друг1е же 
присваивали ему прилагательное склонен1е (Рго1яге, ^Рго\геёо, 
Рго1ягети), допуская конечно, что Прове принадлежалъ къ 
тому же роду иностранцевъ, что, наприм-Ьръ, Ше^ Ыпс^е^ 
^епгке и и. п. (Коедо, Коети и т. д.). Вероятно это былъ, 
по имени по крайней м-Ьр*, какой-то он'ЬмечившШся сла- 
вя нинъ въ род^ ВгрЫу Вус0ке (ЕизсШе), КШзскке, Ызке 
и т. п. Впрочемъ и это предположенхе разбивается о два 
препятств1я: 1) что по этому прилагательному склонен1ю 
польск1я усвоенныя существительныя съ именительнымъ на е 
начали склоняться только въ очень позднее, можно сказать, 
посл^Ьднее время; 2) что даже въ н'Ьмецкомъ общее безразлич- 
ное е посл^Ьднихъ (конечныхъ) слоговъ развилось только въ 
пергодъ средне-верхне-н'ЬмецкШ (т11;<;е1ЬосМеи1;8сЬ), начало 
котораго не раньше XI ст.; прежде же эти онЬмеченныя 
или же чисто н4мецк1Я слова должны бы были им^ть въ 
конечныхъ слогахъ о или же а: Ыпйа^ ^епгко^ ВизсЬка^ 
КЫьсЬЫ^ Ызка и т. п. Значитъ, и злополучный Прове 
можетъ быть только возвратнымъ усвоен1емъ славянскому 
языку он-Ьмеченнаго славянскаго слова, усвоенхемъ, совершив- 
шимся не ран4е XII ст. (о невозможности чисто славянска- 
го существительнаго муж. р. съ имен, на е я говорилъ выше). 

„Глубокомысленныя гипотезы кс. Петрушерича, напри- 
м4ръ, что н-Ьтъ ничего естественнее, какъ то, что на могил* 
кмета, то-есть судьи, выписано имя бога справедливости 
(80. „Ргоуе"), и т. п., слишкомъ уже комичны, подобно тому какъ 
и гипотезы другихъ ученыхъ, силящихся во что бы то ни 
стало осмысленно читать такъ называемыя славянск1я руны 
на Микоржинскихъ камняхъ. 

„П. Я перехожу теперь ко второй надписи (на камн-Ь 
съ изображенхемъ лошади), чтевгя которой отличаются такою 
же блаженною свободой и доказываютъ, что авторы ихъ не 
СТЕСНЯЛИСЬ никакими ни графическими, ни лингвистически- 
ми, ни историческими (вероятности), ни наконецъ логиче- 
скими (здраваго смысла) соображешями. 
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„1) ПржиборовсвШ: 8Ыг. тпп. ЬодАап. Ьптоог. 8 (без^ 
объяснен1я); 

2) Лелевель: ВосК Лап. 81. па гоог (=Во2е йа^ ю.Ц па 
жозщ или же Вода йап1е зй па уго]щ) или же: 2Ыг гиот 
(=»2еЬгаше ^озеппе), 2) ВосЬ. йап. 81. па ^V0^; 

3) Воцель: 8ьгг Вод ОЛгп Уогп ЬЫгт (безъ объяс- 
нен1я); 

4) ЦыбульскШ: 8тгг 'шогп 8. I. па гоог ВоМап {^^тг^- 
т1ег2е т^озо^ушкоуг. 81о^1ап ЬасЬб^ па угозщ род жойщ 
ВоМапа); N 

5) РогавскШ: Втгг. ВоЫап. ТТЫп. 8. ЬиЛтог (Рокбз! 
ВоЬ(1апо\^1, ^^озпо\^1 х Ьи(11^о]ет); 

6) Петрушевичь: 8тгг ВоЬойап "ьоогп ргагоог 8 ( = Смър 
Богъданъ воин правы с. = умер Богданъ воинъ правый); 

7) ПржездзецкШ: 8шгг — ЪодоЛап — гоогп — з—Шгиог (безъ 

Т(Й1К0ВаН1Я). 

„О слов-Ь зЫг или зтгг или же згогг я говорилъ уже 
выше, за исключен1емъ коньевтуры Воцеля: зтг. Этотъ 
Бомплевсъ буввъ, вавъ веобъясненный вычитавшимъ его, я 
принужденъ оставить въ сторон*. Можетъ быть, это долженъ 
быть 2тг^ можетъ быть^и^гг (?), а можетъ быть тоже ;8^тг 
(изъ 0^)ёг), — кто знаетъ? 

„ВосЬ. йап = Вод ойш =Вод(1ап=.ВоЬ(1ап = Водо(1ап»« 
ВоЬойап. Еслибъ въ надписи употреблены были точки, воторыя 
въ настоящихъ, подлинныхъ рунахъ служать для отд4лен1Я 
одного слова отъ другаго, въ такомъ случай одни не видели 
бы двухъ словъ тамъ, гд4 другхе видятъ только одно. — ^ВосН^ 
ВоШащ ВоЬойап: стало-быть, въ польскомъ иди же полаб- 
свомъ язык* Ь (у Лелевеля даже сЬ) ви. д. Почтенные и 
наивные чтецы, неим^юпце понятая объ исторической последо- 
вательности звувовъ въ языкахъ вообще, а въ славянскихъ 
въ особенности, относясь къ лингвистическимъ вопросамъ 
ховяйствейнымъ образомъ, думали, что это именно будетъ 
признакомъ великой древности надписи, если найдутъ въ ней 
Во\ а не Вод. Къ сожал^н!», они не знали, что уже одного 
звука Ь (по чешскому и малорусскому произношенш вм. ^=« 
г), который следовало бы прочесть въ мнимой рунической 
надписи, было бы довольно для совершеннаго опровержен1я 
ея подлинности; ибо до XII ст. ни въ одномъ славянскомъ 
язык* не было еще \ а везд* толькЬ д^ въ польскомъ же 
и нижне-лужицкомъ до сихь поръ есть только д. 
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^с1ап. Старанхе Лелевеля, объясйить это1?'Ь койплексь 
. звуковъ въ связи съ окружающими, есть безсмыслица, которой 
не могъ бы сделать ни одинъ челов'Ёкъ, хотя немножко озна- 
комленный съ первыми началами лингвистическаго анализа. 

„Какъ согласить между собою и объяснить: зЧ па гоог 
рядомъ съ ЬиШог рядомъ съ 8. ХмсИгоог рядомъ съ ргагоог 8 
и рядомъ съ 8 — 1Ыгоогу — все чтешя однихъ и т-Ьхъ же кара- 
куль? 

„А что это за смелость, ни на что не озирающаяся, въ 
комплексЬ буквъ, соотв^тствующихъ де латинскимъ 8?, видеть 
слово 8г1а1 коньектура, достойная въ самомъ д^л-Ь автора 
„Сгс! Ьа1^осЬ\у^а1с2ё] и 81о^1а11". Ничего же н'Ьтъ ирелест- 
н'Ье, какъ въ букв^ 8 вид-Ьть 81(тгап, въ I ЬасЫьо и т/д. 
(Цыбульск1й). Если 81 можетъ означать вИа^ 8 — 8''о^1ап, 
I — ЬасЬб^, то почему то же 81 не можетъ означать, напри- 
м-Ьръ: 82едХ (шедлъ)? Тогда ц'Ьлую надпись можно себ-Ь про- 
честь: 8тгг ВоЬойап (или т. п.) "шегп 81 (=82е(11) па "шог 
(то-есть, гтаг! ВоЬойап ^VО^т, згейзгу О'Ш^с) па ^озпе). 

„Если Воцель читаетъ оЛгп (вероятно ==»о(?г*мг), то, ко- 
нечно, полагаетъ, что надъ Эльбой и Вартой жило въ то 
время русское племя; потому что такая форма этого числи- 
тельнаго свойственна между всЬми, славянскими нар4ч1ями 
одному только великорусскому и малорусскому. А можетъ 
быть, это долженъ быть богъ Шш, что еще любопытй4е. 

„Иетрушевичь разс4каетъ загадку по примеру Александ- 
ра Великаго, и въ самомъ д*л4 есть смыслъ. Но, къ несчастш, 
гд4 хотябы т'Ьнь оправдан1я для комплекса буквъ ргаи^ог? 
[Вероятно, эту руническую надпись писали Русскхе и именно 
Великороссы нов-Ьйшаго времени, чт5, кажется, подтверждает- 
ся въ особенности: 1) окончашемъ ог, то-есть, о]^ и 2) по- 
м'Ьщеннымъ въ конц* надписи 8, ибо известно, что въ тепе- 
решнемъ разговорномъ язык-Ь Руссше употребляютъ звукъ 
, 8 (съ), какъ сокращен1е отъ слова сударь^ наприм^ръ, чша-съ? 
да-съ^ мое почтенк-съ и ъ. п.]. ЗатЬмъ Пегрушевичь не 
обратилъ внимашя на противор4ч1е, раждающееся отъ того, 
что Ргогое им^етъ въ корн-Ь гласный о, а слово того же 
корня въ той же степени подъема, ргагшо% — гласный а. 

„О безнадежности, которую йспов'Ьдуютъ въ особен- 
ности Лелевель, ЦыбульскШ и РогавскШ, сл-Ьдуетъ сказать 
то же, что я высказалъ, разбирая надпись на камн^ съ такъ 
называемымъ изображен1емъ бога Прове, « 
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„Я не кончилъ бы, еслибъ хот4лъ иСчйСЛйтЬ всЬ без- 
смыслицы, свойственныя чтен1ямъ тавъ называемыхъ руни- 
ческихъ надписей на Микоржинсйихъ камняхъ, и опровергать 
ихъ съ точки зр-Ьтя науки (жалкая въ самомъ д'Ьл'Ь обязан- 
ность!). Упомяну только, 1) что и посйднее чтеше Пржездзец- 
каго не лучше другихъ и не даетъ по славянски ни малМ- 
шаго смысла, 2) что подобнаго рода хождеше ощупью и 
побочными путями, вместо яснаго ставленхя вопроса и надле- 
жащаго филологическаго и лингвистическаго разбора, свид4- 
тельствуетъ» не особенно лестно о научности, критицизмЬ и 
лингвистической подготовк* ученыхъ, занимавшихся чтешемъ 
такъ называемыхъ славянскихъ рунъ на Микоржанскихъ 
камняхъ. 

„Мой разборъ касается единственно только лингвисти- 
ческой стороны надписей, не трогая стороны смысла и здрава- 
го разсудка, равно какъ и исторической возможности подоб- 
ныхъ надписей. Но уже одинъ лингвистическШ разборъ по- 
казалъ, смйю надеяться, невозможность, удержать какое бы ни 
было изъ до сихъ поръ изв4стныхъ чтенШ. Въ такомъ положеши 
намъ предстоитъ: или читать еще эти надписи, но совершен- 
но иначе, или же отказаться отъ этого. Если читать, то или 
сл4дуетъ дать совершенно другое славянское чтенхе (уста- 
новивъ прежде славянск1Я руны, которыхъ, къ сожал']^в1Ю, 
не знаемъ), или же читать по скандинавски (что сомнитель- 
но), или же, наконецъ, считать такъ называемыя руническхя 
надписи на Микоржинскихъ камняхъ (хотя бы даже въ 
одномъ изъ до сихъ поръ изв'Ьстныхъ чтенШ) за письмен- 
ный памятиикъ какихъ-то европейскихъ автохтоновъ (автох- 
тоновъ въ сравнеши съ Индоевропейцами), языкъ которыхъ 
вполне отличался отъ всЬхъ изв'Ьстныхъ въ Европ* язы- 
ковъ и, на подобхе китайскаго, не им^лъ' вовсе словооб- 
разователыЕыхъ и флекс1йныхъ формъ (значитъ, это былъ бы 
письменный памятникъ, родившШся можетъ-быть сто в-Ьковъ 
тому назадъ). Если же все это не удастся, въ такомъ случа-Ь, 
хотя и.съ горечью и сердечною болью, нужно будеть оставить 
въ поко4 этотъ вопросъ и смотреть на мнимыя руны илц 
какъ на ничего не значащ1я каракули, все равно какого 
стол4т1я (но что тогда скажутъ почтенный Прове . и лошадь?), 
или же считать ихъ умышленнымъ подлогомъ, сочиненнымъ 
съ ц^лью морочить легков'Ьрныхъ людей и создать надписи: 
8щгг ктеЬ Ртоюе и 8тгг ЪоЫап (или Ъодйст) 8 и)огп 
Шгоог (или 1паи)ог). 
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; „Я предлагаю последнее". 

') Одному изъ глубокомысленныхъ толкователей руятес- 

./ , кихъ надписей на Микоржинскихъ камняхъ, Петрушеви^у, 

я сов'Ьтовалъ бы, прежде ч4мъ въ статьяхъ не вполне грамот- 
ныхъ писать небылицы о мнимыхъ славянскихъ рунахъ, 
попризаняться немножко русскимъ языкомъ и изучить его 
основательно. Вотъ образчикъ руссваго слога г. Петрушевича: 
„Я назвалъ уже въ заглавхи моей стат1и Микоринск1и кам- 
ни надгробными^ который, бывъ призначенными скрыватись 
въ земл4, не отличаются наружною обделкою. Находящ1яся 
на нихъ руническ1Я надписи читаю я соотв4тно призна- 
■ щю камней, лежащихъ на урнахъ и м4стящихъ въ себ* 

пепелы изв4стныхъ словенскихъ лицъ*^ (О Микоринскихъ 
надгробныхъ камняхъ съ руническо-словенскими надписями. 
, Съ Таблицею двухъ снимковъ. Написалъ А. С. Петрушевичъ. 

/ Львовъ 1866. 8^ стр. 6). Внрочемъ это еще не самый курьез- 

/ ный отрывокъ изъ это^ ученой брошюры. 



Ером* покойнаго проф.. Сухэцкаго, д.-ра Эстрейхера, 
библ1отекаря университетской библхотеки, и г. Лэпковскаго, 
профессора археологхи, я познакомился въ Краков*, между 
прочимъ, съ г. Жеготою Паули, изв4стнымъ собирателемъ 
народныхъ п-Ьсень, съ д.-ромъ I. Шуйскимъ, пр>офессоромъ 
польской исторш, и съ частнымъ ученымъ, г. Пекосин- 
скимъ, занимаюп^имся собирашемъ и упорядчешемъ латин- 
ско-польскихъ грамотъ и составленхемъ „регестовъ* къ поль- 
ской исторш по вС*мъ изданнымъ и неизданнымъ (изв*ст- 
нымъ ему) грамотамъ. 

14 

Изъ Кракова я отправился — марта въ В*ну. Тамъ 

я прежде всего явился въ Русское посольство и зат*мъ 
посЬтилъ М. 0. Раевскаго и бывшаго австрхйскаго мини- 
стра народнаго просв4щен1я, 1осифа Иречка, которые одол- 
жили меня рекомендащями къ разнымъ югославянскимъ зна- 
менитостямъ. Миклошича я не засталъ въ В*н*, ибо онъ въ 
то время у*халъ въ Римъ. — Такъ какъ я им'&хъ нам*реше 
начать мои изсл*довашя съ изучешя словенскихъ говоровъ, 
то и познакомился въ Б-Ьн* съ двумя словенскими уче- 
ными, гг. ЛевствЕкомъ и Цигале, которые предупредительно 
снабдили меня весьма полезными указашями и советами. 
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Желая поварить утвержден1е н^Ькоторыг^ польских^ уче- 
таъ^ что на одной чашЬ; найденной 1799 рг въ Сент- 
Миклош']^, и в^ настояцее время хранящейся въ император-' 
скомъ мюяц-вабинет& въ В^Н'Ь, есть руническая надорсь' 
на славянском^ язык'Ь , я отправился въ императорсвШ 
мюнц-кабинетъ и тамъ просмотр^лъ надписи на вс^хъ па- 
мят^аивакъу найденныхъ 1799 въ Сент-Мивлшп^ (Оговв 8г»^ 
М1Ш8, ТогопЫег СотИл* 1т Вапа* 1799). Это убедило 
меня^ что ни на одномъ изъ этихъ памятнивовъ н']^тъ ни 
малМшаго сл^дававойбы то ни было славянской надписи* 
Вотъ эти надащси, готсв1я въ латинсвой, гречесв1я же въ 
гречесвой трансврипщ'и ('): 

1) руническая готская надпись на бутылко-образныхъ 
сосудахъ: Лгь{г)к, то-есть, Нагмгхд, Ев.гШщ (имя владель- 
ца) (ср. Заскеп ипй Кеппег стр. 341; А, 2 и 5; В1е1г1сЬ, 
стр. 198, 199); 

2) такая же надпись на овальной чаш*: -4-ап;(г)А;4- 
Vака^'^Vакп8{ёУ^+8{Аук'{-^ „й. 1. мгасЬе еш мгасЬеп (1еЬеп) 
т11 §а1ет ^е8&Шд1; (А. К тбдез! (1а ап а11еп §1йск8§й1егп 
Ьейчей!^* 1еЬен Ыв йег 1ойеё8сЫа^ кошт!)" (ср. Заскеп и. 
Ееппег, стр. 341, А. 3; В1е1;псЪ, стр. 199); 

3) такая же надпись на плоскихъ чашахъ: аА:в1»Ь (лич- 
ное имя) (ср. Заскеп стр. 341, А. 6 и 14; Вхе^псЬ, стр. 
201); 

^ 4) такая же (руническая готская) надпись на бутрдк-Ь: 
1к бшйа (КрЫЬо Ыз, „й. 1. ХсЬ 5Ь8а1а з^асЬ йаз дейзз еш* (ср. 
Яаскеп, стр. 343, В. 21; В1е1;пс11, стр. 197); 

•б) так1Я же надписи на круглыхъ чашахъ: а) Оипй- 
^акгв (? випЙ1Уакг8); б) ^ипЛ^Vа^к8 Еказ (два имени) (ср. 
Заскеп, стр. 343, В. 22, 24; В1е*Г1сЬ, стр. 194); 

6) такая же надпись на бутылке: Vо^8^Vа^ь „(регзопеп- 
пател). ВеМе мгог1е Ьейеи1;еп: Уок! ^од ойег §в.Ь йаз ^оМ 
йа1* (ср. Заскеп, стр. 343, В. 25; ТИе^псЬу стр. 201); 



(^) Ср. ,сл1^дунущ1я С0ЧИН6Н1Я: Ше 8атт1апееп йев к. к. Мйшс- апД 
Лп(1кеп-СаЫае(8. Ве8сЬг1еЬеа уои Ог. Ёёиагё Рге111. уоа Заскеп ип^ Ог. 
РпейпсЬ Кеппег к. к. Сиз^оЛеп. Ми етег ТаГеЬ \У1е11, 1866.— Ргаиг 
ОгегггсК, ВипепхпзсЬгхЙеп мпез воШзсЬеп 61атте5 аиГ ёеп Д^хепег СоШ- 
деШззеп (1ез Вапа!егГипЛе8 (РГехйег'з «Сегташа» 1аЬг8. XI, 8. 177—209).— 
Ате^, Ше ап11кеп^Со1(1- шк! ВНЬег-шопитеп^в 1т к. к. Мйаг- ип<1 АпЦкеп- 
КаЫпе!, са 4850, )У1еп (?);— и пр. 

3 



0|д1112ес1 Ьу 



1) таха^1 жег надпись ва круглой члт^: Оип$какгв 
{ЦаЫкошрк „Ои1)(1оеЬаг ак; пашен (1е8 ЕИ^п^Ьйгаегб, ав^ 
ве121; ёег 2а8а(2: ат ^сЫо^ ((Не птеп) еш^ (ср. ЗасксШ, 
стр. 344, В. 28, 30; В^е^псЬ, стр. 195); 

^; ^, 8)' греческая надпись на круглой чаш'Ь: 1гЛзт>$ «ивк^гйглит, 

^Ше йЬг. 810(1 1ш1е8егисЬ (81е ваввеп ап ^еб ^^аввегп Ва/Ъу- 
1ои^8 ипй ^е1111;€(п)*' (Заскеп, стр. 343, В. 22, 24; 1Ме4псЬ); 

9) греческая надпись (но не на грече(жом<ь лзыв'&) на 
ваш^. ^^аёг^сЬешИсЬ а1|((11е НйнрШп^ (1ег ^а2у^п ^иррап 
ВекиМ Ви^ан! ги ЬегхеЬеп*: 

0VX. ^оатгосу. гау^оу!]. г/гСьуг]. тсаЬг/-^ 

(ср, Заскеп, стр. 344, В. 27, 32). ' . 

Вотъ вс4 эти надписи, и между ними нр ()дной ела-, 
вянской. Такимъ" образомъ падаетъ и посл^диШ мри^ый 
памятникъ съ руническою надписью на славянскомъ эзык'Ь, 
и вся истор1я о славянскихъ рунахъ переходцтъ въ область 
миеовъ, 

Изъ В1;ны я вы^халъ 1 апреля н. с. въ Г^ац'ь^ вш*]^ 
р^г^ясь пробыть тамъ несколько часрвъ и аат'Ёмъ отправить- 
ся въ. МарнборТ). Цо потеря чещодана (на нутри из* В^ры 
въ Грацъ) заставила меня пробыть въ Грац-Ь пять дней, до.тфх^ь 
цоръ пока наконецъ ^^емоданъ^ отыскался и ^ н^дучидъ воз- 
мржность отправиться 5 апреля въ Мари0оръ^ (Мщ^иг^).., 

Въ Грац^ меня встр^т«[Л1>> весьма радушный гпрдн^мъ 
со (йюроны г. Григория Крека,- профессора славянской ф1ло- 
^^ойи въ тамошнемъ университет*, и со чмороны, у. Ай'М^на 
Ёлодича, инспектора народяыхъ училшцъ, Оба они ,прй- 
родныр Словенцы, Црф, Крекъ ' былъ почти постояннымъ 
^моимъ собес4дн^комъ, и изъ разговоровъ съ нинъ я узрадъ 
многое новое И;^ни]»1атедьное въ научному, отнощецш^т^. 
Ером* того я познакомился въ ГрадЬ съ д.-ромъ Адальбер- 
томъ 1еиттелесомъ, кустосомъ императорской библютеки и 
:ирива»']^-доцентомъ н*мецкагб язшса «литератур^!, съпроф. 
БиАерманномъ, к^рйстомъ и автсУромъ сочиненхя о вёнх^ер; 
слйхъ Руескихъ, и накойец^ съ депутй-тозиъ ГерманнЬмъ^, 
личностью замечательною т-Ьм-Ь, что онъ, природный н4мецъ, 
видя несправедливости, которымъ прдвергаетвя с^цоведскШ на- 
][)оДъ, выучился хорошо по сло1|ецски/и,|д']^нагСт#{1щее ,§д^^!1^ 
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^вляетя Б% ШпрШсжйжъ сеймЪ иредставнтелемъ Оловей-^ 
ц€»Б и защятниЕОмъ ихъ иародныхъ интересовъ. 

Я пос4тилъ Грацкую библотеку й по части славян*- 
свихъ язнкокь не нашелъ въ ней ничего особеннаго. 

Въ Марибор^ (Марбурт^) ге я познакомился съ Юрчи- 
эднъ, однимъ изъ лучшихъ словенскихъ писателей и въ на^ 
стоящее время редакторомъ газеты „81оуеп8к1 Кагод*', аь 
ученнмъ филодогомъ, учителем^ гимназ1и, Валенчакомъ, со^ 
^бщнвшимъ мн^ ивтересиыя данныя о словенскихъ дхалев- 
тахъу и еще съ н'Ькоторвми другими представителями ело** 
венской интеллигенщи. 

Изъ Марибора я отправился 6 апр&гя въ Поиикву 
(Роп!^!), къ тамовинему приходскому священнику, Даворину 
(Мартину) Търстеняку, редактору и издателю журнала „йога" 
и знаменитому ученому, филологу и миеологу; Но при всей 
его учености ему недостаетъ истинно научнаго, вритическаг 
го взгляда на научные вопросы и строгой школы; онъ саг^ 
моучка и всФ знатя по своей спец1альности добылъ себ^ 
еобственнымъ, самостоятельнымъ трудомъ. Всл^^дств1е сего 
его линтвистическ1я и миеологичесв1я соображенхя лишены 
твердаго научнаго основан1я и являются скор^ — иногда 
вирочемъ весьма блестящими — творенкми фантаз1и, нежели 
обдуманными, строго логическими плодами умал Бакъ на 
прим'&ръ его научнаго легков&р1я и отсутствхя критицизма 
можно указать на то, что онъ до^ сихъ поръ в^ритъ въ 
подлинность Прильвицкихъ идоловъ, подложность которыхъ 
была доказана какъ научными изсл'Ьдованхями, такъ и су^ 
дебнымъ сл^дств1емъ. Но при всемъ этомъ, относясь крити- 
чески къ внводамъ и предположешямъ Търстеняка, можно 
извлечь изъ его трудовъ и изъ бес^дъ съ юимъ много по^ 
лезнаго. 

Пробывъ въ Поникв^ ц'1лыя сутки, я на следующее 
утро, въ воскресенье 7 апр'&кя, отправился въ Целье (Се1зе» 
С1Ш) и пос^тилъ тамъ предс^Ьдателя мутной читальниц^ 
купца Бапуса, который познавомилъ меня съ н'Ёкоторыми 
изъ учителей Цельской гимназ1и и показалъ жеЛ читальни- 
цу, гд^ я, между прочимъ, напклъ довольно много рус- 
с1шхъ книгъ. 



2^ 
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Вйзд* жаловались мн* йа трудность диТ^аа?уряаго со- 
общен1я съ Россхею, всл'Ьдств1е чего русскяя ениги дереплани* 
ваются здфсь вдвойне, и то еще съ трудомъ ихъ можно 
достать. Между прочимъ, проф. Креаъ въ Грац-Ь долженъ 
билъ за словарь Даля заплатить 35 талеровъ. До сихъ 
ооръ невозможно было требовать- устранензяэтихъ неудобств'ь, 
потому что, не смотря на искреннее желаше в']&котррнхъ 
южныхъ Славянъ, учиться русскому языку и пользов1иться 
русскою литературой, все же гаки количество запрогсовъ 

на КНИШ,ч ВЫХ0ДЯЩ1Я КЬ РОСС10, СЛИШКОМЪ ЗД-ЁСЬ БЕЧ1:ОЖ&0 

для того, чтобы какой-нибудь книгопродавецъ могъ бевъ 
убытка войти въ постоянныя, на кредите основанныя сноше- 
шя съ русскими книгопродавцами и такимъ образомъ сдуждть 
лшгературнымъ посредникомъ между Росс1ей и южными 
Славянами. Но почти не подлежать сомн4н1ю, что со ;,време- 

; вемъ и въ этомъ отношен1и произойдетъ перемена къ лучшему. 

Разцв-Ьтъ русской, не только популярной, но и ученой 
.литературы, а съ другой стороны живой интересъ для всЬхъ 

; '^ проявлешй русской жизни и сочувстгае въ Росс1и вообще 

будутъ все бол']Ье развивать въ южныхъ Славянахъ, настоящую 

/^ но1}ребность, знакомиться и съ русскимъ явыкомъ и С'^ 

сочивешями, появляюп^имися на этомъ* явык'Ь. Ученые же 
люди, особенно по н^которымъ спещальностямъ, вое бол^ 

{ и. бол*е нуждаются въ русскихъ книсахъ, хотя бы только 

по тому, чт^ не хотятъ отстать отъ прогресса науки. Это 
уже не славянофильское сентиментальничанье, а настоящая, 
реальная потребность. Кром* ученыхъ и людей общегоб- 
' разоэанвыхъ , подобную же потребность, знакомиться съ 
русскимъ языкомъ, чувству ютъ тоже купцы, которые такимъ 
образомъ желаютъ получить возможность, распшрить свои 
непосредственныя торговыя сношен1я. 

)^ < Ло 1вс^мъ этимъ причинамъ, везд%,<. щЬ я остановлялся, 

I мн$ выражали непритворное желав1е учиться ш> русски, и 

^ дроеили меня помечать имъ въ этомъ д^л'6. 



» Иэъ Целья я отправмся въ Загребъ (А^гат),. гдф, про- 
былъ одинъ день и дв4 ночи (съ 7 по 9 апр4дя). 1Та|МЪ 
я познакомился съ * некоторыми членами югославанской 
Академщ наукъ и искусствъ:~~"съ секретаремъ Академхи, 
рнаменитымъ филологомъ Даничичемъ, съ историкомъ Рач- 
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кинъ, еъ етатдстивомъ н географомъ Щтвовичемъ и съ 
историкюмъ и лоэтомъ Кукулевичемъ-Сакципскимъ. Лучша- 
го днатова вс&хъ отт^нвовъ хорватсваго нар%ч1я, Бурёльца^ 
не &1Л0 тогда въ Загреб*. 

Въ Загреб* я засталъ ве^хъ въ ожидаши им^ющаго; 
быть всвор* отврытымъ хорватсваго университета. 

Изъ Загреба а отправился 9 апреля н. с. въ Любляну 
(ЬахЬасЬ), а ночГъю съ 9 на 10 въ Горицу. 

Въ столиц* Словенцевъ, Л1С)блян'Ь, н*тъ вовсе людей, за- 
нимающихся я^1вов*д*н]емъ; тамъ не удалось мн* слышать 
даже о серьезныхъ изсл'Ьдователяхъ оте?ественнаго, словен*- 
сваго языва. Поатону вс* мои знавомства въ этомъ город* 
должны были ограничиться политичесвими знаменитостамя, 
Б0торыя снабдилц кеня ревоменяац1ями и н*воторыми ува- 
зашяуи, нуя&ными при мояхъ изсл*дован]яхъ словенсви^ъ 
гаворовъ. Между прочимъ, я ногу назвать Блейвейса, Разла- 
га, Вошвява и др. — Я пос*тилъ тоже, вонечно, Люблянсвую 
читадьницу. 

Въ Горицу я прибылъ тольво 10 апр*ля, и зд*сь носе-* 
лился на долго, тавъ что до сихъ поръ Горица остается 
цевтромъ моихъ д1алевтологичесвихъ изсл*дован1й. Я избралъ 
Горяцу потому, что она находится именно на рубеж* между 
двумаэтнографи'^ёсвими нащональностями, словенсвою (врайн-^ 
сжош) н фурлавскою. Сд*довательно, пребываше въ ней 
даетъ возможность, самымълегвимъ образомъ знавомиться съ 
&*воторыми йзъ воовретныхъ представителей славянсваго^в 
ромавскага плеоиени. При томъ же Горица является самымъ 
удо^ымъ пунктомъ для .изысван1|Ц им*ющихъ ц*лью точное 
ойред*леше границы между двумя названными нац1(щаль- 
ноетями. 

: . Первою задачей я поетавилъ себ* изсл*дован1е ближай- 
шихъ Гориц* словенСЕихъ говоровъ, преимущественно же 
смбжвнхъ съ фурлансвими, и зат*мъ опред*лен1е западной 
границы словенс^ваго нар*ч}я. А тавъ вавъ ни ^въ одной 
общественной сред* нельзя свободно вращаться и удовлетвори-^ 
тельно исполнять свое назначен1е, не влад*я прежде всего 
необходимыми для этого орудгями^ взаимнаго общен!^^ то-есть, 
м*ствыми язывами, и тавъ вавъ въ зд*шнихъ враяхъ необ* 
х&димо влад*ть языками словенсвимъ и итальянсвимъ, то и 
я, прежде ч*мъ ^начать еамосоюятельное изсл*доваше зд*ш^ 
нихъ народннхъ говоровъ, дрлженъ былъ ознавомиться съ 
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; двумя общвии языками этой провинщи въ той степе&и, что- 

} . бы безъ 8атруднен1я сообщать другимъ свои мысли и по- 

: дучать желаемые отв-Ьты. А такъ кавъ съ другой стороны 

я нам^Ьревался начать мои изсл-Ьдоватя съ говоровъ словен- 
с«ихъ, то и все мое усилхе было на первыхъ порахъ обраще- 
но на точное практическое изучен1е словенскаго языка. Съ 
дтою ц'Ълью я пр&лежно пос^щалъ здешнюю читальницу и 
тамъ почти ВСЯК1Й д№ь въ продолжеше отъ одного до трех^ь 
часовъ упражнялся въ живомъ разговоре на словенсвомъ 
нар%ч1и. Кро^ того я предложилъ двумъ господамъ взаик- 
I ное обучеше: одинъ изъ нихъ училъ меня словенскому, дру- 

гой — итал1янскому языку, я же ихъ обоихъ — русскому. На- 
конецъ, по общему желатю многихъ молодых*ь людей, я от- 
крылъвъ здешней читальниц-Ь уроки русскаго языка. Э1?и уро- 
ки давали мн* возможность достигать тройную ц4ль: Во пер- 
выхъ, я упражнялся въ живомъ употреблен1и рус^скаго языка; а 
этимъ, по моему, никогда не сл-Ьдуетъ пренебрегать, ибо из- 
в-Ьстно, что съ практическимъ Л1зучен1емъ одного прежде прак- 
тически не цзв^стнаго славянскаго языка, въ в»стоящемъ слу- 
чае словенскаго, теряется отчасти б'Ьглость во влад^ш из^ 
I}; в^стными до сихъ поръ языками, славянскими (явление, свой* 

стбенное изучешю нетолько славянскихъ, но и -вс^хъ въ 
) такой же степени родственнцхъ языко^. Вовторыхъ, пре- 

прдаван1е русскаго языка Словенцаксъ давало мн^ возмюж^ 
йость, обращать постоянное вниман]е на сходства обоихъ 
языковъ и, кром*! того, на отличительные особенности какъ 
одного, такъ и другагр. Во третьихъ, ваковецъ, ведя мое 
преподаван1е на словенсквмъ язык^, я т-Ьмь асе еамымъ былъ 
принужденъ выражать на немъ свои мысли, придумывать 
самостоятельные обороты и такимъ образомъ успешно упраас- 
няться въ столь нуасномъ для моего научнаго пред11|)1ят1Я 
разговорномъ язык^. 

Руководотвомъ служила мн% русская грамматика Ма-* 
яра (81оутса гивка га 81оуепсе. 8р18а1 Ма*ца Маут-. Т18- 
капа па ^апа^и рп оо. МеЫ1ап81;1Ь,^ 1867. 2а1о2Ц О. ВЬг, 
1г80Уес V Век! (Пите), 8*, стр. 172), и я уб^Ьдился, что 
эта грамматика далеко не удовлетворяешь всФмъ справедли- 
вымъ требовашямъ отъ такого рода книгъ. Не говоря о 
томъ, что въ ней чрезвычайно много опечатокъ, она свид^ 
тельствуетъ, что ея составитель не усвоилъ себЬ ?ъ^ доста- 
точной степени форнъ русскаго языка, а въ приложенныхъ 
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оСращлхъ ойъ иногда совершенно неточно переводить на 
словенскШ н'бкоторыя попадающ1ЯСя въ этихъ отрывкахъ 
1^усек1я слова. Словенецъ, изучающШ руоск1й языкъ только 
с% покощью названное грамматики, о н^которыхъ явлеш- 
яхъ этого языка должен^ получить самое неточное я нев-Ьр- 
ное понятие. Но, при сод4йств1и опытнаго учителя, можно, 
за неим'Ьтемъ лучшей, пользоваться успешно и граммати- 
кой Маяра. 

Такимъ образомъ я приготовлялся къ моимъ занят1ямъ 
въ теченхе 6-тн нед4ль, и въ это время окончилъ еще въ 
Кравобй начатыя реценз1и трехъ лингвистичесвихъ сочине* 
нШ. Эти реценз1и напечатаны въ майской, 1юньской, авгу- 
стовской^ и ноябрской книжкахъ Журнала Министерства 
Иароднаго Просв1ш(ен1Я за 1872 г. 

Постоянное упражнен1е въ практическомъ употреблен1и 
словенскаго языка было причиною, что въ продолженхе од- 
ного м^слща я изучиль его слишкомъ хорошо. Я говорю 
слишком?^ по тому, что, всл1^дств1е хорошаго знан1Я словен^ 
свагб разгоборнаго языка, я очень часто подвергался, во 
Ёремя моей. первой авспедищи, разнаго рода непр1ятнос- 
тямъ и подозр4н1Ямъ. Мног1е не хотели верить, что я не 
Словенецъ и думали, что я. только прикидываюсь прибыв- 
млмъ изъ Россш, но что въ самомъ дбл* я какой-то с лв^- 
ввнок1й проз^димецъ, исполняющей, кожетъ быть, опасную* 
для Амтрги должность шп10ва или агента одного изъ <^(У' 
С'Ьднихъ государствъ 

Въ самомъ начал'Ё моего пребывашя въ Гориц^ я по- 
с^тилъ здЬшняго ученаго лингвиста и профессора Семина^ 
ркг, священника Кощянчича, въ которому у меня было ре- 
комендательное ПИСЬМО отъ руссваго адмирала, А. В. Фр|ей« 
Ганга. Боц1янчичъ разсказалъ мн^ о зд']&шнихъ этнографии 
чеекихъ отш)шен1ахъ и предупредительно предложилъ поль- 
зоваться семинарскою библ1отекой, вотор(^ онъ состоитъ 
библ10Фекаремъ. Шкоторыя полезныя увазан1я я получйлъ 
тоже отъ другихъ представителей здешней словенской янтел- 
лнгенши, въ особенности же отъ зцаменитаго политичесва-, 
го д-Ьятеля, депутал:а въ провинщяльный горицкШ сеймъ, 
Еарла Лаврича, отъ учителей Эръявца и Левца, отъ редав- 
тощ газеты „8оса", Долевда, н др. 

Прчобр1вгь полное практическое знан1е словенскаго язы- 
ва, и запасшгаеь ревомендаФельаыми письмами, я отправил- 
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ся въ начале 1юня изъ Горицы съ нам^ретемъ, -изучить 
народные говоры въ направлен1и отъ Горицы въ Посфс^н^к 
(ЛдекЬег^). Кавъ эта, такъ и вс^ посд^дуюпця эвспедицш 
убедили меня, что разнообразхе словенскихъ говоровъ весь- 
ма вели&Оу 1^аЕъ что врядъ-ли найдется н^что подобное въ 
другихъ славянсБихъ областяхъ. Поэтому и задача дхалев- 
толога въ этихъ враяхъ очень сложна, и ея р^шен1е тре- 
буетъ прежде всего чрезвычайно много времени. Тавъ и я 
полагалъ сначала, что въ теченхе вавихъ-нибудь трехъ или 
четырехъ м^сяцевъ составлю себ^ довольно определенное 
понят1е, по врайней м^р^, о большинств'Ь словеисвихъ гово- 
ровъ; а между т'бмъ я посвятилъ этому предмету бол^ полгода, 
и нова успёлъ изсл^довать много много десятую долю всЪхъ 
бол^е выдающихся отт^нвовъ словенсвой язывовой области. 
Изсл^дованхе важдаго отд^льнаго дгалевтичесваго отт^нва 
требуетъ довольно много времени; и вром4 того оно обыв- 
новенно замедляется разными независящими отъ изсл']&дова- 
теля обстоятельствами. 

Первое обстоятельство — то, что по большей части чрез- 
вычайно трудно сойтись съ подходящими индивидуумами 
изъ народа. Въ рабоч1й день (за исвлючешемъ зимы) почти 
вс^ работаютъ въ пол*!, и для изсл^дованШ остается т^[)ль- 
во вечер*]^. По восвресеньямъ же и празднивамъ вс^ въ 
цервви, а въ свободное отъ богослужещя время гуляютъ и, 
хотя не везде и не все, пьядствуютъ. Впрочемъ тамъ, где 
главнымъ образомъ занимаются свотоводетвомъ и пастуше- 
ствомъ, вавъ напримеръ, на безплодныхъ горныхъ пастби- 
щахъ или „планинахъ" (альнахъ), можно безъ затрудненья 
вести свои ис^ледованхя целый день, разумеется, подъ ох-^ 
врытымъ небомъ. Оверхъ того очень часто одни желали бы 
разсвазывать, но не зваютъ, другхе же знаютъ, но имъ со- 
вестно разсвазывать или же они относятся въ нзсдедов«и 
телю недоверчиво. — Само собою разумеется, что я почти 
всемъ долженъ былъ платить, или деньгами или же виномъ. 
• Впрочемъ, ради истины, не могу не заявить, что нашелъ 
между здепшимъ народомъ невоторыя личности, разсвазы- 
вавш1я мне совершенно даромъ и не соглашавш1ЯСя ни подъ 
вавимъ.видомъ принять вознагражденхе за свой трудъ. 

Что васается недоверчивости, то въ близвихъ Гораце 
I деревняхъ (Първачина, Дорнбервъ, Рихембервъ и др.) я ея 

! не встречалъ; за то в|10следств1и мне постоянно случалось 
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слышахв<^саныя равнообразныя и весьма вурьезвыя цредпо- 
ложен1Я о моей личности. Я не стану распространяться исчис-. 
лешемъ вс4хъ подозр^нШ, которымъ я подвергался со сто- 
роны словенскаго народа. Зд^сь уяомяну 1:ольво о самыхъ 
курье&ныхъ. 

Иные думали, что я чертъ и что, странствуя по б'Ьлу свЬту 
въ качестве адскаго приващика (коми-вояжера), скупаю, 
души для Луцифера. Другхе полагали, что я антихристъ, что ^ 

я .прельщаю людей, распространяю новую в^ру и т. п. 
Опять друпе видели во мн4 предводителя (атамана) раз-, 
бойиичьей шайки и т. д. и т. д. Самымъ же распростра- 
неннымъ мн^шемъ обо мн'ё было то, что я итал1янск1й иди 
же Н']&мецв1й шшонъ, рисующШ военныя карты. Орусскихъ. 
шшонахъ зд^сь не думаютъ по причине слишвомъ значи- 
тельнаго ра^зстояшя отъ русской границы. Все же таки \ 

нашлись многхе, которые, хотя и не считали меня обыкно- Ч^ 

веннымъ военнымъ русскимъ шпхономъ, т^мъ не ыеяЬе по- 
лагали, что я тайный агентъ русскаго правительства, им*- 
ЮЩ1Й поручеше, возбуждать русско-славянсвхя симпатш, 
подлаживать и распространять панславистическ1Я идеи и, 
наконецъ, подстрекать австрШскихъ Сл^вянъ къ игл'ЪяЬ И; 
неповиновен1Ю законнымъ властямъ. Некоторые полагали^ 
что я посланъ русскимъ правительствомъ съ ц4лью, устраи-. 
вать въ зд'Ьшнихъ краяхъ русс»1я школы, и т. д. и т. Д; 

Подобнаго рода курьезныя идеи раждвлись въ голова^Ь' 
нетолько индивидуумовъ изъ простонародхя, но даже въ голо-: ^ 

вахъ представителей такъ называемой интеллигенщи. 

Еще самыя лучш1Я или, по- крайней м^р^^ самыя безо-; 
пасяыя предположешя о моей личности были, съ одной стог- 
роны, что я сумасшедш1й, помешанный на народныхъ п']^с- 
няхъ и свазкахъ, сд» другой же стороны, что я изучаю всё. 
славянск1е говоры для того, чтобы такимъ образомъ при-, 
готовиться къ создашю одного общаго славянскаго языка. 

Только весьма немногк были въ состоянш понять настоя- 
щую ц-Ьль моихъ цутешеств1й. Въ этомъ н4тъ ничего уди- 
вительнаго, такъ какъ вообп1,е во всемъ м1р'Ё чрезвычайно 
мало, даже высоко образованныхъ, людей, которые были бы 
въ состоянш понять теоретическ1й интересъ и теоретическое 
отношен1е къ известному предмету. Но, чтЬ гораздо удивитель- 
нее, такъ это то, что я, можно сказать, нашелъ более инди- 
видуумовъ, понимающихъ цель моихъ экскурсШ, между про- 
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стонародхемъ, нежели въ сред* такъ называемой интелли- 
геещи; подобно тому, ка1съ тоже между простонарод1емъ 
найдется бол-Ье людей, сцособныхъ различать тонкхе отт-Ьн- 
ки звуковъ, нежели между такъ называемыми образованны- 
ми людьми. Впрочемъ у Словенцевъ не можетъ быть р%чи о 
простонарод1и въ смысл-Ь, наприй'Ьръ, русскаго или же ноль- 
скаго простонарод1Я. Зд'Ьсь почти всЬ члены молодаго по- 
вол4н1я грамотны, неграмотныхъ очень мало; потребность 
читать и образоваться сильно развита (такъ наприм'бръ, 
общество св. Мохора считаетъ почти 20,000 членовъ(^)). 
Почти всЬ представители словенской интеллигенщи вышли 
изъ народа. — Разумеется, что понимавш1е ц^ль моихъ из- 
сл^дованШ люди изъ народа (какъ мужчины, такъ и жен* 
п^инн) смотр-бли на этотъ предметъ съ чисто эмпирической 
точки зр-Ьнхя: по ихъ мн4шю, я хочу узнать и описать осо- 
бенности говоровъ такъ, какъ друпе господа узнаготъ и 
описываютъ, наприм'Ьръ, животныхъ, растешя и т* п.; о ка- 
кихъ нибудь бол-Ье общихъ выводахъ эти люди, конечно, не 

могли ИМ^ТЬ П0НЯТ1Я. '" 

Ером4 общей подозрительности и боязливости, мн^Ь ме- 
шали въ моихъ изсл'Ьдован1Яхъ некоторые друпя обстоя- 
тельства. Я не говорю о многихъ такъ называемыхъ неуд об- 
ствахъ и лишешяхъ (въ род*, наприм^ръ, того, что я иног- 
да въ течен1е какихъ-нибудь пяти дней долженъ былъ пи- 
таться тварогомъ, молокомъ и хл^Ьбомъ, спать на скамь* 
или же на стол* въ крестьянской изб* и т. п.), пото- 
му что для меня не существуетъ никакихъ неудобствъ 
и лишешй. Но величайшею помехой въ моих* путешес- 
тв1яхъ была трудность сообщешя въ гористыхъ м4^тностяхъ. 
Я почти исключительно совершалъ мои путешеств1я йш- 
комъ, такъ какъ по большей части иначе и не было воз- 
можно тамъ, гд* до сихъ доръ не устроены дороги, и един- 
ственными путями сообщен1я служатъ козлиныя дорожки 
и узеньмя, подчасъ довольно опасныя тропинки. При этомъ 
въ горахъ нужно обыкновенно употребить йлый часъ для 
пробнйя такого безусловнаго разстоян1Я, которое на рав- 
нин* не требовало бы бол-Ье десяти минутъ. 



(^) Это было, впрочемъ, въ 1872 г., теперь же. 1875 г., число 
членовъ названнаго Общества доходить, кажется, до 23-хъ или даже до 
24-хъ тысячъ. Примгьчанге ивтора. 
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Медленность моихъ изсл'Ьдобатай обуслок[ИбаеФса тоже 
принятымъ мною методомъ. Прежде всего я долженъ заме- 
тить, что а никогда не довольствуюсь поверхн-остнымъ о- 
знавоклен1емъ съ даннымъ говоромъ, но стараюсь изучить 
его бол^е или мен^ основательно. По этому то я вслуши-* 
валса въ живой разговоръ жителей данной м§стн«>стя и за- 
писывалъ все, чтЬ только могъ записать. Но разговоромъ, 
хотя онъ и есть самый надежный матер1алъ для оц'кжкп 
Д1алевтическихъ отт'^^нковъ, только весьма р'Ёдко можно поль- 
зоваться съ полнымъ усп^хомъ*, ибо, во первыхъ, обывно* 
венно разговариваютъ очень скоро, и всл^д^ств1е сего чрез- 
вычайно трудна записать то, чт5 говорится,^ во вторыхъ 
же, записывая разговоръ, возбуждаешь подозр']^н1е, всл'Ьд- 
ств1е чего разговаривающхе стесняются и начинаютъ враж*^ 
дебно смотреть на тебя.. \ 

По вс^мъ этимъ причинамъ я долженъ былъ искать Ч^^ 

1>азсказчиковъ, которые разсказывали бы мн^ сказки, за-^ 
гадки, поговорки, пословицы и, наконецъ, песни. 

Что касается песень, то, при характеристике дхалек* 
тичеекихъ особенностей, нужно пользоваться ими только съ ^ 

большою осмотрительностью. Причины этого разливши. Преж** 
де всего известно, что песни, созданныя въ одной местно- 
сти на йзвестномъ д1алевте, переходягъ въ другую немио- 
го ивме&енными, и получаютъ, по отношев1ю къ яаыку^ сме- 
шанный характеръ. Въ связи съ этимъ накодцтся, съ одной 
стороны, то, что языкъ песень обуоловленъ^законами рцфма ^^ 

и размера, которые, съ И8менен1емъ говора^ нередко нару-^ ' 
шаются, съ другой же стороны то обстоятельство, что, какъ 
вообще у всёхъ народовъ, т^кже точно и у Словенцевъ пес^ 
нямъ свойственъ особый языкъ, более торжественный и абык*1 
новенно отличающ1йся большею старинЕООтью (архаизмами). 
Это въ особенности относится къ ударенш оловъ, которое 
въ песняхъ обыкновенно сохранилось въ более старинд^мъ^ 
виде, нежели въ живомъ говоре, ^штя тоже и ударен1е из-^ 
меняется иногда ради размера стиховъ, въ полной везави^ 
симости отъ развит1Я языка, чт5 у Словенцевъ совершается 
безъ большихъ затруднешй, вследств1е непостоянства, пере- 
менчивости и переходнаго характера ударен1я въ. нынеш- 
нихъ словенскихъ говорахъ. Кто знакомъ съ внешнею по« 
стройкой хотя бы только русскихъ былинъ, тотъ не найдетъ 
нкздго особеннаго въ упомянутыхъ. свойствахъ языка сдо- 
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венскихъ п'к^нь. При всеыъ этомъ сд'1^дуетъ принять въ 
соображев1е, что текстъ и мелод1Я вародныхъ п^сень не 
составляются порознь, но что, напротивъ того, народная 
п^Ьсня раждается ц^ликомъ, раждается п']&снею въ полномъ 
смысле этого слова. А известно, что въ п-Ьсн* чисто язы- 
вовыя свойства языка сходятъ на второй планъ, уступая 
м'Ьсто музыкальнымъ услов1ямъ. Въ этомъ легко убедиться, 
заставляя пйвца прежде пропеть известную п-Ьсню и потомъ 
только говорить ее: въ томъ и друтомъ слу^а* языеъ не 
остается одинъ и тотъ же, но изменяется, сообразно съ спе- 
Ц1альными услов1Ями п^нья или же говора. Поэтому то и я, 
' записывая п']&сни, если только было возможно, заставлялъ 

прежде всего пропеть данную п4сню, потомъ рецитовать 
"* одинъ только текстъ и наконецъ еще одинъ разъ проп-бть. — 
л Я очень жал-Ью, что, всл4дств1е незнан1я музыки, я былъ 

^ лишенъ возможности записать тоже напевы, которые иногда 

казались тв^ вполн']^ оригинальными и интересными. Впро- 
чемъ, н-Ькоторые напЬвы записаны, по моей просьб-Ь, г. Хри- 
баромъ, учителемъ п4нья въ Гориц*. - 

ВЬъ всего сказаннаго явствуетъ, что на п^сни я не 
могъ обращать большаго виимашя. За то я тщательно вапи- 
еывалъ сказки, народная пов'бсти, анекдоты, загадки, по- 
говорки и т. д., потому что, за отсутствхемъ у Словенцевъ 
народнаго эпоса ,и строго эпическихъ разсказовъ, въ подоб-^ 
наго рода творетяхъ языкъ не им-Ьет-!!, особенныхъ, ему 

"^ только свойственныхъ формъ, и предоставляется обширное 

поле свобод*! разсказчика, который, если только не испортилъ 
своего Д1алекта всл*дств1е вл1ян1я, наприм4ръ, школы, путе- 
, ^ шествШ и т. п., именно и разсказываетъ подобныя творешя 

на чисто м*стномъ говор*. 
4 Все, чтб я записывалъ, я старался записывать вполне 

фонетически, съ обозначенхемъ всЬхъ малМшихъ звуиовыхъ 
отт4нковъ слышаннаго въ известный моментъ слова, разумеет- 
ся на столько, на сколько мн* позволяла моя слуховая 
способность, моя сообразительность и мол теоретическая под- 
готовка. 

Само собою разумеется, что для этой цЙли я не могъ 
придерживаться ни одного изъ данныхъ фактически алфа- 
витовъ, но привужденъ былъ создать особый алфавитъ, отли- 
чающ|йся прежде всего подвижностью и тЬмъ, что, по^ер* 
надобности, ояъ можегъ увеличиваться безъ всякаг о ограничен 
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Моя первая экспедиц1я была, какъ я уже прежде сказалъ, 
въ направлен1и отъ Горицы къ Постойн* (АйекЬег^). Во 
время этого путешеств1я я изучилъ народный говоръ въ 
сл'Ьдующихъ м4стностяхъ: Дорнберкъ (собирательное назва- 
Н1е для ц^лой общины, состоящей изъ н^сколькихъ деревень), 
Първачина, Рихемберкъ, Мале Жабле, Светъ Крижь, на 
Цести, Айдовщина, Отлица и Долъ (разбросанныя на раз- 
СТ0ЯН1И одной мили ХИЖИНЫ пастуховъ на возвышенной плос- 
кости близъ Айдовщины), Випава(Випавск1й Торгъ), Подбърье, 
Шембид^; (8.-Уе11), Ра^дърто и т. д., — стало-быть, около ше- 
сти бол-Ье выдающихся дхалектическихъ отт^нковъ/ Всего 
труднее мн* шло съ характеристикою дорнберкскаго дхалекта, 
и именно* всл4дств1е моей неопытности въ этомъ отношеши, 
такъ' канъ ДорвберкскШ говоръ былъ вообще первымъ народ- 
нымъ' го-йоромф, который мн* пришлось изсл4дывать на моемъ 
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вщ, Шли т> изв^стномъ говорок я зам^здю звукъ, ксггорат^о 

до сихъ поръ не встр'Ьчалъ въ другихъ говорахъ, то, само 

собою разумеется, я долженъ придуматъ для него особый, 

самостоятельный знакъ. Всл4дств1е сего то, что я записы- и 

ва10, рред^тавляетъ субъективно в-Ьря^йшую фотографх^о слы- С 

шандаго мною въ данное время. 

Цри всякомъ разсваз']^ я съ точностью обозначалъ мут- 
ность, гд'Ё я его сл1;гшалъ, равно какъ и имя, фамид1Ю, проа- 
вище, возрастъ и родъ ^анят1й разсказчнка; это по тому, что 
и. индивидуальный элемецтъ им'^^етъ во всякрмъ случа*]^ н'Ьёо- 
торое вл1ян1е на свойство разсказа. 

Бром-Ё разсказовъ, я старался повсюду * собрать по ,а 

возможности бол^е названШ м']&стностей (горъ, р'Ёкъ, л^^совъ^ || 

урочищъ и т. д.), прозвип^ъ, фамил1й и т. д. Вс^ эти язцво- 
выя.явлешя важны въ историко-лингвистическомъ и этногра|- 
фическомъ отношен1и. 

Цногда я увлекался содержащемъ разскавнваемаго в 
заащ<;.ывалъ гораздо бол^е, нежели было въ. самомъ д^л^ 
нужно для приблизительной характеристики даннаго говора. ^ 

Но, Х|^тя это и было въ ущербъ строго лингвистической ц^ли 
моихъ цзсл^дованШ, я все же таки ут^шалъ себя мысл1ю, 
что такимъ рбразомъ я, можетъ быть, окажу маленькую услугу 
миеодогу, этнографу, историку, психологу и, наконецъ, изсд-Ь- 
дователю народной словесности. 



I 
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шпШя'хелШтЛ го^оръ, я отправился въ центръ оеловенив* 
щихся НФмцевъ, въ Борытницу или Шмшкъ Рутъ по пре- 
«муществу, и тамъ получилъ возможность, наследовать те- 
перешнхй, вовообразовавшШся словенск1й говоръ и старый 
л^мецБШ говоръ ТирольоБихъ выселенцевъ. Но мои изслЪ- 
дован1я въ этой деревн'Ё не могли им^ть надлежащаго ус- 
п/Ьхдк всл^дствхе врайняго недов']&р1я и. суроваго обращен1я 
со мною череэъ чуръ наивныхъ обитателей, такъ что я во- 
дей- неволкей долженъ былъ оставить это невежественное за- 
холустье и отправиться на Грахово. 

Подъ Бърдомъ, въ Стържищахъ, Борытнице (Н^мшвомъ 
Рут* по преимуществу) и еще въ несволькихъ другихъселе- 
Н1яхъ, извёстныхъ подъ общнмъ названхемъ Немшваго Рута, 
живутъ потомки тирольскихъ волонистовъ. Еще пятьдесятъ 
д^тъ тому навадъ Борытница была чисто немецкою дерев- 
лей; теперешнее же молодое поБолен1е не понимаетъ ни 
слова на томъ н^мецвомъ говори, воторнй былъ отечествен- 
зымъ, домашнимъ язывомъ его дЬдовъ, и который его отцы 
^т^ и понимаютъ , но не въ состоянш на немъ объ- 
ясняться. Но въ Корытниц* (Н1>мшкомъ РутЬ) и Гранте 
есть еще довольно много старивовъ, разговаривающихъ 
между собою на ихъ старинномъ немецвомъ дхалект^, и 
довольно долго (наприм4ръ до 18-и л-Ьтъ своего возраста) 
не знавшихъ ни слова по словенски; теперь же даже этимъ 
старивамъ легче говорить* по словенски, нежели по нЪмец- 
ки. Въ Стържищахъ словенизащя совершилась ц^лымъ пово- 
л^шемъ раньше, тавъ что местные стариви тольво понимо- 
ютъ старый н^мецвШ дхалектъ, на воторомъ говорили ихъ 
отды, но не могутъ на немъ объясняться. Подъ Бърдомъ 
словенизащя Шмцевъ совершилась еще раньше, благодаря 
особенно ВЛ1ЯН1Ю священниковъ и постояннымъ сношешямъ 
.съ соседними чисто словенскими деревнями. 

Вс^мъ этимъ деревнямъ свойственъ особенный словен- 
свШ говоръ, представляющ1й очевидные сдЪды н^мецваго 
ал1ЯВ1я, не только въ синтаксисЬ и въ образоваши словъ и 
формъ, но даже въ фонетике, такъ что, по справедливости, 
можно цазвать его см'бшаннымъ говоромъ. Объ этомъ интерес- 
можъ говор* я готовлю особое разсужденхе. 

Иасл'^довавъ народный говоръ на Граховомъ ивъниж- 
дей.Борытвиц'Ь (различной отъ верхней, входящей въ со- 
ставь Ш)1шваго Рута и даже составляющей его цевтръ), 
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я отправился въ Подмеуць, а оттуда въТминъ (Толйййй!);, 
и таиъ зааялся основательнБЕиъ изучен1емъ тамотняго гово-* 
ра »ь слйдующихъ м4€тноетяхъ: село (^торгъ") Тмийъ, деревни 
Затминъ (эту деревню, равно какь и Тминъ, я посЬтйлъ кро- 
м^Ь того еще до моей экспедиц1и въ цирвлянскую околицу), 
Чадърхъ, на Равнехъ, Задласъ, Уче, Чьгинь, Еамейца ит. д. 
Тодмсо зд*сь я нашелъ то, чего желала;, именно мйого зна* 
ющихъ и общительныхъ, охотно разсЕазывающюсь Л1йодей, 
такъ что, даже по своему содержашю, йаписаннмё зд4с1>' 
мною разсказы представл^йотъ много интереснагб, особенно 
же вгь. миеологическомъ от&ошен1й« Этимъ я обязанъ какъ 
сод4й:ств1Ю образованныхъ людей, также точно и большей 
доверчивости народа, впрочемъ тоже подозрЬвавшаго меня 
въ разныхъ богопротивныхъ замыслахъ. 

На возвратномъ пути въ Горицу я посЬтилъ Каналъ 
и Морскую, говоръ которнхъ виолн'Ь отличается отъ Тмин- 
скаго. 

Оь т^хъ поръ я не уФзжалъ изъ Горицы, но за то отъ 
поры до времени д-Ьлалъ небольш1Я экскурс1и въ сосЬдшя 
деревни Такимъ образомъ я иэучилъ народные еловейсше 
говоры въ сл4дующихъ деревняхъ: Соуканъ (8а1сапо), Пьюма, 
Штандержъ (8*.-Апйгеа8), Щемпетеръ (8<:.-Ре1:ег), Медана 
и т. д. Кром4 того я выписалъ изъ Чьгиня (одной изъ 
деревень, находящихся въ окрестностяхъ Тмина) разсказ- 
чика-спец1алиста, съ которымъ я сошелся еще въ Тмин§, и 
который въ теченхе трехъ недЬль наполнялъ мои тетради 
разнаго рода пов'Ьстями, анекдотами, сказками, песнями, 
загадками и др. плодами народной фа^таз1и. 



Еще прежде я им'Ьлъ возможность изучать резьянское 
нар^чхе на н'Ьсколькихъ индивидуумахъ, которыхъ мн-Ь уда- 
лось встретить на Отлиц4 (во время моего перваго путе- 
шеств1я) и въ Гориц-Ь. Сравнивая это нар4ч1е съ извест- 
ными миф до сихъ поръ „словенскими говорами**, я выра- 
боталъ въ себ4 уб'6жден1е, что ближайшими этнографиче- 
скими родственниками Резьянъ сл^дуетъ считать обитателей 
деревень Соуканъ, Пьюма, Първачина, Вогерска и т. д., 
общ1й говоръ которыхъ им4етъ много сходстаъ съ резьян- 
скимъ нар*ч1емъ. Если же есть между г-Ьмъ и другимъ тЪ- 
же значительныя различ1Я, то ихъ сл'Ьдуетъ приписать тому 
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обстоятельству, что со всЬхъ старонъ окруженные горами 
Р^ьане сохранили свой говоръ въ первоначальной непри- 
восдовенности и могли развить €|1:о бол-Ье сазцюстоательнымъ 
образомъ, между т']^мъ какъ обитатели вазванныхъ мною 
(близБихъ Гориц*]^) деревень, находясь въ постоянной связи 
съ настоящими Словенцами, должны были, и по отношеяаю 
къ языку, подчиняться ихъ вл1ян1ю и не могли развить 
своего говора такъ своеобразно и исключительно, какъ ихъ 
ближайшхе этнографическхе родственники^ Резьяне. 

Это ближайшее этнографическое родство Резьянъ съ 
обитателями названныхъ деревень не представляетъ ничего 
удивительнаго, если принять въ соображеше, что предки 
теперешнихъ Резьянъ шли въ свою теперешнюю родину не- 
сомн-Ьино черезъ Бипавскую долину, и н4тъ ничего естес- 
твенн4е, какъ то, что некоторые изъ нихъ отстали отъ 
другихъ и поселились въ плодоносныхъ и незанятыхъ под- 
горицкихъ м^стностяхъ (*). 



Не смотря на вс4 непр1*ятности и затруднен1я, . я со- 
бралъ довольно много — около 250 листовъ — матер1аловъ и 
изучилъ около 25-и бол4е выдаюпцихся д1адектическихъ отт-Ьн- 
ковъ. Теперь я занимаюсь общею характеристикой изсл4- 
дованныхъ мною говоровъ, которую нам'Ьренъ выслать всл-Ьдъ 
за этимъ отчетомъ. Кром4 того я буду, по м4р4 возможно- 
сти, составлять, во.первыхъ, отд'Ьльныя монографш объ из- 
слЬдованныхъ мною говорахъ и, во вторыхъ, словарь ко 
всему собранному мною матерхалу. А такъ какъ ударвн1е 
словенскихъ говоровъ представляетъ много интереснаго, то 
я считаю тоже весьма благодарнымъ трудомъ подробное 
изсл^доваше этого вопроса. 

Пока же, на счетъ словенскаго ударен1я, я позволю 
себ4 зам-Ьтить, что оно представляетъ замечательное сход- 
ство съ ударешемъ русскаго языка, и отличается отъ него 
только тФмъ, что русск1й языкъ сохранилъ вообще древнее 



(^) Это мн'ЁН№ основано на слишкомъ ооверхностномъ озяакой1лен1И 
съ резьянскимъ нар'Ьч1емъ. и вол^дсше сего оно совершенно нев'{;рно. 
Мой теперешн1и гинотетическЕй взглядъ на оро1схо]вден1е Резьянъ выска- 
занъ въ сочйнен1и «Ооыт фонетики реэьянских тоиоров». 

Прштчате автора въ 1875 ь- 
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славянское ударенхе, измененное лишь нач^только, насколь- 
ко этого требо1ради спец1адьно руссше вторичные звуковые 
закоаы, между тЫъ какъ словенск1е говоры находятся въ 
перход* вереходномъ отъ древняго основно-славянскаго со- 
СТ0ЯН1Я къ новому, обусловленному стремден1емъ произно- 
сить съ ударен1емъ коренной слогъ(^). Но вл1яше ударен1я 
на историческ1я измененгя качества звуковъ и на фонети- 
ческую формац1'ю языка вообще, можетъ быть, еще сильнее 
въ словенскнхъ говорахъ, нежели въ говорахъ русскихъ. 



Желая облегчить €66*6 задачу, я распрагаивалъ воспитан- 
н 1ковъ зд^шнЕхъ (горицкихъ) учебныхъ заведешй, священни- 
ковъ и другихъ образованныхъ людей о народ ныхъ говорахъ 
т'Ьхъ местностей, въ которыхъ они или родились и перво- 
начально воспитывались, или же въ которыхъ имъ пришлось 
жить довольно долгое время. Разумеется, къ сообщаемымъ 
этими господами даннымъ я долженъ былъ относиться съ 
большою осмотрительностью и никогда не верить имъ безу- 
словно^ Кроме того въ .1\2 00 и 106 газеты „81оуеп8к1 Nа- 
гой" за 1872 г. я напечаталъ два воззвашя къ представи- 
телямъ словенской интеллигенцш, прося ихъ помогать мне 
по мере возможности и записыватъ все народныя творен1я, 
равно какъ и особенныя слова и вообще грамматическ1я осо- 
бенности доступныхъ имъ местныхъ говоровъ. Чтобы по- 
казать имъ путь къ научному собирашю подобныхъ мате- 
р1аловъ, я въ техъ же статьяхъ изложилъ вкратце методъ 
фонетическаго записывашя и друпя сюда относящ1ЯСя по- 
дробности. 

Вследств1е этихъ отзывовъ ученики гимяаз1и и даже 
простые крестьяне стали присылать мне разнаго рода мате- 
р1алы, по большей части записанные весьма добросовестно 
и удовлетворительно, даже съ научно-лингвистической точки 
зреп1я. некоторые не ограничились доставденаемъ однихъ 
сырыхъ матер1аловъ, но пытались тоже теоретически харак- 
теризовать известные имъ говоры. Здесь прежде всего за- 
служиваютъ быть упомянутыми труды: бывшаго ученика 
горицкой гимназ1и, въ настоящее время студента Пражскаго 
университета, М. Лютмана („особенности Штандержскаго 



(*) Высказанное зд^сь мн1^н1е о словенскомъ ударен1И не выдержи- 
ваетъ критики. Примгьч. автора въ 1875 г. 
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говора*"), учеников-Б 8 класса горицкой гимвазхн, М. Голоба 
(„особенности народнаго говора въ Шмшкомъ Рут*, пре- 
имущественно же въ Облокахъ") и М. Вуги („особенности 
Соуканскаго Д1алекта**) и т. д. 

Независимо оть сего, инспекторъ народнБГхъ училищъ 
въ Грац4, г. Клодичь, обязательно сообщилъ мн* свое руко- 
писное разсужден1е о говори Венецтянскихъ Словенцевъ. 

Еъ настоящему отчету прилагаю №№ 90 и 106 газеты 
„81оуеп8к1 Кагой" съ упомянутыми выше воззвашями и кром4 
того ЖТ^ 26, 34, 42, 49, 51 и 52 газеты „8оеа", въ которыхъ, 
за исключен1емъ № 26 и 34, или исчисляю присланные 
мв'Ь матер1алы или же д']^лаю зам'&чашя о томъ, что мн'Ь 
случилось видеть и слышать во время моихъ путешеств1й. 



Я заинтересовался разяообраз1емъ словенскихъ говоровъ 
и, руководясь началомъ, что лучше изслйдовать немного, 
но основательно, нежели многое поверхностно, я нам^рень 
продолжат;^ изучен1е словенскихъ говоровъ Горицкой земли и 
Итал1янскаго Королевства, такъ чтобы быть въ состояши 
составить полную и безукоризненно точную этнографически- 
лингвистическую характеристику этой части Славянъ. 

Особенное вниман1е я хочу посвятить Резьянамъ и 
изучить этотъ занимательный народецъ во вс4хъ огноше- 
шяхъ, т'Ьмъ бол'Ье, что, по всей вероятности, Резьяне, подоб- 
но другимъ Славянамъ Итал1янскаго Королевства , объ- 
ита.11янятся въ бол'Ье или мен']^е непродолжительномъ 
времени. 

Горица, *%, декабря 
1872 г. 



По опрвд*лен1ю историко-филологи^гескаго факультета И м п е р а- 
тоРскАГО Казаяскаго Уншверситета печатать дозволяется. Казань. 
1 ноября 1875 г. 

Деканъ Ж, Буличъ. 
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ОТЧЕТЪ ЗА ПЕРВОЕ П0ЛУГ0Д1Е 1873 ГОДА. 

Въ течеше января месяца сего года я занимался изу- 
ченаемъ н'Ьвоторыхъ, близвихъ Гориц-Ь, словенсвихъ говоровъ 
и упорядочивашемъ собранныхъ мною матергаловъ. Зат^мъ, 
въ феврал-Ь я отправился въ Миланъ, съц^лью пользовать- 
ся знавомствомъ и лекщями одного изъ знаменит^йшихъ 
лингвистовъ, Г. И. Асволи (Ст. I. АзсоН), 

Асколи состоитъ ординарнымъ профессоромъ лингви- 
стики въ миланской Академ1и наувъ и словесности (Аса(1е- 
Ю1а 8С1епййсо-1еиегапа), которая есть ни бол-Ье ни мен'Ье, 
кавъ историко-филологичесв1й факультетъ ПавШсваго уни- 
ниверситета. Щль ея заключается, съ одной стороны, въ 
образован1и хорошихъ преподавателей классической филоло- 
гш, истор1и и философш, съ другой же, въ приготовлен1и 
научныхъ деятелей, способныхъ заниматься самостоятельно 
въ области историческихъ и филологическихъ наувъ. 

Чтешя въ Авадем1и распадаются на левщи (1е210П1) 
и на тавъ называемыя конференщи (соп&гепге). Левц1н 
открыты тоже для публиви и продолжаются тольво одинъ 
часъ; въ двухъ^часовымъ же конференц1ямъ им'1ютъ до- 
ступъ одни тольво Студенты, потому что на вонференц1яхъ 
они обязаны отв-1чать на вопросы профессора и, стало-быть, 
присутств1е постороннихъ лицъ могло бы быть для нихъ 
ст^снительнымъ. 

Асволи ограничивается одними тольво вонференц1ями, 
по крайней ж^^ въ течен1е сего, 1872/3, авадемичесвад^о 
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1^ода. Сл-ЬдователБйо, мн-Ь, какъ постороннему, долженъ бы 
быть закрытъ доступъ къ его преподавашямъ; однакоже, въ 
вид']^ исключен]я, мн']& дозволили пользоваться ими. 

- На своихъ конференц1яхъ Асколи излагаетъ въ теку- 
щемъ году два предмета : 1) сравнительную морфологш 
индо-итало-греческую (МогГок^ха сотрага1а 1пйо-11а1о-§геса) 
и 2) правтическ1я упражнен1я въ области романсЕихъ язы- 
ковъ (Е8егс11а210П1 готапге). Но для двухъ этихъ вурсовъ 
н4тъ опред'Ьленныхъ часрвъ, они ведурся совершенно сме- 
шанно, такъ что студенты никогда не знаютъ, чймъ ихъ 
будетъ занимать профессоръ во время предстоящей двухча- 
совой ковференц1и. Ежекратный выборъ предмета зависитъ 
вполн-Ь отъ его усмотр4н1я. Студенты знаготъ только, что, 
наприм^ръ, въ понед'Ьльникъ, съ 11 — 1 часа будетъ читать 
АсЕвли; что же именно ему угодно будетъ читать, имъ со- 
вершенно неизвестно: они всегда должны быть приготовлены 
какъ къ одному, такъ и къ другому чтен1ю. Иногда дв4 
или даже три конференцш подрядъ посвящены одному и то- 
му же предмету , наприм'Ьръ , сравнительной морфолопи, 
иногда же, напротивъ того, — и это самое обыкновенное, — 
одна часть конференц1и посвящена сравнительной морфоло- 
гш, другая же романскимъ упражнешямъ. 

Методъ преподаван1я „сравнительной морфологш" есть 
по преимуществу синтетичный: онъ заключается въ систе- 
матическомъ изложен1и отд^льныхъ явлен1й санскрита въ 
сравненхи съ соответствующими имъ явлен1ями греческаго 
и латинскаго языковъ, при чемъ, гд* это кажется ум^ст- 
ннмъ, обращается тоже вниманхе и на другхе индоевропей- 
скхе языки. Темъ не менее, профессоръ довольно часто 
обращается къ студентамъ съ вопросами, имеющими целью 
темъ живее представить ихъ уму ту или другую прежде 
изложенную истину, которую необходимо знать для объясне- 
шя того, чтб именно излагается въ данную минуту. 

Во время моего 2Уз,-месячнаго пребыван1Я въ Милане, 
Асколи прочелъ следующхя части сравнительной морфолопи: 
суффиксы, служащ1е для образован1я именъ и глагодовъ, 
основы (темы) настоящаго времени и ихъ разделеше на 
классы, различ1е временъ спецгалныхъ и общихъ, залоги 
действительный (ас1;1уиш) и среднШ (шейхпт), первичння и 
вторичныя личныя окончан1Я глаголовъ, спряжен1я временъ 
спещальныхъ, какъ то настоящаго, несовершеннаго (хшрег- 
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^ес1иш) и повелительнаго наклонев1я, и наконецъ, спряжеше 
временъ общихъ, то есть, совершеннаго (регГесШт), буду- 
щаго (Ыигит), аористовъ и т, д., все, разумеется, какъ 
въ дМствительномъ, такъ и въ среднемъ залог*. Вс4 отно- 
СЯ1Ц1ЯСЯ сюда формы выписывались профессоромъ на досе^Ь. 

Упражнен1ямъ въ области романсБихъ язывовъ (Ебег- 
С11аг10П1 готапге) свойственъ почти исключительно аналн- 
тическШ методъ преподавашя; они являются самостоятель- 
ными изсл*дован1ями того или же другаго романсваго на- 
Р']&ч1я, производимыми именно вовремя вонференцш профес-* 
соромъ съучаст1емъ студентовъ или же, говоря точнее, сту- 
дентами подъ рувоводствомъ профессора. Для того, чтобы 
дать ясное поняйе о подобнаго рода упражненхяхъ; я опи- 
шу т* ивъ никъ, которыя совершались въ моемъ присут- 
ствш. 

Д'Ёло шло о научномъ ивсл'бдованш и опред'1лети фо- 
нетическихъ особенностей пхемонтскаго нар-Ьчхя. Для этой 
ц*ли читалась Енига „II ИЬго йе 8а1т1 Й1 ВауМ, йа вхо- 
уапш Вхойа*!, 1840, Ъ НЬег И 8а1ш йе ВатМ: 1гайопк ёп 
Ипдиа р1ешоип1;е18а^ (Енига псалмовъ Давида, переведенная 
на язывъ п1емонтсБ1й), и при чтен1и обращалось вниман1е 
на ьс^ зам'Ёчательныя въ фонетичесЕОмъ отношенш слова. 
ФонетичесЕи-этимологичеСЕхе процессы, Еоторымъ обязаны 
своимъ происхожденхемъ шемонтсЕ1я слова въ ихъ настоя- 
щемъ вид*, представлялись профессоромъ наглядно, на дос- 
Е"^, въ чемъ постоянно спрашиваемые иотв'Ьчающхе студен- 
ты должны были принимать аЕтивное, д'бйствительное уча- 
стхе. Но всего этого далсЕО недостаточно для извлеченхя по- 
ложительныхъ результатовъ изъ подобнаго рода упражненШ. 
Чтобы эти упражнен1я принесли действительную, не толь- 
ЕО преходящую, пользу, у всяЕаго студента должно быть 
достаточное Еоличество полулистовъ обыЕновенной почтовой 
бумаги, на Еоторые и записываются изсл-Ьдуемын слова. 
ТаЕъ наприм^ръ, наодинъ листъ записываются всЬ случаи 
пхемонтсЕихъ изм^ненхй основнаго романсваго (то-есть, при- 
близительно латинсЕаго) удареннаго а, на другой листъ вс4 
случаи П1емонтсЕихъ соотвФтствхй латинСЕОму а безъ уда- 
рен1Я и т. д., на третШ листъ записываются измЪнешя уда- 
реннаго и долгаго латинсЕаго е, на четвертый — удареннаго 
ЕратЕаго в, на пятый — соответствхя неударенному е и т. д. 
Достаточное ЕОличество словъ, подведенныхъ подъ ту или же 

4* 
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другу1о категорш, даетъ возможность вывести общ1Й заковъ 
соотв4тств1я латиБСкаго звука п1емонтскимъ. Въ случаяхъ 
же, если избранныхъ изъ читаемой книги прим^ровъ было 
недостаточно для точнаго опред'Ёленхя закона, искались под- 
Х0ДЯЩ1Я слова въ большомъ шемонтскомъ словаре: „Уоса- 
Ьокпо р1етоп1:е8е 11:аЦапо йе! рго&звоге Й1 дгаттайса Ип,- 
Иапа е кипа М1сЬе1е Ропга. Ей1210пе ди1П*а. Ршего1о 1859". 
-^Такимъ образомъ были изсл^дованы въ общихъ чертахъ 
фонетическ1я особенности пхемонтскаго нар*ч1я, и зат-бит. 
Асволи нерешелъ къ нодобному-же изсл^дованш нар^ч1я 
геновезскаго . (генуезскаго). — Въ конц* концовъ въ рукахъ 
каждаго студента очутится имъ-же самимъ составленный 
курсъ, который нередъ экзаменомъ нужно ему только вскользь 
просмотреть для того, чтобы обладать имъ со всею требуе- 
' мою верностью и отчетливостью. Польза же подобныхъ 
упражнений для самостоятельныхъ трудовъ студентовъ, же- 
лающихъ посвятить себя д1алектолог1и, очевидна и не оспо- 
рима ('). 

Такъ какъ мои теперешн1я занятая преимущественно 
д1алектологическаго свойства/ то и за „Романскими упраж- 
нен1ями" (Е8егс11а21от готапге) Асколи я сл'Ьдилъ съ жи- 
вМшимъ интересомъ. Кром^ того я пользовался частными 
беседами съ этимъ знаменитымъ ученымъ и прилежно чи- 
1} та'^ъ разныя его сочинен1я, преимущестзенно же находящь 

яся въ непосредственной связи съ занимающими меня въ 
настоящее время дхалектологическими вопросами. Къ этимъ, 
между прочимъ, принадлежатъ: 1) краткое разсужден1е, на- 
печатанное въ миланскомъ журнал* „РоШесшсо" за мартъ 
1867 г. (зд"Ьсь, между прочимъ, говорится о Славянахъ Мо- 
лизскаго графства въ южной Итал1и), затЬмъ, 2) 8ША$ сгг- 
Пег Й1 (г. I. АзсоЫ, . I. Сепш 8и1Г оп§1пе йеИе &гте ^гат- 



.' 



(^) Въ то время М-1&СТ0 преподавателя латинской словесности въ Ми- 
ланской Академ1и было вакантно, в его никакъ не льзя было заи'Ьетить. 
Всл1&дств1е сего преподаван1е латинскаго языка было временно поручено 
въ низшихъ двухъ курсахъ профессору древней истор1и, Иль^ Латтесу 
(ОоП. ЕПа Ьапев, ргоГ. 81гаог(1. деПа 81опа ап(1са %й АгсЬео1о^!а стк), 
въ высшихъ же курсахъ (3-мъ и 4-мъ) — Асколи. Они начали чтешя по 
этому предмету во время моего пре6ывди1я въ Милане. Асколи позво- 
лилъ мв% посещать и эти лекщи, на которыхъ онъ читалъ со студента- 
ми и объяснялъ Горащя, обращая главное внииав1е на метрику. 
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таШаП — 8аддг Лг ЛгаШШодга ИаИапа — Со1опге ^Ьгапгеге 
гп ИаЫа — РгаштепМ а1Ьапе81 — бегдЫ. Ъщ\\ 8^ий^ опеп^аИ 
е Кпдшзйс!, Ра8с. III. Сготха, Т1р08гайа Ра1;егпоШ. 1861, 
и 3) АгсЬ1У10 §1оМо1о§1со НаНапо, Й1ге<;(;о йа 6. I. АзсоЫ.. 
У'окте рпто, соп ипа саг(;а Й1а1е<;(;о1о§1са. Еота, Топпо, 
Рхгепге, Егшаппо ЬоевсЬег. 1873. 8'. стр. ЬУ1 и 556. — 
Это посл'Ьднее сочинен1е есть первый томъ сборника, въ ко- 
торомъ будутъ, кром-Ь А сколи, участвовать тоже разные дру- 
Г1€ ученые, занимающ1еся изсл'Ьдован1емъ италханскихъ го- 
воровъ или же говоровъ иноплеменныхъ, но живущихъ на 
итальянскихъ земляхъ (то-есть, крон* Итал1янскаго Коро- 
левства, тоже въ сосЬднихъ провинщяхъ Франщи, Швей- 
цар1и и Австр1и, причисляемыхъ Итал1янцами къ Италш). 
Вышедш1Й до сихъ поръ первый томъ этого, такъ сказать, 
д1алектологическаго журнала принадлежитъ всецело перу 
Асколи. Это весьма подробная и точная характеристика 
фонетическихъ особенностей такъ называемой ладинской 
полосы (2опа Ьайша), то-есть, группы т4хъ романскихъ на- 
р4<11й, которыя, находясь между собою въ довольно близ- 
комъ родств*, немогутъбыть причислены ни къ португальской, 
ни къ испанской, ни къ французско-провенсальской, ни къ 
итальянской, ни, наконецъ, къ румынской семь*! романскихъ 
нарФчШ и говоровъ, и составляютъ особое, самостоятельное 
ц'Ьлое. Эта особенная романская группа состоитъ изъ такъ 
называемыхъ Гризоновъ или Гриджьоновъ въ 111вейцар1и, 
изъ Ладиновъ въ Тирол* и, наконецъ, изъ Фурлановъ, жи- 
вущихъ въ с4веро-восточпой части бывшаго Венецхянскаго 
Королевства (въ провинщи Удине) и въ югозападной части 
Горицкаго графства. Съ разсмотр'Ьнхемъ фонетическихъ осо- 
бенностей этихъ ладинскихъ нар'ЬчШ Асколи связалъ тоже 
изсл^дованш итал1янскихъ говоровъ, носящихъ на себ*, по 
его мн4н1Ю, заметные сл4ды ткхъ же вл1ян1й, которымъ 
обязаны своимъ происхождешемъ именно ладинск1Я нар%ч1я: 
это такъ называемые говоры ладино- ломбарде К1е и ладино-ве- 
нетсше. Меня главнымъ образомъ занимало изсл'Ьдован1е осо- 
бенностей фурланскаго нар*ч1я, такъ какъ именно Фурланн 
являются ближайшими соседями той части Славянъ, изучентемъ 
языка которыхъ я преимущественно занимался, и, стало- 
быть, всл'Ьдств1е этого соседства должны были и по отно- 
.шен1Ю къ языку производить значительное вл1ян1е на толь- 
ко-что упомянутыхъ Славянъ. 
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Моимъ пребыван1емъ въ Милан']^ я воспользовался для 
того, чтобы довольно основательно ознакомиться съ милан- 
скимъ говоромъ, на которомъ говоритъ не только местное 
яПростонарод1е", но даже самые высшхе классы миданскаго 
общества. Съ этою ц'Ьлью я бралъ частные уроки и читалъ 
сочинен1я знаменитаго миланскаго поэта , Карла Порты 
(Саг1о Рог1;а). 

Изъ моихъ самостоятельныхъ трудовъ, составленныхъ 
въ Милан*, я могу указать на довольно подробный разборъ 
книги Шлейхера „Ьаи<;- ипй РогтепкЬге йег РокЫзсЬеп 
ЗргасЬе", приготовленный мною для „Журнала Министер- 
ства Народнаго Просв-Ьщенхя" ('). Кром* того я продолжалъ 
заниматься обработкою и упорядочивашемъ собранныхъ мною 
матер1аловъ по части словенскихъ говоровъ. 

Въ самомъ начал'Ь мая я возвратился въ Горицу, съ 
Ц'Ьлью пополнить свои св'Ьд'Ьн1я объ особенностяхъ говоровъ, 
свойственныхъ словенскому народонаселен1ю, проживающему 
въ такъ называемыхъ Бердахъ, на сЬверо-западъ отъ Гори- 
цы; и затЪмъ, я уЬхалъ въ Удине (0(11пе, — по словенски 
Видемъ), чтобы, по окончан1и моего отчета и н'Ькоторыхъ 
приготовительпыхъ работъ, отправиться къ Венещанскимъ 
Словенцгшъ (Словинамъ) и въ Рез1ю, которую я хочу изу- 
чить подробно во всЬхъ отношен1яхъ. 

При упорядочиван1и и обработке собранныхъ мною дь 
адектическихъ матерхаловъ я придерживаюсь сл^дующаго 
метода: 

Прежде всего я намйренъ представить и охарактери- 
зовать отдельные Д1алектическ1е индивидуумы, то есть, от- 
дельные говоры, на сколько они отличаются отъ другихъ 
говоровъ достаточно резкими, определенными чертами. Эта 
задача облегчена въ значительной степени т!Ьмъ, что именно 
словенскГе говоры р-Ьзко отличаются другъ отъ друга, и 
провести границу между однимъ и другимъ говоромъ не 
представляетъ почти никакого затруднен1я. Выдйливъ иобо- 
собивъ такимъ образомъ любой говоръ, я принимаюсь за 
его характеристику, какъ отд^льнаго языковаго ц^лаго. 
Основанхемъ для подобной характеристики служитъ полный 



С) Эта статья напечатана въ августовской книжке И^^урнала Мив. 
Нар. Проев, за 1873 г. 

Примгьч. автора 1876 г. 



0\д\\\7:е6 Ьу 



Соодк 



-у 



— 43 — 

словарь всЬхъ записанныхъ мною словъ .этого говора. За- 
т-Ьмъ, изъ этого словаря я выписываю, по категорхямъ, т-Ь 
слова, фо^мы и обороты, которые служатъ примерами ха- 
равтеристическихъ чертъ даннаго говора, вавъ въ фонети- 
чесБОмъ, тавъ же точно въ морфологическомъ и синтавси- 
чесвомъ отношен1и. 

Везд-Ь, какъ въ фонетике, тавъ же точно въ морфоло- 
Г1И и синтавсисЬ, я отд^Ьляю т-Ь свойства говора, воторыя 
общи ему со всею семьей словенсвихъ говоровъ, отъ свойствъ, 
составляющихъ его исвлючительную принадлежность или, 
по врайней м-Ьр-Ь, общихъ ему только съ нйвоторыми други- 
ми словёнсвими говорами. Сумма этихъ посл^днихъ свойствъ 
р^шаетъ именно индивидуальность говора. Еъ этимъ двумъ 
частямъ я прибавляю третью, посвященную спец1альной д1- 
алевтолопи въ области самого же говора, .то есть, подроб- 
ному радд'Ьлен1Ю его на болЪе мелв1е Д1алевтичесв1е отт^нви. 

Кавъ образецъ моихъ занятШ въ этомъ направлен1и я 
прилагаю зд'бсь извлечеше изъ фонетиви б о х и н с в о^п о- 
савсваго говора. 



0|д1112ес1 Ьу 



Соодк 



БОШСКО-ПОСАВСМ ГОВОРЪ. 



§ 1. Бохинско-посавсктй говоръ (ЬоЫп,)8ко-ро8аУ8к1 Й1- 
^а1ек^) живетъ на всемъ протяжен1И Бохинсеой Савы 
(^осЬе1пег 8аи) отъ ея источаиковъ (Савица, Бохинское 
озеро) до ея слхяшя съ Долинской Савой (^иггпег 8аи) 
вблизи Радольцы (Кайтаппзйог^), откуда об4 он* продол- 
жаютъ общее теченте подъ общимъ же, конечно, именемъ 
Савы (8аи). Наэтомъ говор* говорить населен1е ставящих- 
ся своими прелестями окрестностей двухъ озеръ, Бохинсва- 
го ('\У'осЬе1пег 8ее) и Бледскаго (УеМев 8ее). Съ сЬвера, 
запада и юга область этого говора отрезана отъ своихъ 
математически ближайшихъ сосЬдей очень высокими горами 
и возвышенными плоскостями, такъ что взаимное сообщен1е 
здЪсь крайне затруднено. На сйвер* возвышенныя плоско- 
сти (р1а111пе, А1реп), разстилаюш1яся у подножья горъ Три- 
глава и Кермы (Кегюа), отд4ляютъ область бохинско-посав- 
скаго говора отъ говора долино-посавскаго, на которомъ 
говорить населеше, живущее на берегахъ Долинской Савы 
(^иг2пег 8аи) и Радовны (Ко*Ь\уе1п). На западъ почти не- 
проходимыя горы составляютъ какъ будтобы стйну между 
нашимъ говоромъ и совершенно отъ него отличающимися 
говорами, трентско-бовскимъ, каборидскимъ и толиминскимъ 
(тминскимъ). На юг* же горы немножко пониже и доступ- 
нее, но все таки нужно употребить по крайней м4п4 три 
часа, чтобы отъ последней деревни въ Бохинской долив* 
добраться п*шкомъ до первыхъ хижинъ на противоположной 
сторон*. Бачи или же Черной персти, гд* везд* живутъ осло- 
венивш1еся потомки н*мецкихъ колонистовъ, говорящхе на 
он*меченныхъ словенскихъ говорахъ. — И такъ, мы видимъ 
что Д1алектическая граница вполн* совнадаетъ зд*сь съ 
границею географической. Кром* того, она на значитель- 
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номг протяжен1и совпадаетъ тоже съ границею политичес- 
кой, такъ какъ Бохинская долина есть крайн1й обитаемый 
пунктъ Крайны, между т-Ьмъ кавъ гранитащ1я съ нею на 
западъ и югъ местности принадлежать къ Горицкой про- 
ВИНЦ1И. — На сЬверовостокъ бохинсво- посавск1Й говоръ про- 
стирается до ц'Ьпи горъ, разделяющей Крайну отъ Хорута- 
ти, такъ что зд-Ьсь опять совпадаютъ границы политиче- 
ская, географическая и дхалектическая. Только на весьма 
незначительномъ пространств* ^ своей северо-восточной гра- 
ницы нашъ говоръ соприкасается непосредственно съ гово- 
ромъ долино-посавскимъ, гд* границею между ними явля- 
ются р-Ьчки Радовна (Ко(;Ь\у^е1п) и Заворница (ЗауогзпИг), 
впадающ1я въ Долинскую Саву. Только деревня Моста по 
ту сторону Заворницы принадлежитъ еще къ бохинско-по- 
савскому говору, между т'Ьмъ какъ первую же деревню по 
ту сторону Радовны, деревню Добрава, слфдуетъ причислить 
уже къ говору долино-посавскому. Въ юго-восточной сторо- 
не; области нашего говора н'Ьтъ нгткакихъ большихъ горъ и 
возвышенностей, и онъ соприкасается здЬсь непосредствен- 
но съ другими такъ называемыми верхнекрайнскими (§огепз- 
вИт!, оЬегкга1пеп8сЬ) говорами. 

Изъ всего выше сказаннаго явствуетъ, что въ составъ 
бохинско-посавскаго говора входятъ прежде всего вс* села, 
деревни и поселен1я, расположенныя въ Бохинской долин* 
и на покатостяхъ (склонахъ горъ, отлогостяхъ), составля- 
ющихъ переходъ отъ этой долины къ граничащей съ нею 
возвышенной плоскости; затФмъ сл4дуютъ многочисленныя 
хижины, разбросанныя именно на этой возвышенной пло- 
скости (почти 3000 футовъ надъ поверхностью моря), и 
изв'Ьстныя подъ собирательными вазвав1Я1»и Бопривника, 
Горьюшъ и СV1амвиковъ, У выхода изъ Бохинской долины 
мы встрйчаемъ последнюю деревню, причисляемую еще къ 
Бохиню, то- есть, деревню Номень, и загЬмъ, сл'Ьдуя течешю 
Бохинской Савы по весьма узкой долин'Ь, мы на довольно 
значнтелъномъ, по крайней м-Ьр* 15-верстовомъ, разстоянхи 
не встр-Ьчаемъ ни одной деревушки, пока, наконецъ, не дой- 
демъ до большой деревни, Бохинской Б'Ьлы, откуда опять 
отправляемся въ разныя деревни, лежащ1я у Бледскаго озе- 
ра и изв4стныя подъ общимъ именемъ Бледа (УеИез). На 
л*во отъ Бледа, въ углу, образуемомъ рЬками Долинской 
Савой иРадовной, лежатъ несколько деревень, называемыхъ 
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вообще деревнями горьянскими; на право же, въ углу, обра- 
зуемомъ об-Ьими Савами, Бохинской и Долинской, дв-Ь-три 
деревушки, принадлежащ1я, по отношенш къ языку, къ 
бледскому оттенку бохинско-посавскаго говора. — Вс4, до 
сихъ поръ исчисленныя, местности находятся на правомъ 
берегу Долинской Савы. На лйвой сторон* этой р4ки къ 
бохинско-посавскому говору принадлежитъ еще какихъ-ни- 
будь 15 — 20 селъ, деревень, деревушекъ и поселенШ. Все- 
го на всего на долю нашего чговора приходится около .50 — 55 
населенныхъ местностей. 

§ 2. Прежде чймъ начать характеристику фонетическихъ 
особенностей этого говора, я долженъ представить зд'Ьсь 
таблицу сокращенШ и буквъ, мною употребляемыхъ (^). 

1) Сокращен1я назвашй отд'Ьльныхъ местностей или 
же еобирательныхъ названШ разныхъ отт'ёнковъ бохинско- 
посавскаго говора: 

Ведп. — Б*гни (Ве^ще, Ухдаип); деревня на л-Ьвомъ бе- 
регу Долинской Савы;. 

Ве1. — Бохинская Б4ла (ВоЬ^п^8ка Ве1а, ^осЬе1пег Уе1- 
1асЬ), деревня на пути изъ Бледа въ Бохинь; 

Вг8{. — БыстрицкШ говоръ, употребляемый въ сел4 Бы- 
стриц-Ь и деревни На Равныхъ; 

Вг81г. — село Быстрица (КвМса , ^еЫтИг)^ главная 
местность Бохиня; 

Шл.--Битни (В1<;ще, УШпасЬ), деревня въ Бохин4; 

В^.— Бледск1й говоръ, употребляемый вблизи Бледскаго 
озера; 

ВШ. — Бледъ (ВЫ, УеИез), собирательное названхе для 
всЬхъ деревень, лежащихъ у Бледскаго озера; 

Вой.— Бохинь (ВоЬ^п^, ^^У^осЬе!!!), собирательное назва- 
ше для всЬхъ деревень Бохинской долины, отъ Бохинскаго 
озера до Номеня включительно; 

ВгоЛ, — ^дер. Бродъ въ Бохин*; 

Вик. — Буковск1й говоръ, употребляемый жителями бо- 
хинскихъ деревень, расположенныхъ надъ Бохинской Са- 
вой, отъ озера до Брода включительно; 



(^) Для уорощен1я и облегчен1Я корректуры, оря оечаташи я пох1- 
рилъ всЬ этв сократительныя сочетап1я буквъ въ самомъ текст1^ этого 
разсужден1я. Равнымъ образомъ я старался приводимыя мною бохинско- 
посавск1я слова ограничить по возможности меньшимъ числомъ (т^шшиш). 

Примп>ч. автора въ 1876 %оду. 
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Сез. — дер. Чешенца (Сез^епса, К1Г8сЬйогГ) въ Бохин*; 

Оог. — ГорьянскШ говоръ, на сЬБер-Ь отъ Бледа, между- 
Долинской Савой и Радовеой; 

Оог]. — дер. Горьюше, расположенная на возвышенной 
плоскости на сЬверъ отъ Бохинской Савы и на с4веро-во- 
стовъ отъ Бохиея; 

Ог. — дер. Бледск1й градъ (бгай, УеИез), центръ Бледа; 

Нг. — дер. Храше (Нгазе, НгизсЬасЬ) на лЪвомъ берегу 
Долинской Савы; 

Лг. — дер. Ирека (^^^ека) между Чешенцей и Конрив- 
никомъ; 

Л^орг .—^Копривникъ (Кортшк), собирательное назван1е 
для многочислен Быхъ хижинъ, разбросанныхъ на возвышен- 
ной плоскости между Горьюшами и Бохинемъ; 

М1. — дер. Млино (МИпо, ЗееЬасЬ) у Бледскаго озера; 

NВоН, — Номенско - Бохинсюй отт4нокъ бохинско-по- 
савскаго говора (главныя деревни: Номень, Битни и Н4мец- 
К1Й Ротъ); 

]УЬт.— дер. Номень (Кошещ, Кеишшд); 

N1101, — дер. Н'6мецк1Й Ротъ (Кешзк Кои*, Веи^зсЬде- 
геиЛ) въ Бохин*; 

Мап. — ПданинскШ говоръ, употребляемый на возвы- 
шенной плоскости (Копривникъ, Горьюше) и на покатости, 
ведущей отъ этой возвышенной плоскости въ Бохинь (Подъ- 
елье, Ирека, Чешенца); 

Род,]. — ^дер. Подъелье (РофеЦе) на с-Ьвер* отъ Иреки; 

Ро1. — дер. На Поляхъ (Ка РоЦеЬ, ГеИ) въ Бохин*; 

Ро18. — дер. Польшица (Ро181са, Ро^еЬ&сЪНг), принадле- 
жащая къ циклу горьянскихъ деревень, на сЬверЬ отъ Бледа; 

ВЬа1^, — Рыбчевъ Лазъ (ШЬсеу Ьаг), дв4-три хижины 
у Бохинскаго озера; 

22ог;7г.— дер. На Равныхъ (Nа КатпёЬ) близъ Бохинской 
Быстрицы; 

8шок. — дер. Смокучь (Втокис) нал4вомъ берегу Долин- 
ской Савы; 

8по. — дер. Средняя весь (8гейп]а уаз, МН^егйогГ), преж- 
де Стара фара въ Бохин*; 

)8^ей. — дер. Стодоръ (ЗЫог, 81ийогГ) въ Бохин-Ь; 

81/'. — старофарск1Й говоръ, заключающ1й въ себ* дер. 
Среднюю весь, Стодоръ и Старую Фужину; 
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5«/г.— дер. Старая Фужина (8*ага Рг21па, АИЬаттег) 
въ близи Бохинскаго озера; 

81г. — Странск1й говоръ, свойственный жителямъ дере- 
вень на л4вомъ берегу Долинской Савы; 

2е1. — дер. Желече (2е1есе, 8сЬа1кеп(1ог{) у Бледскаго 
озера. 

2) Особенный буквы и знаки принятаго мною научна- 
го алфавита: 

й— задне-язычный („гортанный") носовой согласный; 

Ь — согласный X (сЬ); 

V — чистый согласный зубно-губной V (в); • 

^ — исключительно -губной согласный (среднхй между и 
и у), выражаемый въ англШскомъ правописан1и именно 
этою буквой, ^; 

I — чистый твердый согласный л (по русско-польскому 
произношенш); 

8, 2, с — ш, ж, ч; 

1^, 2, с — среднхе между звуками §, а, с и непосредствен- 
но мягкими 1 2, с, почти однозвучные съ польскими й, 2, с; 

-& (греческое 1Ье1:а) — придувной согласный звукъ, вы- 
ражаемый въ англ1йскомъ правописаЕ1и сочетан1емъ буквъ 
1Ь, въ новогреческомъ же именно съ помощью ^ (1Ье1а); 

6" (греческое йеИа) — соотв'Ьтствующ1й предшествующему 
ЗВ0НК1Й соглас'&ый того же органа (звукъ англ1йскаго 1Ь (йЬ) 
въ нФкоторыхъ словахъ); 

до (греческое рЬ!) — чисто губное Г; 

ъ — полугласный, средшй, въ качественномъ отношенш,- 
между о и и (у); 

ь — полугласный, средни, въ качественномъ отношев1и, 
между е и 1; 

а — ^звукъ гласный, среднхй между а и о, но гораздо 
ближе П0ДХ0ДЯЩ1Й къ а, нежели къ о; 

со — гласный, средн1й между а и о; 

со — гласный, среднШ между о и и (у): 

и — гласный, тоже средн1й между о и и, но ближе под- 
Х0ДЯЩ1Й къ и, нежели къ о; 

а — гласный, средн1й между а и е, но ближе подходя- 
Щ1Й къ а, нежели къ е; 

86 — гласный, средн1й между а и е; 

е— гласный, средн1й между е и 1; 
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{е — тлв.ст% тоже средтй между е й 1, но ближе под- 
ХОДЯЩ1Й къ 1, нежели къ е; 

надъ начертанхемъ согласнаго обозначаетъ непере- 
ходное (непосредственное) смягченхе соотв^тствующаго со- 
гласнаго (й, 1;' и т. п.); 

' же надъ знакомъ гласнаго обозначаетъ полное ударе- 
Н1е гласнаго средней долготы, напр. а, ё, й и т. п.; 

"'надъ знакомъ гласнаго обозначаетъ полное ударензе 
долгаго гласнаго, напр., а', и , е"' и т. п.; 

" надъ на;яертан1емъ гласнаго обозначаетъ его долготу, 
но безъ ударен1я, напр., и, а и т. п.; 

^ надъ знакомъ гласнаго обозначаетъ его полугласность, 
то-есть, при неизм^ненномъ разтвор* рта, по возможности 
краткое его произношен1е, но безъ ударешя, напримЬръ, а, 
и и т. п. (для полугласныхъ, среднихъ качественно между 
о и и и между е и 1, я употребляю простыя начерташя 
ъ и ь); 

надъ начертанхемъ гласнаго обозначаетъ усеченное 
ударенхе, то-есть, произношен1е полугласнаго (въ количе- 
ственномъ отношен1и) съ ударешемъ; 

^ надъ знакомъ гласнаго обозначаетъ долги гласный, 
ударенный въ начал* и неударенный въ конц4, такъ что 
онъ кажется соединешемъ двухъ гласныхъ, тожественныхъ 
качественно, но различныхъ по отношен1ю къ напряженш 
(своего рода дифтонгомъ) (это такъ называемый ассеп1;и8 схг- 
ситЯехиз, "', Грековъ). 

Дифтонги выражаются у меня сопоставлешемъ начер- 
тан1Й, обозначающихъ два крайше разтвора рта дифтонга. 

Маленькое начертан1е гласнаго, поставленное надъ стро- 
кой между начертан1ями двухъ согласныхъ, обозначаетъ ко- 
личественйое т1штит гласнаго, то-есть, продолжительность 
гласнаго, среднюю между исчезновешемъ и полугласностью, 
наприм'Ьръ, 1;ьта и т. п. 

Такое же маленькое начертанхе гласнаго, поставленное 
рядомъ съ начертан1емъ другаго гласнаго обыкновенной ве- 
личины, обозначаетъ вмФстФ съ нимъ дифтонгъ, одна часть 
котораго гораздо короче другой и почти, такъ-сказать, по- 
глощается ею, наприм'Ьръ, 'е, о^, ^о и т. п. 

Подобное же назначен1е выражен1я тгпгтчт звука 
им'Ьютъ маленьк1я начертанхя согласныхъ, напр., ^о, г^а и 
т. п. 
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КРАТКШ ОЧЕРКЪ ФОНЕТИКЕ БОШСКО-П0СА6СКАГО ГОВОРА. 

А. Фонетически! свойства, овщш всъмъ словенсвимъ гово- 

РАМЪ, С0СТАВЛЯЮЩ1Я ОТЛИЧИТЕЛЬНЫЯ, ХАРАКТЕРИСТИЧЕСК1Я ЧЕРТЫ 
СЛОВЕНСКАГО ЯЗЫКА ВООБЩЕ. 

I. Согласные. 

§ 3. 1. Какъ ВО всЬхъ вообще словенскихъ говорахъ, 
такъ и въ бохинско-посавскомъ первично-славянскому соче- 
ташю ф' соотв'Ьтствуетъ согласный ]. Такъ напримФръ, ря- 
домъ съ стел: межда, серб, ме^а, рус. межа, ноль, ттедга, 
чеш. т12е и т. д., мы встр-Ьчаемъ зд-Ьсь юё]а; точно также 
рге)а, г6]еп- р. съ стел, прджда, рожденъ, серб, пре^а, ро- 
^ен, рус. пряжа, *рожен-, ноль, рггейга, гойгеп-, чеш. рМге, 
гогеп и т. д. 

2. Первичное южно-славянское сочетан1е согласныхъ 
у]:-(вл-) заменено на всемъ пространств*, занимаемомъ Сло- 
венцами, простымъ согласнымъ I или же его законными 
представителями. Такъ и въ нашемъ ^'Овор'Ь, стел. -у власъ, 
влахъ, русск.-у волос, волох, ноль. ^108, ^ЪсЬ и т. д. со- 
отв^тствуютъ мга8, ^^аЬ и т. д. или же 1а8, 1а11 и т. д. (ср. 
бохинско-посавск1я соотв'Ьтств1Я первичному славянскому } 
(л), § 29). 

3. Примгьчанге. Формы зейи (■Ьлъ), т]ё1;и (мелъ), иЬойи 
(боднулъ), сййи (цв-Ьлъ), кгайи (кралъ), райи (палъ), ктуайи 
(клалъ) р. съ кмгаи (клалъ), рай^уа (пала), кгай^а (крала), 
]е т^бЫв. (помела), к^а1ь (клали) и т. д. ставятъ, по види- 
мому, этотъ говоръ въ противор4ч1е съ т-Ьмъ общимъ свой- 
ствомъ всЬхъ южныхъ и восточныхъ нар^чШ славянскихъ, 
что первично-славянское 61 (дл) перешло въ нихг въ про- 
стое 1 (л). Но это только по видимому, такъ какъ приве- 
денныя формы суть формы вторичныя, аналогическхя, раз- 
вивш1еся на спецгальной почв']^ нашего говора и многихъ 
другихъ говоровъ словенскихъ. 

II. Ударен! 6. 

§ 4. Большинства явлешй въ области гласныхъ (и от- 
части даже согласныхъ) словенскихъ говоровъ нельзя по- 
нять, не принимая во внимаше свойственныхъ имъ ударе- 
Н1Й. Можно см'Ьло сказать, что почти вс4 отношешя глас- 
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ЙЫХ1» въ словенских'Ь говорахъ основаны на про^Гивойолож- 
ности гласныхь (и, сл-Ьдовательно, слоговъ) ударенныхъ и 
неударенныхъ, полноударенныхъ и усЬченно-ударенныхъ (*). 
И тавъ, во вс^хъ словенскихъ говорахъ зам'Ьчается 
стремлен1е къ пространственному съуженш , временному 
удлинешю и дифтонгащи гласныхъ полноударенныхъ, и, на- 
оборотъ, къ пространственному расширен1Ю, временному со- 
кращен1Ю и полугласности гласныхъ неударенныхъ и усЬ- 
ченно-ударенныхъ. Чтб касается этихъ послФднихъ (усЬ- 
ченно-ударенныхъ), иногда трудно рЬшить, полугласность-ли 
ихъ вызвана усЬченнымъ ударешемъ, или же, наоборотъ, 
обусловлена - ли усЬченность ихъ ударен1я ихъ полуглас- 
ностью. 

Вс4 эти свойства словенскихъ говоровъ замЬтны тоже 
и въ бохинско-посавскомъ; хотя, съ другой стороны, стре- 
млеше, напримЬръ, къ съужен1ю полноударенныхъ гласныхъ 
въ немъ ощутительно гораздо менЬе, нежели во многихъ 
другихъ, въ особенности же штирскихъ, нижне-крайнскихъ 
и красскихъ, говорахъ. — Чтобы не повторять два раза одно- 
го и того же, я не стану приводить здЬсь примЬровъ, и ука- 
зываю на т* отделы моего очерка, гдЬ говорится объ уда- 
рен1и бохинско-посавскаго говора вообще и о свойственныхъ 
ему измЬнешяхъ гласныхъ неударенныхъ въ различ1и отъ 
усЬченно-ударенныхъ и полно-ударенныхъ(§§ 8 — 19, 73 — 76). 
§ 5. Такъ какъ неударенные и усЬченно-ударенЕые 
гласные подверглись количественному, временному сокраще- 
Н1Ю, то въ словенскихъ говорахъ совершился новый, спещ- 
ально-словенскШ процессъ развит1я вторичныхъ полугласныхъ, 
совершенно различныхъ отъ тЬхъ первичныхъ полугласныхъ 
славянскихъ, историческихъ представителей которыхъ мы 
видимъ въ старославянскихъ ъ и ь. Этотъ вторичный, спе- 
ц1ально-словенск1й процессь развитхя полугласныхъ гораздо 
всестороннее, нежели первичный, общеславянски; такъ какъ 
этому последнему подверглись только краткхя и (у) и 1 лит- 



(^) Въ настоящее время я вовсе не разд1&дяю моихъ тогдашннхъ 
взглядбвъ на сущность и ивопя частныя отвошенхя крайно-словенсквхъ 
ударен1й. Т1§мъ не мен1&в я оставилъ первоначальную редакщю, такъ какъ 
перед'Ьлка стовла бы мн'Ь слишкомъ много времени, и кром'Ь того прида- 
ла бы моему отчету въ н1&которыхъ м^стахъ совершенно другой, не под- 
линный, вщдъ. Примгьч. автора въ 1876 году. 



0|д1112ес^ Ьу 



Соодк 






Ёо-сЛавянской эпохи, раабивш1еся именно вг полугласные % 
и ь, между т'Ьмъ какъ вторичный, спещально-словенсЕЙ 
процессъ захватываетъ всЬ неударенные гласные. Съ другой 
стороны нельзя не обратить вниман1Я еще на дэа важныя 
различ1я того и другаго: 

1) Первичный, общее лавянск1й процессъ развитхя полу- 
гласныхъ основывался на противоположности долгихъ и 
вратБихъ гласныхъ литво-славянсваго пер10да, — вторичный 
же, спец1ально-словенсв]й процессъ развит1я полугласныхъ 
основывается на противоположности ударенныхъ и неуда- 
ренныхъ основнославянскаго и другихъ дословенскихъ не- 
рходовъ. 

2) Первичному, обще-славянскому (основно-славянскому) 
процессу развит1я полугласныхъ свойственно строгое этимо- 
логическое различенхе обоихъ полугласныхъ: ъ развилось 
только изъ краткаго и и находится въ подъемныхъ, норфо- 
логическихъ отношен1яхъ только съ гласными этимологиче- 
скаго разряда и (у), то-есть, съ у (ы), и (у), оу (ов-), ау 
(ав-) и т. п., ь же развилось исключительно только изъ крат- 
каго 1 и находится въ морфологическихъ, подъемныхъ отно- 
шешяхъ только съ гласными разряда 1, то-есть, 1 (и), ^^ а, 
о^, а^ и т. д. Совершенно другое зр-Ьлище представляютъ 
намъ вторичные полугласные словевскихъ говоровъ: въ нихъ, 
какъ мы это сейчасъ увидимъ, см'Ёшаны безразлично равные 
гласные, е съ 1, а съ е, а съ о, о съ и и т. д., а о со- 
хранен1и опред4ленныхъ , отчетливыхъ морфологическихъ, 
подъемныхъ отношенШ и говорить нечего. 

§ 6. Подобное же могущественное вл1ян1е ударенгя, 
какъ въ словенскихъ говорахъ, мы встр4чаемъ тоже въ го- 
ворахъ великорусскихъ. И зд4сь значительная часть отно- 
шенШ гласныхъ основана на противоположности ударен1я и 
отсутств1я ударешя, и здЬсь удареше (или, лучше сказать, 
его отсутствхе) является виновникомъ качественныхъ изм*- 
ненШ гласныхъ, и зд-Ьсь, наконецъ, вс* безъ различ1я не- 
ударенные гласные переходятъ въ разрядъ полугласныхъ, и 
переходятъ въ него смешанно, безъ соблюденхя предшеству- 
ющихъ этимологическихъ различ1й. Однакоже, различхе въ 
этомъ отношен1и между об'Ёими группами говоровъ весьма 
значительно; оно, между прочимъ, сводится къ сл'^дующимъ 
пунктамъ: 
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1) Бъ словенскйхг говорахъ мы рядом* с% полным* 
ударен1емъ встр'Ьчаемъ ударен1е ус^Ьченное , свойственное 
иолугласнымъ, тогда какъ ничего подобнаго н4тъ въ велико- 
русскомъ, последовательно соединяющемъ ударенхе съ пол- 
ногласностью, неударенность же съ полугласностью. 

2) Въ великорусскомъ ударен1е предохраняетъ гласный 
отъ всякихъ качественныхъ изм^нешй, которымъ подверга- 
ются только гласные безъ ударен1я; въ словенскомъ же какъ 
съ ударенностью, такъ и съ неударенностью связаны соот- 
в']&тственныя качественныя изм'Ёнен1Я, впрочемъ совершенно 
противопо лож наго свойства. 

3) Великорусск1е говоры сохранили почти не привосно- 
веннымъ первобытное славянское ударенхе, на сколько, ко- 
нечно, этому не мешали разные вторичные процессы, какъ- 
то разныя вторичныя сокращен1я и связанныя съ ними за- 
^']&нительвыя растяжен1Я, д^йствхя аналопи, и т. д.; тогда 
какъ говоры словенскхе находятся въ перход^ см4шен1я уда- 
рев1Й и развит]я новыхъ стремлен1й, иногда дхаметрально 
противоположныхъ основно- с лавянскимъ стремлен1ямъ. Меж- 
ду отд'1^льными словенскими говорами мы видимъ въ этомъ 
отношеши значительныя разлвчхя: одни изъ нихъ довольно 
близки къ старому общеславянскому состоянхю, другхе же 
представляютъ по преимуществу совершенно новыя явленхя. 
Бохинско-посавск1й говоръ принадлежитъ къ говорамъ, до- 
вольно в^рно сохранившимъ древнее состоянхе. 

4) Необходимымъ сл^дствхемъ противоположныхъ каче- 
ственныхъ изм'ЬненШ ударенныхъ и неударенныхъ гласныхъ 
является въ словенскихъ говорахъ почти полная потеря 
чутья этимологической общности т-Ьхъ идругихъ. Всл-Ьдствхе 
сего только что названное появлен1е вторичнаго ударешя на 
прежде неударенномъ слог* (см. 3) вызывавтъ въ словен- 
скихъ говорахъ появлен1е другихъ, въ качественномъ отно- 
шен1и, гласныхъ, нежели тожественные съ ними этимологи- 
чески гласные, сохранивш1е первичное общеславянское уда- 
рен1е. Такъ наприм^ръ, если основно^лавянское "к или же 
е, сохраняя первичное ударен1е, разбивается въ гласный, 
среднШ между ей!, или же въ какой-нибудь дифтонгъ, да- 
прим-Ьръ, 4 въ ёх, е въ 1ё и т. п., то полугласный (ь, ё и 
т. п.), развивш1йся изъ т^хъ же гласныхъ '3^ или же е, но 
только неударенныхъ, — получивъ, всл'Ьдств1е вторичваго про- 
цесса, ударен1е, или сохраняетъ свою нолугласность, обу- 

5 
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бловлйЁая этймъ усЬчейвость удареи1Я (ь\ ё), или же, если 
съ изм'!шен1емъ удареп1я связано тоже своего рода зам-Ьни- 
тельное или же морфологическое растяжен1е, принимаетъ 
видъ гласеаго болЬе широкаго, напр., ё или же ав'(^). — 
Между т4мъ въ великорусскомъ, при живомъ чуть'Ь соот- 
в4тств1я и морфологическихъ отеошенШ гласеыхъ ударен- 
ныхъ и неударенныхЪ; и при качественной определенно- 
сти звука ударенныхъ гласныхъ, вторичное удареше вызы- 
ваетъ появлен1е основнаго гласнаго; такъ наприм^ръ, вто- 
ричное ударен1е, появляющееся на полугласномъ, среднемъ 
качественно между о и а, и развившемся изъ неударея- 
наго о, изм^Ьняетъ его въ чистое, определенное о. 

Изъ всего этого видно, что, хотя словенская и велико- 
русская группы славянскихъ говоровъ отличаются между 
остальными славянскими именно преобладающимъ вл1ян1емъ 
ударен1я на отношен1я гласныхъ, все же таки они совер- 
шенно расходятся въ подробностяхъ этого ВЛ1ЯН1Я исвязан- 
ныхъ съ нимъ явленШ: гласные словенскихъ говоровъ под- 
верглись гораздо бол4е значительнымъ изм4нен1ямъ всл^д- 
ств1е ВЛ1ЯН1Я ударен1я, которое опять съ своей стороны ото- 
шло отъ основно-славянскаго состоян1я; въ велико-русскомъ 
же и вл1ян1е ударен1я произвело гораздо меньш1я перемены 
въ состав* гласныхъ языка, и само же ударен1е осталось 
вернее древнему, праславянскому состоян1Ю. 

Ш. Гласные.. 

§ 7, 1. Благодаря особеннымъ отношешямъ ударешя, 
разнымъ степенямъ сокращен1й гласныхъ на пути къ тшь 
шпт ц къ исчезновен1ю, и, чтЬ съ этимъ въ связи, благо- 
даря основной полугласности неударенныхъ гласныхъ и т. д., 
мы находимъ во всЬхъ словенскихъ говорахъ 8 сл4дующихъ 
количественныхъ отт-Ьнковъ (степеней) одного и того же, въ 
качественномъ отношенхи, гласнаго (•): 

I а, а, а, а, а ^ а. 

(а служить зд-Ьсь общимъ знакомъ для всЬхъ качествен- 
ныхъ отгЬнковъ гласныхъ). 



С) Эти толкован!» не выдерживаютъ критики. 

Прим^ьчате автора въ 1876 году. 
(*) И эти инжесл^дующ1я соо6ражев1я далеко не точны. 

Прим^ьч. автора въ 1876 году. 
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Если жб къ этимъ 8 количественным'Ь с1'еоеня31ъ Глас- 
наго прибавить еще разные дифтонги, въ составь воторыхъ 
онъ входитъ, то число степеней окажется гораздо больше. 

2. Выше я завсбтилг, что неударенные гласные переш- 
ли въ словенсвихъ говорахъ въ полугласные и смешались 
между собою. Эти см']&шен1я развились въ важдомъ говор'Ь 
бол']§е или мен']&е своеобразно, но все таки общ1й типъ ихъ 
во всЬхъ одинъ итотъже. Стало быть, представленхе этихъ 
см'ЬшенШ подходитъ именно къ настоящему отделу моего 
очерка фонетики бохинско-посавскаго говора, то-есть, къ 
отделу свойствъ, общихъ ему со вс^ми остальными говорами 
словенскими. Чтобы дать вонят1е объ этихъ см4шен1яхъ въ 
нашемъ говор*]^, я представлю по очереди бохинско-посав- 
СК1Я соотв4тств1Я старославянскимъ гласнымъ въ т4хъ слу- 
чаяхъ, когда заключающхе ихъ слоги являются неударенны- 
ми. И такъ: 

§ 8. 1) Неударенному л (а) соотв4тствуютъ: 

а) передъ удареннымъ слогомъ: 

а: гавё (ростетъ), пагй! (сд4лаетъ), 8 р\^ап1п (съ поло- 
нинъ, съ альпъ) и т. д.; 

звукъ, средн1й между а и о или даже о: кокб (какъ), 
1;ок6 (такъ), 8оу1са (рФка Савица) и т. д.; 

въ соединен1и съ предшествующимъ г или же ^, или 
же съ сл-Ьдующимь з, звукъ среднШ между а и е: *о п1 пьб 
й^гйМ (въ этомъ н^тъ вовсе страха), Мпсбз (французъ), 
гйг^ъсйь (разлучить), ргй81и зав ш ^ае' (мн4 порошилось), ^гй- 
81па (градъ, пом4щич1й домъ) и т. д.; ^а1Iса (яловица), ^а8ёп 
(ясень) и т. д.; па^1йЬ тоз шбз (Мой мил4йш1Й мужъ) и т. д.; 

б) посл-Ь удареннаго слога: 

а: кгйтуа (корова), кйиза (зобаетъ), ры г1ЬаЬ (при ры- 
бахъ) и т. д.; 

гласный, среднШ между а и о: рй1б> (кокошь), с18<;а} 
(чистая), 2 т&зсо (изъ рая) и т. д.; 

гласный, средн1й между а и е: йбёгаз (вчера), ^ъпййг 
(однакоже), комгогМ (веретено) и т. д. 

Итакъ, мы видимъ, что, всл-Ьдстате перехода въ звукъ, 
средшй между а и о, неударенное а см-Ьгаивается съ неу- 
дареннымъ о, переходя же въ звукъ, среднхй между а и е, 
оно смешивается съ неудареннымъ е. 

б* 
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§ 9. й) См4шен1е аеудареннаго о съ неудареннБГМ'Ь 
-д, (л) слйдуетъ, па сколько мн* кажется, принять основ- 
нымъ для всЬхъ словенскихъ говоровъ. Этимъ звукамъ въ 
бохинеко-посавскомъ говор* соотв4тствуютъ: 

а) передъ удареннымъ слогомъ: 

о: А^ойа (вода) и т. п.; 

ко81^о (завтракъ), гоЬа (скалы, §еп. 8.) и т. п.; 

полугласный ввукъ ъ, средни между они (у): у^ъд^ё. 
(вода), ргьйб (просо), кърйа (копыта), къ1ё8а (колеса), и 
8ъЬ6(;ъЬ (по субботамъ) и т. п.; ръдае'ш, ръйетб, ръ(1е\^а^ 
ръйеви, ръйе81ю', ръ(^е^6 (пойду, пойдемъ, пойдемъ мы два, 
пойдете вы два, пойдете, пойдутъ) р. съ повелит, розйё, 
ро^а, рото (пойди, пойдемъ мы два, пойдемъ), ъ1г6к (и1;г6к) 
(д'Ьтей) и т. д.; гъсе (рУки), §Ъ81 (гуси), 8Ъ8^ак (да^уак, гу- 
сенокъ) р. СЪ §08^асё (гусята) и т. д.; 

а: айь'п, ап4, апб (одинъ, одна, одно), а(1па|8* В1. (один- 
надцать), ой ОвГ)й$ (отъ Горыошъ) и т. п.; 

исчезновенхе: Ьйае'т (пойду), йае' (толчетъ), т1бк 8ав тгю 
(молоко .доится, *молзется) (ср. соотв4тств1я стсл.-имъ лъ, 
ъл, §71) и т. д.; 

б) посл-Ь удареннаго слога: 

о, о: ко81\^о (завтракъ), пйгЬо! (наилучше) и т. д.; 

^й,у/о (голову), Ь^е\VО кого (б-Ьлую кожу), гбко (руку) 
и т. д.; 

а: рой дгайат (подъ замкомъ), 8 ра]кат (съ паукомъ), 
и вообще во вс^хъ творительныхъ над. ед. ч. муж. (и средн.) 
рода, вероятно всл'Ьдствхе вл1ян1я сл-Ьдующаго т (*), и т. д. 
Ср. тоже выражен1е II' капсо (местность этого имени), зам^Ь- 
ну отрицан1я пе (не) словечкомъ па (на) и т. д.; 

нсчезновеше, являющееся преимущественно въ именит, 
винит, над. существительныхъ средняго рода, которыя та- 
кимъ образомъ вполн'Ь сливаются съ существительными му- 
жескаго рода, наприм'Ьръ, ф*ёи (д4ло, работа), р18ьт (пись- 
мо)^ т1ёк (молоко), ап 1б1; (одно л-Ьто, одинъ годъ), Ш (жи- 
то, хл-Ьбъ) и т. д. 



(^) Это а въ творит, пад. развилось не изъ о, но изъ ъ (ср. прим. 
къ § 11). Примгьч, автора въ 1876 г. 
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Это находится въ связи съ постепенною затратой осо- 
быхъ формъ для существительныхъ средняго р., въ пользу 
отчасти мужескаго, отчасти же женскаго рода. 

Исчезновен1е неудареннаго д. (л) мы видимъ, напри - 
м'Ьръ, въ слов* ра^к (паукъ) и т. п.; р1е (будете): сё р1;е 
копа ргйе(1а1ь (если продадите лошадь, — собств. *б^<?етв про- 
дали) и т. п. 

Итакъ^ переходя въ а, неударенное о смешивается съ 
неудареннымъ а, переходя же въ ъ, оно смешивается съ 
неудареннымъ и (у). 

§10. 3) Въ неударенномъ е слились безразлично 3 глас- 
вые звука: неударенное е, неударенное "к и, навонецъ, не- 
ударенное е (а). Этимъ тремъ звукамъ, слившимся въ сло- 
венскихъ говорахъ въ одиеъ, въ бохинско-посавскомъ гово- 
ри соответствуютъ: 

а) передъ удареннымъ слогомъ: 

е, ё: 1УесбГ)а (ужиеъ),' жеЫг (вечеръ) и т. п.; ^ёИк 8о1- 
(1а1;ои (много солдатовъ) в т. д.; 

оЬге2ъ^а1ё (обрезывать) и т. п.; вёп^а (снЬга) и т. п.; 
8*8, 8Ь геЛеЬЫа. (ринулись) и т. п.; 

^ё2Ша (языка) и т. п.; 

гласный или же полугласный, средн1й между е и а: 

ргаейшо (пряжа), 8гае\^а (*грядемъ, т. е., идемъ мы два) 
и т. п.; 

гласный или же полугласный, средиШ между е и 1: 

тьп1к (межа, граничное знамя) р. съ тж ^а (межа, гра- 
ница), 8 рьс1 (изъ печи, изо скалы) и т. п.; ч 

йь^1са (девица), сь8*е (дороги) р. съ се81;а (дорога), 
сьрйь (колоть, напр., дрова), г 1ь8а (1ё8а) (изъ л^су, изъ 
дерева), V 1ь8^епь кашгё (въ деревянной комнатЬ), 1ьр6 (кра- 
сивое), ^ь\Vа, зьшо, зьйо (мы два едимъ, мы едимъ, они 
едятъ), мг8ё 1е зъдА (вс4 эти яствы), Ьь14к (Ь'1ак) (белокъ 
въ яйц4), 1ьбй1ка (родъ груши) и т. п.; 

5гьй6 (^гейб) (грядутъ, идутъ), рь1ё (пяты) р: съ рзё1а 
(пята), шьЬко (мягко), .й\V^€ рьИс (два пятачка) и т. п.; 

исчезновен1е: 8'п6 (зпо) (с4во) р. съ 8€пат (съ сеномъ), 
з'пбге!; (лугъ), гЪё (гьЬё) (жеребенокъ), в'саето (с^чемъ, ко- 
симъ), 868е^о (с^кутъ, косятъ), 8с1га (с1кира), гйг (сидитъ) 
и т. п.; ср1па (черепокъ, голова, — ср,, по отношен1Ю къ пе- 
реходу значешя, романское *е81;а) и т. д.; 
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пагчИ, пагй1, паг(Ит, пагйй (нарядитъ, наряжу, наря- 
дить, то есть, сд^лаетъ, сделаю, сдЬлать) и т. п.; 

б) поел* ударенны хъ слоговъ: 

звукъ, средн1й между е и а: (^^ё1ае1а (дятлина), ой та1авг8е 
(отъ матери), заев! ^егаэт (я р4жу), ^осжш (хочу), 1аесае (те-^ 
четъ) и т. п.; 

1ёЪд (теленокъ) и т. п.; 

звукъ, средн1й между ей!: катьп (камень), заесшьп 
(ячмень), роНь, рбЫе (потомъ), . гё^уьгат (убогимъ, нищимъ) 
и т. п.; 

и р^ё8СьЬ Ве§п. (въ пятницахъ, по пятницамъ) и т. п.; 

рать1;па (умная), 8*а вь 2а1е1;1>уа и къ р (кЬр) (ринулись 
другь на друга) и т. п.; 

исчезновен1е: гй! па каюпо (сидитъ на камн4) р. съ 
кашьп (камень), тог^ае йьпаг)а йа1ь (вы можете,* то-есть, вы 
должны дать денегъ) и т. д.; га] (охотн'Ье) и т. п.; 

^бгЬ (ор*хъ) р. съ огеЬа (ор-Ьха), ^^^Ше (видеть) и т, п.; 

2а]с, 2а]с, 2ёс (гаес) (заяцъ) и т. п. 

Слово зе (есть) обыкновенно лишается гласнаго, въ осо- 
бенности же передъ начальными гласными сл-Ьдующихъ за 
нимъ словъ, наприм^ръ: роШ ]6 з ра т^гъ пйаг ап воМак 
копсаи (поел* ее однакожь одинъ солдатъ убилъ), рбйе з 
ра гбко и 1ъ'Й С921§пи\уа (посл4 подняла руку въ воздухъ), 
8йкпо, к ]6 3 оЬбки (платье, которое над^лъ), зьгса з Ьъйб- 
Ььи^а (у него злое сердце) и т. п.; но рядомъ съ этимъ: 
З'е б1и ж^Ше (хогЬлъ вид'Ьть) и т. п. 

Передъ 3 слово ,)е иногда вовсе не произносится, на- 
прим'Ьръ: рбИё з'о ра иЬбйи (потомъ ее прокололъ) и т. п.; 

§ 11. в) Особеннаго вниман1я заслуживаетъ переходъ 
неудареннаго е въ а. Такъ, между прочимъ, отрицан1я не 
и н?ьтъ являются въ словенскихъ говорахъ въ вид'Ь па или 
же па. Вотъ примеры изъ разбираемаго бохинско-посав- 
скаго говора: 

отрицан1е при глаголахъ: па таЬа^ (не маши), па зра- 
8аш (я не шучу), па ка(И]0 *ий пёс (они некурятъ, то-есть, 
вы не курите тоже ничего), па Ьбш ро>У]ё(1а\^а (не скажу), 
^а па 8П}]6 с^бик ]]ё84 (его не см4етъ челов'Ькъ *сть), ка) 
ра ]8е и с1гк1ь, кзе' р 1гбЬа па ЬЫ? (чтб же есть въ церкви, 
чего не было бы нужно, то-есть, безъ чего можно бы обой- 
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тись?), па 2\у61ып (не сложу), па Ь6 (не будетъ), къ Ь зш1 
па ть'г-и пж' (еслибъ я не умеръ) и т. п.; 

въ сложен1и съ существительными и прилагательными: 
пагбйпёг, йа п1 рыргат^гьп с\^6ик (ненроворный, то-есть, не 
способный челов'Ькъ), па]е\^б1ьп, па\^61ьп (досадующ1Й), па- 
2^^€8^ (неверный), паггшсёп (несказанно), па^Мьп §гбЬ (не- 
чистый гр'Ьхъ); пайшьп^а со^уека (глупаго человека), па- 
тз1гы1 8^V^I^ (безиокойный св4тъ), пайо^гьп (невинный), и па- 
8гёсе (въ несчаст1и), зэе'з! 8ьп павгёсьп (я несчастливъ) и т. д.; 

Это отрицав 1е, выражая нп>тъ, произносится съ ударе- 
Н1емъ, благодаря которому гласный равняется качественно 
не гласному а, но гласному, среднему Между а и е; пае', па'; 
къ Ь ^8681 па шь г-и пае' и т. п. Но иногда и ударен1е не 
предохраняетъ зд^сь гласнаго отъ изм-Ьвенхя въ а: а! т^гз€$^ 
сё 8ь? рга^уь; па! (знаешь ли, гд4 ты? говоритъ: „н'Ьтъ"), 
па, ^8е зй Ь пайко, и с1гка, 6ё и РёМез (н-Ьтъ, онъ пошелъ 
къ учен1ю, въ церковь, туда въ Фельдесъ) и т. п.* 

Этого перехода гласнаго е въ а причиною зд^зсь, ка- 
жется, сочетан1е съ носовымъ согласнымъ п (н). Ср. тоже, 
наприм'Ьръ, *юпа (3 л. ед., гонитъ) и т. п.; съ другой же 
стороны, творит, над. ед. ч. муж. и средн. р., гд4 гласные 
сие окончан1я изменяются, вероятно всл-Ьдствхе вл1ян1я 
сл4дующаго т (м), въ а, наприм'Ьръ: 8 1:6т тбгат (съ этимъ 
мужемъ, челов4комъ) и т. п. (примеры перехода о въ а, 
въ творит, над. приведены выше, § 9)('). * 

Впрочемъ, по крайней м^Ьр-Ь въ восточной половин* 
нашего говора^ заметно стремлен1е, всякое неударенное е 
въ конц* словъ изменять въ а или же хотя бы только въ 
звукъ, средшй между е и а. Сюда сл-Ьдуетъ, наприм'Ьръ, 
отнести родит, падежи ед. и именит, множ. существитель- 
ныхъ женскаго рода съ имен. ед. на а, 3 лице ед. ч. наст, 
вр. глаголовъ съ характеристичнымъ гласнымъ е и т. д. 

Переходомъ въ а или же въ звукъ, средшй между а и 
е, неударенное е (е, §, «к) смешивается съ неудареннымъ а, 
переходя же въ звукъ, средни между е и 1, оно смешива- 
ется съ неудареннымъ 1 и ь. 



(*) Это а въ творит, пад. развилось не изъ о или же е, но изъ ъ 
или же ь (ср. прим*ч. къ § 9). Прим. автора въ 1876 г. 
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§ 12. 4) НеудареБпое и развилось въ бохииско-посав- 
скомъ говори въ сл4дующ1е гласные и полугласные: 

а) передъ удареннымъ слогомъ: 

полугласный ъ, средшй качественно между и и о: Ъъйг 
(худые). Ьъйб (худо), ЬъйоЬьп^а (злаго) р. съ Ьи'^ (злой, 
худой), кърдйе (купить), къръ^^ак (покупать), 8о кгр^^1е (ку- 
пили), кърь'с, кърсь' (купедъ, купцы), ро 8(;агега ра кърИпк, 
га 1;6, ко }е кйр1епо (по старому же это называлось кърИпк, 
потому что куплено), вае ^8е тгззв' зъкадуо (все вергЬлось), 8ъЬб 
(сухо), 8Ъ81 (сух1е), бъ&И, 8Ъ§йь (сушить) р. съ 8йЬ (сухъ, 
сухой), дъ51 (глуххе) р. съ §йЬ (глухъ, глухой), йъЬоипё 
(духовные, священники), г^Ц! (потеряетъ), гдъЫёп (поте- 
рянный), 8ътё1ь, 8ЪЮ^I (шум'Ьть, шумитъ) и т. п.; 

полугласный ё: 8*ёйёпс (источникъ), ]ёпака (молодца), 
^ешса (^ъп|са) (молодая корова) и т. д.; 

исчезновеп1ег 81;^пс (источникъ), кпа (куна), сё тав 1а 
р'в^зе' (если только пустите меня), врвМ (спуститъ), 88е' ть 
т(И«гаюат са^йа (у меня нЬтъ времени), гак'гйе (закурить, 
затопить въ печк-Ь), Нее' (зд*сь, — изъ: 1и1ё), ро118е^ (потомъ) 
и т. д.; 

б) поел* ударенныхъ: 

ъ: Ьо Ьъ(16 га па]ъ (будетъ дурно для насъ двоихъ), 
к агато 81;]бпсъ (къ одному источнику) и т. п.; 

исчезновение: мг&гЬа! (сторожить), ро тгав ЬойИё (по 
морозу ходить), 8ьт гёкп р. съ вып гёк (я сказалъ) и т. п. 

О стремлеши, всякое, какъ ударенное, такъ и неуда- 
ренное; и въ конц']^ слова заменять гласнымъ о или же 
гласнымъ, среднимъ между и и о, я говорю при разборе ис- 
ключительныхъ свойствъ бохинско-посавскаго говора (§ 69). 

И такъ мы видимъ, что неударенное и смешивается въ 
своихъ видоизм*нен1яхъ съ неудареннымъ о и съ неударен- 
нымъ ъ. . 

§ 13. 5) Бохинско-посавсшя соотв4тств1я неударенному 1, 
которое въ словенскомъ является безразличнымъ зам^ните- 
лемъ общеславянскихъ 1 и у (ъ1): 

а) передъ удареннымъ слогомъ: 

полугласный ь, среднШ качественно между 1 и е: 1ь81 
(тих1е) р. съ ЙЬ (тихъ), §ьг6ко (широко), гьЛб^ге (ст^ны) р. 
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съ г!^ (ст^на), (Ма з'ьЬ '^8е рокопса\уа (эта ихъ убила), ь2 

§т2(3а (изъ гн-Ьзда), зо ЬЧ! (были), йа ]о Ь^ каэ'^ то^и иЬо- ^ 

81;е (чтобы ее какъ нибудь могъ проколоть), пьс6^ (сегодня 

вечеромъ) и т. д.; 

исчезновен1е: з'пбсь (вчера вечеромъ), т'гИ (мирить), ц^ 

и ^8бсьЬ догаЬ (въ высокихъ горахъ), сев <;о зоко §6го (че- 
ре^ эту высокую гору), (1^6, с^^а (дикШ, дикая), й^хпа, 16 
З'ае 1;а (1]а гЫш (дичь, то-есгь, дик1Я животныя) р. съ (^1VV^ь » 

(дик1е), Иж}дд (дик1я), ре1ё1ш Й1\у]ь, рй(;а (ИлV^а (дик1й п^- 
тухъ, дикая курица) и т. п.; 

б) цослФ ударонныхь: 

ь: ^^ё1ьк Дбгьго (большое озеро), пб8ь1 (8ир1пит: носить); .^ 

^8е'2ьк (языкъ), \уз1(1ып (вижу) и т. п.; зопспь ргаЬ (солнеч- 
ная пыль) и т. п.; 

исчезновен1е: 2а8р (имя одной деревни; и т. п., ЫФ* 
1]8е' тра вь'га (^одаць туда и сюда) и т. п., и гаа! рьг81; (ма- 
лый палецъ), ро сзеЧ а! ра ро ??\еа1ь (по челу или же по ч. 
голов*), рьг се1й81 (при челюсти), ро п66 -р. съ ро побе 
(ночью), сё 80 ^еЛс (если они велики) р. съ се 80 шадЬпе 
(если они малы), Пае ^е Ыё§6 кгае ^ (зд*сь есть бледское м*- 
сто, Бледъ), §а па рб! вгёса (на пути еговстр'Ьчаетъ).р. съ 
па рб1;ь, 80 ра 6п ^геевШо йоЬПь (они получили им']Ьше), 
коко 80 6п йоЬПь дга81по? (какъ они, то-есть, вы получили 
им-Ьнте?), рбйе ^ рызй Ь ап сегЫь (посл'Ь пришелъ къ од- 
ной церкви), Ь ап Ызе (къ одному дому), то ^ пь'с ю6§\^а 
ийкгбс (не могла удовлетворить его), к 8(;е и ЬоШп (такъ 
какъ вы въ кумовств'Ь другъ съ другомъ) р. съ 8 1;ет 808^€- 
йат 81а Ьмга и ЬоМпь (съ этимъ сосЬдомъ онъ состаялъ 
въ кумовств'Ь), йа т Ьоз ро\V^ёй«и (что ты будешь ма* раз- "^ 
сказывать), Ит Ьй'т ргМае о ройоЬ ап кбги (тамъ скоро 
придегъ съ виду козелъ) и т. д.; та^Ььп Нбе (малыя птицы), 
8б(1ьп йап (день страшнаго суда), и <;п1б1ае г&кЧ (въ этомъ 
м'Ьшк*), 80 гае'кЧ (сказали) и т. д. 

О стремлеши, заменять, какъ ударенный, такъ и не- 
ударенный, гласный 1 въ конц'Ь словъ гласнымъ е или же 
среднимъ между 1 и е, я говорю въ отд-Ьл-Ь отличительныхъ 
особенностей бохинско-посавскаго говора (| 70). Измене- , 

Н1ямъ же, которымъ подвергаются вс4 неударенные гласные 
въ томъ числ* и 1) въ сочетан1и съ находящимися въ томъ 
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же сло1*% согласными г, п, 1, посвящена тоже особая гла- 
ва (§§ 22, 23). 

Изъ цредыдущаго видно, что неударенное 1 своими видо- 
изм'Ьнен1ями смЬшивается съ неудареннымъ е и ь. 

§ 14. 6) Изм4нен1я неудареннаго ъ: 

ъ: Ьъсё\^а (пчела), ой йъ^^а, рьг (^ъг^6, йъгй^а) (отъ 
дождя, при дожд4, дождь йдетъ) и т. п.; 

а: М1гато 2ь^]1по 8 8епат ра га 8\уато (мы питае%ъ 
скотъ с4номъ и соломою) и т. п.; ЫкН (тогда); 

исчезеовен1е: 2а8и^8е а! ра гаврю (засыплетъ), Шог, й^уа 
1Ь6га (хорекъ, два хорька) изъ *(1ъ110Г- и т. п. 

7) Неударенное ь или остается ь, или исчезаетъ, или 
же, наконецъ, во вторичныхъ формащяхъ (наприм4ръ, отъ- 
именныхъ глаголахъ) является въ вид* а, какъ наприм'Ьръ: 
8ь йаш (день начинается) и т, п. — Ср. тоже \уоЬка р. съ 
\^6Ька (легко) и т. п. 

§ 15. 3. Точно также, какъ неудцренные гласные, и 
гласные съ усЬчепнымъ ударешемъ представляютъ во дсЬхъ 
словенскихъ говорахъ бол-Ье или мен'Ье одиааковыя отноше- 
Н1Я, которыя только въ отдЬльныхъ подробностяхъ носятъ 
па себ4 отпечатокъ д1алектической индивидуальности того 
или же другаго говора. По этому то и разсмотр-Ьше усЬ- 
ченно-ударевныхъ гласныхъ подходитъ бол4е къ этому от- 
делу моего очерка, посвященному тЬмъ свойствамъ бохинско- 
посавскаго говора, которыя общи ему съ другими говорами, 
нежели къ отделу, занимающемуся его спещальными, отли- 
чительными чертами. 

Усеченное ударен1е является или на посл^днихъ сло- 
гахъ многосложныхъ словъ (на сколько мн* кажется, поч- 
ти исключительно какъ вторичное ударен1е), или же, по пре- 
имуществу, на односло/кныхъ словахъ (*). Но далеко не всЬмъ 
односложнымъ словамъ свойственно усеченное ударен1е; такъ 
наприм'Ьръ, полное ударенте им-Ьготъ слова кга! (король), 
\угаЬ (врагъ, то-есть, чертъ), йгаЬ (дорогой), §гаЬ В1. (горохъ), 
0(1\^ап (ладонь), паЬ (нагой) и т. п. 

§ 16. УсЬченность ударешя сопряжена почти всегда 
тоже съ качествепнымъ изм'Ьненхемъ гласнаго, Вотъ примеры: 



(*) Этотъ взглядъ на такъ называемое «усЬченное ударе1ие> пе вы- 
держйваетъ критики. Прилиъч. автора въ 1876 г. 
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1) Гласный а подъ вл1ян1емъ ус4ченнаго удареетя при- 
нимаетъ обыкновенно полугласный звукъ, средпШ въ каче- 
ственномъ отношеши между а и е: гкк (ракъ), ЪгЫ,, ЬгаЧ 
(брат'ь) р. съ Ьга<;ои (братьевъ), рас (напротивъ того), сав 
(время) р. съ саза (времени), В1кк (городъ Б-Ьлякъ въ Хору- 
тан1И или Каринт1и, по н^м. УШасЬ) р. съ родит. В'1ака, 
Ьгэе^в* (дубъ) р. съ Ьга8*6и1а (собранхе дубовъ), ккгГ(карпъ) 
р. съ кагГе и т. д.; ш ^ (рай) и т. д.; даже тга^з (морозъ) 
р. сть ой тгага (отъ мороза) и ро тгаз ЬоШе (по морозу 
ходить) и т. п. 

2) а) Усеченно -ударенное и (у) развивается въ полу- 
гласный ъ или же ё: и къ'р (кбр) (вм-Ьст-Ь), кгъЪ (хл'Ьбъ) 
р. съ кб8 кгйЬа (кусокъ хл-Ьба), ^Ъ1^ (жидъ), ^гъп* (§гёп1) 
(грунтъ, земля) р. съ родит, дгйп^а, м-Ьстн. па§гйп1о, рёп^ 
(ръп1) (бунтъ, мятежъ) р. съ родит, рйп^а, 1ъЙ, 1ёЙ (воздухъ) 
р. съ м-Ьстн. и 1ййо, МакъЪ, ры МаШе (фамил1я) и т. п. 

б) УсЬченно-ударевное о и 

в) усЬченно-ударенное ъ являются въ томъ же бол'Ье 
или мен-Ье вид-Ь, что и усЬченно-ударенное и: 

б) о: Ьъ1, ЬЫ, Ьё1 (лучше, болйе), ой йъ!, ой \^ёс са^^а 
(съ давпихъ поръ), йо\уъ'1 (йо^уё!) (довольно) и т. п.; 

в) ъ: ЙЪ8, ЙЬ8 (дождь) р. съ родит. АъЦк. йьг^а и т. п.; 
\уъю, мгйп (вонъ) и т. п 

§ 17. 3) Ус'Ьченно-ударенныя 1 (вмещающее въ себЬ 
общеславянсв1я 1 и у (ът)), к и -к подвергаются бол4е или 
мен'Ье тожественнымъ измЬнешямъ: 

а) 1 = ь': гь! (задница), пь1 (нить) р. съ пИе и т. д., 1;ьс 
(птица) р. съ Ша, пьс (ничто), Ь пьт (къ нимъ), йып (дымъ) 
р. съ ой Й1та (отъ дыма), ^1ьп (глина) р. съ фпк^ к1ьп (родъ 
рыбы) р. съ множ. кИпё, гайьп 8<;ь11 (дословно: „посл-ЬдиШ 
ударъ", родъ карточной игры, изъ н-Ьмецкаго „81;1сЬ") и т. п.; 
айьп (одинъ), йекь'1с (девушка) р. съ родит. йекИса, родит, 
мн. йекИсои, юьйьс (покойниеъ) р. съ имен. множ. тьгЦс, 
род. ед. тыНса, копь'с (лошадка) р. съ множ. кошсь (ло- 
шадки) и т. д.; 

1 (изъ у)=*=ъ': шъ8 (мышь). 

б) ь' = ь\ ё: шёс (шьс) (мечъ), рё8, рь8 (собака) р. съръз 
и р. съ родит, рва, имен. мн. р8ь, р81са (сука) и т. и.; \\гё8 
(весь) р. 'съ \уъ8 (всл'Ьдствте вл1яп1я согласнаго \\г) и т. п. 

в) "к'^ь": 8\^ьЧ (св'Ьтъ) р. съ о* 8\Vё<;а, ргь'пЭ^ (прежде), 
.]'ьд (яства, блюдо), Иъу) (водосточная труба), в'шь'п, вшь п 
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01д1112ес1 Ъу 



С^СЮ§^( 



^ 
^ 



(ярмарка и церковный праздеикъ), Ьгь'Ь (берегъ, гора), па 

I ЫьЪ (м'Ьст. МБ.: на полу, на земл^) р. съ имен. 1;1уа и т. д. 

I г) Прим'Ьръ усЬченно-удареннаго зам-Ьнителя общесла- 

вянскаго § (а) мы встр'Ьчаемъ въ ^ёс (болЬе) р. съ \^ёе и 

т. п., гж р (хвостъ) и т. п. 

*| И такъ, оказывается, что, благодаря усЬченному уда- 

рен1Ю, сливаются безразлично въ однихъ и т'Ьхъ-же усЬчен- 

; но-ударенныхъ полугласныхъ, съ одной стороны, гласные 

> и (у), о и полугл. ъ, съ другой же стороны, гласные 1 (изъ 

'. 1 и у (ъ1), -к и полугл. ь. 

§ 18. 4. Йзъ полЕГоударенннхъ гласныхъ я разберу 
^ зд4сь бохинско-посавскихъ зам-Ьнителей общеславянскихъ 

/ а, и, 1, ь, ъ, такъ какъ эти гласные и полугласные под- 

верглись во вс4хъ словенскихъ говорахъ бол'Ье или мен'Ье 
тожественнымъ изм%нен1ямъ. Индивидуальность словенскихъ 
говоровъ въ области полноударенныхъ гласныхъ выражает- 
ся своеобразными изм4нен1ями, съ одной стороны, гласныхъ 
о и % (л\), съ другой же, е, § (а) и -к (7. 

1) Представителями полноудареннаго а служатъ въ бо- 
хинско-посавскомъ говор* сл4дующ1е гласные: 

а, а': йа^ь (сегодня утромъ), ]&80<1а (ягода, земляника), 
1гал^а (трава), о1а\^а (отава), кгамга (корова), па Ив^ьто 
^гайо (на томъ же град-Ь, замк*), §уга\уа (голова), 8\^ата 
(солома), оЬ^лгак (туча), арпо, арьп (известь), та^Ььп (малый), 
а(^па^8^ (одиннадцать), (^м^апа^81; (двенадцать), ой во^^ап (отъ 
Горьянъ), ко2^ак (козлиный хл4въ), таи йьг^ас (немножко 
иваче) и т. д.; 

а5, 6: Ь м^сот ^гзе^^^а (къ вамъ идемъ мы два), 8Гб5^, ^^6^ 
(графъ) р. съ дгайа (графиня), 1;6пс (танецъ), кокяег (какъ), 
кок, 16к (такъ, какъ) -и вообще въ словахъ съ вторичнымъ 
ударен1емъ на зам'Ьцител'Ь прежде неудареннаго а, и т. д.; 
ае', ё: гйее'* (теперь), пж^ пё) (пусть, въ повелит, накл.) 
и т. п.; й^^^юзбе* (двадцать) и т. п.; пае'гЬо! (наилучше, наи- 
бол-Ье) и т. п.; пае'Ьъ! (наиболее), паеЧ ее (наиболее) и т. д.; 
2ёе (гае'с) и т. п. (заяцъ) и т. д.; ^8е'81; (я) и т. д.; зжйа, ^ё(^а, 
^е(^а (гречиха) и т. д.; ргёзс, ргаваьс (поросенокъ) и т. д. 



С) Эти положения не совс^мъ в11рны. 

Примчьч. автора въ 1876 г. 
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Йт?ак'Ь, мы видимъ, что, кром-Ь случаев^ вторйчйаг^о 
ударен1я (о чемъ впосл-Ьдстехи), переходъ подноудареннаго 
а въ б5 (звукъ, средн1Й между а и 6) или же въ 6 встр-Ьчается 
только въ односложныхъ словахъ, изъ которыхъ усвоенБЫЯ 
изъ н-Ьмецваго им-Ьють подобный же звукъ уже въ н-Ьмец- 
конъ, ^6т (вамъ) же получило о вм. а всл-Ьдствхе вл1ян1Я ^. 
Переходъ -а въ ае' или же ё обусловливается сосЬдствомъ г 
или же ^, или произносимыхъ по настоящее время, или же 
хотя бы только произносившихся прежде и затЬмъ исчез- 
нувщихъ. 

Какъ переходъ а въ о, такъ и переходъ а въ ё не 
составляютъ общей принадлежности всЬхъ словенсвихъ гово- 
ровъ, и поэтому о нихъ сл-Ьдовало бы говорить въ отд-Ьл^ 
спед1альныхъ свойствъ бохинско-посавскаго говора. Но я 
пом'Ьстилъ ихъ зд4сь, чтобы заразъ представить всЬ видо- 
изм-Ьнешя одного и того же звука, а. 

§ 19. 2) Полноударенное и сохраняется въ нашемъ 
говор* неизм^неннымъ: ййЫа (платье), зйпс (быкъ), ^й^^е 
(завтра), ^й2па (завтракъ), м^йЫ (лужа, грязь), -^уйпа (луна), 
^гй-Э^ (трудъ), кгйЬа (хл-Ьба) и т. д. 

Во многихъ словенсвихъ говорахъ полноударенное и 
развилось въ й, то-есть, въ гласный, среднШ между ц и 1, 
П0Х0Ж1Й на французское и или же на н-Ьмецкое й. Поэтому 
сохранен1е бохинско-посавсвимъ говоромъ неизм-Ьненнаго й 
представляетъ не свойство, общее всЬмъ словенсвимъ гово- 
рамъ, но только сохраненное н'Ькоторыми отъ древняго п^- 
р10да, въ противоположность другимъ, его изм4нившимъ. 

3) Переходя къ полноударенному 1, прежде всего сл4- 
дуетъ отм'Ьтить, общее вс4мъ словенскимъ говорамъ, пол- 
нМшее см-Ьшеше древняго у (ъ1) съ 1, такъ что, напри- 
м*ръ, въ нашемъ говор* между Ы1е, ЪИ (бить) и Ы1ё, ЪИ 
(быть) н4тъ ни мал^йшаго различхя. 

Это полноударенное 1, обогатившееся на счетъ исчез- 
нувшаго гласнаго у (ъх), сохраняется во всей своей чисто- 
те (въ вид* I или же 1'), какъ во всЬхъ словенсвихъ гово- 
рахъ вообще, такъ и въ бохинсво-посавскомъ въ особенно- 
сти; наприм4ръ: по8^^1;ь (носить), ко8з1\чго (обЬдъ), Кра (ли- 
па), п18ка §6га (низкая гора) и т. п.; рИЫа, \^о(1а (медвая 
вода), шеШ (бабочва) и т. п. 
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Только въ соединен1и съ сл'Ьдующимъ г (р), полноуда- 
рееное 1 переходитъ нер-Ьдко въ гласный, средвШ между 
е и 1, наприм'Ьръ, зсега (с/Ькира) и т. п* 

§ 20. 4) и 5) Отнотенгя словенскихъ заменителей древ- 
неславянскихъ иолугласныхъ ъ и ь очень запутаны, и я 
пока еще не составилъ себ'Ь о нихъ яснаго понят1я. По- 
этому и ограничииаюсь приведен! емъ н'Ьсколькихъ прим4- 
ровъ, безъ всякихъ вы во до въ. 

4) Заменители старославянскаго ъ. 

УЛ1 (ложь) р. съ множ. \У2ё (лжи) и р. съ 6п 8е \?агзе 
(онъ лжетъ), таЬ (мохъ) р. съ родит, ой таЬй, и т. п. 

5) Соотв'Ьтств1я старославянскому ь: 

^^аз (деревня), Ыза (теща) и т. д.; йоп^в р. съ йсЗп^з 
(йсЗп'з) (сегодня) и т. д.; сегки, с1гки (церковь) и т. д. 

Итакъ, мы видимъ, что, въ случаяхъ полноударенно- 
сти, древнеслав. ъ и ь по большей части сливаются въ 
словенскомъ въ одномъ безразличномъ а. 

О заменителяхъ ъ и ь съ усеченнымъ ударешемъ я 
говорилъ уже на своемъ м-Ьст* (§§ 16, 17). 

О переходе же полноударенныхъ I и й въ конц-Ь словъ 
въ ё и б буду говорить посл4, разбирая спец1альныя свой- 
ства бохинско-посавскаго говора (§§ 69, 70). 

§ 21. 5. Къ морфологически-фонетическимъ явлев1ямъ, 
общимъ всЬмъ словенскимъ говорамъ, сл-Ьдуетъ причислить 
сл4дующ1я окончан1я существительныхъ, прилагательныхъ и 
глаголовъ: 

1) Твор. над. ед. ч. муж. и средн. родоьь на -аш (см. 
§§ 9 и 11). 

2) Родит, падежъ ед. числа муж. и средн. р. прила- 
гательныхъ на -еа('). 

8) 1 лице множ. ч. глаголовъ на -то. 

1У. Явдев1я, представдяющ1я резудьтатъ взаино- 

д'Ьйств1я гдасныхъ и согдасныхъ и, тавъ сказать, 

не васающ1яся исвдючитедьно ни гдасныхъ, ни 

согдасныхъ, но цфдыхъ сдоговъ. 

§ 22. 1. Язмгьненгя неударенныхъ слоювъ^ еъ составь ко- 
торыхъ входятъ согласные г, п, 1. 

(*) Это сиецтальное сербо-словенское окончая1е разви^ось оутенъ 
аналопи или уподо6лен1я къ существительному скловен1Ю. 

Примгьч. ттора въ 1876 ». 
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Бсл-ЬдстЕхе вторичнаго процесса разви1'1я спещаль- 
по-словенскихъ полугласпыхъ , гласные, входяо1е въ со- 
ставъ вазванныхъ слоговъ, смешиваются по большей ча- 
сти въ одномъ безразличномъ полугласномъ ь, и, не смотря 
на прежнее свое положенхе въ слогЬ, по совершен1и этой 
перем-Ьвы, предшествуютъ согласЕЮму г или же п иди же, 
наконецъ, 1. Но иногда приходится слышать слова съ об- 
ратнымъ упорядочен1емъ составныхъ элементовъ вазванныхъ 
слоговъ: согласный предшествуетъ, гласный же сл-Ьдуетъ 
за нимъ (*). 

1) Неударенные слоги съ г принимаютъ по большей 
части видъ ьг (ьр), иногда тоже гь (рь). 

а) Изм'Ьвен1е сочетанхя п (ри) въ ьг (ьр) или же гь (рь): 

рызй (пришелъ), ръгугзёгзт (привязанъ), рьгрои(1ъ\уа1ё 
(разсказывали), кь^^V^Iс8е (обиды), Тьг§\^би (гора Триглавъ) 
и т. д.; {аЬьгка (фабрика) и т. д.; ргь се8аг^о (при импера- 
тор-Ь), ргьзё\Уо (приняло) и т. д. 

б) Изм-Ьвенхе гк (р*) въ ьг (ьр) или же гь (рь): • 

ьгс1са (местность Р4чица), ьг8п1са, гь8п1са (истина), 
ьг8п1сы1, гьбтЛбпа (истинный, истинная), 1;ьгЬйЬа (брюха), 
8ьг(11са (середина, мякишъ) и т. д.; Ьйьгз (скорее) и т. д. 

в) Изм^веше ги (р8) въ ьг (ьр) или же гь (рь): 

(1ьг§асе, й^г^ась, йы^ас, йгь^ась, йгь^ас, йгь^ак (ина- 
че), йгцё (друп'е), 81ьгр]ёпа (ядовитая), ыйёс, гьйёс (крас- 
ный), сё ра та Цто ра гйёбо й^ако (если у него б-Ьлая и 
красная шерсть), сё 2 Р* гйёса, ^1 ра ргам^ьзо г-йёсьса 
(если она красна, ее называютъ рудячица — имя коровы), 
ьппёпа (желтая) и т. д.; 

г) Изм'Ьнен1е гъ (ръ) въ ьг (ьр): 

йьгмга (дрова), кымгаи (кровавый) р. съ кг! (кровь), 
и т. д. 



О Это взглядъ совершенно неверный. сГласный» (тоническ1Й) эле- 
иентъ, СОСТ0ЯЩ1Й въ дрожанш голосовыхъ связокъ и, крои1Ь того, въ 
изв^стномъ уложен!и полоста рта, какъ наставной трубы (Ан$а(2ГоЪг), 
произносится въ оодобныхъ случаяхъ одновременно съ согласнымъ г, п 
или же \, а никакого особаго, пи предшествующаго, ни сл1^дующаго, 
гласнаго или же «полугласнаго» зд1^сь вовсе не ип1Ьется. 

Примгьч. автора въ 1876 !• 
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д) Изм'Ьнен1е га (ра) въ ьг (ьр): 

ьгзрпаею, ъг8рзе*ь (распну, распять) р. съ га5рпав'.(рас- 
пнетъ) и р. съ га2:Ь^^^8е (разобьетъ), 16 $8д ] ъггУ^уго (вотъ 
раздалось; и т. д.; даже, съ пересхановвою (шекаЛезхз), 
2ьгЬз1(; (разбить) и т. д. (*). 

Подобнымъ-же измЬнешямъ подвергаются усЬченно-уда- 
ренные слоги, въ составъ которнхъ входитъ г, ваприм'Ьръ, 
къ гЬ, кгйЬа (хл-Ьбъ) р. съ кгЧЬ (ср. выше), ь'гз, г Ь8 (рожь). 

Съ этимъ можно сравнить изм*нен1е древне-славянска- 
го ь въ полноударенномъ слог* и въ сочетанги съ сл-Ьдую- 
щимъ г въ слов* сбгки, 1сгки (церковь) и т. п. 

§ 23. 2) Из1А4нен1е веударееныхъ слоговъ съ соглас- 
иымъ п (н) въ Ы1 (ьн): 

ьпк61 (никогда), 1€8ьпк (орЬхъ), воигагьпка (врагг^), 
и2(11§ы11;ь (воздвигнуть, поднять), кга^ее 80 сь'гкьп1эе (коровы 
окол-Ьли), йгоЬьп^а, ЬъйоЬьп^а, 1шда (дробнаго, то-есть, ще- 
дущнаго, злаго, лФвиваго) и т. д.; даже ьп й^а, 'п (1\^а 
(мы два), ьп йт, 'п й^е (мы дв4), изъ т! (1\уа, ш! йт, 
и* т. п. 

3) Изм'Ьнен1Я неударенныхъ слоговъ, въ составъ кото- 
рыхъ входитъ согласный 1: 

а) въ ь1 пли же 1ь: рга^ь1са (сказка), ь18п1спьк (лес- 
ная яблонь), ь1й]ё, 1ьй^ё р. съ 1ъй^ё (ли ди), ь1й1, 1ьй1 (лю- 
дей), 1ьйёт (людямъ) и т. п.; и с1гкь1 (въ церкви) и т. п. 

б) въ ъ1 или же 1ъ: Ъ1Ыапа (Любляна)^ м'Ьстн. пад. и 
ЬъЫапё, Ъ1Ьъ'1 (городъ Леобель, н4м. ЬеоЫ) и т. д. 

Сюда можно подвести тоже случай ус-Ьченно-ударен- 
наго ь1 вм. П: 8о зь! (шли) и т. п. 

§ 24. 2. Влгянге соыаснаго уг (зам'Ьняющаго въ нашемъ 
говор* V и 1) и почти однозвучащаго съ нимъ гласнаго 
и (у), обусловливающее направлеше вс-Ьхъ гласаыхъ къ 
разтвору и и ъ. 

Это вл1ян1е обнаруживается такъ или иначе во всЬхъ 
словенскихъ говорахъ, и поэтому я считаю ум*стнымъ по- 
говорить о немъ подъ рубрикой общихъ свойствъ. 



(*) Зд1Ьсь тг («ьг2», «гьг») является отражен1емъ не гаг, но пг, 
развйвшагося подъ вл1ян]емъ аиалопц предлога п (изъ) и т. п. и. сл-Ь- 
довательно, должно быть поставлено подъ а) п=ьг, гь. Ср. «Опыт фо- 
нетики ре»ьяпских говоров», § 282. 

Примчъч, автора, вг 1876 %, 
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^ 69, ^ 

1) Согл. IV цредшествуетъ гласному: 

а) ^ь и усеченно-ударенное \ук (в^) изм'!Ьняются в'Ь 
\7ъ: ^Ъ8 (весь), \уЧп(1аг, \^ ъпйы (однакожь) и т. п. 

б) о подъ вл1ЯБ1емъ предшествующаго I (л) развивается 
въ й, и', I же, изменившись въ нашемъ говор-Ь въ \V, зд-Ьсь 
исчезаетъ: 2\^6, га , гп (очень, весьма) изъ ге16 и т. н. 

2) Вл1яющ1й согласный или же гласный сл4дуетъ за 
гласнымъ, подвергающимся вл1ян1ю: 

а) согласный принадлежитъ къ следующему слогу: зж 
т зае ро8^^1й^а (она мн^ предложила себя) изъ розПйа и т. п.; 

б) гласный а (у) обусловливаем изм-Ьненге принадлежа- 
щая къ одному съ нимъ дифтонгу гласнаго 1 въ о: ^6и, ^ъи 
(илъ) р. съ род. }1Ж^] Здд рпЬои, ргьЬби (прибилъ), Й6и^е, 7 
йбща (диеШ, дикая) и т. д. 

§ 25. 3. Вокализацгя согласныхъ^ шо-есть, развитее 
согласныхъ въ гласные. 

Этому изменен1Ю подвергаются только согласные I и 
V, замененные въ нашемъ говоре согласнымъ ^, и сло- 
ги, въ составъ которыхъ входятъ эти согласные. Часть 
относящихся сюда процессовъ совершается одинаково во 
всехъ словенски хъ говорахъ, остальнымъ же свойственно 
индивидуальное, особенное развийе, сообразное съ приро- 
дою того или же другаго говора. Поэтому я разсмотрю здесь 
только процессы перваго рода, откладывая остальные до 
отдела особенныхъ свойствъ бохинско-посавскаго говора. 
Стало- быть, оставляя въ стороне своеобразное изкенен1е 
древнихъ сочетан1й 1ъ, ъ1 (лъ, ъл) въ середине словъ, вока- 
лизащю ударенныхъ конечныхъ слоговъ, въ составъ кото- 
рыхъ входилъ прежде именно одинъ изъ согласныхъ I (л) 
или же V (в), и наконецъ, вокализац1Ю въ середине словъ 
неударенныхъ слоговъ, состоявшихъ изъ согласнаго у и ка- 
кого-нибудь гласнаго или же полугласнаго, я ограничусь 
пока разборомъ вокализацш неударенныхъ конечныхъ сло- 
говъ и образован1емъ дифтонговъ, какъ въ конце, такъ и 
въ середине словъ, черезъ соединепхе въ одинъ слогъ пер- 
вичнаго гласнаго съ тас^имъ именно вторичнымъ гласнымъ, 
развившимся или изъ согласныхъ у и ]: (л) или же изъ це- 
лыхъ слоговъ, первый звукъ которыхъ былъ когда-то одинъ 
изъ согласныхъ: у (в), 1 (л) иди же Г (мягкое л) (о сме- 
шен1и твердаго I съ мягкимъ 1 я говорю впоследствхи, §§ 
29—32). 
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^йл^ ^(^ .^л2 

1)'ВокаЛйзац1Я конечныхъ согласййхъ или яге неуда- 
|)енныхъ слоговъ: 

а) вокализащя у въ и (у): 

сёг-и (червь) р. съ родит, ёьпук и т. п.; 
предлогъ и, развившШся изъ уъ (въ) и т. п.; 

б) вокализащя согл. I или же неудар, слога съ этимъ 
согласнымъ: 

юб^и (могъ), \уь>ди (почти йг§и) (бросилъ) и т. п.; 
^'е рбси (лопнулъ), кб8й (-Ьдъ), и81га8й (испугалъ), ^8е 
сь'гкпи (окол'ЬлЪ] и т. п.; кб^и (котелъ) р. съ род. к611яга, 
кого (козелъ), рбви (посолъ, слуга) и т. п.; 

21Ьи (колыбель) изъ 21ЬеГ и т. п. 

§ 26. 2) Образование дифтотовъ. 
а) въ конц4 словъ и съ ударен 1емъ: 

кгаи (кгамг) (коровъ), кьг^аи (кровавый) и т. п.; 

шац (мало, немножко), Ь таи (вскор*!) и т. п.; §паа 
(гналъ) и т. п.; 

Тьгдм^би, Тпд\у6и (гора Триглавъ) р. съ о* Тп^л^а^яга, 
2г6и (здоровъ) р. съ 2га^о (здорово) и т. п.; 

§пб5ц (гналъ), 2па5и (заалъ). 8зе ]д^ 81;ьтб5и (хвастался), 
081;6и (остался) и т. п.; 

гыуаи (животное) и т. п.; 

гсоп (жаль) и т. п. 

рби (с&ажи), пои (новый), 8(;гаЬби (страховъ), зей^ягби 
(сЬделъ) и вообще вс* родит, над. множ. на -овь и т. д.; 

§би (голый), ^би (волъ), зби (школъ) и т. п.: 

ргу'ёи (приаялъ), м^2^ёи (взялъ), Ьзёи (б*лый) и т. д.; 

Зёи, ]ь'и (ель) р. съ ^ь'ика (елка) и т. п.; 

ой п1и (отъ^ нивъ, отъ полей) и т. п.; 

Ми (былъ), йоЫи (получилъ), р^Iи (пилъ) и т. д.; ко81и 
(обФдъ) и т. п. 

Въ сочетан1и съ предшествующимъ и не можетъ обра- 
зоваться дифтонгъ, и потому мы встр^чаемъ, наприм4ръ, 
8ьп 88й (з'зй) (я высыпалъ) и т. п. 

Въ слов4 рго' (справедливо, ладно) и т. д. отъ преж- 
няго дифтонга осталась только первая его половина, впро- 
чемъ удлиненная^ взам'Ьнъ за исчезновен1е второй. 
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Йзъ предБГдущаго видно, что при обравован1и дифтой^ 
говъ смешиваются въ одномъ безразличномъ и (у) неуда- 
ренныя созвуч1я, въ составъ которыхъ входитъ у (в), съ 
созвуч1ями, составленными изъ твердаго 1 (л) и какого-ни- 
будь гласнаго, и наконецъ, съ созвуч1ями, въ составъ кото- 
рыхъ входитъ мягкое Г (л). Другими словами, зд4сь проис- 
ходитъ полнМшее см^шенхе сочетанШ неударенныхъ глас- 
ныхъ съ согл. у (в), I (л) и Г (ль). Съ этимъ можйо срав- 
нить смФшеше 1 съ 1, то-есть, переходъ 1 въ I, вследств1е 
см^шенхя ь съ ъ въ одномъ безразличномъ а, и т. п. 

§ 27. Такое же см-Ьшенхе созвучШ съ у, I и 1 мы 
встр'Ьчаемъ и въ другихъ родахъ дифтонговъ. Итакъ: 

б) неударенные дифтонги въ конц* словъ: 

ргета^аи (поб'Ьдилъ), рота§сэи (помогалъ), ам^Мсэи (сви- 
стал ъ), 8е ра 7ШЩСОМ (пошатнулся), ше1;11оц (бабочекъ) и т. п.; 
— 'Вообще въ родит, над. множ., въ причаспи прошедшаго 
времени и т. д. 

в) Ударенные дифтонги въ середин* словъ: 

рга'и!; (говорить, разсказывать), гДгаи* (лечить), йа ик 
(подать), 81;а'и^а 8(;а (они два бились объ закладъ, держали 
пари) и т, п.; 

с^уоик (челов^къ), йе^би^а (его, въ значен1и притяжа- 
тельномъ) р. съ имен, пе^ои (его), \у6и8, 6\уь8 (о и8) (овесъ), 
родит. 6и8а, и т. д.; 

рб^пэе, ро'пае (по^лдень) и т. п.; 

Ьбип (боленъ) и т. д.; 

Ь^ёи8а (имя коровы, взятое отъ ея белизны), ЦтЫ (имя 
овцы) и т. д.; 

кг'/и^а (виноватаго) и т. д. 

г) Неударенные дифтонги въ середин'Ь словъ: 

рьгроийъ1уа1ё (разсказывали) и т. п.; 

г\\шк (гьи^а), ШЫ (гьи(а), гьтб (мы два живемъ, вы 
два живете, мы живемъ) и т. д. 

Подобной же вокализацш, какъ ^ въ и, подвергается 
тоже л въ 1, и обрайуетъ съ предшествующими гласными 
настоящхе дифтоиги, напримйръ: гйй'! (теперь), пага! (на- 
задъ) и т. п. 

6* 
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Ё. ФОЙЕТИЧЕСКХЯ СВОЙСТВА, СОХРАНЕННЫЙ ОТ'Ь ДРЕВНЯГО СОСТОЯ- 
Н1Я БОХИНСКО-ПОСАВСКИМЪ ГОВОРОМЪ ВМЪСТЪ СЪ НЕКОТОРЫМИ 
ДРУГИМИ ГОВОРАМИ, ВЪ НРОТИВОПОЛОЖНОСТЬ ОСТАЛЬНЫМЪ ГОВО- 
РАМЪ, ПОДВЕРГШИМСЯ ВЪ ЭТОМЪ ОТНОШЕШИ РАЗНЫМЪ ВТОРИЧ- 
НЫМЪ ИЗМЕНЕШЯМЪ. 

§ 28. Такъ вавъ эти свойства остались ненарушенны- 
ми только ВЪ н'Ёвоторыхъ говорахъ, въ другихъ же изм'Ь* 
нились, то ихъ сл^дуетъ причислить къ харакгеристиче- 
скимъ чертамъ каждаго говора въ отдельности, между про- 
чимъ тоже нашего говора. 

I. Согласные. 

1. Бохиеско-посавск1й говоръ сохранилъ древнее про- 
изношен1е согласеаго § (г), какъ мгновеннаго (взрывнаго) 
звонкаго согласнаго. Это произношен1е свойственно тоже 
всЬмъ верхне-крайнскимъ, нижне-крайвскимъ и хорутан- 
скимъ говорамъ. Въ говорахъ же Средней Крайны, Горицкой 
провинцш и итальянсвихъ Словенцевъ (^) первобытное славян- 
ское 5 (г) перешло въ придувной (продолжительный) соглас- 
ный, тожественный съ соответствующими ему звуками, на- 
прим^ръ, въ наречхяхъ малорусскомъ, чешско-словацкомъ, 
въ н^ЕОторыхъ говорахъ великорусекаго наречхя и т. д. 

Объ изм'Ьнен1и § въ конц* словъ въ Ъ (х) я говорю 
въ отделе вторично развившихся отличительныхъ свойствъ 
нашего говора (§§ 51 — 56). 

§ 29. 2. Въ н'Ькоторыхъ словенскихъ говорахъ произо- 
шло бм'Ьшеше твердыхъ слоговъ съ мягкими въ области со- 
гласныхъ качественнаго характера 1 (л): какъ твердое 1:(л), 
такъ и мягкое Г (ль) слились въ этихъ говерахъ въ одномъ 
безразличномъ среднемъ 1. Но этотъ вторичный процессъ 
ограничивается, на сколько мнЬ изв']^стно, вром'6 общаго, 
литературнаго, впрочемъ далеко не установившагося, говора, 
говорами итальянскихъ Словенцевъ ('), больщинствомъ гово- 



(^) Точнее будетъ сказать: «с^ввро-йтал1явскихъ Славявъ», то-есть, 
св.-Петровцевъ, Сероо-Хорватовъ Тарчентскаго и Джемонскаго уЁздовъ 
[Лг$1геН% йг ТагсеЫо е сИ Сетопа) и, наконецъ, Резьявъ. Впрочемъ въ 
одномъ изъ резьянскихъ говоровъ имеется ^, точщо также какъ и въ 
говори бохинско-оосавскомъ (см. «Ооых фоветики резьявских говоров», 
§§ 24, 285). Примгьч. автора въ 1876 %. 
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ров?ь Горицкой провинц1и и вообще говорами, нецосредствен- 
йо соприкасающимися съ романскимъ племенемъ. Въ аначи- 
тельномъ же большиеств'Ь словеескихъ говоровъ живетъ до 
сихъ поръ древнее общеславянское строгое различ1е твер- 
дыхъ слоговъ съ согласи нмъ I (л) и мягкихъ слоговъ съ 
согласнымъ Г (ль). Б о не везд-Ь твердое I сохранило свое 
старинное, первобытное славяно-литовское произношенхе. 
Это первобытное произношеше сохраняется во всей своей 
чистоте, между прочимъ, въ средне-врайнскихъ и нижне- 
крайнскихъ говорахъ, въ которыхъ твердое 1 (л) вполн* 
тожественно съ соотв^тствующимъ ему звукомъ, наприм'Ьръ, 
въ русскомъ и польскомъ язык*. Въ говорахъ же хорутан- 
свихъ и верхне-крайнски^ъ, къ которымъ принадлежитъ то- 
же и нашъ бохинско-посавск1й, твердое 1 (л) развилось въ 
звукъ, приближающ1йся къ губному согласному V и гласно- 
му и (у), то-есть, въ чисто-губной согласный \у или же, по 
крайней м^р*, въ звукъ переходный, средни между I л ж. 

Иногда впрочемъ и въ области бохинско-посавскаго 
говора можно слышать первобытный славянскШ звукъ твер- 
даго I (л), преимущественно же въ деревн* Ирек* и въ 
другихъ сос4днихъ деревняхъ (Чешенца, Подъе^гье, Коприв- 
никъ). Такъ наприм'Ьръ, фЫ (светила), ^ае ЬЙа 2Г]€1:а (она 
была зрйла), Ш§а (влажность, сырость), йо^ё! ^1а^8е (доволь- 
но сырости) и т: п. 

Самое же общее произнощеехе твердаго I (л) есть въ 
нашемъ говор* \у или же что-то среднее между } и ^. Впро- 
чемъ этл два звука, V и среднШ между I иуг^ такъ неза- 
метно отличаются другъ отъ друга, фонетическая разница 
между ними «такъ неуловима, что мн* кажется гораздо 
ц'Ьлесообразн'Ье не различать ихъ въправописаши, употреб- 
ляя для обоихъ букву ^. Ботъ примеры: ^афа (лодка), ^а- 
д1§е (пристань), й^&кв. (шерсть), ^йкпа, \уйкпа (дыра), ^^йХа 
(лужа, грязь), Ь^а81оика, Ьмга81оиса (ласточка), 1^Ш<;ь 
(Т'Ьснить, прижимать), змгата (солома), гмгако (золото), ^оугбдо 
(голубь), 8\уаЬа л^йс (плохая св^ча), т^ъЬоко (глубоко), т^айа 
(молодая), Ь^а4о (грязь) и т. д. 

§ 30. При этомъ развит1и 1 въ \у происходитъ замена 
д4йств1я языка на зубахъ бол-Ье легкимъ сближен1емъ губъ, 
впрочемъ въ остальномъ при т'Ьхъ-же услов1яхъ. Подобная 
же бол-Ье или мен^е замена дМстетя языка на зубахъ дМ- 
ствхемъ нижней губы на зубахъ (а не на верхней губ*) явдяет- 
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ся въ зам-Ьн-Ь греческаго зубнаго ^9 въ н-Ькоторыхъ грече- 
скихъ говорахъ зубно-губнымъ {. — Какъ уже согласному 1', 
тавъ тФмъ бол'1е ^ам'Ёнившему его согласному 1яг свойственъ 
тонъ гласнаго и (у), и поэтому, съ одной стороны, иногда 
очень трудно различить другъ отъ друга эти два звука, 
гласный и и согласный л^ (подобно тому, какъ иногда труд- 
но различить гласный 1 и согласный ^), съ другой же сто- 
роны, н^тъ ничего бол'&е естественнаго, какъ вокализащя 
согласнаго ^, то-есть, переходъ его въ и (у) и или увеличе- 
Н1е даннаго слова новымъ слогомъ, или же развит1е дифтон- 
га (ср. выше, гд^ говорится какъ объ одномъ, такъ и о 
другомъ явлеши, §§ 25 — 27). 

Такому же изм-Ьнентю въ \у подверглось твердое I 
(л) въ говорахъ сербо-лужицкихъ, кашубскихъ, н^которыхъ 
польскихъ и т. д. 

Это 1ЯГ вм. I мы встр^чаемъ въ нашемъ говори не 
только въ коренно-славянскихъ словахъ, но тоже въ усво- 
енныхъ, преимущественно же изъ н'Ьмецкаго, наприм^ръ: 
ЬЬЬ угбпц р. съ ЬЬЬ опаз (богъ награди, — н-Ьмец. 1оЬпе), 
угозЬта, (лестница, — ^1е1<;ег), Жотёпс (имя Лоренцъ) и т. п.; 
но боИа* (солдатъ) и т. п. 

Въ усвоенныхъ же изъ литературнаго словенскаго язы- 
ка мы видимъ 1, ваприм^ръ: 1аЪй1; (лебедь), (ь16 (1*%ло), 
81о1ягёп8к (словенск1й), Зкмгёпс (Словенецъ) и т. п. 

§ 31. Говоря о см-Ьшенхяхъ гласныхъ, общихъ вс*мъ 
словенскимъ говорамъ, я зам']^тилъ, что въ н'Ькоторыхъ слу- 
чаяхъ см'бшались въ одномъ безразличномъ гласномъ (а или 
др.) оба древне-славянск1е полугласные ъ и ь. Это смФше- 
ше вызвало зам'&ну мягкаго Г, сочетавшагося прежде съ ь, 
твердымъ I или же его законными заменителями въ отд'1ль- 
ныхъ говорахъ. Такъ наприм^ръ, и въ бохинско-посавскомъ 
говор* встр-Ьчаемъ: жкп (ленъ), г ^апй (изо льна), 1ягоЬк^1, 
ЫЪк9. (легко) и т. п.; Ьб^ъп, Ьбипа (боленъ, больна), зь и, 
^ь ока (ель, елка) и т. д. (ср. выше вокализащю согласныхъ 
и образоваше дифтонговъ, §§ 25 — 27)(*). 



С) Въ настоящее время это толкованте ин% кажется не сово'1мъ 
тоянымъ, такъ какъ ■ въ сочетантк съ ь бьмо возможно твердое I (л). 
« Прим1ьч. автора въ 1876 ♦. 
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Это явленхе находитъ себ-Ь аналопю въ малорусскомъ 
нар'Ьч1и, гд*, всл4дств1е см^шеетя гласныхъ 1 и у (ы) въ 
пользу у (то-есть, по крайней м^р-Ь, съ усвоешемъ отвер- 
живающаго вл1яе1я этого гласеаго тоже гласному 1), про- 
изошло отверд'Ьн1е прежде мягкаго согласнаго 1, сочетающаго- 
са съ сл^дующимъ гласнымъ 1, наприм']&ръ, 11ра (липа) вм. 
Г1ра и т. п. 

§ 32. Всл4дств1е отверд-Ьтя согласнаго 1, сочетающа- 
гося съ заменителями древнеславянсваго полугласнаго ь, 
объемъ твердаго I расширился. Но за то, съ другой сторо- 
ны, произошло его съуженю, всл'Ьдств1е ^ругаго см4шен1я 
гласныхъ, см4шен1я съ совершенно противоположнымъ вл1я- 
ндемъ.х Я говорю о см^шеши во всЬхъ словенскихъ гово- 
рахъ гласныхъ 1 и у (ы) въ пользу 1, то-есть, о сообще- 
Н1И гласному 1 даже въ т^хъ случаяхъ, гдЬ овъ развился 
изъ у, смягчающей силы первичнаго, древне-славянскаго 1. 
Вогъ примеры изъ бохинско-посавскаго говора: 

т11п (мельнида), рЩу^е^ жойк (мелкая вода), ЬИзк (мол- 
Н1я), 886 ЬИзка (сверкается), Ибка (пл-Ьшь), Ш§ьт, вНааЬ 
(слышу, слышать) и т. д. 

Въ малорусскомъ совершился обратный процессъ, то- 
есть, процессъ отверд*н1я 1 передъ первичпымъ 1, а не 
смягчен1я 1 передъ зам-Ьнителемъ у (ъ1). 

Достойны вниман1я розМзаш (послушаю), роШзаи (по- 
слушалъ), йШЬа Ьбгза (богослужен1е), газШгьк (заработокъ) 
р. съ зи^Ьа (служба), газмгигЦь и т. п. Это, по всей веро- 
ятности, формы, усвоенныя изъ другихъ товоровъ(*). Он* 
не представляли бы ни мал-Ьйшаго затрудненхя въ красскихъ, 
випавскихъ и средне-крайнскихъ говорахъ, гд'Ь полно уда- 
ренное й (у) съузилось въ звукъ, средшй между и и 1 (иног- 
да впрэчемъ почти не отличающШся отъ и), и производя- 
щШ смягчающее вл1ЯН1е на предшествующге согласные. 

При всемъ этомъ сл4дуетъ заметить, что строгое раз- 
лич1е твердаго I и мягкаго Г выдержано далеко не на всемъ 



(^) Гораздо В'броятн'^е сл1}дующ1й ходъ звуковаго (фояетаческаго) 
развнт1я этихь словъ: 8 слога -8]:и- н т. п.. подъ вл1яв1е11ъ г я т. п. 
слога слЪдующаго. зан^вилось согласвымъ 8 (ср. «Опыт фонетики резьян- 
ских говоров», § 77), и. зат'Ьмъ, это вторично развившееся § обусло- 
вило аереходъ сочетающагося съ нимъ твердаго согласнаго } въ иягк1й I 
(ср. § 83). Прилньч. автора въ 1876 ^ 
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пространстве нашего говора. Въ Бохин4 мы видимъ его 
постепенное исчезновенхё, тавъ что, наконецъ, въ Быстриц- 
комъ отт^нк^ живетъ одно только 1. Объ этомъ я буду го- 
ворить обширнее при разсмотр'Ьн1и Д1алектическихъ отт-Ьн- 
ковъ бохинско-посавскаго говора (§§ 81 — 87). 

§ 33. 3. Бохинско-посавсшй говоръ, вм^ст4 со многи- 
ми другими словенскими говорами, сохранилъ въ склоненш 
и спряжеши первичное переходное смягченхе согласныхъ 
к и д въ с (ц) и 2 (з), тогда какъ въ остальныхъ говорахъ 
первичныя формы съ этимъ смягчен1емъ заменены аналоги- 
ческими формами (въ которыхъ м-Ьсто согласныхъ сиг 
занимаетъ или основной твердый согласный или же про- 
дуктъ какого-нибудь вторичнаго смягчен1я). Но даже и въ 
нашемъ говор* область этого первичнаго смягченхя к въ с 
(ц) и § въ 2 (з) крайне ограничена. Вотъ примЬры: 

- 1) Склонен1е: 

и тбсь, и тбсё р. съ и тбсе (въ мук^), Ь гаось (къ 
мув-Ь); па(1\^адё (на шерсти); пагось, пагосё р. съпагрсё 
(на рук*), (^V^е гбсь, й^^де госё, (^\V^ь гось, (^\V^ь гось (дв4 
руки) и т. д.; 

о1;г6к (ребенокъ), о1г6сь (д*ти), 2 о1г6сё (съ детьми) и т. п. 

2) Спряжен1е: 

гае'сё, гэес1, гае'с (скажи), ьгс1\^а (скажемъ мы два), 
ьгсНа (скажите вы два), ыЫто (скажемъ), ьгсйав (скажите); 
рзае'сь, зрае'сь, рёсь (пеки, спеки), ресНае (пеките); весе (с4- 
ки); <;6сё (толочи) и т. п.; 

^'ь'ггё, \уь'г2ь (брось) и т. п. 

Это, кажется, всЬ случаи первичнаго переходнаго смяг- 
чен1я. Въ остальномъ, въ склонении наприм'Ьръ, мы встр*- 
чаемъ формы съ вторичцымъ смягченхемъ с (ч). Такъ на- 
прим'Ьръ, кром* выше приведенныхъ: па госё, и шосё мож- 
но отметить: ^е2Iсё (языки), пазШсё (посл'Ьдств1я) р. съ единст. 
павКйьк и т. п., бжзе гёп§сь, (1\уд€ гаепзбё (дв* женщины), 
Ь Мз1ссё (къ Мар1и) и т. п. 

Сверхъ того, въ склонен1и осталось только первичное 
переходное смягчен1е' согласнаго к, то-есть, с (ц), между 
т4мъ какъ тверды мъ д и Ь (х) соотвйтствуютъ, въ сочета- 
нш съ узкими (небными) гласными, исключительно вторич- 
ныя смягчешя з и з (ш); первичныхъ 2 (з) и 8 (с) н4тъ 
зд*сь ни малМшаго сл*да. 
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§ 34. 4. Въ н'Ькоторыхъ словенскихъ говорахъ, на ос- 
новаши чутья, что согл. ] есть мягкШ для твердаго й, то- 
естъ, что въ н-Ькоторыхъ словахъ формамъ съ согл. й па- 
ралельны формы съ согл. ], развилось ] въ 3 л. множ. ч. 
вм. кореннаго й сл-Ьдующихъ глаголовъ: Ь6]6 (будутъ), §гё]'о 
(идутъ), уфо (§наютъ), зф (4дятъ) и т. п. (*). Въ .бохинско- 
посавскомъ говори ничего подобнаго не произошло, и онъ 
сохранилъ древн1й согласный й: 

Ьойо (будутъ); дгейб, дгаейб, §гёйо, §гжйо, рядомъ, впро- 
чемъ, съ §гзе]6 и §г8е]о (вероятно, всл4дств1е вл1ян1я дру- 
гихъ говоровъ) (идутъ); т^ейб, ийо, ъйб (знаютъ); ^ейб, ]ьйб 
(Злйо) ('Ьдятъ) и т. д. 

II. Ударенхе. 

§ 35. Такъ Еакъ бохинско-посавсЕ1й говоръ принадле- 
житъ къ словенскимъ говорамъ, сохранившимъ довольно 
в'Ьрно древнее состоян1е славянскаго ударен1Я, и такъ какъ 
мнопе друг1е говоры подверглись въ этомъ отношен1и гораз- 
до бол-Ье значительнымъ изм'Ьнен1ямъ, то мн'Ь кажется ум4ст - 
н'Ье всего разсмотр^ть бохинско-посавское ударен1е въ от- 
дели свойствъ, сохраненныхъ этимъ говоромъ отъ древняго 
пер10да, и изм'Ьненныхъ другими говорами. 

1. Первичное ударенге^ 

вполне согласное съ ударен1емъ русскаго языка. 

1) Существительныя: 

^ойк (вода); ЬоЬа (блоха), 81:ь2а (стезя, тропинка), 1ьта 
(тьма, темнота), ть^т^к (мгла, туманъ) и т. п.; 

пЬа (рыба), гаЬа (жаба, лягушка), пша (нива), кга\уа 
(корова) и т. д.; 



(^) Это о6ъяслев!е слишкомъ искуственно и просто неосновательно 
СогласвыЁ '] вм. й появился въ 3 лиц1^ множ. ч. назваяныхъ глаголовъ 
подъ в;^1яв1емъ аналогш гроиаднаго большинства глаголовъ, въ которыхъ 
съ гласнымъ концомъ основы сочетается '], чувствуемое принадлежашииъ 
къ окончан1ю 3 лица множ. ч.; (1 же зд-Ьсь какъ будто чувствуется со- 
вершенно лвшнимъ, ори безсознательномъ сравнен1и З.лица нвож. ч. съ 
другими лицами, въ которыхъ оно (то-есть. (1) исчезло оередъ сЪг^|аснымъ 
окончаа1емъ, наорим1)ръ, уеш (знаю), уез (знаешь) и т. д. 

Примгьч. автора въ 1876 г. 
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рькй (пекло, адъ), рыб (перо, листь), вёкпЬ (сукно), 
,)асё (яйцо) и т. п.; 

гоко^руку), токо (муку) и т.д.; имгойо, сег мгойо (въ 
воду, черезъ воду) и т. д.; 

то8(;к (моста), рзк (пса, собаки) и т. д.; 

рькмгй, (ада) и т. д.; ^аск (яйца) и т. д.; 

2 гоко (рукою), 2 подб (ногою), рой 80г6 (подъ горою), 
2 д^а\у6 (головою), ъ ть1;^6 (метлою), пай ^ойб (надъ во-. 
дою) и т. д.; 2 г1Ьо (рыбою), пай П1\У0 (надъ нивою) и т. д.; 

и рьЫё (въ аду), ро 81;ь2ё (по тропинке) и т. д,; . 

йътй (домой) й т. д.; 

йьг\^к (дрова) и т. д.; 

товкби (мостовъ), \^02би (возовъ), вко^би (стоговъ) и т. д.; 

гокаш (рукамъ), по§ат (ногамъ), 8е81гат (сестрамъ), 
Ь §огат (къ горамъ), те1^ат (метламъ), Ь ^ойат (къ во- 
дамъ, къ р4камъ) и т. д.; 

па ^огаЬ (на горахъ), па §т^а\^аЬ (на головахъ), ры 
8е81гаЬ (при сестрахъ), па по§аЬ (на ногахъ) и т. д.; 

па г1ЬаЬ (ва рыбахъ) и т. д. 

§ 36. 2) Числительное ^одинъ": 

айь п р. съ айьп, айеп (одинъ), апк р. съ апа и апа 
(одна), апЬ (одно), ап^а (одного), Ь аптб (къ одному), г апет 
(съ однимъ), и апь'т (въ одцомъ), апб р. съ апо (одну), и 
апё (въ одной) и т. д. 

3) М4стоимен1я: 

а) 2 тьпб, 2 т'пб] (со мною), ой тьпё (отъ меня), тьпае' 
(меня), га т'пж (для меня) и т. д. р. съ ть п (мн*) и т. д.; 

8 иЬо (съ тобою) и т. д.; 

ро1 8ьЬбз (подъ собою), 8 8ьЬ6, 8Ъб (съ собою) и т. д.; 

но: Ь пётъ, Ь пета (къ нему) и т. д. 

б) 1ь§к, кедк (того), Ь 1т5 (къ этому), 1;т5(этому)и т. д.; 

в) то^ьто (моему) и т. д.; 

г) котй? В1. (кому?), ко§к (кого? почему?), га сьтЬ? 
2а каз?-=2а кода? (почему?), сь^Ь.? (с^^?) (чего? чье?) и т. д. 

4) Причаст1я: 

рьгзй, рызй (пришелъ), рызм^а (пришла), рьгзмгЬ (при- 
шло), рьг81ё (пришли); .)ъшй, 1тй (им^лъ), па ]юй (не им'Ьлъ), 
8ьйй, 2Йй (сид'Ьлъ), ърьЬпй (отпихнулъ, оттолкнулъ), иЬй 
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(убилъ), ирй (вопилъ/ кричалъ); копсаи (кончалъ, умертвилъ), 
рокопсамга (умертвила), зъ^гсоп (игралъ); иЬоШи (обходи лъ), 
доЫи (получилъ) и т. д.; 

Зе йтгп 8ток. (умеръ) и т. д.; 

но тоже: во ЬьИ (были) и т. п. 

§ 37. 5) Неокончательное наклонеше: 

2^ош1; (звонить), гак'гйе (закурить), йоЬИ (получить); 
ротада1ь (помогать) и т. п.; 

]ь1ё, зЩ }ъЬъ (идти) р. съ зИ па тогает (идти не мо- 
гу) и т. д. 

6) Окончательный формы глагола: 

а) повелительное наБлонен1е: 

и2т^ё (возьми), ро](1ё р. съ р6^(^ё и р. съ роз (пойди), 
кай! (кади, то-есть, кури, наприм4ръ, трубку и т. п.) и т. д.; 

б) настоящее время: 

Пае' ]тат (зд4сь им-Ью), ^ьта р. съ ]1та (им-Ьетъ), 
тога (доитъ) и т. п.; 

въвае, з'вж': (срсетъ), ить^^8е' (умретъ), газе (ростетъ), 
райае'т (паду), гаспае', гаспё (начнетъ), кщае (куетъ); <;осю' 
(толчетъ), ро^йав' (пойдетъ), §^^зх (гн1етъ), зае разж' (пасется) 
и т. д.; 

1ь21 (лежитъ), 1ь<;1 (летитъ), г^оп! (звонитъ), Ш (си- 
дитъ), гь^]1 (живетъ), ть ЬоЦ (болитъ меня), заез* гЬоНт 
(я заболею) и т. д.; 

7) Корни: з'а^ойа (ягода, земляника) и т. д. 

8) Суффиксы: кърёс, къдоса, къд^сь' (купецъ, купца, 
купцы) и т. д. 

2. Особенное, общесловенское ударенге, 

§ 38. 1) Существительныя: 

з'пЬ (сЬно), ргьвб (просо), §ьг^5 (горло), й^гт^Ь (йьгмеЬ) 
(плугъ), окЬ (глазъ), иЬЬ (ухо), пёЬЬ (небо), 1ь15 (т-бло), коу^Ь 
(колесо); гаппо ро1ё (равное поле) р. съ р61ае (поле) и т. п.; 

81гаЬй (страха), т^апй (льна), шаМ (мха) и т. п.; тога 
(мужа, человека) и т. п.; ой ^ъв]! (отъ гуся), о1кь^\V^I (отъ 
крови); 

1ъй]ё, Гьй^ае' (люди) и т. п.; 

по^ё, по^ае' (ноги), 8е81:гё (сестры), меойё (воды), ^огё 
(горы), те*1ё (метлы), госё (руки), къгё, когё (козы), гепё 
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(жены, женщины), Ьгайё (бброды), §мга1ё (головы)" и т. п.; 
^8]1 (гуси), ковй (кости) и т. д.; 

родит, мяож. жен. (и средн.): кога (козъ), ^ога (горъ), 
т]еЫк, те1ж& (метелъ), луойа (водъ), ^а\у4 (головъ), ЬоЬа 
(блохъ), Ьгайа (бородъ), 8е81;га (сестеръ), 1:ьта (темнотъ), 
ть^т^а (тумановъ)-, сьгктуа (церквей) и т. д.; даже даса (яйцъ) 
и т. п. 

Въ н'Ькоторыхъ случаяхъ отношешя ударен1я кажутся 
зд4сь д1аметрально противоположнцмн русскимъ. Такъ на- 
прим'Ьръ, въ русскомъ ед. гора, горы, множ. горы, зд4сь 
же ед. дога, догае, множ. §огё и т. п. Точно также взаим- 
ное отношенхе ударен1й родит.\ед. и м4стн. ед. въ обоихъ 
языкахъ иногда совершецно противоположно: въ русскомъ 
родительному сворственно у даренхе на корн*, местному же — 
на окончан1и; въ словенскомъ родительному на окончаши, 
м'Ьстному же — на корн-Ь. 

3. Вторичное ударенге. 

§ 39. Случаевъ въ род* дога (гора), кб2а(коза), ЬгаЛа 
(борода), ^биса (овца) и т. п. очень цного, и ихъ напрас- 
но было бы зд^сь приводить. Но за то достойны особенна- 
го внимашя случаи, въ которыхъ прежнее первичное от- 
сутств1е ударен1Я на изв^5Стномъ' слог* вызвало качествен- 
ное изм'Ьнен1е (расширензе , сокращен1е , полугласность) 
гласнаго, и зат4мъ, когда этотъ слогъ сделался вторично 
удареннымъ, его гласный получилъ качественный характеръ, 
существенно различный отъ характера , развившагося въ 
гласномъ, этимологически тожественномъ съ даннымъ глас- 
нымъ, но находившемся подъ продолжительнымъ вл1ян1емъ 
первичнаго уларен1я. Вотъ примеры: 

1) Вторичное ударен1е на прежде неудареяномъ зам^- 
нител* первичнаго (съ общеславянской точки зр'Ьн1я) глас- 
наго а: 

1;6к (такъ) р. съ как (такой), кбк (какъ) р. съ 1;6ко и 
р. съ 1ок6 (такъ), коко (какъ); \^6Ька р. съ ^оЬкк (легко) 
и т. п. 

2) Первичное неудар, о въ вид-Ь вторично-удареннаго со: 
дсога (гора), ^со^ых (огонь), ^оЗкпо (окно), шоЗкго (мокро), 
б5сж р. съ оса (отецъ) и т. д. 

3) ргж'аког (пространство, м'Ьсто), ргаераз* (пропасть) 
и т. д. 
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4) Первичное неудареввое е (е, ?) въ вид* вторичйо- 
удареннаго ае: гаепа (жена), па сае'!»» (ва челЬ), зе ^зе1ьк 
(опт. великъ), 8ае йж гае (дерется, кричитъ), 1аесае (течетъ), пае'зае 
(несетъ), во пае'вК (несли), пае81;ь (нести), рзаесае (печетъ), 
1шЬ8е (тебя) и т. д.; 1ае1эе (теленокъ), гае'се (сказать), зо гае'кь! 
(сказали), рьгзае'Ьё (при себ*), ^бае'га* (вчера), ]ае 1ае'2«и (ле- 
жалъ), гае'Ьга (ребра), ^ВдЛел (олень), 81а зав 1;ае'рт^а (двое дра- 
лось), къгае па (морковь), ]ьтае'п, ^ьтае'па (именъ, имена) и 
т. д.; зае'гьк (языкъ), ^ае'стьп (ячмень) [>. съ род. заестёпа, 
1тзе' р. съ ^^те (имя), р1ае8а1 (плясать) и т. д. 

Въ каюе звуки развиваются первично-ударенные е (е, 
§, 4) и о (о, % = л), мы увидимъ при разбор* спещальныхъ . 
свойствъ бохинско-посавскаго говора и его разд'Ёлэн1и на 
Д1алектическ1е отт'Ьнки. 

§ 40. 4. Въ конц4 этого краткаго очерка отношенхй 
ударешя въ нашемъ говор*, я позволю себ* обратить вни- 
ман1е на н4котораго рода морфологическую подвижность 
ударен1я именъ существительныхъ муж. рода, состоящую въ 
томъ, что въ именит, над. ед. числа съ ударен1емъ произ- 
носится предпосл'Ьдшй слогъ, въ другихъ же падежахъ, 
впрочемъ тоже ихъ предпосл-Ьдшй слогъ, но который одна- 
кожъ, всл'Ьдств1е увеличен1Я числа слоговъ гласнымъ окон- 
чан1емъ, тожествененъ съ посл4днимъ слогомъ именит, паде- 
жа. Вотъ примеры: 

ст^бик — см^о\V^ёка (челов*къ), зае'хьк — ]е21ка (языкъ), 
зав сюьп — заест^ёпа (ячмень), 1;гёЬъЬ— 1;ьгЬйЬа (животъ, брюхо), 
ргае'^ьб — вин. мв. ргеЙсае(поросенокъ),ргё81аг — рге8<;6га (про- 
странство, м*сто), тёйиз — теймгзбйа (медведь), 21\^о8, гёмгъ'д 
р. съ2ь\^б8— гы^бйа, йт^а гь^бйа (желудь), возе^^, 808ев — 
8 808^6(^ат, 8083€(1а (сосЬдъ) и т. д.; 1ё1х — 1;е1ае'1;а (теленокъ) 
и т. д.; 8'пб2е1;, в'поХь! — в'погёкь, з'погёЬё (лугъ) и т. п. 

Въ тесной связи съ ударемемъ находится временно^ 
количество, долгота гласныхъ ц слоговъ. Но такъ какъ дол- 
гота свойственна далеко не всЬмъ словенски мъ говорамъ (*), 
и такъ какъ, съ другой стороны, ея отношенШ нельзя бы- 
ло бы понять надлежащимъ образомъ безъ сравнешя съ дру- 
гими говорами, то я пока отказываюсь отъ р'Ётен1Я этой 



(^) Это не в^рно; отвосительная долгота гласныхъ встр-Ёчается во 
вс1Бхъ сдовенскихъ говорахъ. Примчьч, автора въ 1876 «. 
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(хл4въ)] (*). Йо зд^сь можно возразить, почему мы не встр'Ь- 
чаемъ ничего подобнаго въмягкихъслогахъ, соотвЬгствующихъ 
твердимъ съ согласными р (п), Ь (б), т(м), хотя в-Ьдь тоже 
имеются древн1я переходныя смягчешя р1 изъ р^ и т. п. 
Не знаю же, можно-ли при этомъ ссылаться на особенную 
природу согласнаго ^, который, всл'Ьдствхе своей близости 
БО гласному и (у), весьма легко подвергается вокалияащи и 
даже исчезновешю. 

Изъ выше приведевныхъ прим'Ёровъ видно, что замена 
мягкаго у' согласнымъ 1 есть далеко не общая. Она огра- 
ничивается только формами склонен1я, да и то не всЬми: 
мы встр'Ьчаемъ ее преимущественна въ существительныхъ 
женскаго рода съ подвижнымъ ударенхемъ, то-есть, въ т^хъ 
существительныхъ, однимъ падежамъ которыхъ свойственно 
ударен1е на коренномъ слогЬ, другимъ же на корн-Ь (*). Су- 
ществительныя съ постояннымъ ударен^емъ на коренномъ 
слог^, какъ наприм'Ьръ, (га^уа (трава), п1жа. (нива) и т. п., 
чужды названнаго явлен1я: въ нихъ мы встр^чаемъ ^ какъ 
передъ широкими, такъ и передъ узкими (вебными) гласны- 
ми окончан1й. Въ спряжен1й мы не видимъ даже мал'Ьйша- 
го намека на соотв'Ьтств1е. мягкаго 1 твердому \у(= у). Точно 
также въ коренныхъ соввуч1ЯХъ мягкое у' (лу'), въ сочетанхи 

(*) Это предаоложен1е ие ий1'|^втъ ни над1^йл)аго смысла. 

Примгьч. автора въ 1876 г. 
(^) При этошъ какъ будто бы совершилось безсознательное р'Ьшеи1е 
ц-Ёлаго ряда оропорщй съ одной веизв'Ёстнои, или, точн'Ье говоря, зам'Ьна 
четвертаго не подходящаго члева подобвыхъ пропорц1й другимъ, вио.1н1Ь 
совпадающимъ съ общйпъ характеропъ даииой пропорции. Такъ ваори- 
м'Ёръ, въ прооорщи 

тв1^а: дмга^а «*.ше11ё: §^аув 

четвертый членъ §^ауё считается (конечно, безсознательпо) несоотв1;т- 
ственнымъ, ■ поэтому зам-Ьвяется члевомъ ^тХё. Другими словами, въ 
безсознательвой области умственной жизни народа происходитъ сл^дуюша* 
го рода разсужден^е: Если основ'Ь тв(^^ съ именительнымъ шё^ига, ви- 
нит. те(^6 и т. д. соотв^тствуетъ оередъ гласными е, ! в т. о. окон- 
чаи1й основа шеИ-, то н1^тъ ни мал-Ьйшаю осаован1я не упрочить оередъ 
т-Ьми 2ке узкими гласными ркончан1й основы ^ига!- для сушествительнаго, 
основа (тема) котораго передъ широкими гласными, а, о и т. п.. являет- 
ся въ видЪ ^у^г^у^-, и которое въ остальномъ, какъ по отношен1ю къ уда- 
рен1Ю, такъ и въ нрочихъ отношен1яхъ, склоняется точно такъ же, какъ 
и существительное съ основою ше1^- — теП-. 

Примгьч. автора въ 1876 %, 
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еъ ел-Ьдующимй узкими (небными) гласными, сохранилось 
ненарушеннымъ. 

§ 44. Сочетан1е твердаго ^ (изъ 1) съ узкими гласны- 
ми, какъ напррм-Ьръ, множ. им. зкат^^ё (скалы), дбт^^ь, дб^^е 
(голые, голыя) и т. п., есть явленхе чисто аналогическое, 
вторичное. Можетъ быть тоже, что и т^^ (изъ у) въ сочета- 
ши съ такими же узкими гласными появилось въ н^кото- 
рыхъ случаяхъ только подъ влхяетемъ аналог1и, и что преж- 
де зд^сь было 1. 

Вторичное, аналогическое смягчеше \^ въ 1 распростра- 
нено не на всю область бохинско^посавскаго говора. Въ д!- 
алектическихъ отт'Ьнкахъ этого говора, въ которыхъ \^ вм. 
I уступаетъ м^ста согласному 1, и названное смягченхе все 
р4же встр-Ьчается, такъ что, наконедъ, въ быстрицкомъ 
отт^нк*, гд* мы видимъ исключительное употреблеше 1 вм. 
1, оно почти совершенно исчезаетъ. Можетъ быть, что въ 
этомъ сл4дуетъ признать совершенно вторичное явленхе, 
развившееся подъ вл1ян1емъ ана.10Г1И и возвращеннаго чутья 
строгаго различ1я согласныхъ 1 и у. Можетъ быть однакожь, 
что въ названномъ, быстрицкомъ, говор^^ никогда и не было 
аналогическаго смягчен1я т^^ въ 1, что тамъ среднее 1 разви- 
лось еще изъ чистаго I (л), и что, следовательно, тогда еп1е 
не было никакой причины къ см-Ьшенхю V съ I. Это по- 
следнее предположенте, а именно что Быстричане никогда 
не употребляли мг или хотя бы даже согдаснаго, средняго 
между I и VI, вм. 1, и что, следовательно, у нихъ не мог- 
ло быть тоже связи ^у^ съ 1 на основанти отношен1й твердо* 
сти и мягкости, подтверждается въ особенности еще въ на- 
стоящее время иногда слышнымъ 1 р. съ мг въ н^которыхъ 
другихъ бохинскихъ деревняхъ (ср. выше). Объ этомъ пред- 
мете, какъ объ отличительномъ свойстве некоторыхъ дхалек- 
тическихъ оттенковъ, я буду говорить обширнее, представ- 
:ляя д1алектическое подразделен1е бохинско-посавскаго гово* 
ра (§§ 87, 88). 

Только что разобранное свойство (аналогическое смяг- 
чеше мг въ 1) бохинско-посавскШ говоръ разделябтъ. съ не- 
которыми другими верхнекрайнскими и хорутанскими, въ 
противоположность темъ говорамъ, въ которыхъ или сохра- 
нились первобыгныя 1 и V (обыкновенво рядомъ сълзмене- 
Н1емъ въ некоторыхъ случаяхъ у въ ау), или же въ кото- 
рыхъ твердое I заменено среднимъ I 

. 7 
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2. ЬторИчное переходное' смягчете к въ 6, § в-ь ^, Ь 

ВЪ 8. 

§ 45. Я только что указалъ на вторичное смягченхе \^ 
ВЪ 1, вызванное анолопею и см4шен1емъ звуковъ. Теперь 
же приходится разобрать чисто физ10логическ1е процессы 
вторичнаго переходнаго смягчешя согласныхъ к, § и Ь, въ 
сочеташи или съ сл4дующимъ согласнымъ ^ или же съ узкими 
(небными) гласными, въ с, ] и §. 

1) Смягченхе к въ с: 

а) к)=с: сё и т. п. (гд*?) изъ осяовно-словенскаго 1де, 
это последнее же изъ основносдавянскаго*къ(^^е, стел. *клжд€; 
сёг (гд*) изъ Цег, это же изъ *къф>-Хе; 

б) осн.-слав. ку' (к?к|) ^ осн.-словенское к1«=^бох.-пос. с1: 
с1 (палка, колосъ), род. сI^а — ст.-сл. к?к1Й, сМа* (бросать) — 
ст.-сл. кидлти и т. д., с1]се (колосья) — стел. *к?к1ици, сИа (пукъ, 
коса) — стел. к?к1тл, с18и и т. д. (кислый) — стел, кчлшк и т. д., 
с1Ьа1ь (чихать, чихнуть) и т. д.; 8с1га, зсега (с4кира) (ё изъ 
I подъ вл1ЯН1емъ сл-Ьдующаго г) — стел, скк^мрд и т. д.; Ьыз- 
сё (хороши собою) (ср. главу объ изм'Ьнен1И въ вонц4 словъ 
1 въ е, § 70) и т. д.; ВАУазсь' (сладк1е) и т. д. 

То же изм'Ьнен1е произошло и въ уевоенныхъ словахъ: 
с1к1а (юбка) — н'Ьм. к1Ме1 и т. п. 

в) кё (развившееся въ склонен1и изъ ку' {к%\) по ана- 
логи темъ съ мягкимъ конечнымъ согласнымъ темы, стало- 
быть, заставляющее предполагать фиктивное стел, сочеташе 
кА)«=6ё, ёзе: множ. гоёё (руки)— стел. рли<х1=*рлкА, пезсё и 
т. п. (яочвы, корыта,' въ которыхъ купаютъ д^тей) и т. п. 

^ё изъ кё въ уевоенныхъ словахъ: Шпа, (ц*пь) — н'Ьм. 
кеИе, бёийаг (погребъ) — н4м. кеПег и т. п. 

г) ке = се, сае: Ьгйзсе (груши), тёзсе р. съ гаьзсё (мягки), 
11Н0Ж. 8шг1се р. съ ед. 8тг1ка (сосна), 1;асе (так1е), гёШе 
(женщины) р. съ 2ёП8ка (женщина), 12 гбсе (изъ руки), тб^е 
(муки), ой й\уасе (отъ гаерсти), г ВоЫпзсе 8а\^е (изъ Бохпн- 
ской Савы), тьг1;мга8се козИ (мертвецк1Я кости), \^е11се п'Ье 
(больтхя рыбы) и т. д.; множ. г1псе р. съ ед гШка (коль- 
цо) — в*м. пп^, и т. д. 

ке=5ё въ усвоенномъ слов-Ь сё§1а1 (играть въ кегли) — 
нфм. кв^е1п, и т. д. 

й) ке, к1 = 6ь, сё: множ. им. 81г6сь р. съ вин. 81г6се и 
р. съ имен. ед. 81г6к (струкъ), множ. с^ёсе р. съ ед. с\^ёк 
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(затылка), гасё(раки), мн. им. довзась — вин. ^оздасе — им. ед. 
§08зак (гусеноЕъ), им. множ. кйспьс — им. ед. кйспьк (корен- 
ной зубъ), 816сь (ульи) — н4м. зкоск, и т. д.; 

АУё1сь (большой, велик1й), тевагзсь (мяснич1Й), гёпзбь 
(женск1й), гйзоивсё (русскШ), 1а6ь (такой), 2АV^I8ёь (скотскхй), 
коГё<;агзсё (кофейный) и т. д.; зойазсь (солдатсше) и т. д.; 

рьг Ьгйзсё (при груш*), и шбсё (въ мук*), па РоЫйсь 
(на Поклюк*, местность), и &Ьг1Сь (во фабрик*), и \<г8а6ь 
^агь (во всякомъ приход*), Ь М^Iссё (къ Маш*) и т. д.; 

о рз'ёзсьЬ, и р]ё8СьЬ (въ пятнйцахъ, по пятницамъ), и 
^8б6ьЬ ^огаЬ (въ высокихъ горахъ) и т. д/, 

8АУа8Сь§а (сладкаго), 1а6ь§а (такого), АУ8ась§а (всякаго) 
и т. д.; 

па Когбзсьш (въ Хорутан1и), ргей мгапзсьш (възапрош- 
ломъ году) и Ф. д.; 

па ^8асьшо кгазь (на всякомъ м*ст*), о Ыёвбьшо кга]ё 
(въ Бледскомъ кра*, въ Бледскомъ м*ст*, въ Блед*) и т. д., 
1;асьто (такому) и т. д. . 

ь, развившееся изъ 1 въ конц* словъ, обыкновенно 
исчезло, но, разум*ется, оставило сл*дъ своего существова- 
н1я въ смягчеши согласнаго, наприм*ръ: 

йппапзс ^098 (фурманская, извощичья тел*га), т6§6 
^&тЛ (мужское платье), Ыёзс кга] (бледскхй край, бледское 
м*сто, Бледъ), ^азс ЕЬ1(Лашк1й Ротъ, м*стность), 8б ^е- 
Ис (они большхе, велики) и т. д. 

§ 46. 2) Смягчен1е § въ ^: 

а) 2дё=2]ё: ^|ёт (жгу), 2а1)е (сожжетъ) и т. п. Но зд*сь 
3 родилось в*роятно изъ 2 или же йг, всл*дств1е диссими- 
ЛЯЦ1И и аналогической зам*ны первичнаго смягчешя смягче- 
Н1емъ вторичнымъ; ср. АтоЦё (дрожжи) и вообще зам*ну 
первобытнаго ф* словенскимъ ]. 

б) 5I=^I, ]€ (ср. о зам*н* въ конц* словъ гласнаго 1 
гласнымъ е, § 70): го]ё (рогк) и т. п. • 

в) 8'^=^6 (зам*на первичнаго смягчен1Я вторичнымъ): 
па го^ёЬ (на рогахъ) и т. п.; 

г) её (?А)=]ё, ^8е': по]ё (ноги), йгцё (другхя) и т. д.; 

Д) ее =3^5 }^' множ. зё^е — ед. зё^а (обычай), (1гй)е (дру- 
пя), мн. вин. У1Г&зе (чертей), ед. род. п6^е (ноги), мн. им. 
I 8^гй^е — м*ст. ро 8<;гйеаЬ (русло) и т. д. 

1 7* 
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е) ^е, ^1, йъ==]ъ, ]е: мн. им. ^п'а^ё (черти), ед. им. Ы 
йгА]е (другой) и т. д.; мн. им. йгй^ъ (друпе) и т. д.; 

и 1а йгйз'ь йоКпё (въ другой долин*), па п6^ь (на ног4) 
и т. д.; ры 2а]ь— га^а (пильная мельница) — н'Ьм. заде, и т. д.; 

па]ь§а, пазьшо, па]ьт (нагаго, нагому, иагимъ), и 1а. 
(^гй^ьт (въ другомъ) и т. д. 

Разумеется, что, и по исчезновеп1и ъ, вре же такн 
остается вызванное его вл1яшемъ у. 1а <^^й^ йап (другой 
день), бтй) 81;га11 (другой страхъ), (^гй^ ^ёс1г (другой вечеръ) 
и т. д.; йгй^да (другаго), Ы йгйдтр (другому), 2 щтг (ро- 
гами), (1гй]ка (дв|хл4тняя кобыла) и т. д. 

Ря;50мъ съ этимъ смягчешемъ § въ ^ встречается тоже 
другое вторичное смягчев1е, д въ г, и именно въ н4кото- 
рыхъ усвоенныхъ словахъ: ми. им. 81;ёпге, мЬст. па зкёп^аЬ, 
ед. им. 81ёп§а (ступень) — н'Ьм. 81ап§е, ^бгепге^ ро бгепге (соб- 
ственно, какъ сл-Ьдуехъ), им. ^бгепд (порядокъ) — нЬм. огй- 
пип^ и т, п. 

§ 47. 3) Смягчеше Ь въ I: 

а) ст.-сл. х^'=Ь1="-^^- ть81г (пузырь), ^ъз! (глух1е), зъз! 
(сух1е), 8Ъ81Ь (сухихъ) и т. д.; 

б) Ьё = 8ё: ед. род. Ьозё — им. ЬоЬк (блоха), зъзё (сух1я) 
и т. д.; 

в) 81г}ё1: Мьзй, Мьзй, Мьзби, твор. рге* 8М^^ё1;ьт Мьзё- 
1ат (святой Михаилъ) и т. п.; 

г) Ье=8е, зае: тйзе (мухи), 8й8е (сух1я), мн. им. г^й§е — 
ед. им. г]йЫ (простыня), 2 таизе (изъ м-Ьшка), мн. ро1;раз8- 
8е^— ед. ро<;раз8Ьа (пазуха), 2ё зЫзе (съ крыши), дйзе (глу- 
Х1я), мн. вин. огйе (ор-Ьхи), ^газе (горохи) и т. д.; 

д) Ы, Ье = 8ь: ^гй-зь (горохи), Ы ^йзь (глухой), зйз! (су- 
хае), 1;ьгЬй8ё (животы, брюха) и т^ д.; 

рьг шйзе (при мух*), па 81;гё8Ь (на крышЬ), и зргазь 
(въ язык*) и т. д. 

По исчезновеши ь: 8 1^б^тё възшё Ьгйзкатё (твоими 
сухими гру&ами) и т. д. 

§ 48. 4) Рядомъ съ этими вторичными смягчен1ями, к 
въ 6, § въ ]. Ь въ 8, живутъ въ спряжен1и и словообразо^ 
ванш первичныя смягчешя, к въ 6, § въ г, Ь въ з, и, во 
всЬхъ частяхъ языка, первично-словенскхя смягчешя, У въ 
6, из въ 3. Изъ первичныхъ же смягчевШ согл. к, д, Ь дру- 
гаго перюда, именно к въ с, § въ 2 (из-^ (12), Ь въ 8, жи- 
вутъ въ нашемъ гдвор^ только с изъ к и 2 изъ §, да и то 
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въ довольно ограниченномъ воличеств'6 формъ: с изъ к въ 
спряженш и въ н^которыхъ именахъ тоже въ свлонеши, ъ 
изъ % исключительно только въ спряжен1и (ср. выше § 33, 
гд-Ь говорится именно объ этомъ первичномъ переходномъ 
смягченхи). Смягчен1е 2 изъ % въ свлонеши зам']&нено въ 6о- 
хинско-посавсвомъ говор* только-что разобраннымъ вторич- 
нымъ смягчен1емъ % въ ], которое вообще весьма распро- 
странено въ этомъ говор*. Точно также въ большинстве 
именъ и первичное смягчен1е к въ с (ц) заменено въ свло- 
нен1и новымъ смягчен1емъ к въ 6 (ч). Чтб же касается пер- 
вичнаго соотв'Ьтств1я согласнаго 8, какъ мягкаго, твердому 
согласному Ь, то отъ него въ бохинско-посавсвомъ говор* 
не осталось ни мал*йшаго сл*да. 

§ 49. Если сравнить древшя смягчешя 1] въ с и из въ 
\ съ тольвО'Что разобранными бох.-иос. смягчешями к въ с 
и § въ ^, то окажется, что между I и й, съ одной стороны, 
и между к и 5, съ другой, имеется полнейшая парале.1ь: 
1^ и к изменяются въ с, (]^ же и § въ \. Бакъ совершился 
переходъ ф' ьъ ^, д-Ьдо нер4шеное', чтб же касается разви- 
Т1Я % въ ], кажется, не подлежитъ сомн'Ьн1ю, что оно со- 
вершилось черезъ стад1умъ йг или точн-Ье йг (хорват. <^^, д^, 
серб. %). Въ пользу этого предпол6жеп1я говоритъ-, съ одной 
стороны, аналопя паралельнаго перехода согласнаго к въ 
с, съ другой же стороны^ сравнен1е съ другими словенски- 
ми говорами, въ воторыхъ роль вторичныхъ смягчевхй к и 
% играютъ не с и |, но с (ц) и ъ\ — переходъ же отъ % къ 
2, при данныхъ услов1яхъ словенсвихъ говоровъ, возможенъ 
только черезъ йг и зат*мъ Й2 или же г, какъ паралельный 
переходъ к въ с только черезъ с(^). 

§ 50. Если хорошо обдумать вс* эти обстоятельства, 
необходимо пр1йти къ заключенш, что в-Ьроятность предпо- 
ложен1я Даничича о томъ, что развиие основнаго из въ ^ 
совершилось въ словенскомъ просто всл'Ьдств1е исчезновешя 
й, становится весьма сомнительною. Гораздо правдоподобн*е, 
что <^ и й] перешли въ словенскомъ прежде всего въ очень 
мягк1е с (ч) и йг (дж), которые живутъ до сихъ поръ въ 



(М По настх)ящему, исходвою точкой для эпхъ вторичныхъ звуковъ 
сл-Ьдуетъ принять с' (хорват. с\ серб, к) и (12' (хорват. (1], %\, серб. ^). 

Прим'гьч, автора въ 1876 г. 
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сербско-хорватской языковой области и выражаются въ серб- 
скомъ право11иса131И съ помощью Ь и ]^5 въ хорватскомъ 
же — съ помощью с и ф' или же §^. Это предположенхе под- 
крепляется еще двумя сл'Ьдующими обстоятельствами: 

1) что въ н^которыхъ словенскихъ говорахъ, преиму- 
щественно же въ говорахъ италтянскихъ Словенцевъ (*), со- 
гласный, служащ1й зам^нителемъ основнаго 1), есть не с (ч), 
но именно звукъ, выражаемый въ сербскомъ правописаши 
съ помощью к; 

2) что вторично-развившееся сочетан1е %] во многихъ 
словенскихъ говорахъ перешло тоже въ звукъ, среднШ меж- 
ду с (ч) и непереходно-мягкимъ с (ць) (этотъ звукъ живетъ 
тоже въ восточной половин* бохинско-посавскаго говора, 
какъ мы это вскоре увидимъ). 

Прим'Ьръ перехода мягкаго йг (дж) въ ] представляетъ 
намъ, между прочимъ, венец1янск1й говоръ итал1янскаго язы- 
ка, гд4 именно мягкое йг' (§1) развилось въ н4которыхъ слу- 
чаяхъ въ ,), между т-Ьмъ какъ въ другихъ случаяхъ оно за- 
м-Ьнено согласнымъ г (з), общеиталтянскому же с (ч) соот- 
в-Ьтствуетъ зд^сь по большей части с (ц). 

Разобранное въ этой глав* вторичное переходное смяг- 
чеше, к въ с, ^ въ ], Ь въ з, встречается тоже во многихъ 
другихъ словенскихъ говорахъ, какъ то во всЬхъ почти 
верхне-крайнскихъ, хорутанскихъ, въ толиминскомъ (тмин- 
скомъ), цирклянскомъ, въ н'Ькоторыхъ красскихъ, и т. д. 
и т. д. 

3. Иереходъ (развитге) соглаеиыхъ й, Ь, § въ концгь 
словъ въ 'д, 9^, Ь. 

§ 51. 1) — й= — 1^, то-есть согласному -й-, произносящему- 
ся отчетливо между двумя гласными или же вообще въ середи- 
н* слова, въ т-Ьхъ же словахъ, но въ формахъ, въ которыхъ 
этотъ согласный находится въ конц'Ь слова, соотв^тствуетъ 
придувной согласный, который въ англ1йскомъ прабописан1и 
обозначается сочетан1емъ начертан1й Л^ или же который въ 
новогреческомъ развился изъ древняго придыхательнаго д 



{*) Совокупность всЁхъ отличительны хъ чвртъ говоровъ с*Ьввро-нтал1- 
янскихъ Славянъ заставляетъ насъ причислить ихъ не къ словенскимъ 
(крайно-словенскймъ), но къ сербо-хорватскимъ говорамъ. 

Прылтч. автора въ 1876 г. 
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аЪ). другими словами: конечный согласный -(1 перешелъ въ 
--д. Вотъ прим-Ьры: 

ё&& (зм4я), ^га-д (градъ, замовъ) р. съ род. дгайа, ка-д 
(ванна) р. съ род. каЙ1, га-д (радъ), ш^^а^ (молодъ), мн. 
род. Ьгаг? (бородъ) р. съ ед. им. Ьгайа, и т. д.; 

§08р6& (ГОСПОДИНЪ), р0МГ8б& (ПОВСЮДу), 8р6^ (вНИЗу) И 

т. Д.; о1к6д (откуда) и т. п.; 

рг€^ (прежде), Ыед (бл'Ьденъ) р. съ жен. ЬШа (блед- 
ная), В1ё^ (Бледъ) р. съ род. В1ёс[а и уменьшит. ВШьс 
(холмъ того имени), ^ё^ (яства, блюдо) р. съ род. ]ь(И, 1^ 
(ледъ) р. съ м4ст. па Шъ и р. съ Нз, па Изо (л4съ, то- 
есть, дрова), ^ё& (сн4гъ, упавши съ крыши) р. съ род. 
дгесИ, 808ё& (сос4дъ) р. съ род. 808^€(^а, ^о^ё^ (говядо, ро- 
гатая скотина) р. съ ^омг^о шь8б^ (говядина), и т. д.; 

1тй'& (трудъ), Ьй-д (сердитъ) р. съ множ. Ьъй!, зъ-д, 
З'ёд (жидъ) р. съ род. ^й(^а, 1аЬй^ (лебедь) р. съ род. 1аЬй- 
Да, Ьй-д (удодъ, лат. ирира) р. съ род. Ьййа, мн. род. гй^ 
(рудъ) р. съ ед. им. гййа (руда), и т. д.; 

21^ (ст'Ьна) р. съ род. гМа, хтйй, и т. д.; 
шёй^^е^, пуёймть-д р. съ тей^ёд (медв4дь), и т. д.; 
81;ь г^ (медъ) р. съ род. зкьпи, кь'г^ (твердъ), ^ьг-д 
(дуренъ собою), 2 Вьтд^ (изъ Бердъ) и т. п.; 
рё-Э (рь'1^) (картина) — нЬм. ЫИ и т. д. 
Даже въ словахъ, утратившихъ конечный гласный толь- 
ко въ довольно позднее время, уже на почв* самаго гово- 
ра, произошло обыкновенно то же самое изм'6нен1е: зрб^ 
(внизу), га.Ъ (позади) и т. д. ('). 

Предлоги и друг1я слова^ тЬсно соединяющ1яся съ сле- 
дующими за ними словами, или сохраняютъ древнее <1 или 
I, или же тоже представляютъ упомянутое вторичное раз- 
вит1е й въ «д. Такъ наприм4ръ, съ одной стороны, мы ви- 

димъ ^61 (;^а (отъ земли), па4 Ыво (надъ хижиною, надъ 
домомъ), ро* Ызо (подъ домомъ), рге! Ызо (передъ домомъ), 
' ой шёпе (отъ меня), рге! кагпаг (передъ пом-Ьщенхе, въ ко- 
торомъ сохраняются кости мертвецовъ) и т. д., съ другой 
же стороны, о& 1\^а (отъ земли), ше^ кгаисаш (между мя- 
вишемъ), па.& какзпьт шКп (надъ какою-нибудь мельницей), 



(^) Это предооложев1е сомнительно. 

Прим'гьч. автора въ 1876 г. 
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ро^ кар, ро^ карат (подъ кровельный жолобъ, подъ кро- 
вельнымъ жолобомъ), ргб^ Ькаиса (передъ ткача), рг€& Ызо 
(передъ хижиною), о^ сть г1ои (отъ шмелей) и т. д. 

§ 52. ГорьянскШ дхалектическШ отт-Ьнокъ бохинско-по- 
савскаго говора подвинулся на пути изм-Ьненхй еще дальше: 
въ немъ мы находимъ вм'Ьсто конечнаго й уже не ^, но 
просто чистое обыкновенное 8. Вотъ прим-бры: 

^гав (градъ, замокъ), т\^а8 (молодъ), рош^ав (весна) р. 
съ род. рошт^'айь, гав (радъ); доврбв (господинъ, священникъ); 
168 (ледъ), вполн* однозвучное съ 1^8 (дрова), ргёв, роргёз 
(прежде); Ьйз (сердитъ), 218 (ст-Ьна); 21\уо8 и гь^уов (желудь) 
р. съ род. 2Ь)Убйа, тёйив (медведь) р. съ род. тё(^)V^€Йа; 
§ь'г8 (дуренъ собою) и т. д. 

Иногда однакожь мн-Ь казалось, что я и въ этомъ дха- 
лектическомъ отт^нк-Ь слышу д^ или же что-то среднее меж- 
ду ^ и в. 

Это различ1е между отт-Ьнками следовало бы собственно 
разобрать при представленхи д1алектическаго подразд4лен1я 
нашего говора; но я предпочедъ исчерпать его уже зд'Ьсь 
для того, чтобы дать полную картину этой^въ высшей сте- 
пени занимательной особенности разбираемаго мною говора. 

§ 53. 2) — Ь= — 9^, то-есть, согласному Ь въ середин-Ь 
словъ соотв-Ьтствуетъ въ конц-Ь словъ согласный ^ (чисто- 
губное Г, отличающееся отъ чисто-губнаго т^^ только отсут- 
ств1емъ дрожан1я голосовыхъ связокъ, въ остальномъ же 
вполн'Ь съ нимъ тожественное). 

Впрочемъ, я долженъ сознаться, что на чисто-губную 
природу согласнаго, развившагося изъ конечнаго -Ь, меня 
навело сравнеше съ паралельнымъ развииемъ: — й= — -Э^ 
(не — в). При записыван1и собранныхъ мною матерхаловъ мн* 
не пришла въ голову возможность подобнаго явлешя (чисто- 
губнаго (р вм. Ь), акустическое же различхе между чисто- 
губнымъ и зубно-губнымъ { слишкомъ ничтожно для того, 
чтобы оно само собою навязывалось не особенно тонкому 
уху.^Въ одномъ только горьянскомъ отт^нк-Ь, гд4 — (1 = — 8, 
точно также и зубно-губное { и теоретически на своемъ м4- 
ст*. Все же таки даже неотм4чен1е различ1Я между чисто- 
губнымъ и зубно-губнымъ ^ ни въ чемъ не нарушаетъ обща- 
го закона, что взрывный согласный Ь развился въ конц* 
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словъ въ придувной, производящШ акустическое впечатл4- 
Н1е 1 

Прим'&ры: 

8^а9с?, 81а(р, вт^^аГ (слабъ, дуренъ), мн. род. Ьадо, ЬаГ р. 
съ ед. им. ЬаЬа (баба), мн. род. гадо, га^ (жабъ, лягушекъ), 
и т. п.; 

Ьодо, ЬоГ (бобъ) р. съ род. ЬоЬа, 2090, 20^ (зубъ) р. съ 
род. 2оЬа, хбЬа, множ. гоЦё^ Г090, го^(сгибъ, рубецъ скалы) 
р. съ м4ст. па гбЬо, до^г^^бдо, §оЫ^ (голубь) р. съ род. §о- 
луоЬа, мн. род. §090, доГ (грибовъ) р. съ ед. им. §6Ьа (грибъ) 
и р. съ дбЬ'с (рыло, морда), ^годо, ^о^ (грубый) — н4м. §гоЬ, 
ръдо, ръ1 (мальчикъ) р. съ двойств, й^^а роЬа — н'Ьм. ЬиЬе, 
и т. д.; 

акдо, Ш (желобина, жолобъ), Ыедо, Ь1е{ (булка хл-Ьба) 
р. съ род. ЫёЬа, ^а^ё90, ]агё{ (рябчикъ) — множ. ]агёЬе, и т. д.-, 

Ьг190, ЪтИ (холмъ) р. съ множ. ЬгхЬе, мн. род. пдо, п^ 
(рыбъ) р. съ ед. им. Г1Ьа, и т. д.; 

мн. род. шигдо, таг^ р. съ ед. им. тйгЬа (шелковичное 
дерево), вкьгт?, зкъгГ (сйорбь) р. съ род. зкьгЫ, зкъгдо, зкьгГ 
(щербатый, зазубристый) р. съ жен. зкьгЬа; ^0190, АVе1^ 
(сводъ) р. съ множ. ^^ё1Ье — н-Ьм. §е\^о1Ье, и т. д.; 

к ъу? 1;6 ргМэе, каг ]ьта га'д (когда лишится того, что 
ему дорого) и т. п. 

Въ слов* за8<;гоГ, мн. им. ]а81го& (ястребъ) подъ вл1я-. 
Н1емъ аналопи именительнаго над. ед. ч. появилось Г тоже 
въ другихъ падежахъ. 

3) — §=— Ь, то-есть, согласный д развился въ конц-Ь 
словъ въ глухой придувной того же органа, Ь: 

ргаЬ (порогъ) р. съ род. рга^а, \^га11 (чертъ) р. съ род. 
^гада, йгаЬ (дорогъ, дорогой), паЬ (нагой) — жен. па^а, множ. 
муж. им. па]1 (§ 46), и т. д.; 

ЬбЬ(богъ), гоЬ (рогъ), 81оЬ (стогъ)— творит. ро1 816§ат, 
Ььг^бЬ (берлога) — м'Ьст. па Ьых^'б^о, окгоЬ (вокругъ) — м'Ьст. 
па окг6§о, мн. род. поЬ (ногъ) и т. д.; 

ЬгеЬ (берегъ), впеЬ, зпьЬ (сн'Ьгъ) — род. 'впь^ и т. д.; 

йоЬ (дологъ) — жен. йода и т. д. 

§ 54. 4) Я. воздерживаюсь отъ подробнаго физ1ологиче- 
скаго объяснешя только-что разобранныхъ фонетическихъ 
процессовъ, совершившихся въ области бохинско-посавскаго 
говора, и только позволю себ* высказать сл'Ьдующхя со- 
ображешя: 



^^ 
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Всл'Ьдств1е исчезвовеБ1я конечнаго гласнаго, звонкш со- 
гласные й, Ь, § очутились сами въ абсолютномъ конц* 
словъ. Въ такомъ положен1и имъ невозможно было сохра- 
нить свою звонкую натуру, и они должны были лишиться 
своей звонкости и сделаться соответствующими имъ глухи- 
ми согласными, <;, р,'к. Но глухихъ согласныхъ, произво- 
дящихъ акустическое впечатл4н1е <;, р, к, есть два рода: 
при однихъ изъ нихъ д'Ьйств1е органовъ р-Ьчи въ полости 
рта сопроваждается полнымЪ' сжаиемъ голосовыхъ связокъ 
и, зат4мъ, ихъ внезапнымъ, взрывнымъ разд4лен1емъ, одно- 
временнымъ со взрывомъ во рту, при другихъ же голосовыя 
связки соверпгенно страдательны и во все время основнаго 
физшлогическаго процесса въ полости рта безучастно рас- 
крыты. Перваго рода согласные преобладаютъ, наприм4ръ, 
въ языкахъ славянскихъ, романскихъ, мадьярскомъ и т. д., 
другаго же рода — преимущественно въ н'Ьмецкомъ. Эти по- 
сл-Ьдихе безусловно легче т-ёхъ. Поэтому то мы и видимъ, 
ваприм^ръ, въ языкахъ романскихъ и славянскихъ, съ одной 
сторойы, и въ н'Ьмецкихъ (германскихъ), съ другой, совер- 
шенно противоположныя изм4нен1я согласныхъ: тамъ глух1е 
развиваются въ звонкхе (на сколько этому не м-Ьшаготъ спе- 
щальныя обстоятельства), въ н4мецкомъ же наоборотъ, звон- 
ше въ глух1е, какъ это известно изъ теор1и такъ называе- 
маго перебоя или передвижен1я оЪмецкихъ согласныхъ (1аи1- 
уегзсЬхеЬипд). Но въ безусловномъ конц* словъ, какъ въ 
одной, такъ и въ другой групп* языковъ, звонше согласные 
только съ большимъ трудомъ могутъ произноситься, и они 
должны, по физ10логической необходимости, замениться глу- 
хими. А такъ какъ взрывные глуххе съ раскрытыми голосо- 
выми связками, преимущественно же въ конц-Ь словъ, не- 
сравненно легче другой категор1и взрывныхъ глухихъ, со- 
проваждающихся тоже взрывомъ голосовыхъ связокъ, то и 
н^тъ ничего удивигельнаго, что, наприм'Ьръ, во многихъ 
словенскихъ говорахъ звовк1е согласные развились въ кон- 
це словъ въ глух1е съ раскрытыми голосовыми связками. Пе- 
реходъ отъ этого рода глухихъ къ придыхательнымъ дается 
самъ собою; и въ самомъ д^л* въ н^которыхъ словенскихъ 
(крайно-словенскихъ) говорахъ слышатся въ конце словъ 
вм. д, й, Ь придыхательные к' (кЬ), 1;' (Ш), р' (рЬ) (въ осо- 
бенности это заметно при V), Известно же, что къ самымъ 
естественнымъ изменен1ямъ звуковъ принадлежитъ развитхе 
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придыхателъиыхъ, черезъ переходную степень согласныхт, 
слитныхъ изъвзрывнаго и придувнаго элемента, кЬ, 1;8 (преж- 
де всего того же м'Ьста артикуляц1и, чтЬ и зубное I, стало- 
быть, 1'&), Р9С) (съ чисто губнымъ Г), и всл'Ьдств1е исчезно- 
вен1я перваго взрывнаго элемента, — въ чистые придувные 
Ь, -& (и зат-Ь^ъ 8) и ^('). 

§ 55. Въ в'Ькоторыхъ отт'Ьнкахъ нашего говора, и въ 
соедипеши съ следующими придувными глухими согласны- 
ми, звонк1е (и даже въ н*которыхъ случаяхъ глух1е) соглас- 
ные зам-Ьняготся именно только-что названными Ь, '& (з), ^. 
Причина и зд*сь ясна: придувные глух1е произносятся съ 
раскрытыми голосовыми связками; сл-Ьдовательно , гораздо 
легче соединить съ ними взрывные, которымъ свойственно 
тоже страдательное раскрыт1с голосовыхъ связокъ, нежели 
глуххе взрывные, сопровождаемые тоже взрывомъ голосовыхъ 
связокъ. Что же разв1?Бается изъ такихъ глухихъ взрывныхъ 



(^) Возможно тоже другое о6ъяснен1е. а имевыо: Быть иожетъ, въ 
дребн1й першдъ развиля словянскихъ языковъ не было вовсе такихъ звов- 
кихъ взрыввыхъ или мгновевныхъ согласвыхъ Ь (6), (1 (д), д (г), каковы 
существуютъ въ настоящее время, и эти мгвовенные согласвые раз- 
вились изъ 6ол-1;е древвихъ придувныхъ, /3 (согласвый. средн1й между Ь 
(6) и чисто губнымъ V), ^ (въ род* звовкаго англИскаго 1Ь, ЙЬ, вово- 
греческаго &) ъ у (звонкое Ь, малорус, г, вовогреч у). Зат1',мъ, въ гро- 
мадвомъ 6ольшинств1^ словявскихъ говоровъ произошло изм1')Нен1е ихъ въ 
звонк1е мгновенные Ь, ^, §, еще до исчезповет'я копечвыхъ краткихъ 
гласвыхъ («полугласвыхъ»), й (ъ) и "1 (ь). Но въ н*которыхъ говорахъ, 
то-есть, въ говорахъ, нредставляющихъ теперь соотв1;тств1в мгновеввыхъ 
Ь. ^. § въ середин']^ словъ продолжительвымъ («придувнымъ») глухимъ ср 
или Г, ^ или 8. Ь вь ковц*!-, словъ. исчезновение упомянутыхъ кратквхъ 
гласвыхъ й о "1 могло совершиться равьше перекода |3, ^, у въ Ь, (1, §. 
Всл'Ьдств1е сего въ. словахъ и форма хъ, гд* прежде за согласвыми /?, (5*, 
у сл'|^довали конечные кратк1е гласные й и "1, названные согласные, 
всл'Ьдств1е исчезновев1я этихъ гласвыхъ, очутились въ ковц'Ь словъ, и 
должны были перейти въ глуххе придувные (р, г^. Ь. Когда же и до 
этихъ говоровъ дошла очередь изм-ёнить р, д, у въ Ь, с1, д, то это изм*- 
вев1е могло совершиться только въ середин'Ё словъ. Въ конц1^ же словъ 
глух1е придувные ср, ^ и Ь, развивш1еся изъ прежнихъ придувныхъ звон- 
кихъ ]3, (^, у, не подвергались вовсе подобнымъ изм1^вен1*ямъ и такимъ обра- 
зомъ выработалось въ склонен1й и вообще въ словообразованш соотв'Ьт- 
ств1е глухихъ придувныхъ въ ковц1^ словъ звовкимъ мгновеввымъ въ се- 
редия* словъ. . Примгьч. автора въ 1876 г. 
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съ раскрытыми голосовыми связками, мы уже видели. Нако- 
нецъ, подобяыя же изм'ЬнеБ1я взрывныхъ звонкихъ (и даже 
глухихъ) въ сочетан1и съ сл-Ьдующимъ слитнымъ согласнымъ 
с (ч) объясняются т'Ёмъ, что и первый составный элементъ 
слитнаго с (*8), то-есть, н4котораго рода *, тоже произно- 
сится съ раскрытыми голосовыми связками, ибо только та- 
кимъ образомъ возможно такое тесное слитГе обоихъ эле- 
ментоЕЪ, взрывнаго и придувнаго. 

Съ этими изм-Ьненаями бохинско-посавскаго говора, й 
въ '9^ и 8, Ь въ 9^ и (, ^ въ Ь, можно сравнить прежде 
всего общеизвестный н^мецкШ перебой звуковъ (1аи<;уег8сЬ1е- 
Ьищ), С0СТ0ЯЩ1Й въ томъ, что звонкШ взрывный согласный 
переходить въ глухой съ раскрытыми связками, зат-Ьмъ, 
этотъ посл^дшй развивается въ слитный изъ мгновеннаго 
(взрывнаго) и продолжительнаго (придувнаго) и, наконецъ, 
въ чистый придувной согласный соотв^тствующаго органа. 
Кроме того, эти бохинско-посавск1я измененхя можно срав- 
нить еще тоже съ немецкимъ звуковымъ закономъ, по ко- 
торому сочетан1я Ы и р4 переходятъ въ Й, й<; и и — въ 81;, к* 
и 8* — въМ(сЬ*) и т. п., съ происходящимъ почти во ВСЁХЪ 
индоевропейскихъ языкахъ изменевхемъ зубныхъ взрывныхъ 
согласныхъ (й, <;), въ сочетан1и съ сл-Ьдующимъ I, въ а (И 
•«=81;), передъйже — въ 2 (йй=2Й), съ русско-польскимъ хт 
(Ы) вм. кт (к*), хк (Ьк) вм. кк (кк) (кто, никто, мягкШ и 
т. п.), съ древне-греческою заменою конечнаго 1 (т) соглас- 
нымъ 8 (?), и Т. Д. и Т. Д. 

§ 56. Возвращаясь еще разъ къ нашему, бохинско-посав- 
скому, говору, нужно заметить, что названныя изменен1я -(1 
въ "& (й), -Ь въ -Г, -§ въ -Ь, такъ срослись съ природою его 
представителей, то-есть, говорящихъ на немъ индивиду умовъ, 
что они распространяются ими далеко за пределы живой, 
говоримой р^чи. Даже читая или поя искусственно заучен- 
ныя песни, составленыыя не на ихъ говоре, жители Бохи- 
ня, Копривника, Бледа и т. д. заменяютъ каждое конечное 
й, Ь, д согласными 1^, Г, Ь, не смотря на то, что, какъ чи- 
тая, такъ и поя эти искуственныя песни, они въ другихъ 
отношен1яхъ усваиваютъ себе чуждое имъ произношеше, 
чуж1Я формы и слова. Такъ напримеръ, въ одной песне, 
рядомъ съ чуждыми бохивско-посавскому говору „йёке" вм. 
„Иссе" (птички), „1ёро" вм. „1ьр6" (прекрасно), »роз6" вм. 
^,ро^ё^о" (поютъ), „рь'г811<га" вм. ярьг81ук" (пришла) и т. д., 
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все же таки я постоянно слыгаалъ только „врош^а^^", а йе 
^зрош^а!;" (весна) и т. п. Даже т4, которые на столько 
навострились, что. поя или читая, совершенно свободно про- 
изоосятъ чуждое имъ 1 вм. 1яг, по отношен1Ю однакожь къ 
зам'Ьн* -й, -Ь, -§ согласными -^^ (-8), -Г, -Ь, остаются вер- 
ными своему говору, й это вовсе не удивительно, если со- 
образить, что при чтен1И всегда происходитъ своего рода 
усваиваше чужаго языковаго матерхала, который и прино- 
равливается бол'^е или мен'1е къ давнымъ физюлогичесвимъ 
и фонетически-морфологическимъ услов1ямъ языка читающа- 
го индивидуума. 

Въ рукописи, содержащей въ себ'Ь п-Ьсню, озаглавлен- 
ную ,81т 81оуеп8ка йеЫхса" (я словенская д1^вушка), спи- 
санную одною девушкой изъ Бохинской Быстри1(ы, я на- 
шелъ сл-Ьдующее двустишхе: 

„Ро1е] дто^* ти тепбаЬ 
I ^и11ака УП8ка1а" 

(потомъ она увенчала цветами его могилу поплакивала ге- 
роя), дго^ зд-Ьсь стоитъ вм. дгоЪ (могила), и т. д. 

Мало того. Ваши Бохино-Посавцы заносятъ свойствен- 
ную имъ замену конечныхъ й, §, Ь согласными 'д (в), Ь, ^, 
даже въ произношен1е иностранныхъ языковъ^ между про- 
чимъ, н-Ьмецкаго. 

Приводя примеры перехода -й въ --& (в), я указалъ на 
случаи, въ которыхъ даже й, очутившееся въ конц4 словъ 
только въ нов']^йшее время, всл']&дств1е совершенно вторич- 
ныхъ сокращенШ, подвергается точно такому же изм'Ёнешю. 
Зд']&сь однакоже я могу указать на одну область языка, въ 
которой изм'1нен1е или же неизм1}нен1е конечныхъ й, Ь, щ 
въ ^, (, Ъ служитъ признакомъ древняго или же позднМ- 
шаго исчезновен1я конечнаго гласнаго. Это — различхе прила- 
гательныхъ простаго, существительнаго и сложнаго, м^сто- 
именнаго склонешя: въ именит, ед. по существ, склонешю 
мы встр'Ёчаемъ названныя изм^нен1Я, въ именит, ед. муж. 
же "по сложному склонешю ^, ^, Ь заменены или самими 
же -й, Ь, §, или же соответствующими имъ взрывными глу- 
хими согласными. И такъ, съ одной стороны, 1ьг^ кгъЪ 
(твердый хл'Ьбъ), 16 ^е 1;ь'г^ Гез (это твердый л4съ, твердое 
дерево), 8^аГ кгъЪ (плохой хл'Ьбъ) и т. д., съ другой же 
стороны: и 1ьН кгъЪ (этотъ твердый хл-Ьбъ), 1а *ь>й 168 
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(это твердое дерево), <;а 8\уар кгьЪ (э1:ох% плохой хл-Ьбъ) и 
т, д. Ср., наприм4ръ, ап йеЬёи с>у6'к (одинъ толстый чело- 
в4къ) и ы йеЬё! с>уо'к и т. д. 

§ 57. Что касается изм-ЬзенШ другихъ согласныхъ въ 
конц'Ь словъ, то они не составляютъ характеристической 
особенности бохинско-посавскаго говора, и разделяются имъ 
тоже съ другими словенскими говорами и даже, по крайней 
м-Ьр^ отчасти, со вс4ми индоевропейскими языками. Такъ 
наприм'Ьръ, согласный звонк1й 2 (з) въ конц-Ь словъ не воз- 
моженъ и онъ заменяется соотиетствующимъ ему глухимъ 
8 (с), согласные \^^ и з (это последнее впрочемъ не всегда) 
вокализуются , и или составляютъ съ предшествующимъ 
гласнымъ дифтоягъ, или же (^^ по крайней м-Ьр*) даюгъ 
начало новому, вторично развившемуся, слогу. 

Это, только что разобранное, свойство, каждое конечное 
й, Ь, щ зам-Ьнять придувнымъ согласнымъ, д^ (8), Г, Ь, мы 
встр4чаемъ тоже въ нЬкотарыхъ другихъ говорахъ, преиму- 
щественно же дъ толимияскомъ (тминскомъ), въ образовав- 
^^ , шемся подъ его вл1яшемъ он-Ьмечеяномъ словенскомъ гово- 

ри ословенившихся жителей Горицкаго Шмецкаго Рота, и 
т. д. Въ цирклянскомъ же говоре только-что названнымъ 
звукамъ соотв-Ьтствуготъ придыхательные 1; и р. Что касает- 
ся конечнаго д, го оно и зд-Ьсь развилось въ Ь, такъ какъ 
цирклянск1Й говоръ принадлежитъ, вм-ЬсгЬ съ толиминскимъ, 
къ числу говоровъ, зам'Ьиявшихъ вообще взрывное § въ при- 
дувной звукъ, тожественный съ соотвЬтствующимъ ему зву- 
комъ въ чешскомъ и малорусскомъ нар'Ьч1и; а, какъ извест- 
но, этотъ придувной ЗВ0НК1Й согласный долженъ перейти 
въ конц4 словъ именно въ глухое придыхательное Ь (х), по- 
добно тому, какъ 2 переходитъ въ 8. 

§ 58. 4. Согласный к (§, к), въ сочетан1и съ сл-Ьдующимъ 
к, <;, р и т. п., переходитъ въ Ь, наприм'Ьръ, пуёЬкЪ; пуьЬкб 
(мягко), пбМ (ноготь), пьЬсе (никто), и т. п. 

Такое же изм'Ьненхе въ Ь произошло тоже съ предло- 
гомъ к (къ), когда ему приходилось сочетаться съ соглас- 
ными, обусловливающими переходъ предшествующаго к въ 
Ь. Въ этой вторичной форм* (Ь) онъ распространился на 
всЬ случаи его употреблен1я, но только въ восточной поло- 
вин* нашего говора, тогда какъ западной предлогъ к въ 
вид-Ь Ь свойственъ только въ случаяхъ, обусловленннхъ фи- 
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31оло1^йчес&ою необ^^одимостью. Примеры я приве;^у при йреД- 
ставлеши дхалектичесвихъ подразд4лен1Йбох.-пос.говора(§76). 
5. <;к==Ьк, <;1;=Ы;, то-есть, I въ сочеташи съ сл-Ьдую- 
щимъ к или же 1; изменяется въ Ь: Ька*; Ька1 80 (ткать, ТЕа- 
ли), вЬкакь (соткать), рге^ Ькаиса (передъ ткача), кгаЬкъ 
(кратко), 81гаЬка (сыворотка), и т. д. , оЬ 1;ьгЬйЬа (о*гъ брю- 
ха), оЬ 1ъ§к (отъ того) и т. д., зе .|8е иЬ<;а]«и ргае'с (оттаялъ 
прочь), оЫь'г^ои (оторвалъ) и т. д. 

Впрочемъ, и зд'Ьсь имеется н4котораго рода разнообра- 
31е въ отд^льныхъ д1алектическихъ отт*нкахъ говора. Ср., 
напримЬръ, б1го^ка 8гуг. (сыворотка), кгазк, кга(;к 8гуг. 
(кратшй) и т. п. 

Формы, какъ ЬоЧае (будете) вм. Ьбз^ае, ЪоЫ (вы два бу- 
дете) и т. п., развились не всл4дств1е фонетическихъ про- 
цессовъ, но подъ вл1ян1емъ аналогхи. 

6/Ьс = &, Ьс=й, то есть, Ь (б), прШдя въ соприкос- 
новенхе съ сл4дующимъ с (д) или же с (ч), изменяется въ 
Г: 2бЬьс (жеребецъ) — Шса, Ь^ ге&о, мн. им. Ыкц Ьайа р. съ 
Ъарса (<^амка); ЫеЬьс (булка хл4ба, — родъ цв-Ьтовъ) — мн. им. 
ЬЖсё, и т. д.; Ьг1Гськ (холмикъ) р. съ Ьг1Г, род. Ьг1Ьа 
(холмъ), вгаЬьс — род. г Сггайа (назван1е местности) и т. д. 
Иногда встречается тоже рс«=&, то-есть, изменен1е и 
этимологическаго р (п) въ сочетан1и съ с (ц) въ Г, напри- 
м-Ьръ: Ь\уарьс (слуга, батракъ) — ед. род. ЪжИса, мн. вин. 
Ьлуайе, и т. д. Но это измененхе есть далеко не общее въ 
нагаемъ говор*. 

§ 59. 7. ск=«8к, то-есть, согласный й (ч), въ сочетан1и 
съ сл^дующимъ к, лишается своего взрывнаго элемента и 
переходитъ въ 8 (ш): таськ (котъ)— род. тазка, жен. тазка 
(кошка) и т. п. 

8. Ьс = 8С, то-есть, Ь (х), въ соединеши съ сл'Ьдующимъ 
6 (ч), переходитъ въ з (ш): шзёзсе (мягк1я), ЬыШ (красивые), 
змгазсь^а (сладкаго) и т. д. 

9. Обще-слав. 81:у-(стсл. слъ1)=811-=811-, то-есть, в (с), 
въ соединен1и съ мягкимъ 1 (ль), смягченнымъ подъ вл1я- 
Н1емъ развившагося изъ у (ъх) гласнаго 1, переходитъ въ з 
(ш): зИзаи, зШсэи, зИза^а (слышалъ, слышала) и т. д. ('). 

(^) Из])11^нев1е начальваго з въ з въ слов1^ зИзаи. з11за111га и т. п. 
оро1зошло подъ вл!яв1ев1Ъ согласнаго з сл'1^дующаго слога. Ск. Опыт 
фонетики резьянских говоров И. Бодуэна-де-Нуртенэ\ Варшава. Петер- 
бург. 1875. § 77. Примгьч, автора въ 1876 %, 
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10. с1*=с, то-есть, изъ первоначалънаго словенсваго сГ 
(чр), живущаго до сихъ поръ во многйхъ словенскихъ го- 
ворахъ^ въ бохинско-посавскомъ осталось одно только с (ч), 
г (р) же исчезло: се», (черезъ), сёзпа, сёзйа (черешня), с€\^ь1, 
сёи1, сё\^ъГ и т. п. (башмакъ, футъ) и т. д. 

2Г=2, то-есть, изъ сочеташя согласныхъ гг(жр) остает- 
ся только 2 (ж): геЬьс, Шея (жеребецъ), хеЬе (жеребенокъ) 
и т. д. 

§ 60. 11. Въ сочеташяхъ согласныхъ, состоящихъ изъ 
какого-нибудь согласнаго и согласнаго \^, все равно, раз- 
вился-ли этотъ согл. ^ изъ V или же изъ I (л), остался во 
мпогихъ случаяхъ только первый согласный, \^^ же исчезло. 

1) ^ изъ у: а) (;у=1;\\^ = <;, йу=й\^=й: <;6]е (твоей), и 
1;6^ьЬ (въ твоихъ), 8 ^;6^ьт (съ твоимъ), 8 1;б)о (съ твоею) и 
т. д.; йог (дворъ) и т. д.; 

б) 8У=8Уг=8: 8б]ае (свое), 86^ь§а, 8б]§а (своего), 8бьтъ 
(своему), 8б]е (свои), Ъ 8б]ьЬ Ьйкй (изъ своей книги), 8 86^ып 
по§ат (съ своими ногами) и т. д.; збга (одна часть колеса, 
ср. польское 8>У0Г2еп) и т. д. 

2) уг изъ I (л): а) к^, 8^= к, §: кбр (скамья), коЬйк 
(шляпа) и т. д.; §йЬ, ^йЬа, §Ъ81, ^зё (глухъ, глухая, глу- 
Х1е, глух1я) и т. д.; 

б) р^у, Ь^у«=р, Ь: р6<; (плетень, заборъ) и т. д.; ЪоЬк 
(блоха) и т. д. 

в) 8\у, 2\у = 8, 2: 8й2ьт, зъгИь, 8й2ь1, зигПё, 8и21\уа (слу- 
жу, служить, служили, служила), зигЬЬ. (служба, жаловаше) 
и т. д. р. съ и 81йаЬь (на служб*), розМзат (послушаю) и 
т. д.; ги^аи, 2ъ§с5и и т. п. (солгалъ) и т. д. (ср. главу о 
вокализацш согласнаго \7 въ середин* словъ, §§27, 71 — 73). 

т) Ы=с: Ышо со^.]ёко (къ этому человеку) р. съЫо- 
ик=с1л^6\уък, с\Уо>Узёка и т. д. 

Разумеется, что въ т-Ьхъ д1алектическихъ отт-Ьнкахъ, 
въ которыхъ живетъ 1 в^1. ^, неможетъ быть р-Ьчи о соче- 
тан1яхъ согласныхъ, составленныхъ изъ ж, развившагося 
изъ I. Н'Ькоторое разнообраз1е въ этомъ отношеши мы уви- 
димъ именно при разбор* Д1алектическихъ отт^нкобъ. 

§ 61. 12. 2ЙУ = 2(1=2, то-есть, изъ ц*лой группы со- 
гласныхъ 2Йу (здв), равной общесловенскому 2Й (зд), остает- 
ся въ нашемъ говор* одно только 2 (з) въ слов* и2ьд^а1ь 
{воздвигать, подымать), С921§пи\га (подняла) и т. д. 
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И 8б==§, тО-еСть, сочеташе ссалййвцхъ 56 (щч, щ) Со- 
кратилось въ бохинско-посавскомъ говор* въ § (ш): 

Вамгьпк, 841гьпса (имена горь) и т. п.; 
р^ав (илащЪ) шинель), па ^а^ (нарочно), и- т. п.; 
^ай1йе (льншце, льняное поле), 81ьгпЙе (стерншце, пож- 
ниво, р»ище, поле посл'Ь Фатвы, ср. поль^ ваегаУ^о), рьг1§е 
(ладонь, горсть), Ь рокораШо (къ кда(Дбищу) а т. д.; у^гШке 
(пристань) н т. п.; 

. (ава (теща), ^бза (л'1съ), з18аэ& (иЩ^^ьХ гговеп (вырое- 
-Ш1Й), оЬга$епь .(обросш1е) и т. д.; - . 

р18аа (пищалка^ сввр'&|ь), к081са (коеточ&а), иб1аа (лу- 
щина, шелуха), ъз1па (вос&ъ) и т. д. 

По аналопи лъ 2гй.§еп, оЪгавеп и т. ц. образовалось 
тоже газе (ростетъ) вм. га8<;ё н т. п. 

§ 62. 14. -1;-=-й-, то есть, Ь между^ двумя гласными 
перешло въ н'Ьвоторыхъ словахъ въ й: сййае' и т. д. (цв*- 
теть), тёйаеш и т. д. (мету,' д-Ьлаю масло), р18в'(18вт и т. д. 
(плету) и т. д. С). 

Переходъ 1 въ й доказываетъ, что, это было <;, сопро- 
вождаемое взрывомъ голосовыхъ связокъ, ибд другому 1, съ 
раскрытыми голосовыми связками, не заЧ'!^м1^ было перёх1эдцть 
въ бол&е трудное й. Скорее возможенъ обра*гныЙ йереходъ, 
то-есть, согласнаго й въ только-что названное I, какъ это 
и им4етъ м-Ьсто при н1$мецкомъ перебо* согласныхъ (1аи1- 
тегбсЫеЪипе). .. 

Въ н-Ькоторыхъ деревняхъ 1; и й между двумя гласны- 
ми показываютъ стремлен1е къ переходу ьъ д^ и & (звонкШ 
согласный, образуемый въ остальн01вгъ совершенно такъ же, 
какъ '9; въ этотъ согласный развилось между прочимъ въ 
новогреческомъ древнегреческое й {6у). Такъ наприм^ръ, 

ш^уаШь, ш^&и^ Се§. Смолотить), гд']^ первое ^( дредставдя- 
ех,ъ н'Ьчто среднее медд у .1; и 'Э^;у к^-^ышац. Се&. (н4»то въ 
род-Ь водосточной трубы);. 1й(1^ь Се5. (тоже); .цагч^1 8г\7. (сд4- 
лаетъ), . и йьпаг ра ^вд] 1;ь'т. Корг. (отй децад^и же дай 
-т41|ъ) и т. д.; ж)14и> Корг. (знать) и т. д, . 

§ 63.. 15. Исчезновеше ^ мэжду двумя гласными щю,- 
иаощло^'* слой 8оог1<; Щ (говоррть) и т, д.. 

' (^) Это вовсе не чисто фонетическое изи^неше одного звука въ 
друго|1. но замена одно!^о звука другими подъ вл1ян^ем^ аналог!*. 

Примуьч. автора въ 1876 %. • 
8 
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'^ "16^. Йс%зновен1е Ь ьъ йа^йл* с*ова Мы вст:фчкеъ[% въ 
слов-Ь ^ос.ет (хочу), ^бсе (хочетъ) и т. д. 

17. Йсчезеовенхе г сочетае131 '^ {гл) въ наадл4 -словъ, 
§^=^ж=^0^ произошла въллов* оЬок, жо)^к^ сэЪ6кп>^ у^ъЪО' 
кву- ^о{иЯ{а, «ьЬбка^, оЬбко (глубокъ; глубока, глубоко) и т. д. 
'^ 18. По^влен1в соглйснаго 8 (г) йередъ началъиым^ъ гдас- 
яйм^ и(у)'сло1^а' 'е^й (ютъ), ^Ьа; (^а), мн. "им. муж. ^пе, 
жен. ^пе (т4), ^йпа 81гап (та сторона), па дйп 8*гй,пь (йа 
той сторо«гЬ), на ^би'кгбе], Й^^кгав^ (съ тбЛ стороны, на томъ 
берегу) и т. д. р. съ 6п (онъ) и т. п.-»-Я впрочем'Ь ве ре- 
шаюсь! Ф&онадгТелъно утйерждать, «то § въ 9*омъ Слой есть 
въ самомъ д'Ьл'Ё чисто ({юнети^еское 'Явден1е, а напро№въ 
уом дога;дываюсь или какого-нибудь другагЧ) корн^ или же 
ВЛ1ЯШЯ какой-нибудь авалопи. 

II. Гласные. 

1. Полноударенные гласные,' ^: 

. I § 64. Еще ; Бъ отд-Ьл-Ь общесловеаски^^ъ свойетвъ я ра- 

зо^ралъ, бох.-^1ор. вцдоизм4аен1я цолвоударенныхъ а, й,.1, 

а^'', /ь, ц ддя^ отд^Ьла мн-Ь остались только видоиам4не- 

шя, цодн9ударенных?>..6^_.%' (дV), е, д. (а), %^ въ. ко']рарыхъ 

дх) прэдаущ^еству и В1дражаетс^ ивдивидуадьность , отрдфль- 

ныхъ словеяскихъ говоровъ. Но и въ своеобразноалъ И8м4- 

]9|б1;19 тол№а что наз^ащдшхъ гласяыхъ нашъ д^алектъ не 

представляет^ ничего особ^ннаго, Дррм*]^ общесловевской за- 

м^^ны носовыхъ гласныхъ ,^ (д^) и § (л) чиетцми гласными 

'.(хотя вдрочемъ въ . ч^которыхъ гррорахъ живухъ до сихъ 

цоръ остатки н1к;овы^ъ гларныхъ),. особеддое ,раз^цт1е эхихъ 

нолнбударенныхъ гласныхъ выразилось въ бох.-по(В. говор*, 

рядом1ь съ сохраней1емъ ихъ древязгяго раствора, о иё, толь- 

*о^^ёЫе ихъ съулйеШемъ, пол$Сткац* отъ о^кгь-и(у), и отъ 

- е.йгь А. ^*я %1ужешя наш* говйфъ ^рааД'Ьляе!?'^ тоже съ вна- 

'ЧМтелън^к^ болыйинстБбкъ* друг^йхъ с^о^еве^^йxъ говоровъ. 

Впрочемъ съужен1я д1я %йлеко т одиЬакдвы во^ ^*х^ от- 

^^9^йт%'1»^'^у^1'1юс, тоюрв.УМ(Шт> во&бще сказать, что ч'Ьмъ 

дал'Ье отъ востоке 'къ западу, т4къ'11ам'|ггв[1{едггй съужев1я, 

1 тадъ что^ даконецъ, преиму1цественно полноударер^ый зам4- 

\ яшец% цл^^^(;е^то ^Ь сдивается съ долгрд1;ь полно удареинымъ 

^1 1'; ,^0!тя^ст^ , ^-^ря^е .и(;кдюч,ед1Я отъ этого общаго правила. 

г 
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Йояробнос1^й ййа^баннаго разеойбраз1я д разберу въ глав*! о 
д1ал€ктическом* -подразд^леши бохинсЕо-посавсЕаго говора. 
§ 65. 1) Полеоударённое б==6, С9, й и т. п.: 
в'пб (с4но), Мб (сто), йакб (золото), §16 (шло), 216 или 
2^6 (очень), в^а-^кб, ймгаЬкб, в^уазкб, вк-^кб, 81аЬк6 (слад- 
ко, сладЕое), ^^^а-^кб р. съ §>^а^къ, §^&8ко (тладЕо), шъЬ- 
к6 (мягйо), кокб (каЕъ), Ы^'со (было), и т. д.; 

1ЯГГЛ1, бп (ойъ), 81ЬЬ (стогъ), ЫЬ (богъ), йот (сомъ) — ме. 

вбтё, йбг (дворъ), 66 (хочешь), ^бп (награда) — н-Ьм. 1оЬп, 
и т. д.; . ■ ' ,\ 

избк (высоеШ), обок, оЬбка (глубоки), ок61 (воЕругъ, 
кругомъ), ро1бг (топоръ) и т. д.; 

^6^8ка^война), дгбЬпа (дробная, имя коров,и), <]г6Ьпь§а 
(мелЕаго),. йбЬгъ (хорошо), йбв!; (довольно), врбйпе (нижнщХ 
г^огпе (верд:н1я), ц о^пё (в*^ огн*), окпъ (оеео), ^бцс (гор- 
шокъ) и т. д.; 

^08а (ос^), Ь618в (лучше),, ^уосаеш и т, д, (хо^у), 6б8е(хо- 
четъ), й61ё (снизу), збко §6го (высовую, гору), Ьбй*- (х<)дитъ), 
со ^бге (н^ самомъ верху),"' 150 ^бг па дбге (расамомъ, вер- 
ху горы), '«гбшь (ломаетъ), ро пббь (ночью), па пб^аЬ: (на 
ног^хъ), па р^Ыш^ (на продажу), и т/ д. . 

2) Полвоударенноё ^ (л)?«6 и.т, ц,: . 

80 (сут1^, 3 множ.), §щ^6 (го^Оцу), и т д.; , . 

2 гбк (изъ рукъ), шбз (мужъ, челов-ЬЕъ),. §б8 (гусь), кб8 
(кусъ, много), кб* (уголъ), и т. д.; Ьот (буду) и т. п.; 

о1;к6^ (откуда), и т. д.; 

^6§и, мн. ^6§1е (уголь, угли), цб$г'1 (вдутри), дбзс, ^бй^с, 
дбвса (музыЕантъ),, и.т, д.; 

^с68и (Еушалъ, ■Ьлъ), рока (хдопаетъ), гбко (руку), §6Ьй^ 
(грибъ), 81бра (ступаетъ), Ша (градъ), Ьбм^а, Ьбто, Ьб1;да(буг 
демъ мы два, будемъ, будете), шока (мука), кбса (пасту шШ 
шалашъ), па Ьб^ъ (местность: на Лугу), дбза (л4съ) и т.д. 

§ 66.. 3) Цо.роударенное ё=ё, I, ае' |[ Т; п. (ср. главу 
объ ударенш, §§.4—6, 35—40). 

бе (если), ц т. д.; ]е, зю (есть), 2а^^ё (сожжет*) и т. д,; 

': зеезёп (ясень) — род. зв&вёщ, и1ё6 ве (ложиться), ^ьш$ец 

(имейъ) (ср. главу о вторичномъ ударрнщ, § 39), ребёп (пе- 

чецъ),.ц т. д.; - .^ . . ' ' ' » 

|1;€та (колодецъ) — итал. С181;ета,. ;(Уё8па (цравая), па 
ф'(8д6 (на ц^раво), 2^т1а,. гЫ'^ (зф^14^, ,^ёп$ка (женщина)^ 
16 8 ^ ьг21^ё5\^о (вотъ раздалось), 1^ё81га (сестра), и т. д.; 

8* 
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й&^а (несл^Эг) й 1*. Д*; тё<;мг*, тп^й\V^а (метука), вт]е4е (смёТ- 
Еи, соръ), 84а 886 *8е'р^а (двое дралось), ро4 Гдо'.Ьга (подъ ре- 
бра) и т. д, (ср. гдаву о вторичном'ь ударешй) и.т; д/, 

Ыгь (^соторщй), кМго (Ерторую), к<;€Г§а и т. п. (еото- 
раго), ^с«га (вчера), о.<;,:Ьсбге, о Шге (огь дочери), Ьъсё^а 
(пче^а)— род., мц, Ьъсеи, гё!» (Еапуста), «и Ьа' ^е81\уа (они 
два были веселц, ихъ двое- быд<^ веселыхъ), йёйьш (семь), 
^ё^ь^о (озеро),, гёкц (сказ^адъ), гёсе {^ЕазатьХ 8о гёкь! (ска- 
зали), йёви, пёзи (несъ), зьеце (гонйтъ), 2ь1 епе (зеленыя), 8т^ё- 
ЫЫ (сметана), угеЫт (вёчеръ), гшЫг (вечеромъ), .мгесег)а 
(ужинъ), р^ёга (перья) и т. д.; 1;ёЦ (тетЕа)^ 1ё1е (теленоЕъ), 
\еге<;ёт10 (вёрётейо), шзё^а, тё]а(межа, грапица), мгё1ьк .]е2ьго 
(большое озеро), ^ест^ёпа (ячменя), гёпьп (женйхъ), ве и18е'2зет, 
вьп 8ё'и1ёдо (я ложусь, я ложился), 8'ё\^о, па 8ё1б (деревня 
€ёло), «сйе (родъ грушъ); 1;гё(;'о (трет1Й разъ), 1гё«']ь (тре- 
тШ) 'И т. д.; Завези (течетъ), рьг зав'Вё (при ёеб%), Шпа. (жена), 
къгае'па (морковь), ^сае'ш (вчера), ]эе'1ёп (олень), 8'сэе'що (с4- 
чёмт^;- Еосимъ), 18&'2б>и (лежалъ) и' т. д. (ср. глаьу о вторич- 
пбтъ ударешй, § ,39). ' \. 

'• * ' ^ ^67. 4) Полноудареййое ^ (а')=^€, ё, ае' (ср. главу объ 
ударёнШ, §§' 35^40): - 

\уо1ё, ^^о1ё1а (теленокъ), гТЬё (жеребенокъ), \гй6 (имя) р. 
съ мн. род. ^ьтае'п я т. н., ргэёзё (поросеноЕъ) {). съ мн. вин. 
ргайёи, по^ё^(н6гй), шь§6ё (мягй1й), й1ё (шли) и т. д.; 

" '^гёи (взйлъ), рё!;, рзё1 (пять)/, гёр (хвостъ), хек, 2ё<;а 
(зять), ^^ёс (много), 8\узе1; (святой) и т. д., р^ё8^ (Еудакъ) и 
т. д.; ^ёз (идешь) и т. д.; 

' йе\^^ё^ ^ьп (1ё\^]ё(1е|5ё1; (99) и т. д!.; 
Зёйго(ядрб), ргёйкь (прясть), з'ёбшьп, ой ^ебшёпа (ячмень), 
шдёбсе (мягк1я) й т. д.; 8*ёдпо=81ё8ьп (ляжка), мн. 81;ё§па 
(ляжки), 1;ё8ка (тяжелая) и т. д.; 

• п1^ёса (икра), мн. т^ёёе (икры), рьл^^ёгар (привязанъ), 
б^^ё^ь§а (святаго), гасёк^к (начало), гасё^о (начало), 2асё1е 
(начали), гаМь, гасёи (начать, 'началъ), 8*йо4ё(;ь (луга), }ёхя, 
]ё2а1;ь 8е, зе зёгаш (гн-Ьвъ, сердиться, сержусь), ^ё2ьп (сер- 
дйтъ),. гёЬае '(:морози1^, холодно), рёк'к (пятница), мн. .м4ст. 
Й иё^сьЬуиё^'ь (пйтБгй), оЬ^ё1;ё (обнять), и т. д.; йёЫа, й'ё- 
1ж1а и т. п. (дятляна), р]ё1;а (пята)~мн. рь1ё, ШёЬа. (теля- 
та), еШа^., §1ёйащ (смотреть, смотрю), гаЫёи, гаЫёУвга (за- 
Елялъ, зайляла), к1ё1:ё, Ыё* (проЕлияать), ргёйегй, ргёйе|о 
(йряду, прядут^ъ), ^гёйае (прядетъ), ргё^а (пряжа), ^з^га.1 (вир.), 



1^- 



0|д1112ес] Ьу 



Соодк 



— 108 — 

1лгзь2а1ь (шГ.), «я^гзёгапо, г^зйгаи (вязать, связано, связалъ), 
^о^ёдыт^ §о\^гёзе шь8б (11'овядина) , (;ёяек зё^ек (тяжелйй 
языкъ), дёгък, ^ё8к и т. п, (языкъ), Ы}еп (звазадущШ), и4ё4е. 
(сжать), Шп (жатва), Шё, ге! (жать), о* й\^8е35ё1ьН^ (отъ 
двадцати), паргё28еп[^, йргёсь, вргё^а* (запрягу, запрячь,' за-; 
прягать), йёгает, 8ё^и, гавёеё (сягну, сягяулъ, сягнуть), р1ё-- 
ва!, р1ё88ет, р1ё8е1йо (плясать, пляшу, пляшемъ, то- есть, тан-' 
цовать и т. д.), ед. род. рМза (тавца), и т. д. (ср. главу о 
вторичермъ ударейш). - *• 

§ 68. 5) Полноудареяное -б^ё, I, ё и т. п. (ср/ главу 
объ ударенш): 

^€ш, з€8, ]€ (*мъ, 1Ьшь, -Ьотъ), зёв1;ё, ]€81;ь, ^Й(; (вир.), з4-' 
йи, зМй, Щ^дк ('Ьбть, *лъ, 4.1а), ще (угрызет*), бйМа, 8пё, 
бйМ^^га (съ'Ьлъ, съ'Ьстъ, съ'Ьла), у^^^т^ ^уде, \УЗ€<;Чё, а1^]ё(1о 
(иаю, зваетъ, знать, узналъ), ее \У]ё Да (конечно), 1ягз1д*^ 
(знать), па Д1 (не м4шаетъ: ^па Й1 а! ра па «кбйь*), и т. д.; 
й\УЗ€ сыЫё (двгЬ церкви) и т. д.; ^ • 

ЬгхЬ (берегъ, гора), ^есй'1и (по большей части), 1&,' Ш . 
(дрова), г€8, гй (правда, въ самомъ д^л-Ь), р1^Ь ра (прежде 
же), г16 (вещь), т]1Ь (м-Ьшокъ), впШ (сн4гъ), 8^]1<; (земля), 
и т. д.; 8 Ыт (съ этимъ) и т. д.; 
паргё], парге (впередъ) и т. д.; 

808б8ка (общийа), рз^зк, рзё8кпа1;а (песокъ, песчаная), 
па се81ь (на Д01)0Г'Ь), роЫеппа (покорная), сёп^а (ц*лаго), 
ю]€8<:о, т^I81;о (городъ), пъV^ё8^а, по \V'^ё8^а (невеста), пазШЙьк 
(насл-Ьдникъ), вогёпс, вогепс, СгогГпс (Гор^нецъ, верхшй 
Крайнецъ), т1б81ё, шКв! (доить) , па йаЬгёгпьш (деревня 
этого имени), бёзпа (черешня), вёй^^о (сЬдло), Сг9^ё%}вд (цв*-: 
ты), ^Мо (гя-бздо), (Нк^а (д'Ьвка, служайка), гг^ка (ред- 
кая) и т. д.; 

81;гё2ьп (трезвый), шКко, юПко, шКк (молоко), втйка, 
8тг1ка (сосна), ро згейь (по середин*), р6 1;е вгййё (по сред-* 
вей), 81;г€Ьа (крыша), 81г1Ьо, ро1 81;г1Ьо |^крышу, подъ Ерй^ 
шею), Ьг€2а, 12 Ьгёгьпда 1ь8а (бер^за^ дзъ березоваго .йсу, 
—дерева), 8гепа (м'Ьст.опребыван1е общиннщхъ властей), 2Г]ё- 
)г7а, ггёмга (зр-Ьлая), Ьг12а81; (березастый,^^кличка вола изв'Ьст- 
ваго цв-Ьта), ргеу^а8 (перелазъ у забора), \^гёт8В (погода), 
1г1Ьа (нужно), гтИ (глотать), 2 2аЬг1§а (местность), йгё^^ь 
(сегодня вечеромъ) и т. д.; с€2ьп (черезъ него), 61^^а (чере^ 
ва), сШш (стадами), сМьпк (главный настухъ), с1иГе (баш- 
маки), с1угь1 (башмакъ), геЬ^'С, 2ё&а (жерёбецъ), ^бгЬ, сой 
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огёЬа, огё§е (ор^хи), г(ра, гёра (р^па), 1^^г8ат (рЪжу), гегаи 
(рЬванъ), 1#а (спасъ) и т. д.; вйёгвет, и81ге§ц, иеЛгёд^а, 
}хаЬр&ь, 81гё6 (присхужнвать, удовлетворять) и т- д.; 

. Ира, Г1ра (красивая), и 81:6 1ё1ь11, 8*6 Ш (въ сто л-Ьтъ), 
рс9 УН (цо л'Ьту, л^томъ), Шо, У Но (дЬта^ ;ГОдъ), 4г1 ГИа 
(тр» года), ро Штш са^^ь (въ летнее время), йоЬга ГНпа 
(хорощШ годъ, — въ хозяйственномъ отношеши), 1ё1;98, Г14о8 (въ 
сецъ году), 1^5а. 1е§п1сь, 1^ы1к (ор'Ьхъ), па Г1^о (на л4во), 
Ыш, о1; Ые^а (хл'Ьвъ), ^Ибаз, ^Шь (тянетъ, тянуть), гПги 
(взл*зъ), ко1^€по (вол'Ьно), и т. д.; Ы^а, Ь^еVО, ЬзЫа.у Щп (б*- 
лый, б'Ёлая), 81а зьтзЫв. (спи два им'&ли), зып]€1ь {цуцЬли)^ 1е- 
1айь, жен. 1?^^61ее (летали), и т. д,;,итг^1ь (умереть), сйШе 
(дв-Ьсти)^ й т. д.; Ьеу'^а, Ь^ейо (слово), 81;€т Б081бйат (с^ ;^'гимъ 
сосЬдомъ), 8овё^, 808зё^а, 908^€й^е (сосЬдъ), 8]€ка* йьг^а (во- 
лвть дрова), щШато, фс (вир.), 8^I6ь (1пГ.), ^^^сад^о (сЬчь, 
косить), ргйай«^о, 8ав р08]1б8е, родякак, ро8]1кб1и, ро8]1ка^а 
(пос4чь, покосить), о^8^Iк6>и (отсЬкъ), ^в^кг^р (ссЬкъ), Вб^ 
(дугъ), 8]7щ)а (произносится . почтщ кавъ рус. сЬмя) (сЬмя), 
веЛи (сЬлъ), ^йее (сядетъ), <И\уга1, ф*1\^а1ь, (^^^^Vа^о, й1>уа\?га, 
<И^а (д*лауь, д^лаютъ, мы два д-Ьлаемъ, д-Ьлаетъ), й^^^Vаи 
(д-Ьлалъ), вае йЫз^ (делается), ойдцо (одежду), ц юев (между 
т-Ьмъ, вм'Ьст'Ь, перемешано); т^I8а^о (см-Ьшдваютъ), в» ш гт]б- 
ци 2 п1ш (ве обменялся г съ нимъ словами, ве рааговарнвалъ 
съ вимъ), лае 8т^ё^(дэ (не смейте), 8т^^^а^ вав (см']^я7ься), 
цтаёпа (желтая), оЬ]18ьп (цов4шенъ), роV^€Й6>и (говорилъХ 
и^ф, (в^твь), ^зйавг (в-Ьтеръ) и т. д.; 

ргве'рав! (дропасть) и т. л. (ср* главу о вторичномъ 
ударенш, §§ 39, 40). 

Итагь мы видимъ, что бол'бэ вс^хъ другихъ гласныхъ 
подвергаются съужен1ю полноударенные заменители древне- 
сдаэавсБаго гласнаго, соотв']&тствующ1й которому звукъ ста- 
рославянсваго языка обозначается въ старославянсвомъ цра- 
воднсанш бувэою "к. 

2. Вэм1ьненге гЛаеныхъ и (у) г* 1 въ концть с^ювъ въ о 
и е или же, по крайней мгьргь, въ звуки, средпге между 
п и о и между I и е. 

§ 69. 1) и >* ,0, Фо-есть, изм4нен«е и по л-Ьстниц* отъ 
и к* о: 

а) й>^б: Ь кы:8(;6 (въ крещёщю), па йпсо рькм^к (на 

|в4 ада) и т. п/, . . 
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т6, тс9' (ему), ргёйе птЬ (напротивъ нему, еъ нему, 
ему); Ь 1;ь1пс9' (къ этому), 1;ьт5, Ч'тб, Ьтсо\ ЫЬ (этому), и 
Ььтсо' кбпсь, ' и — , па Ьт5 кбпсъ (въ этомъ ковц*), о кщб 
1ё кггуъ (въ этой сторон*, въ этом:ь м-Ьст-Ь), и ЧтЫ* гйкЙ* 
(въ этомъ м4шк4) и т. д., к апшсЗ' \^ьг41?9' (къ одному са- 
ду), и т. д.; . ;^ . . '■■' 

1Ь (зд-Ьсь) и т. п.; 

однакожь только котй и т. д. (кому) и т. и. 

6} Неударенное ц >^ о; , .. 

ЙVго\V^€кр (человеку), ^оербйо (горцодину),. Ь тазкс?, (къ 
коту), ргёсе Д14к;о (прртдвъ Б*л^ка — ^УЩасЬ), Ь се8а^^е) да- 
$ьшо (чъ имтератору в^ему), .й^то81го (дрдход скачу свя- 
щевниду) и т. д,; , , . . 

то: а то па 8т]ё8 ро\Узёйа1ё (ты ему не сдфешь срат 
зать), й шо шбгэй ро^^зейа^ё (ты ему додженъ сказать), йа 
^е то гсэп роОь Ь^.6 (.что ему быдо досл-Ь жаль), и т. д.; , . 

рьг тНсэ (при ше4), па зугйо (насв^т*), ргь дезагдо 
(лри император*), па кбцо (ща лор1ади),^ рьг тазксо (при 
кот*), и т. д.; 

Шьто (такому), а1то ть'гНьшо (этому мертвецу) и т. д,; 

па ^йпто кбпсь (на томъ конц*), ъ (о) Ыёзсьшо кт&зё 
(въ Бледскомъ м-Ьст*, въ Блед*) и т. д.; и капсо (м*с?:-: 
ность того имени) и т. д.;., ^ , ^ 

о БГЙь жогк (посреди вода), о (;ш6 1е 1^гй^ъ. (эъ. этомъ 
||*ст*), со ройбЬ (въ вид*) и т, д.; ,, 

С9218пи^а (воздвигла, подняла) и т. д.; ,.. 

со й^а, со йш (вы два, вы дв*) и т. д. 

§ 70. 2) I )^ е, то есть, историческое двржеше отъ 1 
по направлен1ю къ е: 

а) 1)^ ё: .11 

муж. МП. им.: Ьь1€ (были), рьг§16 (пришли), 'Ш (шли) и 
^т. д.; Ььгвё^ (красивые) и т. д.; , . . 

Ь 'г-Звё, и гХё (ко ржи, во ржи), и ^8ь' (въ деревн*)^ |^ 
и§ё (ко вши), па кьг^ё (на крови), и т. д. [впррчемъ, эт1^ фор- 
мы могли развиться подъ вл1ян1емъ аналог1й, такъ что ё ящ- 
лось бы зд*сь въ такомъ случа* зам*нителемъ не древнягр 
I, но древняго -Б,— ср., наприм*ръ, ^ъйе (вод*), ро в&г^ 
(по тропинк*), и рьЫё (въ аду) и т. п.]^ 

га йигт|ь' (за дверми), 2 пьшь' (съ ними) и т. д.; 

тоёе (молчитъ), Ьо1е (болитъ) и т. д.; 



01д1112ес] Ьу 



Соо51е 



; • — 10& — 

пгщь (эозьми), 1)ё, ^вл^Ь (жги, сожги) и т. д.; 

Однакоже: жен, ед. род.: 'гИ (ржи), в рьс1 (изо скалы), 
ой из! (ото. вщи) и т. д.; двойств. (^V^е из! (дв* вши) и т.д.; 
множ. им- из! (вши), Ц8]1 (деревни), и т. д.; род. ой из! (отъ 
вшей), пьИ (нитей) и т. д.; ед. жен. им. кг! (кровь) и т.д.; 
мн. творит. 2 и8Ш^^ (со вшами), 2 тёзш]! (съ мышами) цт. д. 

. б) 'Неударенное 1 >* е: 

ша1:е (мэ^ть) и т. п.; Ы вройпе тЫ (нижнШ лугъ), §6г- 
§ё (лучше, им. ед. жуЖ.) и т. п., па М^ьшо гбке (на на- 
шёйъ лугу), рвг ко6^I1е (за об^домъ), и 6§пв (въ огн4), и 
т. д.; дбге (сверху) и т. п.;- во раиге рьгроийъмгак ^а^аге 
(мужики разсказывали, старые), шеШе (бабочки), \у;)М1ё (ви- 
д'|лй), Чабе (так1е) и т. д. 

Впрочемъ, при неударенномъ 1 )^ е йужно принять во 
вниман1е дЬа обстоятельства: 1) что въ н^которах-ь, по 
крайней м'Ьр'Ь, случаяхъ конечное е является зам-Ьнйтелемъ 
не древняго 1, но древняго *; 2) что, какъ изв4йтно, неу- 
даренное 1 и неударенное е (е, §, -к) см'Ьшиваютея безраз- 
лично въ словенских-ь говорахъ. 

Мое предстайлен1е этого закона бох^гйско- посавскаго 
говора (и )^ о, 1 )^ е) только указываетъ на него, но да- 
леко не исчернываетъ всЬхъ его подробностей. Для этого 
нужно было бы съ возможною точностью разсмотр4ть всЬ 
случаи, а подобное разсмотр'Ьн1е требовало бы слишкомъ 
много времени. 

Ш. Сдоги. Согласные и Гласные. 

§ 71. 1. БохинснО'ПОсавскгя соошвгьтствгя древне-сла- 
^пскимъ ъ1 (ъд)«1:^ (лъ), 

1) Ударенные слоги: и Ысоп ро^йь (ступай въ лодку) 
й т. д.; ■• 

. . йбЬ, й6«§а, йб^о, йъЬ, йЬ^да, род. муж. й6^да, мн. им. 
йозь (долпй и т. д.), 1ок й6§, 1ок й6§о (такъ долго), какб 
Й6§' (какъ долго), йоЬ сав (скука) и т. д.; гйбГ8(;е = гйбЙе, 
гЙбЬаеш (выдолбить, я выдолблю) и т. д.; 

шбги, шбг^а (!^оилъ, доила) и т. д.; 

рбз (слизень, улитка) и т. д.; йбпспь, зЬпспь (солнеч- 
ный) и т. д.; 
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1боки, *о'ки, 16к^а (толокг, кололъ, колола), 1;6сь (ко- 
ли), 846ки (скололъ) и т. д.; . "" 

^рк, у^'сок (волкъ); ^б^па, ^бпа (волна, шерсть) и т. д.; 
^ оЬЬки (нй^Д'Ьлъ) и т. д. 

2) Неударенные: йоНи (винилъ, обввшялъ), с1ъ^п6,(у18то 
(заемный листъ) и т. д.; шога (доитъ), шогавю (дою), токН 
(молчать), шосё (молчнтъ) и т. д.; й^йоЬаз'^а (мы два выдол- 
бимъ) и т.д.; копзе'ш (кляну, проклинаю) и т.д.;, 1ойю' (кОт 
летъ), 1:ос8е'ш, 1осЙзе (колю, колите) и. т. д.; .тгока (золка), 
иЦёу ико^уь (волки) и т. д. Некоторые случаи сИСчезвовен1я 
неудареннаго ъ1 (ъл) ((;6ж , ш«ае' и т. п.) приведены мною 
подъ рубрикою неудареннаго о (§ 9). 

2. Замгьпа древнеслав. сочетангй звуков!^ \ъ « уь (въ и 
вь) въ односломныхъ словахъ ыаснымъ и (у). 

из и т. д. (вошь) и т. д.; , 

\уа8, и ивё, ой ив]! (деревня) и т. п. 

§ 72. 3* Вокализацгя удареиныхъ конечныхь сочетангй зву- 
ковъ^ въ составь которыхъ бходилг вь прежнюю эпоху, одипь изъ 
согласныхг V (в) или же I (л), слившихся въ иашемъ гов^орп» 
вь одяюмъ безразличиомь уг (чицта губное в). . , 

1) -'у'=6.^, со'^^ й', то есть, ударецныя созвучия, зам4- 
НЯЮЩ1Я собою древшя созвуч1я съ согдаснымъ у (в), пе^ 
реходятъ въ 6и, с>'и или же въ й': 

8й Ро18. (сив'^, сиви!) и т. д.; 

V • ~ ■ 

йсэт& Рой., йашй Корг., Се5. (домой) и т. д.;:. 
•I тьг16*^ Вгой., тьНЫ Корг., 111Г., — шьг1й, Ве1*, В1. 
(мертвый) и т^ д. 

2) -'^-6^ со\ и': 

рёкЬ^ 8пу. — р!>кй Ро18. (адъ), 

зЬ'^ Кош., ККо!;., Лг., С^ез., Вгой., рьгзЬи'Кош., ^^г., 
В181Г., изЬ'^ Лг., — 8С9 Лт., — зй Корг., Ро18., Ве1., В1., рьг^й 
Ведп., газй В1. (шелть, пришел ь^ ушелъ, заблудился) и т. д.; 

ишгй Ве§п. (умеръ) и т. д.; зьш сгй В1. (я жарилъ) и 
т. д.; 

8*6^ Лг. ^ (считалъ), §гЬ^ Кош. (гр-Ьлъ), гайЬ^ Корг. 
(задФлъ), Ытсо Корг. (не им*Ьл*), -^^ьшй «^ ]4та Лг, (им-Ьлъ), 
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^ьтй Вщп.у Ро18. (им-Ьдъ), гйй В1. (сид'Ьлъ), ггй В1 (зре- 
лый) и т. д.; 

Ж^^^ ЪЫт.у Мьзй 8г\^.. (Михаи.5[ъ) и т. д.; 

ирс9^ Кот., ирй РоИ и т. д. (вопилъ, кричалъ) и т. д.; 
— цЬй.В!. (убилъ) и т. д.; 

все' ^ о§ьгп6^ Корг. (окутался), — оЬьгпй Лг. (перевер- 
йулъ) и т. д. (ср; главу о первичномъ ударенхи, §§ $5 — 37). 

Итакъ мы видимъ, что въ западной половин'Ь нашего 
• говЬра преобладаютъ 6^, Ь\ о'^, со'^^ въ восточной же го- 
сподствуетъ исключительно и, и'. 

О неударенныхъ сочетан1яхъ звуковъ той же категор1и 
я уже говорилъ на другомъ м4сгЬ. 

§ 73. 4. Вокализацгя неударенныхъ сочетангй звуковъ 
въ середингь славь. 

I / / 1) передъ удареннымъ слогомъ: 

уъ- (въ-)«и-, ъ-: игш]!*» (возьмите), ъгщпижа, (воздви- 
гла, подняла), и т. д.; предлогъ и (у) вм. уъ (въ) и т. д.; 
VI- (VI, уу — ви, вы) «и-, ъ-: игёи, цгшзе'т (выжалъ, 
^ выжму), ипж'зи (отыскалъ, нашелъ), ъ ймга, и й^/^й, ъ Аш 

(вы два, вы двФ>), избк, ивбка, нвоко (высоюй, высокая, вы- 
соко), па 10 избко ^бго (на эту высокую гору), и т. д.; иМг 
(вихорь),* и8пё\V0 (голубо, сине), 6ё8р1е во изпек (сливы голу- 
бы, сини) р. съ V^Iзпа, V^I&п8В (вишня) и т. д.; виМк (сви- 
ной хл-Ьвъ), мн. вицю' р. съ в^зшав', ед. ^^зтв. (свинья), к 
80 да ра ивМгаГь Лг. (когда же его обревизовали) — н-Ьм. 
{ У1811;1геп, и т. д.; 

I уе-, ук- (ве-, в*-) = и-: оюб, итб(знаемъ), а'V73*8е'=аи- 

,, 81яе'? В1В1г. (знаете ли?), ъйб (внают^), п& и<1б С1йгъ(16) (не 

знаютгь), ну^а (\^ъ^а), ъ^а, 'п^\уа и^а (мы два внаемъ), и- 
К й\^а и81;а, ъви (вы два знаете) р. съ \у&1е (знаете), '«1ге11ко, 

I \уе11к = иИк (много), па п щ1 (на одной в^тви) р. съ 1У^€^о 

I (вин. ед.) (в-Ьтвь), и т. д.; сийэе', спй61е (цв'Ьтетъ, цв-Ьсти), 

га йиппзб (за дверьми) и т. д.; 

уь- (вь-)=(уа-) = и-: и8й^8В (посЬщаетъ ночью д'Ьвушекъ) 
изъ уав1Уе, и т. д.; 

1ъ- (лъ-)«=и-: гидаи и т. д. (солгалъ) (ср. исчезновен1е 
I (л) въ сочетан1яхъ съ предшествующими согласными). 

2) Прсл'Ё удареннаго слога: 

VI- (ви-).—ц- (у): Ьйкис» (книжка) и т. д. 
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Подъ шявтъкъ аналоНи одвихъ формъ давваго слова, 
яа друпя формы того же слова, или, можетъ быть, всл'Ьд- 
ств1е другихъ причиеъ, мы встр^чаеыъ ц вм, уе-, у*- (ве-, 
в*-) даже въ удареяныхъ слогахъ; ^е сййи, сййав (цвЬлъ, 
цв4тетъ)^ ййгь, ры ййгьЬ (двери, у дверей) и т. д. \}' кап-. 
со В11&1Г. (м*стндсть того имени) и т. д. 

Ср. тоже вью 1Уь'гди (почти сощп) В1. (я броеилъ) и т. п. 

ТУ. О0щ1Й выводъ. 

§ 74. IV. Изъ сопоетавлев1я, съ одной стороны, много- 
численБыхъ изм-ЬвенШ и сокращенШ согласныхт^ и ихъ со- 
четанШ (к-, 5-, Ь-«&-, ^-, з-; -й, -Ь, -д«-'&, -1Г, -Ь; ск^ 
*к; 6г, ег«ё, 2; согл. + >у (1, у)«согл.; 2(1т=^2; 8С = 8 
и т. д.), съ другой'^ стороны^ относительно немногочислен- 
ныхъ изм*нен1й (совращен1й и съужен1й) гласныхъ, проис- 
шедшихъ на спец1альной^ лочв*]^ бохинско-прсавсваго говора, 
мы должны вывести 8а&лючён1е, .что ббльшая часть силы 
стре»лен1я въ удобству въ этомъ говори, в^зсьма чутвомъ 
по отношен1Ю въ сочетан1ямъ согласныхъ, потрачена имен- 
но на разнородный облегчен]я въ согласномъ состав']^ язы- 
ка; между т'1^мъ вавъ мнопе друг1е говоры, сохранива11е 
нйэваняня сочетания согласныхъ, ск, сг, гг, вё и <г. д., по- 
требляютъ, наоборотъ, свою силу стремлен1я . кь удобству 
преимущественно на гласные звуви, совращая ихъ, съужи* 
вая и т. д. 

Б. П0ДРАВД^БН1Б БОХИНСВО-ПОСАВСВЛГО ГОВОРА БА ОТДЕЛЬНЫЕ 
Д1АЛЕВТИЧЕ0Е1Е 0ТТ1ШВИ. 

§ .75, I. Прежде всего въ области этого говора мо^ьно 
ОТЛИЧИТЬ |%ва главные отт']^нва, восточный и западный (бохин- 
СВ1Й). Су1дествевныя р^злич1я между ними сводятся въ сл1)ду- 
ющимъ пуявтамъ: 

1) Вторично развившееся сочетанхе согласныхъ .1;^ пере- 
ходитъ въ восточной половин* въ звукъ, средшй между с 
(ч) ч.яеиереходад-мягвимъ <5 (ц), но весьма похож1й на с, 
между ч^^мъ вавъ въ западной половин'6 или остается про- 
сто I] (въ воторомъ вцрочемъ <; есть непереходно-мяпюе, — 1% 
или же изм'Ьняется тольво въ непереходно-мягвое (хотя и 
вёсьчга мягвое) I'. И тавъ: 

1]& (туда) изъ'^'^ифа является въ западной половин'Ь.ръ 
вид* 1;'^8е' Корг., Лг., ККо*., Цзд' ^^г., 1'8д Лг., Родз\, 8пиг., 
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В181т., Мдд РоД^., И}Ь, Корг., Рой]., 8гавп ижЧ']а 8г^. (иду 
туда-то и туда), ^^ж' тра 8ьш 84е<1. (туда и сюда) ит. п.,-^ 
въ восточной же: сав' В1., Ро!»., Ве1. и т. п.; 

<тёф (трети) изъ*1ге1;ць: ^гё^'^ь В181т., 1тИ!ъЗ'\т.^ 1г(Хо 
8г^. (гретой разъ), 1гё^^о1ё^^^г. (третшгодъ), 1тЛаксдЛ Корг. 
(третШ разъ) и т. д., — 1;гёса В1, (третья), 1гёс' и^есхг (трет1Й 
вечерь), 4а 1гж'ё', 1а 1;гае'6'е (трет1й), и <;гае'с'ж (третьи) Ро18. 
(4 очень смахиваетъ зд*сь на польское 6 и сербское к) и т. д.; 

ргёф (напротивъ, къ): ргаеЧж Из^шъ Ьз1г1;о 8г^. (къ 
этому трактирщику, ц-Ьловальнику), — ргж сш 2а'рша1;ъ (с при- 
ближается зд^сь къ польскому 6) В1. (папротивъ Заплата, — 
местность) и т. д. 

2) I, ^^ 6 произносятся въ западной половин'^ гораздо 
мягче, очень напоминая польск1Я 8, г, 6. 

§ 76. 3) Предлогъ к (къ), изм'ЬнившШся въ сочетанхяхъ 
съ некоторыми следующими согласными, всл'Ьдствхе физ10- 
логической необходимости, въ Ь (х), въ восточной .половив'^ 
распространился въ этомъ вид* на вс* случаи его употре- 
блен1Я, такъ что Ь (х) является въ этомъ отгЬнк* единствен^ 
нымъ въ настоящее время зам^нителемъ древнеславянскаго 
предлога къ. Между т'Ьмъ въ западной половин'Ё форма 
Ь (х) ограничена на случаи, обусловленные физюлогическою 
необходимостью; въ остальномъ же мы зд^сь встр^^чаемъ к: 

западная: к ап ^тщИпъ Корг. (къ одному замку), к ьцшсЗ 
Корг., к пёти, к пётъ Лг. (къ нему), к та' Лг. (вскоре, 
почти, чуть чуть) и т. д.; — восточная: Ь таи Рок. (вскор*, 
скоро), Ь тавь РоЬ. (къ об1}дне), Ь по^ат 8ток. (къ ногамъ) 
и т. д. 

4) Сочетан1е согласныхъ 11 (тт) по большей части со- 
храняется въ западной половин*, въ восточной же изменя- 
ется въ Ы: ъМыпйь 8г\г. (отторгнуть, оторвать) и т. п., — 
оЫъщсом В1. (оторвалъ), оЬ 1;ь§|1 8ток. (отъ того) и т. д. 
(бол*е прим^роБЪ см. выше въ отд^л* спещальныхъ осо- 
бенностей всего говора, § 58). 

Впрочемъ, въ старофарскомъ отт^нк* западной полови- 
ны вм. а встречается иногда ^1: о^кь'гдсзи, ъ^^ь'г^с^и З^й*. 
(отторгпулъ) и т. п. 

5) Сочеташе (1к въ восточной половин* изменяется въ 
Ьк, въ западной въ -^к, и даже отчасти, кажется, въ вк:. 

восточная: 8\!7аЬк5 8тик., в^аЬкъ Ве1. (сладкое, сладко), 
^аЬка 8ток. (гладкая) и т. п.; 
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. . Заййд^ал: 81^аМб Нош., В14п., Род^., Лг*, С^«8., К1|а2., 
Ро1., Коуп.; 8^'^^а8к6 (?) С^ез., з^а^дка N0111., §^а^к6 N0X0., 
ККо1, Ро1., ^^а'д.ко Вйп,, Реф., КЬаг., Сез., §^а^къ Лг., 
8;теа8ко СТез., §\уа дк МКо!;., §\\га^ка Ро1., ВИп., ге^ка Вйп., 
г1^ка Рой^. (редкая) и т. д. 

Иногда впрочемъ и въ западной половин'^ является Ьк, 
какъ наприм']&р'ь: з^аЬка, з^аЬкб Еорг., 8\^аЬк6 р. съ 
81^адьк (сладк1й) ККо!;., зкЬко В181;г., §\^аЬко Ш^рг., КЕо*., 
81аЬко В181;г., §\^аЬка ККо*. и т. д. — Слову же ЬьгЬка (кра- 
сивая) изъЬьгйка свойственно Ьк во всЬхъ отт'Ьнкахъ на- 
шего говора.. 

§ 77. 6) Слово р§ьп1са (пшеница) сохранило р въ за- 
падной полован*: р8ьи1са ККо*., Лг. и т. д., въ восточной 
же или аам']§нило его звукомъ \г (и) или же совсЬнъ поте- 
ряло: ^§ьп1са Ве§п., ^8аеп1са В1., ^8еп1са, ^8ьп1са РоЬ., 
? §еп1са Ведп. и т. д. Ср. Гёиз, 1ёи8ьда Ве^. (врасив1Ье, бо- 
л4е красиваго) и т. д. вм. Гёрз, и т. п. 

•7) Слово кга! (кратъ, разъ, ср. однократный и т.. п.) 
сохранилось въ этомъ вид*! только въ западной половин'Ё, 
въ восточной же оно лишилось г (р) и является въ вид* 
ка*: *а рь'п^ькга*, <;а й^й^кга* Корг. (впервые, второй разъ), 
м^еб кга(;ои Л г (много разъ) и т. п., — Ыка* Ве^Ь., 1;ака<; 
В], (въ'тотъ 1!)аз^, тогда), 1;а рь>\^ъ ка1; Ве^п. (впервые), 
айкак, ймгака!;, у^ё& какой РоЬ. (одйнъ разъ, два раза, мно- 
го разъ) и т. п. р. съ 1а рь'г^ъ кга(;, \уес кгШи Ро!^. й 
т. д. — Ср. изм-Ьнеше сг въ 6 и 4г въ 2. 

§ 78. 8) Ударенный конечныя созвуч1Я, состоявщя преж- 
Хе изъ какого-нибудь гласнаго и изъ одного изъ соглас- 
ныхъ I (л) или же V (в), заменяются въ западной половин* 
преимущественно дифтонгомъ Ьи, въ восточной же исклю- 
чительно гласнымъ й, и'; зап. зЬ^ — вост. ей' (шелъ), зап. 
'тыОЬ^ — 1В0СТ. тыМ (мертвый) и т. п. (ср. выше, Гд* въ 
отд^л* общеотличительныхъ свойствъ бох:-пос. говора гово- 
рится именно объ этой вокализац1и, § 72). 

9) Въ восточной половин* \^оЬкй, 8ток., ВГ., Ве1. и т. д., 
въ западной же ^бЬка Роф'., ЫК61., Корг.,В1<;п^Ро1., ВгоД., 
16Ька, Нотп. и т. д. (легкб); но тоже ^уоЬкае^ С е§ и, т. п. 

. 10) Въ восточной пол. Ьъё€\^а Ведп., Ъъсё^а'Ве!! ' и 
т.д., въ западной сьмуёмга С^е»., Ро1. и т. д. (пчела). 
• * ' 11) Въ вост. ЬоМ Ведп., ЬбЬа Нг. и т. д., — въ зап. 
рШ 8пу., Вгой. и т. д. (блоха). 
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;12) ^ъ ВОСТ. зйЬ'йка В1. и т, д.,~въ заш ]арка Ёкп., 
Корг., Л1Г. и т. д.- (яблока). 

13) Ш вост. ^бёаез и т. п., — въ зап. ос (хочешь). 

14) Въ вост. 2Й8ез, 8а^, каз, ^йз^^ и т. п., — възап. гДа, 
за. ка, 8с1а и т. д. (теперь, в4дъ, что, когда). 

15) Ср. съ етимъ ташя, наприм^ръ, сложныя слова 
западной половины, как*ь: 1йка (зд-Ьсь), Ыюка или. 1;йпка 
(тймъ),' зь'пка (сюда) и т. п., чуждыя въ этомъ вид^ восточ- 
ной половин-Ь. 

16) Ср. тоже очень часто въ н^&которыхъ деревняхъ 
западной половины въ еонц4 словъ прибавляемое к, напри- 
м4ръ, каг ]эек, ра ]ж 8г^. (что есть, ебтъ), йа ^а Ьо га- 
к^анк (что онъ заволетъ его), к ^* кЫ^вЫ йга ргае^ав'кмгак 
(когда прошло одиннадцать часрвъ), . к ^зе йга ргэе*ае'к^ак 
(пЬ прошеств1и ^аса) Лт. и т. п. 

§ 79. 1Г Восточная половина бох.-пос. говора предста- 
вляетъ четыре главцдхъ оттенка, сшрапскгй^ бледскЫ, г^рьян- 
скЫ я бгьльскгй. ' ' * . 

, 1. Ст^^акт^. отт'Ьцокъ, къ которому принадлежать вс4 
деревни нашего говора на д-Ьвомь берегу . Долинской Савы 
(^иггпег 8аи), отличается отъ бледскаго и гррьянскдго со- 
хранешамъ мяхвихъ. й (вь) и Г (ль) (изъ п] и У), перегаедшихъ 
въ двухъ только-что цазванныхъ отт-Ьнкахъ въ п (н) и 1 
Дсрелнее л)* Отъ горьянскаго, кром^ того, онъ отличается 
т^мъ, что согласный й эъ конц'Ь сдрвъ изм'Ьняется въ немъ 
въ 'д,. между т4мъ какъ ръ горьянскомъ онъ переходитъ 
въ. 8. . Оуъ б-Ьдьскаго же, наконецъ, его отличаетъ бол4е 
широкое' (и бол-Ье краткое) произнощещхе подноударенныхъ 
гласвыхъ о (о, л) и е (е, а, *). Этотъ отт'Ьнок'ь мо'жно-бы 
.считать типическимъ оттфнкомъ нашего говора. . . 

2. Бледскому^ отт4нку, къ которому дринадлежатъ де- 
ревни, расположённыя вокругъ бледскаго' озера, между Бо- 
хинскою и Долинскою, Савой, свойственно, вм-Ьст* съ горьян- 
скимъ л въ противоположность стран^ско]^у, б'бльскому и 
западной половице говора, отверд'Ьн1е согласныхъ й и Г, 
развившихся изъ пз и Ц. Такъ наприм'Ьръ, бледско-];орьянск1Я 
кбц, бйкпа, >уйкпа, %апа.и т." п., гёпЙа» рёШ и т. Д., р. съ 
странско-б'Ьльско-западны ми (бохи некими) кой, ^йкйа, \^кпа, 
%айа, 2ётГа, реГа!; и т. п. (лошадь, платье, дыра, водки, 
земля, вести и т. д.). Отъ горьянскаго бледс^Ш оттфнокъ 
отличается сохраненхемъ -^ (йзъ конечнаго -(I)' вм* горьян. -в*, 
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Ёром'1 ^01*6 огь Странскаго бол-Ье долгймъ, от'ь бЬльспя^о 
же и горьянскаго бол^е кратвимъ и вм-Ьст-Ь съ гЬмъ (тгри 
гласныхъ вачественнаго отййка о и е) бол'Ье . широкими 
проивношешемъ полноударенныхъ гласныхъ. 

3. Самое характеристическое свойство горьянскаго от- 
тЬвка, заключающаго въ себ* вс4 деревни ' на с^веръ опь 
Бледа, между Долинсвого Савой и ручкой Радовной, свой- 
ство, отличающее этотъ отт4нокъ отъ всФхъ другихъ оттЬн- » 
ковъ бохинсво-посавскаго говора, состоить въ зам'Ьв'Ь ио- 
нечнаго й не согласнымъ -&, но з; такъ напримЬръ, йъ 
горьяйскомъ Ьйз, 218, 81;ъ'г8 и г. п., въ другихъ оттЬнкахъ 
Ьй^ (сердитъ), 21^ (ст'Ьна)^ 81;ь>^ (медъ) и т. п. (бол4е при- 
м-Ьровг я привелъ выше въ§52, при разбор* э^огозанима- 
тельваго явлея1я бох.'-пос. говора). Кром* того, въ противо- .^ 
положйость всЬмъ другимъ отт^нвамъ нашего говора, горьян- { 
СВ1Й 01^'Ьновъ разд-Ьляетъ съ бледсвй^ъ отверд4шё соглас- 

ныхъ п' и Г (изъ щ и Ц) въ п и 1. Наконедъ, этому отт-Ьй- ' 

ву, кавъ ^'овору го рскихъ пасту ховъ, евой^етвеннаособенйая ^ 

звонкость, ^т6 дЬказйваетъ значительное раввйтхё й ему • ' 
голосовыхъ связовъ и гортани вообще. ' к. л 

4. Бгьльскгй отт'Ьнокъ, свойственный жителямъ Бокин- Г 
свой Б-блы (на дйрог-Ь изъ Бледа въ Бохинь) раздал яеа^ ) 
бол'Ье осязательный свойства (й, Г; -д- изъ -й и т. п.) съ 

говором-Ь странскйгмъ; но за то отличается отъ него го^раздо 
бол4е долгимъ пр6изнотён1емъ всЬхъ полноударенныхъ глас- 
ныхъ й, кром4 того, гораздо бол4е узкимъ произношейёмъ 
полноударенныхъ гласныхъ о (о, л) и е (е, а, *). 

§ 80. 111.,Въ области западной (бохинской). половины 
бохинсво-посавскаго говора можно различить пять главныхъ 
Д1алектичесвихъ отт'Ьнковъ,. плапинснгй и четыре бохинскихъ 
отт4цва, сшарофарскгй^ буковскЫ^ бысшрицкгй и цоменско- 
бохтшй. 

1. Основашемъ к;ь разд-блетю мн-Ь * дослужило зд*сь 
бол4^ или менЬе вЬрное сохранеще различхя между тверды- 
ми и мя1:«ими слогами цъ области звувовъ. I (л1>) и Г (ль). 
При разсмотр-Ьнш выше названныхъ отт^нкоэъ мы вирл^ъ 
достеиедвре исчезновеше этого различхя. Только цланин^кШ » 

и номенско-ёохинскШ даа'дектичесше отт§н»и вполне сохра- 
нили твердое 1; въ вид'Ь \^ и даже .иногда (пла!в[инсщй) въ 
в^д* X (л), Друг1е; же отт§нкн, в'Ьроятно рслфдствде аиящя 
когда-то въ Ёохин'Ь довольно многочисленныхъ м'1мецвихъ 
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»оЛонистовъ й йтаЛьянско-фурлансм^ъ рабочиз^ъ-рудокойов! 
(оставившихъ между прочимъ, слЪды своего пребыван1Я въ 
названтяхъ деревень Кёшзк К6и1 и. Ьа$к Вбик), представля- 
ютъ постепенную аам'Ьву твердаго 1{ж) сроднимъ 1, въсл-Ь- 
дующемъ . поряда*: старофарск1й, буЕОвскдй, быстрицв1й. Въ 
быстрицвомъ говори иы встрЬчаемъ только 1, твердаго 1(^) 
.н'Ьтъ. И такъ: 

§ 81. 1) Номенско'ВохинскЫ говоръ, главныя .деревни 
Еотораго Номень, Битни и Н'ЬмецкШ Ротъ, сходевъ въ этомъ 
отношен1и съ восточною половиной бохинско-посавскаго го- 
вора: въ немъ господствуетъ исйлючитеяьно .1^, каьъ зам4- 
цитель твердаго I (л), наприм'Ьръ, вмга^&кб Йот,, ВхЬа., 
.8)^аЬкр N1101. (сладко), д^а^^кб Кот., ККо!;., §\^а^ко Вкп., 
8\^аЬко ККо!;. (гладко), (11к^а Кош., ККо!. (д'Ьвка, слу- 
жа.нка), сИ^а, НКо!;. (д-Ьлаетъ), Ь^I\^д ЫНо*. (б-Ьдая), гге^а 
. ККо!;». (зрелая), мгбЬка ККоЬ., ВИп. (легко), у^ш N1101. 
(ленъ), рмгап1п^а ^Ко*. (половина, альпа),. 2\у6. ННок. (очень), 
ръв Ьо Щ' ^азб?а N[101;. (собака будетъ ^ще ладть), ргей 
М7^п8сьт ^[.КоЬ. (въ зацрош.1омъ году), Й8\го1 (кисло), в^аГ, 
8\^аЪа (дурной, дурная), в^йгь (служитъ) р. съ вцШ (служить), 
в^ашпек (соломенная шляпа),, мгйга (лужа, грязь), ^уагпа 
;{влажно], тугаЫ. (молотить), з^га (шла) ВИп.,— вьт Ь^а (я бы- 
ла) Шп.| — ^мгбик Nот.^ ВИп. (человЬкъ) р т. д. — Однакоже я 
сдишалъ тоже па Ьб^ъ (на Дугу, м'З&стнос гь), Ьозвапе, Ьо»ап 
. (жцтели этой местности), в^рно подъ вл1ян1емъ письменнаго 
. сдрвенскаго языка, т-Ьмъ бол^е что въ старофарскомъ гово- 
ри, сохранившемъ твердое I (л) въ вид* ^ только отчасти, 
ту же местность называютъ ^о Ь, па ^б§ъ 8гт;г, и т. д. 

§ 82.' 2) ПланинскЫ говоръ въ сущности сходится въ 
этомъ Отношен1и съ номенско-бохийскимъ. Однакоже, во 
первыхъ, въ немъ V бол-Ье похоже на 1', являясь въ вид* 
'звука, средняго между I т ж. или даже въ вид* чистаго 
I (л) (особенно въ деревн* Ирек4), напримЬръ, Ъйа гт]&и 
(была зр*ла), 8за1а (сЬяда), паюШи (намолотилъ), з^а (шла), 
рьг^зШ (пришла), 1;а т1к]ь (самый младш1й), ]дд ргэе*аек1ак 
(прохкла), Ьо гак^аик (заколетъ) и т. п. ^^г., ^Мда (влага), 
йтка (шерсть), ктсНь (давить, гнести), змгаша (солома), 
2:^к\Ь (золото) С'^ез. и т. д., во вторыхъ, слово 616ик Корг., 
Роф'., с1омг]€ка Лг. и т. п., представляетъ въ сочетан1И съ 
предшествующимъ 6 (ч) не звукъ мг, непосредственно зам*ня- 
'юпрй твердое I (л), но только среднее!. Впрочемъ, какъ 
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йг номенско-ббхй^^комъ, танъ и въ отомъ, IIла&ин^еБОм^, 

отт'1нк'Ь исключительно господствуютъ твердые заменители 

согласнаго I (л), то-есть, ^ и т. п*, и даже 1": ^е8]1^а (весела), 

^ът^4\Vа (им-бла) зав Ьжсо (било) и т. д. Корг,. ^па (луна) ^ 

и т. п. Ро<^^., да^а (^ла), с&^гь (кисло), А]1жв.п (д^лалъ) и 

т. д. 11Г. и т. д. — Ср. тоже Ь^а§а (товара) Корг., Ьа' Корг, I 

VV^^. Лг. (была), Ьсо Корг. р. съ Ъжб Лг. (было) . и т. д. — } 

Планинскй отгЬнокъ употребляется жителями Горьюшъ и 

Бопривника на возвышенной плоскости, кром']^ того на скло- 

н'Ь горы (на покатости), составляющемъ переходъ отъ этой 

возвышенной плоскости къ Бохинской долин-Ь, то-есть, въ 

д^ревняхъ Подъелье и Ирека, и наконецъ въ одной изъ бо- 

хинскихъ деревень, въ Чешенц* (Черешниц-Ь). 

§ 83. 3) Старофарскгй оттйнокъ свойственъ деревнямъ 
Средняя васъ (весь, деревня) или Старая фара, Стодоръ и 
Старая Фужина. Въ немъ въ сочетанхяхъ съ предшествую- 
щими зубными и передне-язычными (средне-небными) соглас- 
ными, *, й, 8, 2, 8, 2, 6, м-Ьсто твердаго I (л) занялъ звукъ 
1, во вс*хъ прочихъ случаяхъ — мг, на пОдобхе двухъпредъ- 
идущихъ Д1алектическихъ отт4нковъ, номе нско-бохкнскаго 
и планинскаго. Итакъ, съ одной стороны: 

«, (Й, 81, г\, §1, а, сг=а, (Л, 81, 21, §1, а, с1: 

ЙасЧь 8т., иаськ, Ыасй 81;&. (гнести, давить), й1ака 
8пу. (шерсть) и т. п.; 81ата 8п^. (солома), йИ 8<;й'. (дур- 
ной), 216 8г\^. (весьма), 21а1г9 8гмг., 841г. (золото), зав 216аь 
Зш^. (сложится), вае га216сь 8<;^г. (различается) и т. д.; Щ, 
§16, рьгйа 8п^. (шла, шло, пришла), и ШЫъ 8п^. (въ срод- 
стве, — н4м. 8сЫасМ, §е8сЫесЫ;)'и т. д., с16ик (челов'Ькъ) 
и т. п.; 

съ другой же стороны: 

I {I, Г), И, §1, Ы, рг, Ы, ю!, тг-^, к^, ^^ Ьмг, Р1У, 
Ь^, ш^, IV: 

\^йга 8гмг. (лужа), па\^бгь, ромгбаь 8г\г. (наложить, по- 
ложитъ) и т. п., \^6Ька (легко), ^йЬко З^^. (легкую) и т. д.; 
к^ав (колосъ), ^аз (голосъ), Ьмгасе (штаны) 8п^. и т. д.; 
рмга1;по 8п^. (полотно), р\^4саи 8Йг. (платилъ), ЫЬ 8«&. 
(было), Ъу^Шэ 81^. (Болото, м-Ьстностъ), ш\^а<;ь 8п^. (мо- 
лотить) и т. д.; ь^ась 8пу. (волочить, боронить), '^а^а, 
^агпо 8г\г. (влага, влажно) и т. д. — Исчезновешо IV встре- 
чается, наприм-брь, въ слов* рЬЬ 8*1г., 8г\^г. (плетень, зв- 
боръ) и т. д, 

9 
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§ 84. Если, наприн'Ьръ, въ глаголе 1оЬ[11(ь мы встр^- 
^аемъ въ начале слова согласный 1 безъ всякой, по види- 
мому, достаточной причины (то-есть или въ безпредложной 
форм*! этого глагола или же въ сочеташи съ предлогами, 
оканчивающимися на гласные), то это произошло всл'Ьдств1е 
употреблен1я этого глагола преимущественно въ соединен1и 
съ предлогами, конечные согласные которыхъ обусловлива- 
ютъ въ разбираемомъ дхалектическомъ оттЪнк* зам'Ьну сл*- 
дующаго за ними твердаго I согласнымъ 1 (а изв'бстно, 
что большинство предлоговъ, соединяющихся съ глаголами, 
оканчивается именно однимъ изъ согласныхъ д или же г). 
Зат'Ьм'?>, обусловленный первоначально только чисто фонети- 
ческими причинами согласнцй 1, всл'Ьдств1е частаго повто- 
решя подобныхъ случаевъ, такъ сросся съ корнемъ 1:от-, 
что онъ аналогически распространился на всЬ случаи его 
употребленхя, даже совершенно свободные отъ выше назвае- 
наго фонетическаго влхяшя предшествуюгцихъ согласныхъ 
й, 2 и т. ц. — Къ местному назвашю Ьазк КЬ* относится 
то же самое, что я сказалъ о па Ьо^ъ при разбор-Ь номен- 
ско-бохинскаго отт-Ьнка (§ 81). 

§ 85. 4) Въ буковскомо отт-Ьик*, на которомъ говорятъ 
такъ называемые Буковцы, то-есть, жители Рыбчева Лаза, 
Лашкаго Рота, Полей, Савицы, Жлана, Каменья и Брода, 
употреблеше 1 еще обширн-Ье, нежели въ старофарскомъ. 
Зд-Ьсь оно не ограничивается одними сочетан1ями съ пред- 
шествующими зубными и вообще переднеязычными соглас- 
ными, но распространяется тоже на сочетан1я съ предше- 
ствующими губными (р, Ь, т), оставляя для 1У м-Ьсто только 
въ сочеташяхъ съ предшествующими заднеязычными (гор- 
танными) и съ г (р) и въ случаяхъ, гдЬ согласному л (I) 
не предществуетъ никакой согласный. С гало-быть, съ одной 
стороны: 

И, а*, а, 21, §1, и, а=и, ш, §1, 21, и, а, с1: 

Шсь1, (Иака Ро1., 81йпа Вгой. (иней), зШ Ро1. (дурной), 
81о^6 Вгой. (прощан1е) и т. д., ть>21о Ро1 (холодно), 21Ьшь 
(сломитъ), 21с9ськ (различхе) Вгой. и т. д.; Ш&Ч, зШьш Ро1. 
(служить, служу)' и т. п., Ма Ро1., Вгой., и 21Шь Ро1., Бгой., 
па 2"1а пъ Ро1. (на Жлан-Ь, местность) и т. д., с1б11к Ро1., 
с1о'к Вгрй. и т. д.; 

р!:, Ь1, т^-^р!, Ы, ш1: 
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рШт Ро1., Вгой. ^(полотно), рЙ^1Ро1. (пле-гень, йаб6р'Ь)1 ^' 

Ь1а1;о Ро1., Ыа* Вгой. (грязь), ю1ака Ро1., 1п146па ВгоД. (бо- 
лото) и т. д.; 

съ другой же стороны: ^ 

И, §}, Ы, й, V*, * (I, Г)=к^, ^, Ьмг, г^, мг: ; 

кмгаз Ро1., Вгой. (еолосъ), гёкмга Ро1., Г8е'к\^а Вгой., * 

(сказала), гакч^сэп Вгой. (заколол-ь), ^уга^а Ро1. (голова), ^ ; •, 

тъд1^4 Ро1. (туманъ), ^^у^^авбё Вгой. (глада1е), Ь\^айп6 Ро1., .' | 

Вгой. (холодно, прохладно) и т. д., ^ав, жв,ф Вгой., Ро1. 
(волосъ, волосы) и т. п!, ийАгь^а Вгой., Ро1. (ударила), ! 

ргае^ьг^с^^а Вгой. (рйгзорвала), Ь^ёV0 Ро1., Ь^IVо Вгой, (б*^ , ^* 

ло), къЫ^а Ро1. (кобыла), зъ% ъ ^IVа Вгой. (иль, изъяла), 
\^а8, ^26 Ро1 (ложь), \^йга (лужа), ^йс (св-Ьча); ^48, па 
У№ълъ Вгой. (Лазъ,. м-Ьстностгь), па ^бтьЬ Вгой. (Ломы, мЬст- \ 

ность) и т. д., ^бЬка Вгой., Ро1. (легЕо), мгбЬпо пбс. Вгой-, 
— пЬб Ро1. (спокойной ночи!) и т. д. 

§ 86. Древнее И (вл), вакъ известно, лишилось еще съдав- 
нихъ поръ во вс']&хъ словенскихъ говорахъ п^рваго согласна!го, 
и поэтому его зам'Ьнитедн тожертвенны съ зам^телами проотаго 
I (л). — ^Въ Ьа Ро1. (была) же I (л) исчезло еще до цереход* 
этого звука въ сочетан1и ^ъ Ь (б) т^ \ ка.къ это ин^тъ м^то 
въ буковскомъ отт'Ьнк*. Въ V^IЙVа.Р.о1. (вид'Ьла) адпосредт 
ственное соприкосноэеще звувов(ь й и 1^ весьма новаго проис^ 
хожден!^, такъ какъ прежде ати два звука' разд^алцсь 
полугласнымъ, зам^няющимъ неударенное "к. 

Относительно и^стнаго назван1я ЬШ. Вс>(, собственна* 
го имени ЬаЬ, Ьазь Ро1. (фурланъ, фурланы) и нарица* 
тельнаго 1аЬ (поденщикъ, рабоч1й), я могу повторить только 
то, чтб сказал'^ выше по поводу такого-жр явлен1я въ номен- 
ско-бохинсБомъ отт^нк^ (§ 81). Слова же 16щь, ргав1Ьть Вгой, 
(ломитъ, цроломитъ), 1бсеп^а Ро1. (различнаго) и т. п. упрочи- 
лись съ согласнымъ 1 вм. \'7 всл^дств1е вл1ян1в аналогш, 
какъ ато изложено мною подъ рубрикою старофарсмго 
оттенка (§ 84). Для сравнешя я указываю на подобное же 
аналогическое распространеше предлога к (къ) ^!п^ внд']^ Ь 
на вс! случаи его употребления въ. восточной половине бохид- 
ско-посавскаго говора (§§ 58, 76); дал^ на общеславянскую 
зам'Ьну въ корн* зш- (им-) (хватать, брать) и мФстоименщ 
3 лица начальнаго согласнаго ] согласнымъ и (нь), тоже 
подъ вл1ян1емъ аналогш случаевъ употреблен 1я этихъ корней 
съ предлогами, оканчивавшимися прежде на п (н) (см. мой 

9* 
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^аабор* йяйРй А. Вудидовича „И8СД'Ьй0йав1е язшй древйе- 
славявс«;аго перевода Х1Т1 Сдовт. Григория Богослова" и т. д. 
въ „Журнал* Мин. Нар. Проев." 1872, ноябрь, стр. 170 — 
183) и т. д. 

§ 87. 5) Быетритгй д1алектйческ1й оттгЬнокъ свой- 
ственъ главной местности Бохиня, селу Бохинская Бцстри- 
ца, и деревн'6 На Равныхъ, которой дала начало выселен- 
цц изъ Быстр'ицы. Въ этомъ отт4нк'Ь господствует* исвдючи- 
'цельно 1, \^ же въ роли зам']&нителя твердаго 1: (л) вовсе не 
употребляется. Такъ напрам^р^: дМЫсо, в1аЬкб, .ё1а\^а и т. д. 
В18(г.. (гладко,, сладко, голова), 1йс. 1й&а, в1а{, 161|ка, 1оЬка 
т. п. Коур. (св'&ча, лужа, дурной, легко) и т. д. 

§ 88. 2. Въ связи съ предшествуюп^имъ разнробраз1емъ 
въ распред'Ьлен1й звувовъ V и 1, какъ зам-Ьнителей тверда- 
г6 ^ (л), находится не одинаковое прим%нен1е закона о со- 
отв'Ьтств1И согласнаго 1, какъ мягкаго, согласному 'V\г, развив- 
шемуся ивъ V (в), какъ твердому (ср. выше въ отд^л-Ь общеотли- 
чительныхъ свойствъ бохинско-посавскаго говора, §§ 42 — 44). 
Такъ йанрим'Ьръ, въ быстрицкомъ отрЬик* я нашелъ только 
Ъйк1ь (книга), въ остальномъ же сыкмгё (церкви) и с^гк^ъ (въ 
церкви), на §1а^ь (на голов*), тьг1Р8?1 (мертвые) и т. п., — 
р, съ сегки (церковь), шьт\1со^ (мертвый) и т. д. Въ буков- 
скомъ оттФнк'Ь ЬйЫе Ро1., ЬйЫь Вгой. (книга), С1гк^ё Ро1., 
сТггЫ'й' Вгой. (церкви) р. съ с1гки (церковь), шьгШ Ро1. р. 
сб шьг(;^6, тьг*Ь^ (мертвые, мертво, мертвый); на ^кжь 
Ро1., на ^аГь Вго(1^(на голов*) и т. д. И такъ мы видимъ, 
что ивъ двухъ деревень буковскаго отт*нка ъ% Брод* Г, 
какъ мягкШ для твердаго \^ (ивъ у), употребляется чаще, 
нежели въ другой деревн* того же отт*нка, На Поляхъ. 
Въ старофарскомъ отт*нк* только въ деревн* Стодоръ я 
слыщадъ па %жшъ (на голов*); въ остальномъ же, какъ 
въ этомъ отт*нк*, такъ и въ двухъ другихъ, планиискомъ 
и номевско^бохинскомъ, им*ется въ втомъ отношеши такое 
же состояше, какъ въ восточной половин* бох.-пос. гово- 
ра, то^'ССть/ по возможности обширное прим*нен1е назван- 
наго аналогично-вторичнаго смягчешя ^ (изъ у) въ 1. 

§ 89. 3. Быстрицмй отт*нокъ отличается отъ прочихъ 
сохранен1емъ бол*е широкаго разтвора полноударенныхъ 
о (о, л) и е (е, а, *), между т4мъ какъ преимущественно 
номенско-бохинск1Й и планинск1й говоры представляютъ зд*сь 
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весьма узкое произношен1е,такъ что, наприм'Ьръ,полноудареН' 
ное * сливается въ бихъ по большей части съ полноударен- 
нымъ долгимъ 1. Кажется, что степень съужеп1я полно- 
ударееныхъ гласныхъ, въ особенности же *, состоитъ въ 
этой области въ прямомъ отношен1И съ сохранемемъ тверда- 
го I (л) въ вид* \у^. ' 



Удине, **/«4 '•'^ия 
1873 года. 
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111. 

ОТЧЕТЪ ЗА ВТОРОЕ П0ЛУГ0Д1Е 1873 ГОДА. й 

Въ течен1е этого полугод1я я продолжалъ подробное ' гу 

изсл4дован1е славянсЕихъ говоровъ въ северной Итал1и и 1/ 

грани чащихъ съ нею провинщяхъ Австрш, и преимуще- ^ [| ^ 

ственно съ величайшею точностью изучилъ всЬ Д1алектиче- ,1 

сше отт-Ьики, свойственные обитателямъ такъ называемой I /• ( 

Резьянсвой долины (уа11е Й1 Ке81а) и западныхъ отлогостей ,Ц ] 

ЮлШскихъ Альпъ. Кром* с лавянскихъ- говоровъ я усвоилъ | |^ 

себ* знан1е нЬкоторыхъ говоровъ фурланскихъ, интерес- ^. 

ныхъ вакъ самихъ по себЬ, такъ же точно и по тому влхя- '^ 

н1ю, которое они произвели на сос&дше съ ними славянсше. ^'^ 

Въ настоящее время я занятъ составлентемъ большаго сочи- ^^ 

нешя „О славянскихъ говорахъ въстьверной //талш", которое 
я нам-^фонъ представить, какъ докторскую диссертащю (^). 

Бъ октябре м'Ёсяц'6 я пере'1халъ въ Лейпцигъ. Мои 
зд'Ьшн1я занят1я, кром']^ выше названнаго сочинен1я, состоятъ 
прежде всего въ пополнен1и н-Ькоторыхъ проб*ловъ моего об» 
щаго лингвистическаго образовашя, какъ съ матер1альной, 
практической, также точнб. и съ теоретической стороны. 



(^) Пока я напечаталъ только часть этого соч1нен1Я, «Опытъ фоне- 
Т1К1 резьянскихъ говоровъ. Варшава. Петербург. 1875», послуж1вш1й 
мв^ докторскою дяссертац1ей. ]1]рим. автора въ 1876 %. 
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\ Для первой ц'Ьли я изучаю санскритъ и литовскШ языкъ (съ 

которыми впрочемъ я познакомился еще прежде довольно 
основательно), для второй же — знакомлюсь съ новейшими 

^ литературными явлен1ями по части моей спещальности, стара- 

ясь, конечно, относиться къ высказываемымъ въ нихъ теорхямъ 
критически и составлять себ-Ь обо всЬхъ сюда подходящихъ 

I. вопросахъ вполне самостоятельное мн'Ьн1е. Плодомъ этого 

послЬдняго родамоихъ теперешнихъ занят1й является, меж- 

/ ду прочимъ, несколько рецензш, предназначенныхъ для 

!. „Журнала Минцстерства Народнаго Просв1щен1я" и для 

„ВеИга^е гиг уег^ЫсЬепйеп 8ргасЬ{ог8сЬип§". Несколько 

!' часовъ въ нед'Ьлю я обращаю на посЬщенхе лекцШ проф. 

А. Л4скина („Сравнительная грамматика н-Ьмецкаго, литов- 
скаго и славянскаго" и „Сравнительная грамматика славян- 
скихъ нар4ч1Й") и Э. Куна („Объяснен1е ведаическихъ гим- 
новъ"). — Большую пользу я извлекаю тоже изъ частныхъ 
бес4дъ съ проф. Л'Ьскинымъ, отличнымъ знатокомъ ар1о- 

, европейскихъ языковъ вообще, и славян скихъ въ особенности. 

Въ вид* приложен1я къ этому отчету, им4ю честь пред- 
• ставить зд-Ьсь часть составленныхъ мною программъ чтешй: 

1) по „общему курсу языков'Ьд'Ьн1я" или по „введев1ю въ 
язнков'Ьд'Ьн1е", 2) по „сравнительной грамматик* санскрит- 
скаго, литовскаго и славянскаго языковъ, въ связи съ други- 
ми языками ар1оевропейскими". 
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ПРОГРАММА. ЧТЕНШ ПО ОБЩЕМУ КУРСУ ЯЗЫКОВ*- 
ДЪНМ, ВЪ ПРИМ5НЕН1И КЪ АРЮЕВРОПЕЙОКИМЪ 
ЯЗЫКАМЪ ВООБЩЕ, А КЪ ОЛАВЯНОКИМЪ ВЪ ОСО- 
БЕННОСТИ. 

Разд^'ленхе языков'Ьд'Ьн1я ва языков'ЬдЬнхе чистое и 
прикладное. Чистое языков'Ьд'Ье1е распадается на 1) все^тО' 
роннш разборг, положительно данныхъ^ уже сложившихся 
нзыковь и 2) изсл1ьдованге о началгь слова человтческаго, или, 
о происхожденги языка, о первобытномъ образованги Язы- 
кова и равсмотргьнге общихъ психически- физгологическихъ 
условгй ихъ безпрерывнаго сутестоовангя. — 1-ю, Положитель- 
ную часть языЕов'1>д4н1я составляютъ 1. грамматика и 2. 
систематика. — КромФ» того въ кругъ занят1й лингвистовъ 
входятъ исторгя ихъ науки и ея методика. 

О языкахъ аргоевропейскихь вообще и объ ихъ разд'Ь- 
леши. Разныя нн']^в1я ученыхъ о постепенномъ разд^ленш 
этихъ язывовъ. НовМшая теор1я I. Шмита, отрицающая 
возможность всякой систематизащи въ этомъ отношеши, 
Главныя семьи ар1оевропейскихъ языковъ. 

Бол4е подробное разд^леше литовской и славянской 
семьи архоевропейскихъ языковъ. Шкоторыя общ1я черты 
этихъ двухъ семе^ (отраслей), литовской и славянской. Ихъ 
главныя фонетическ1я различ1а. 

ГРАММАТИКА. 

Разд']&лен1е чистаго положительнаго языбов'Ьд']&н1я. Ана^ 
лизъ языка, кавъ основаше для разд%лен]я грамматики. 
Самый простой, первичный анализъ конвретнаго языка, веду- 
Щ1Й отъ полныхъ выраженШ мысли (отъ связной, живой, 
конкретной р'&чи), съ одной стороны, къ преддожен1ямъ, отъ 
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предложен1й къ словамъ, отъ слевъ же къ ихъ знамена- 
тельнымъ, осмысленнымъ частамъ (слова, какъ комлевсы 
.^ ! осмысленных*, знаменательныхъ частей), съ другой же сто- 

роны, Ёъ чисто физ10логическимъ, акустическимъ частямъ 
рЪчи, възвуЕгамъ (слова, вакъ комплексы членоразд'Ьленыхъ 
звуковъ). Д4лен1е словъ съ разяыхъ точекъ зр^&шя. Разд-Ь- 
леше грамматики на 1) фонетику^ 2) морфологт и 3) 
синтаксисъ. 



\ 






Ь Фонетнка. 

Лредварительпыя замп»чатя: 1) О необходимости стро- 
го отличатъ звуки отъ соотв'Ьтствующихъ имъ буквъ. — 2) 
Истор1я развит1я письма и происхожден1я (образовашя) пись- 
ма звуковаго, .фонетическаго. — 3) Различ1е азбуки (алфави- 
та, шрифта), графики и правописан1я (ороографхи). — 4) Обо- 
значен1е звуковъ отечественнаго языка начертан1ями обще- 
употребительной отечественной азбуки и графики. Подроб- 
ное обозр'Ьн1е того, а) какими буквами общегосподствующей 
у изв-Ьстнаго народа азбуки обозначаются отдельные звуки 
языка этого народа, б) как1е звуки даннаго языка выражают- 
ся отдельными буквами принятой для него азбуки. 

Письма лицъ не твердо грамотныхъ и вообще такъ 
называемые безграмотные памятники. Важность ихъ для 
опред'Ьлек1я фонетической природы языка, Исчислен1е отдЬль- 
ныхъ смешен1Й и такь называемыхъ ошибокъ или описокъ. 

5) Научные алфавитъ, графика и правописан1е. Усло- 
В1Я ихъ точности и целесообразности. 

Наука о звукахъ, фонетика. 

Что такое звукъ языка? Его опред'Ьленхе съ точки 
зр'Ьн1я: а) акустической, б) анатомически-физ10логической 
и в) психической. 

При разсмотр^н1и звуковъ языка необходимо различать 
два фактора: 1) физ1ологическ1й въ строгомъ смысле этого 
слова, 2) физюлогически-психологичесвШ. На звуки языка 
можно смотр'Ьть съ трехъ точекъ зр']^я1я: 1) акустически- 
фид10логической, 2) психической (словообразовательной, мор- 
фологической) и 3) исторической, этимологической. Первая, 
физюлогичесвая^ и вторая, морфологическая, части фонетики 
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изсл'Ьдуютъ и разбираютъ законы и услов1я жизни звуковъ въ '^ 

одинъ данный моментъ существован{я языка (статика звуковъ), 
третья же часть — историческая — законы и услов1я развйТ1Я • * 

звуковъ во времени (динамика звуковъ). Звуковая аналопя. 

А. СТАТИКА ЗВУКОВЪ. 

Часть 1. Ав70тичбОБи-фн810ДОгич:бОБая. 

Чисто-физ10логическ1я категор1и звуковъ. При ихъ раз- ^ 

смотр'Ьн1и необходимо пользоваться результатами 'изсл^до- 
ванШ акустики и физюлогш съ анатом1ей. 

1)Физ10логическаястатйказвуковъвъ 
т-ЬсномъсмыслФэтогослова, 

а. Анатомически-физ1ологическ1я и акустическ1я условхя ^ 

образован1Я и физичеснаго^ существован1я звуковъ. Чисто- 
физ1ологическ1я категор1и звуковъ. Различхе звуковъ вообще, 
независимо отъ ихъ роли въ механизм'^ языка. 

Бод'Ье подробное раздйленхе звуковъ. Разд-Ьденхе по 
качеству. По отношешю къ качеству, звуки распадаются 
прежде всего на гласные и соиасные] — ихъ различ1е физ10- 
логическое и акустическое. Отличительныя черты настоя- 
щихъ гласныхъ и настоящихъ согласны хъ. 

Раздгьлеиге согласныхъ. Простые согласные элементы. — 
1) Д-Ьленхе анатомическое, то-есть, по органамъ р-Ьчи, уча- 
ствующимъ въ обра80ван1й отдЬльныхъ согласныхъ. 2) Д*- 
лен1е физ10логическое, то есть, по способу произношенхя. 
Таблица согласныхъ. 

Таблица гласныхъ. Качественное разд4леше: Гласные 
чистые и носовые, полные и глух1е. — Количество гласныхъ: ^ 

пространство и время, ударенхе и долгота. I 

Слитные (сложные) согласные. Отлич1е отъ слитныхъ | 

одновременно, то-есть, отъ состоящихъ изъ двухъ соглас- I 

ныхъ алементовъ, произносимыхъ въ одно и тоже время. 
Придыхательные (аврхга^ае); носовой отзвукъ. Смягченные 
(тош111г1е); айпса1ае. Таблицы слитныхъ согласныхъ. ! 

Слитные гласные. Двоегласные или дифтонги. Опред*- 
лен1е дифтонговъ. Разныя ихъ категорти: а) различ1Я фонети- ^ 

ческхя; б) генетическое различхе. 

Переходы отъ гласныхъ къ согласнымъ и наоборотъ. 
Одновременное сочетанхе гласнаго съ согласнымъ (соедине- 
ше гласнагд съ согласнымъ въ одинъ слитный звукъ). Носо- 
вые гласные. 
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Относительная определенность и внятность отд*льныхъ 
звуковъ. 

^ ' Таблица, представляющая наглядно всЬ звуки архоевро- 

пейскихъ язывовъ. 

Паралели звуковъ, основы вающ1яся на ихъ отличитель- 

I ныхъ физ10логическихъ свойствахъ. На основанш этихъ раз- 

наго рода различ1й развиваются въ языкахъ извЪстныя про- 
тивоположности (паралели) звуковъ, разсмотр^ше которыхъ 
составляетъ предметъ 2-ой части фонетики, такъ какъ въ 
языкахъ первичныхъ он^ находятся въ тесной связи со 
значен1емъ словъ и ихъ частей. 

б. Звуки въ СЛОГ']§. СЛОГЪ (фи310Л0ГИЧеСкШ), въ ра8ЛИЧ1И 

ч)тъ простаго сочетан1я (комплекса) зцуковъ. Разныя катего- 
р1и слоговъ. 

в. Звуки въ словЬ. Сочетания звуковъ вообще. Различ1е 
мЪстъ слога и слова, по отношен1Ю къ природе звука. 
Устойчивость звуковъ. 

г. Звуки въ ц4ломъ язык* человека или народа. Относи- 
тельность (релятивность) категор1й звуковъ. — Вл1ян1е на зву- 
ки языка вн^шнихъ усдовШ. Связь языка съ народомъ въ 
звуковомъ отношеши. — Своеобразность тожественыхъ, по ви- 
димому, звуковъ въ разныхъ языкахъ. Своеобразный отт*- 
нокъ звуковъ. 

Характеристика языковъ до ихъ фонетическому соста- 
ву. Различ1е аз1атскаго отдела архоевропейскихъ языковъ 
отъ европейскаго. Подобныя* же различхя въ европейской 
области, наприм^ръ, существенное различхе н'Ьмецкаго (гер- 
манскаго) и славяво-литовскаго. Различ1я въ славянской 
области. Отд'Ьлы: русскШ (великорусскШ и малорусск1й), 
южный (болгарск1й, словенскШ, сербо-хорватск1й) и сЬверо- 
западный (польскШ, чешск!й и. т. д.). 

Статистика звуковъ. Процентныя отношен1я количества 
отд&льныхъ звуковъ въ данномъ язык*. Оценка статистики 

ЗВуВОБЪ. 

2)Динамическ1е моменты. 

Статическ1е задатки изм*нен1й (перем']&нъ) звуковъ, 
обусловливаемые ихъ физическими (физюлогическими) свой- 
ствами. Разныя категор1и звуковыхъ перем'Ьнъ, основанныя 
на различ1и категор1й самихъ же звуковъ. — Привычка къ 
изв^стнымъ звукамъ и сочетанхямъ (наприм^ръ, сочеташямъ 
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согласннхъ), иногда даже, по видимому, бол^е 'Грудиым'ь, й 
изб'Ьгавхе вслЬдств^е сего бол4е легвихъ. — Явден1Я ассими- ^^ 

ляцщ и т. п,, необходимый у всЬхъ народовъ и во всякое . 

время. м 

Физшлогическое объяснев1е звувовыхъ перем'Ьнъ. Умозри- . ; 

тельное и наглядное — психологическое — объяснен1е ассими- 
ЛЯД1И, перестановки и стремлен1я къ удобству вообще. Сравне- 
Н1Я съ житейскими приклкченхями. То, что зд'Ьсь одновремен- ^ 

но 'И единично, то же самое, повторяясь безчисленное множе- 
ство разъ, производитъ существенныя перемены во всемъ 
язык'Ь, то-есть, у всЬхъ говорящихъ на немъ индивидуумовъ. 
Чтб зд4сь появляется спорадически, то, при изв-Ьстнухъ уело- 
В1яхъ, можетъ сделаться постоянннмъ обнчаемъ языка. 

Борьба стремления къ удобству съ привычкою. Момен- . 

ты звувовъ. Зам4нительное растяжен1е. Разныя категорхи 
зам^^нительнаго растяжен1я. 

Звуковые законы: а) законы сочетан1я звувовъ въ одинъ 
данный момевтъ существован1я языка; б) законы, дМствую- 
Щ1е въ развитш языка (ими занимается 3*я часть фонетики). 

Часть 2. Психическая (сдообразоватедьная, мор- 
фодогическаа). 

,Разсмотр%н1е звукОвъ съ морфологической, психической 
точки зр'1н1я. Ихъ значен1е въ механизме языка, для чутья 
народа. 

Механизмъ звувовъ, нхъ соотэ%тств1я и ихъ тавъ назы«- 
ваемыя динамичесюя взаимныя отногаешя, основанныя на 
связи значен1я со звукомъ. Зд']&сь разсматривается влхянхе 
изв^стныхъ звувовъ на 8начен1е и, наоборотъ, вл1ян1е значе- 
Н1Я на качество звуковъ. Это обусловлено прежде всего 
паралелями звувовъ, то-есть, ихъ физюлогическими противо- 
положностями. Таковы, напримЬръ, различ1е мягкихъ и твер- 
дыхъ звуковъ, основанное по преимуществу на взаимной за- 
висимости гласныхъ и согласныхъ, различ1е долгихъ и крат- 
кихъ, ударенныхъ и неударенныхъ, звонкихъ и глухихъ и 
т. п. —Подробное разсмотр^ше этихъ паралель въ данныхъ 
язывахъ.— Предполагаемое прим'1нен1е паралель звувовъ съ 
психическою ц'Ьлью еще въ первобытномъ язык1 артоевро- 
пейсвомъ. 

Первобытный количественный и представочный или же 
поставочный (посд'Ьетавочный) нодъемъ (гунировва) и т. п. 
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Первобытное. ударее1е, какъ в-Ьроятный вйновйик^ь 11ервобй1*- 
наго подъема. РазлиЧ1е дифтонговъ первичныхъ и происшед- 
шихъ всл4дств1е вторйчныхъ процессовъ, совращен1я и т. п. 

Вторичный видъ подъема: подъемъ качественный. Зам-Ь- 
на подъема различ1емъ ударен1я. 

Подъемъ гласныхъ и согласныхъ, основанный на пред- 
шествующемъ развит1И языка и на уже изв-Ьстныхъ парале- 
ляхъ звуковъ. Народъ (безсознател[ъно) пользуется вторич- 
ными явлен1ями и различ1ями для внутреннихъ ц^лей, для 
внутренняго отт-Ьнешя. — ^Значей1е паралелъ звуковъ психи- 
ческаго свойства въ паралельныхъ корняхъ и при образо- 
ван 1и основъ и формъ. 

Несовпаден1я физической природы звуковъ съ ихъ зна- 
чешемъ въ механизм* языка, для чутья народа. — . Психи- 
ческШ механизмъ звуковъ даннаго языка есть результатъ 
физ10логическихъ услов1й и истор1и, происхождешя звуковъ. 

Исчезновен1е психической, внутренней стороны звуковъ, 
'иначе говоря, исчезновея1е подвижности звуковъ въ языкахъ 
вторйчныхъ, аналитическяхъ. Доказательство на языкахъ 
романскихъ, германскихъ и болгарскомъ. Общее стремлеше 
во вс4хъ аршевропейскихъ языкахъ. 

Различ1е звуковыхъ законовъ въ словахъ коренныхъ и 
усвоенныхъ. Паден1е морфологическаго значен1я звуковъ во 
вторйчныхъ словахъ, вакъ простыхъ конгломератахъ звуковъ. 
Усвоенныя слова; слова, не понимаемыя въ своемъ состав*, 
составъ которыхъ забьгтъ. Языки вторичные. 

в. ДИНАМИКА ЗВУКОВЪ. 

Часть 3. Историческая, этимологическая. 

Развит1е языковъ по отношен1ю къ звукамъ. Этимологи- 
ческая, историческая сторона звуковъ. Ихъ перем-Ьны. Устой- 
чивость звуковъ. 

1. Общее разсмотргьте звуковыхъ перемтьнъ. Ихъ 
общгл основатя и законы. 

Перем']&ны звуковъ обусловлены обоими выше разобран- 
ными статическими факторами, чисто физическимъ и пси- 
хически - физ10логическимъ , которые въ развитш языка 
постоянно скрещиваются другъ съ другомъ и дМствуютъ 
вм^ст'Ё, такъ что, представляя развитхе изв^стнаго азы- 



01д1112ес] Ьу 



СзОоя\г 



-> 1й1 



ка, лучше 1Асето придерживаться объек'ГиЁйо сано^^о ёто1*о , 

развит1я, безъ отвлеченныхъ д'Ьлен1Й. [ 

Три общ1я причины (динамическхе факторы) звуковыхъ 
перем'Ьнъ: 1) стремлен1е къ удобству, то-есть, ^ъ сбережен1ю 
д4йств1я мускуловъ и нервовъ (факторъ чисто физюлогиче- 
СВ1Ё), 2) забвен1е или непонимаше коренной связи словъ, 3) 
перев^съ нсихическихъ отношен1й зву1ювъ надъ ихъ физи- 
ческою стороной. 

Главное направлен1е вс4хъ звуковыхъ чисто фонетиче- ^ 

скихъ перем'Ьнъ выражается стремлепгемъ къ удобству^ следо- 
вательно, сокращенхемъ (гевресйуе исчезновешемъ) и заме- 
ною бол^е трудныхъ звуковъ звуками бол^е легкими, — при 
чемъ необходимо обращать внимав1е на различ1е въ этомъ 
отношен1и языковъ первичны хъ и вторичныхъ. 

Объяснен1е мнимы хъ исключен1й (уклоненШ) отъ этого 
наиравлен1я, — или фонетическое (физ1ологическое) или же 
психологическое. — Предохранительное д-Ьйствае (вл1ян1е) н*- 
которыхъ звуковъ на друг1е близкхе имъ (или предшествующхе 
или же следующ1е за ними), хотя эти вл1яющ1е звуки и 
могутъ впоследствш изчезнуть. — 11оявлен1е новыхъ звуковъ 
по чисто физюлогическимъ или же по внутреннимъ, морфо- 
логическимъ причинамъ. — 1. а) Вставка (ереп*Ье818); ея объ- 
яснен1е. б) Зам-Ьнительное расгяжен1е; его объяснен1е. в) 
Немецк1й перебой звуковъ (ки^уегзсЫеЬип^). г) Вл1ян]е ударе- 
шя и т. п. — 2. а) Удлинеше коренныхъ и словообразова- 
тельныхъ гласныхъ въ нЬкоторыхъ формахъ съ словообразо- 
вательною ц^лью. б)Подъемъ, „полноглас1е" и т. п. в) Вл1Я- 
Н1е аналоп'и, народнаго словопроизводства и вообще безсо- 
знательнаго обобщен1я по новымъ связямъ, вследств1е без- 
сознательнаго забвешя о прежнихъ 

Относительная (релятивная) легкость и трудность зву- 
ковъ для изв^стнаго народа. 

Разныя категор1и звуковыхъ перем4нъ. Между прочимъ, 
нужно различать: 1) просто исчезновенхе звука, для облегче- 
шя выговора, и 2) полную ассимилящю, сопроваждаемую 
обыкновенно тоже изчезновешемъ, но очень часто съ зам^ни- 
тельнымъ растяжен1емъ. Перемены звуковъ: 1) независимо 
отъ ВЛ1ЯН1Я другихъ звуковъ; 2) подъ вл1ян1емъ другихъ 
звуковъ: а) въ одномъ и томъ же слог* или же при непо- 
средственномъ соприкосяовеши двухъ звуковъ, б) вл1ян1е од- 
ного слога на другой. Сюда, между прочимъ, относятся; 
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1) Шмецкая перегласовка (ит1аи1;), 2) Вл1ян1е удареянаго- 
слога на ослабленхе (понижен1е) и, зат^мъ, сокращеше не- 
посредственно соприкасающихся съ нимъ слоговъ. 3) Зенд- 
ская и греческая „ерепЛевхз". 4) Славянское зам-Ьнительное 
растя жеше. 

. Разныя м-Ьста слова, по отношен1ю къ качеству звуко- 
выхъ перем^нъ: 1) нача.10 слова; 2) середина слова; 3) ко- 
нецъ слова. 

Законъ конечныхъ созвуч1й (аизЬиЦеве^г), основанный 
на привычв'1 народа и вызванный (обусловленный) общимъ 
строемъ языка и всЬмъ предшествовавшимъ его развитхемъ. — 
Особенное развийе этого закона въ греческомъ, готскомъ, 
литовскомъ и старославянскомъ. — Исчезновен1е всЬхъ неу- 
даренныхъ слоговъ, сл-Ьдующихъ за удареннымъ, во француз- 
скомъ язык*, и всл4дств1е сего постоянное м-Ьсто ударенхя 
въ этомъ язык* на посл'Ьднемъ слогЬ. 

Категор1и словъ и сочетанхй звуковъ, въ которыхъ про- 
исходятъ б6льш1я, ч'бмъ обыкновенно, иногда даже просто 
спорадическгЯу сокращен1Я. 

Стремлен1е къ выразительности и къ различена, съ 
помощью звуковыхъ отт^нен1й, двухъ или бол*е первоначаль- 
но тожественныхъ словъ или же формальннхъ частей сло- 
ва. — Забвен1е о происхожден1и слова. Сила косности. 

Перем']&няемости звуковъ положенъ изв'&стный пред^лъ. 

2. Общгя перемтт звуковъ въ артвропейскихъ 
лзыкахь вообщ, а въ литво-славянскихъ въ особей- 
теши. 

Сокращешя и изм-Ьненхя звуковъ въ историческомъ раз- 
ВИТ1И, ЯВЛЯЮЩ1ЯСЯ при переход*!: 1) изъ древне индхйскаго 
языка въ новоинд1йск1е; 2) изъ старогреческаго въ ново- 
греческ1й; 3) изъ древне- романскаго въ новороманск1е: 4) 
изъ древне-англо-саксонскаго въ англШскхй; 5) изъ „аНЬосЬ- 
йеи18сЬ" въ „шШеШосМеи^зсЬ" и изъ „шхиеШосЬйеи^зсЬ" въ 
„пеиЬосМеи(8сЬ"; 6) изъ древне-славянскаго въ нов*йш1е 
славянсше, и пр. 

3. Этимологическое родство и тожество звуковъ 
въ области одного языка или же въ языкахъ род- 
ственныхЪу 

основанное на ихъ истор1И, то-есть, на ихъ развитш 
изъ первоначально одного и того же звука. 
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Йсторхя йвуконъ. Основное звуки осйовныхъ форм-ь. X 

Фонетически различные звуки и слова могутъ быть тоже- ^ 

ственны этимологически всл'Ьдств1е того, что они развились 

изъ звуковъ, тожественныхъ и фонетически; и наоборотъ, ' 

звуки, прежде фонетически различные, могутъ съ теченхемъ 

времени отожествиться фонетически. — Шкоторые примеры 1 

полн-Ьйшаго фонетическаго тожества или же частнаго сход- ; 

ства совершенно различныхъ этимологически слов-ь, какъ » 

въ области одного языка, такъ и при сличенхи разныхъ язы- • ^ 

ковъ. — Гомонимы. Экивоки. Сл4дств1е отожествлешя различ- 
ныхъ прежде звуковъ (включая сюда отожествлен1е въ исчез- 

новеши), особенно въ языкахъ, находящихся на поздней 

степени развийя. 

Звуковые законы и звуковые стремлешя, не на столько 

сильныя, чтобы сделаться постояннымъ обычаемъ языка. ^ 

Законъ передвижки (перебоя) звуковъ въ н-ЬмецЕОмъ 

язык4 (1аи1;уег8сЬ1еЬип§). 

4. Характеристика общихъ стремлент въ разви- 
тги звуковъ аргоевропейскихъ лзыковъ и иаправлетй 
этого развитгл. 

Наблюдая за ходомъ развитхя арюевропейскихъ язы- 
ковъ, можно заметить изв'Ьстныя общ1я стремлешя, которыя 
разнообразятся, сообразно съ свойствами отд-Ьльныхъ язы- 
ковъ и сообразно съ стад1умомъ своего развит1я, и на раз- 
личномъ прим-Ьнеши которыхъ нужно основывать генетиче- 
ское разд^леше (классификащю) язы ковъ. Эти стремлен1я, 
вызываемыя и обусловливаем ыя обоими языковыми фактора- 
ми, какъ чисто физюлогическимъ, такъ и физшлогически- 
-психическимъ (морфологическимъ), и характеризующ1я из- 
в'Ьстнымъ образомъ языки, въ которыхъ они проявляются, 
суть, между прочимъ, сл*дующ1я: 

1) Постоянное, безпрерывное сшремленге къ удобству 
въ связи съ привычкою, Переходъ звуковъ въ бол'Ье удоб- 
ные (включая сюда иуль^ то-еСть, полное исчезновен1е), 
стремленхе къ сокращенш: 

а. Всл-ЬдстЕхе сос^Ьдства съ другими звуками, въ связи ^1 

съ другими звуками. Разные виды ассимилящи или уподоб- 
лен1я, ДИССИМИЛЯЦ1И И Т. П. Исчезновеню звуковъ и появле- 
Н1е новыхъ звуковъ. ИзмЬненхя въ сочетан1яхъ согласныхъ. 
[)тонги, какъ согласные, такъ и гласные. 

10 
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б. Замена звуков* самих'ь по себ^Ь (нёзавйСийо бгъ Дру- 
гихъ звуЕОвъ) звуками бол'Ье легкими. Стремленхе къ сокра- 
щен1Ю, ослаблен1е, исчезновенхе. Сокращен1е звуковъ (глас- 
ныхъ и согласныхъ) до тгптит акустическаго, зат'Ьмъ, до 
тгпгшит въ томъ смысл*, что остается только время, ис- 
трачиваемое прежде на произнесенхе звука, но безъ д'Ьйств1Я 
органовъ, — и наконецъ, совершенное исчезновёнхе, или безъ 
сл4да, или же сх замЬнительнымъ растяженхемъ. Законъ со- 
кращен1я или же съужен1я гласныхъ въ историческомъ раз- 
ВИТ1И. — Ч'Ьмъ легче, удобопроизносимое звукъ, т-Ьмъ болОе 
им4етъ онъ шансовъ на сохранен1е, тОмъ упорн'Ье держится; 
чЬмъ труднее звукъ, т4мъ легче подвергается изм'Ьнен1ямъ. 
Устойчивость звуковъ. 

Мнимыя исключешя отъ выше названнаго общаго на- 
правлев1я въ развит1и звуковъ. Появлен1е новаго звука: со- 
гласнаго въ неудобопроизносимыхъ сочетан1яхъ согласныхъ 
(вставка;, согласнаго между двумя гласными (устранен1е 
„31ЯН1Я**) и т. п. Стремлеше къ замОн-Ь зрггИиз 1епг8 пол- 
ными согласными, сообразно съ природою сл-Ьдующаго глас- 
наго. Сюда относвтся тоже следующее, 2-е, общее стрем- 
лен]е. 

2) Стремлеше къ вознаграждены за сокращенгя. 

а. Вознагражден1е за сокращен1е {тевресШе удлиненхе) 
даннаго звука, совершаемое въ немъ же самомъ. Моменты 
звуковъ. Причина, почему долг1е и полукратк1е гласные из- 
меняются качественно (то-есть, количественно по простран- 
ству, эо качественно съ акустической точки зр^шя). Удли- 
нен1е, то-есть, ббльшая продолжительность теченхя воздуха 
нейтрализуется съужешемъ во рту (отъ а къ г и и). Точно 
такъ же сокращен1е, то-есть, меньшая продолжительность те- 
чен1Я воздуха нейтрализуется расширен1емъ* Удлинешю про- 
тиводействует'^ съуженхе, сокращен)ю — расширен1е. Произ- 
веден1е, получаемое изъ умножен1я продолжительности глас- 
наго на его ширину, остается, вслОдствхе подобныхъ усло- 
В1Й, приблизительно то же самое. Все зд-Ьсь зависитъ отъ 
силы и напряжен1я воздуха, съ одной стороны, и отъ прр- 
должительности его течен1я, съ другой стороны, какъ отъ 
факторовъ умножен1я. Законъ сокращен1я или же съужешя 
гласвыхъ въ истор*ическомъ развит1и. 
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6. Ёозйаг^раяйдеше за совращей1е и, за'гЬм'ь, йсчез&бйё- 1 

Н1е изв4стнаго звука, но вознагражден1е, являющееся въ д 

звук* (или же слогЬ) предшествующемъ (или даже сл-Ьдую- 
щемъ). — Зам-Ьнительное растяжен1е, какъ проявленхе борьбы 
стремлен1я къ удобству съ привычкою. — Четыре рода зам-Ь- ! 

нительнаго растяжен1я: А. 1) зам-Ьнительное растяжеше въ 
области одного только звука (объ немъ было говорено выше); 
Б. 2) зам^>нительное растяжен1е въ завсЁнь за исчезновеше 
согласныхъ; 3) въ зам'&нъ за исчезновеше гласныхъ дру- 1 

гихъ, сл-Ьдующихъ слоговъ; 4) такъ называемое стяжете 
(соп1тас11о). — Съ другой стороны, можно различать троякое 
зам-Ьнительное растяженхе: 1) являющееся удлинен1емъ глас- 
наго; 2) состоящее въ пространственномъ расширенш глас- 
наго; 3) производящее усиленхе гласнаго перенесенхемъ на 
него ударешя. — Вообще, зам'Ьнительное растяжеше (или, ^ 

точнее говоря, замгьнишельное усыленге) состоитъ въ выдав- 
ливан1и въ изв-Ьстномъ слог4 ббльшаго, нежели прежде, ко- 
личества воздуха, въ зам'Ьнъ за ослаблеше или даже исчез- 
новеше изв4стнаго дМств1я мускуловъ. I 

3) Развгьтвленге звука въ двгь стороны. При общемъ 
или хотя-бы только частяомъ исчезновеши известной кате- 
гор1и звуковъ, происходитъ разв']^твлен1е ея въ двухъ направ- 
лешяхъ: или новое явлеше, или же, въ н']&которомъ смысл'Ь, 
возвратъ къ старому. 

4) Стремлете къ средиимь звукамъ. 

а. Въ области гласныхъ — стремленхе къ зам4н4 глас- 
ныхъ гласными бол^е краткими или же бол']&е узкими, стрем- 
лен1е къ сокращешю или же съужешю гласныхъ. 

б. Въ области согласныхъ, напротивъ того, ч'бмъ боль- 
ше съужен1е, т-Ьмъ трудн-Ье согласный; поэтому зд'Ьсь про- 
является стремлен]'е къ согласнымъ бол'^е широкимъ и вм^с- 
т* съ т'Ьмъ бол-Ье продолжительнымъ; и т. п. 

5) Постепенная затрата опредгьлеиности звуковъ. 
Определенность звуковъ въ языкахъ первичныхъ отра- 

жаетъ въ себ* живую впечатлительность первичныхъ наро- 
довъ. — Постепенная потеря определенности звуковъ вмес- 
те съ потерею знаменательности словъ. — Все большая и 
большая безразличность, см'Ьшен1е согласныхъ. — Развитхе 
все большей и большей безразличности , см^шетя глас- 
ныхъ; смешен1€1 неударенныхъ гласныхъ. — Затрата раз- 
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йообраз1я.— Народы *Ёерлютч музыкальное (эстетическое) 

чутье по отношен1Ю къ языку. 

I 6) Качественное отшгьненге количествеииыхъ различЫ. 

^ц) Замена количественныхъ подъемовъ подъемами качествен- 

'\» ными. Качественное отт'Ьненхе количественнаго различ1я: 

; а) согласныхъ твердыхъ и мягкихъ; б) гласныхъ краткихъ 

и долгихъ, — и т. п. 
[ 7) Затрата знаменательности эвуковь. Между про- 

чимъ, постепенная затрата гласнаго и согласнаго подъема, 
то-есть, все большая и большая неподвижность гласныхъ и 
согласныхъ. Различ1е въ этомъ отаошен1и языковъ первич- 
ныхъ и вторичныхъ. — Постепенное развит1е неподвижности 
ударешя. 

8) Ослаблеиге эстет ическаго характера языка^ какъ 
чисто вн-Ьшняго, такъ и поэтическаго, творческаго. Между 
прочимъ, ослаблен1е эстетическаго характера языка съ иечез- 
новен1емъ различая слоговъ ударенныхъ и неударенныхъ, 
долгихъ и краткихъ. Упрощенае пластической стороны явы- . 
ка. См']&шев1е учарешя съ количествомъ и т. п. 



Физическая и географическая услов1я 
страны производятъ вл1яв1е на органическое устройство 
народа, которое, съ своей стороны, обусловливаетъ характеръ 
его языка. Наоборотъ, изв'ёстный языкъ производитъ вл1ЯН1е 
на устройство органовъ р'бчи и на физ10ном1ю какъ отд'1ль- 
наго лида, такъ и ц^лаго народа. Вл1^дств1е, должно-быть, 
физическихъ услов1й и своеобразнаго развитая самого же 
языка, въ н^^которыхъ языкахъ развивается стремленае къ 
преимущественному употреблеи1ю перед нихъ органовъ р'бчи, 
въ другихъ языкахъ — къ употребленхю заднихъ органовъ 
р4чи и т. п. Различае въ этомъ отношен1и азаатской отрас- 
ли ар1оевропейскихъ языковъ отъ европейской. 

Стремлен1я къ будущему Состоянш языка обусловлива- 
ютъ иногда его настоящее состоянае. 

Значен1е фонетики. 

Дополнен1я въ фояети]гЬ. 

1. Вл1ян1е иностранныхъ языковъ нафо- 
ветическШ характеръ даннаго языка. 
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2. Таблицы, наглядныя представленхя: 

1) разд*лен1я звуЕОвъ; 

2) звуковыхъ перем^нъ вообще, и въ особенности про- 
исшедшихъ въ нЪкоторыхъ языкахъ; 

3) звуковыхъ соотв'ЬтствШ: а) въ области одного язы- 
ка, б) въ области родственныхъ языковъ. 

4) Статистичесшя таблицы процентныхъ отношенШ 
звуковъ. 

3. Лингвистическ1я формулы и сократи- 
тельные знаки, въ' прим']&нен1и къ фонетик*!. 
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ПРОГРАММА ЧТЕН1Й ПО СРАВНИТЕЛЬНОЙ ГРАММА- 

ТЖКЪ ОАНОКРИТОКАГО, ЛИТОВОКАГО И ОЛОВЯНОКА- 

ГО ЯЗЫКОВЪ. ВЪ связи ОЪ ДРУГИМИ ЯЗЫКАМИ 

АРЮЕВРОПЕЙСКИМИ. 

1. Объ язык^ сансвритсвомъ въ отд'Ьдьности. 

Еъ какой семь-Ь ар1оевропейскихъ языковъ принадле- 
житъ санскритъ? Что значить санскритъ? Что значитъ языкъ 
ведаическШ? 

Фонетика, 

Санскритск1й алфавитъ въ латинской транскрипщи. Про- 
изношен1е санскритскихъ буквъ, иди, санскритскхе звуки. 
Обозяачен1е санскритскаго ударенхя. Основной принципъ 
санскритской графики. Основной принципъ санскритскаго 
правописан1я, по отношен1Ю 1) къ выражен1ю отд-Ьльныхъ 
звуковъ, 2) къ д'Ьленш р-Ьчи на слова. 

Прежде ч^мъ' сравнивать санскритск1я слова со слова- 
ми родственныхъ языковъ, что сл-Ьдуотъ сд-Ьлать съ т-Ьми 

звуками ЭТИХЪ СЛОВЪ, которые видоизменяются ПОДЪ ВЛ1Я- 

шемъ статйческихъ звуковыхъ законовъ, свойственныхъ сан- 
скритскому языку? Всегда ли на вопросъ, изъ котораго 
основнаго звука развился известный положительно данный 
санскритск1й звукъ, можно найти отв'Ьтъ въ пред-Ьлахъ од- 
ного санркритскаго языка, не приб'Ьгая къ помощи, язы- 
ковъ родственныхъ? 

Главныя категории санскритскихъ звуковыхъ законовъ. 
РаздЬленхе санскритскихъ звуковъ, и въ особенности соглас- 
ныхъ, по отношев1ю къ статическимъ звуковымъ законамъ. 

На как1я главныя группы распадаются статическ1е зву- 
ровые законы, относящ1еся къ санскритскимъ согласнымъ? 
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Въ абсолютномъ конц* р-Ьчи каюемогутъ быть случаи 
изм-Ьнетя санскритскихъ согласи ыхъ, по отношенш къ ихъ 
числу? Каюе согласные изъ категор1и мгновенныхъ возмож- 
ны въ абсолютномъ конц-Ь санскритскихъ словъ? Есть ли 
этотъ завонъ въ другихъ языкахъ? Могутъ ли санскритсшя 
слова оканчиваться небнымъ согласнымъ (раЫаИз)? Этимо- 
логическое основаше этого звуковаго закона. Можетъ ли 
какое-нибудь санскритское слово, стоящее въ абсолютномъ 
конц-Ь р-Ьчи, оканчиваться согласнымъ 8 или же г? Что 
д-Ьлается съ придыхательными въ абсолютномъ конц-Ьр-Ьчи? 
Какъ объяснить этотъ законъ въ связи съ общимъ харак- 
теромъ звуковаго строешя санскритскихъ словъ? Ч-Ьмъ за- 
меняются въ конц* санскритскихъ словъ группы или соче- 
тан1я согласныхъ? Как1я только сочеташя согласныхъ воз- 
можны въ конц* санскритскихъ словъ? 

Видоизм'Ьнен1я санскритскихъ согласныхъ подъ влхя- 
шемъ другихъ звуковъ. Видоизм^нешл изй'Ьстныхъ соглад- 
ныхъ подъ вл1ян1емъ звуковъ, непосредственно за ними сл*- 
дующихъ. 

Бакъ вл1яетъ начальный звукъ сл^дующаго слова на 
-конечный согласный слова предшествующаго? Подобный же 
статическШ законъ другихъ языковъ. Въ какомъ изъ ела- 
вянскихъ языковъ даже начальные гласные сл'Ёдующихъ 
словъ производятъ на конечные согласные словъ предше- 
ствующихъ такое точно же влтяше, какъ въ санскрит*]^? 

Бакъ проявляется законъ уподоблешя согласныхъ сл']^- 
дующимъ за ними звукамъ въ середин']^ санскритскихъ словъ? 
Физ1ологическое ризличге т^хъ же, повидимому, (въ особен- 
ности мгновенныхъ) согласныхъ, оканчивающихъ и начи- 
нающихъ слогъ. 

В-Ьроятное хронологическое различхе двухъ только что 
названныхъ проявленШ одного и того же закона уподобле- 
Н1Я, съ одной стороны, при столкновен1и двухъ словъ, съ 
другой же стороны, въ середин* отд'Ьльныхъ словъ. Вероят- 
ная связь этого различ1я съ общимъ характеромъ строен1я 
словъ въ арюевропейскихъ флексШныхъ языкахъ. Различ1е 
аглютинащи и адаптащи. (Слово чувствуется составленнымъ 
изъ частей, которыя сами по себ* вовсе не существуютъ, 
и которыя все же таки могутъ аналогически переноситься 
и на друпя слова и входить въ ихъ составъ вслфдств!^ с^- 
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вершенно вторичныхъ психически - морфологическихъ про- 
цессовъ). 

Какъ видоизменяются придыхательные согласные въ 
середин* санскритскихъ словъ? Какимъ видоизмЬнен1ямъ 
подвергаются согласные небные? Можно ли въ этихъ слу- 
чаяхъ говорить объ изм4нен1и небныхъ согласныхъ, или же, 
наоборотъ, небные развились только изъ другихъ соглас- 
ныхъ въ изв'Ьстныхъ сочетан1яхъ? Законъ уподоблен1я носо- 
выхъ согласныхъ въ санскритскомъ язык-Ь. Аналогическ1е 
законы въ другихъ языкахъ. Уподобленхе глухихъ и вооб- 
ще мгновенныхъ согласныхъ сл'Ёдующимъ за нами носовымъ. 

Видоизм'Ьнен1я санскритскихъ конечныхъ согласныхъ 
8 и г подъ вл1ян1емъ начальныхъ звуковъ слЬдующихъ словъ. 
Вкдоизм'Ьнен1я конечныхъ сочетанш аз и аз. Передъ каки- 
ми звуками сл-Ьдующихъ словъ сохраняется конечное 8 т4хъ 
формъ, въ которыхъ оно во всФхъ остальныхъ случаяхъ 
совершенно исчезло? Какде можно принять отношен1е меж- 
ду согласными 8, г и §, въ сравнен1и съ прочими паралель- 
ными отношев1ями санскритскихъ согласныхъ?- 

Изм'Ьненхя н-Ькоторыхъ санскритскихъ согласныхъ подъ 
вл1ЯН1емъ непостредственно предшествующихъ согласныхъ. 
В-Ьроятное вл1ян1е согласяаго 8 на сочетающ1еся съ нимъ 
согласные (в!, вр, и т. п.), Изм-Ьнетя санскритскаго соглас- 
наго 8 подъ вл1ян1емъ предшествующаго согласяаго (кв, гв). 
Сочетан1я небныхъ согласныхъ съ п (к'п, ^п). 

Изм^нензя согласныхъ подъ влхянхемъ предшествующихъ 
гласныхъ. Изм-Ьненхн согласяаго 8. Изм'Ьнен1я согласныхъ 
п и кЪ. Сравнен1е этого влхяшя гласныхъ насл'Ьдующ1е за 
ними согласные съ подобными же явлешями другихъ язы- 
ковъ. 

Взаимное уподоблеше двухъ согласныхъ (1+5; ^Ь, йЬ, 
Ы1+1;; Ь-1-1;, 1Ь, йЬ; §Ь (Ь) + 8; Ь+йЬ, ЬЬ; согласный мгно- 
венный +Ь). 

Взаимное вл1ян1е и обусловливаше санскритскихъ со* 
гласныхъ въ двухъ непосредственно одинъ за другимъ сл4- 
дующйхъ слогахъ. Законъ придыхательеыхъ согласныхъ 
(аврхга^ае). Законъ редупликащи (повторен1я). Вл1яя1е пред- 
шествующихъ согласныхъ (вмЬст'Ь съ „гласнымъ" г, состав- 
ляющимъ самъ по себ* слогъ) на согласные, иди сочетаю- 
щ1еся съ ними непосредственно, или же находящгеся вооб- 
ще въ одномъ изъ слЪдующихъ сдоговъ. Подобный же звуко- 
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вой завонъ, только дМствующШ въ обратномъ направлен1и, 
между прочимъ, въ н-Ькоторыхъ южно-словянсвихъ говорахъ, 

Статичесше звуковые законы, относящ1еся къ санскрит-- 
скимъ гласнымъ. Подвергаются ли какимъ либо изм^не- 
н1ямъ санскритск1е гласные, произносимые въ абсолютномъ 
(безусловномъ) конц-Ь фразы (выражен1я) и вообще р-Ьчи? 

Что является результатомъ столкновен1я 2-хъ одинако- 
выхъ или однородныхъ гласныхъ? Столкновеше гласнаго а 
съ неоднородными гласными. Столкновенхе гласнаго а съ диф- 
тонгами. Столкновен1е гласнаго г или же гг. съ разнородны- 
ми гласными (съ гласными другаго разряда). Столкновев1е 
дифтоговъ а! а аи съ гласными. Столкновен1е „дифтонга" ё 
(а!) съ гласными. Видоизм%нен1я конечнаго сочеташя аз при 
столкновенш съ разными начальными звуками сл^дующихъ 
словъ. 

МорфологгА (Склоненхе и спряжеше). 

Главные типы санскритскаго склонешя. Согласныя темы 
(основы) и темы на г« и на г. Склоненхе санскритскихъ 
темъ (основъ) существительныхъ на а (и а). 

Спряженге санскритскаго ргае8еп(;18, {трегаИУ! и ш- 
рег&с*!. 

2. Объ языв'Ь дитовсвомъ въ ОТД'ЬДЬНОСТИ* 

Обозр']^н1е литовскихъ звуковъ, согласныхъ и гласныхъ. 
Разнообразныя ударен1я литовскаго языка. Долгота литов- 
скихъ гласныхъ. Литовск1е дифтонги. 

Н-Ькоторые статическ1е звуковые законы литовскаго 
языка. Сочеташя I, й+1:, й. Сочет. I, йч-з. Сочет. гв, кв, 
вк. Сочет. в, В2, г +8. Конечные носовые согласные. Сочета- 
Н1Я пв, пг. 

Склонен1е литовскихъ существительныхъ съ темою, окан- 
чивающеюся согласнымъ и съ темою, оканчивающеюся глас- 
нымъ и. Скл6нен1е литовскихъ существительныхъ съ темою, 
оканчивающеюся на гласные г, а. 

Спряжеше литовскаго настоящаго и прошедшаго. 

Бак1е есть главные представители литовской семьд 
ар1оевропейскихъ языковъ? 
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3. Объ ааык^ сдовансвомъ въ отд'Ьдьнооти. 

Въ кавомъ смысле сл-Ьдуетъ понимать выражен1е „сло- 
ВЯНСЕ1Й языкъ" при сравнвши словянскаго языка съ други- 
ми языками ар1оевропейскими, между прочимъ, съ санскрит- 
скимъ и литовскимъ? Что такое значитъ основной словян- 

СК1Й ЯЗЫКЪ? 

Бакимъ, между прочимъ, динамическимъ звуковымъ заво- 
номъ ознаменовалось выд^лен1е словянсвой группы ар]0* 
европейскихъ языковъ, нар^чШ и говоровъ изъ общаго преж- 
де литво- словянскаго ц*лаго, обособленхе этой группы, въ 
противоположность литовской, и начало ея самостоятельной 
жизни? 

Въ которыхъ группахъ словянскихъ говоровъ сл-Ьдуетъ 
искать первичнаго (основнаго) словянскаго ударешя? Которая 
группа словянскихъ говоровъ в-брн^е всЬхъ прочихъ отра- 
жаетъ первичную словянскую (основно-словянскую) долготу 
гласныхъ? 

4. Часть сравнительной фонетики. 

Что такое сравнительная грамматика? Что такое зву- 
ковые законы и звувовыя соотв4тств1я? Различ1е статиче- 
скихъ и динамическихъ звуковыхъ законовъ. 

Что значитъ генетическое родство языковъ? Какое мо- 
жетъ быть еще родство между языками? На чемъ основы- 
вается генетическое родство языковъ? Почему можно принять 
генетическое родство языковъ сансвритскаго, литовскаго и 
словянскаго. 

Три рода переводовъ. Что значитъ фонетическ1й переводъ? 

Что значитъ основная форма? 

Что значитъ первобытный ар1оевропейск1й языкъ или 
ар1оевропейск1й праязыкъ? Обоз'р-Ьнхе звуковъ прааршевро- 
пейскаго языка. 

Как1я главныя категорхи можно отличать въ области ди- 
намическихъ звуковыхъ законовъ? Что значитъ зависимость 
отъ ВЛ1ЯН1Я другихъ звуковъ? Что значитъ зависимость изм-Ьне- 
Н1Й звука отъ его положен1Я въ словй. 

СаНСКрИТСК1Я, ЛИТ0ВСК1Я и СЛ0ВЯНСК1Я видоизм']^нен1Я 

основныхъ ар1оевропейскихъ (праархоевропейскихъ) соглас- 
ныхъ (общйхъ знаменателей) гортанныхъ д, д^ д\ задне- 
язычныхъ к, §, дЬ, передне-язычныхъ 1;, й, йЬ, губныхъ 
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р, Ь, ЬЬ, въ сравнен1и съ латинскими, греческими и гер- 
манскими видоизм'Ънен1ями. 

Санскритск1Я, литовсшя и словянск1я видоизм'1нен1я 
прааршевропейскихъ согласныхъ 8, у, ], г, п, т, въ срав- 
нен1и съ латинскими, греческими и германскими. 

Что сделалось съ праарюевропейскими придыхатель- 
ными согласными, съ одной стороны, въ санскрит-Ь и гре- 
ческомъ язык*, съ другой же, въ языкахъ литовскомъ и 
словянскомъ? 

Законъ историческаго передвижен1я или „перебоя" мгно- 
венныхъ согласныхъ (Ьаи1уег8сЫеЬи11§) въ германской груп- 
пе архоевропейскихъ языковъ, нар'Ьч1й и говоровъ. 

Какъ объяснить развит]е системы санскритскихъ со- 
гласныхъ изъ системы согласныхъ праар1оевропейскихъ? 

Какъ объяснить развийе системы словянскихъ и ли- 
товскихъ согласныхъ изъ системы согласныхъ праархоевро- 
пейскихъ? 



Ле&пцигъ, 
ноябрь 1878 г. 



Примгьчате въ 1877 г,: 
По этимъ программамъ я читалъ лекщи въ Казанскомъ Уни- 
верситет* въ 187*/^ учебномъ году. 
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ПРИЛОЖЕШЕ КЪ 1-му ОТЧЕТУ 

(ЗА ОБА ПОЛУГОДШ 1872 Г.). 

ИЗТЕКО. 

0(1 ргоГе8ог]а ^. X. Ваис1ои1п'а с1е СоигСепау 
12 РеСегбЬиг^а, ка(ег1 Ь1уа кака ёуа тевеса па ЗЬуепзкеш, сЕоЫИ 
8то 81еёесе р18то, ка1его Ьгег вргететЬе паИзпето 8 рг1рогосапзе1п, 
па] у$ак го(1о1]иЬ, к! тоге, и$1геге п]едоУ1 ргозп]!. УМ! ее 12П]е^а 
1иА1, како ее ]е Ки5(**) у пекоИко 1еЛпШ паисИ д1а(1ко вЬуепвк! 
р18а(1. Р1$то 86 ^1а81: 

Оог1са, 26. зиНза 1872. 1. 
С^ а д1111 ^08роА игес1п1к1 

Хако те ]е уе8е111о. ко 8еш Ьга! у 85. 81еу. «81оуеп8кеда Nа- 
гос1а» ро21У ^. А. 1. В. 12 Ь]иЪуапе к 81оуеп8к1т ё]акот, ёа Ы 
рогаЬ!!! ро(11п1сеп са8 2а ора20уапзе 1]ис181уешЬ зе^ 1п пауас! 1п 2а 
2ар1$ауа11]е У8аке (уаппе, к1 ]е 21о2епа у 81еЬегпет 81оуеп8кет 
Л1]а1ек1а. Уе8е111о те ]е ра 1о У81ес1 1ерт, кег 8ет 8е рг1ре1]а1 12 
РеСго^гаёа у 81оуеп8ке ёеге1е патгес 8 (1811т патепот. Мо]а ге1]а 
]е зеЬгаИ каког тодосе уеб 1уаг1пе 2а рор18ап]е га21оёкоу теё 
ро8ате2П1т1 (11]а1ек1;1 81оуеп8керт ]е21ка. &о(оуо ]е, с1а, се Ы Ьо(е1 
12ре1]а1;1 (а 8уо] патеп роро1пота па(а1]]6по, тога! Ь! рогаЫИ 2а-п] 
сеЬ 21у1зеп]е. 1а2 тогет ро2па(1 отеп]епе га21оёке 8ато у оЬёп1Ь 
бегСаЬ (ег 8е тогат оЬте]111 тогёа па 81о(1 с1е1 У8еЬ кга]еу, ка- 
(ег{ 86 паЬа]а]о у УвеЬ с1е^е1аЬ 8 81оуеп8к1т 1]п(18(уот. Оа Ы сЕоЫ! 
копкге(п1 1ете1] 2а 8У0]е (еогеНспе 8к1ере о 1а8(по811Ь 81оуеп8к1Ь 



{") Фельетонъ словенск<^ газеты свЬуеявк! Nа^о(1», V Магь 
Ьоги, 1872, 8(. (^^&) 90, у1огек в. ау^иа!». 

(**) Сл4дуетъ читать: Ро1]ак. Прим. 1877 %. 
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<11]а1ек1оу. шогат §1 рг1с1оЬ1(1 та1ег1]а1 аИ 1уаг1по, к\ оЬ81о]1 у ргау- 
1]1саЬ, ре§т1Ь, 2а81ау1саЬ, рг120У0Г1Ь 1п ёга^Ш р1о€11Ь 1]иё81уепе 
81уаг]аупе (1уог1Упе) тоС1. Тос1а узе . 1е 81оУ81уепо-уис181уепе рг1ка2П1 
^та^о 2пап81уепо уеЦауо пе зато у зе21ко81оупе1п, атрак 1:ис11 у 2^ос1о- 
У1П8ке&1, 1111(о1о§1Спе1п 1п с1ги§1Ь оЬ21Г1Ь (ротещЬ). Тейа], акогаупо те 
ро§1ау11по 2ап1та]о 1е ]е21ко81оупе 81уаг1, ра21т 1иё1 па оЬзе^ (е^а, 
каг с1оЫт, 1п се16 зет зе патепИ, зеЬга!! узе йогйа} ро розатег- 
пШ 81оуепзк1Ь са8П1к1Ь га21го§епе уис181уепе гвС1 1ег Май ]е па 
зуеИо, угеЙ з 1ет1, ка1еге за т! розгес! йоЫи.— РозеЬпо Ы ра 
Ы1о ког1з1по 2а то] патеп, ако Ы те рос1р1гаИ у отеп]епет оЬ- 
21ги У81 81оуепс1, Ы [тар рг11о2Пов1 ора20Уа11 Цис181уо па Ле^еИ 
т зИваи 12 п]е^0У1Ь из1 узе $1оуз1уепе з1уап. С е зе 1та (1озес1 
Лаз1гаупо ргШИгепа ро1по1а, 1ако8па ротос од з1гап1 го]еп1Ь 81о- 
уепсеу ]е пеоЬЬо(1по ро1геЬпа. Кз1Ь 1гий у 1ет оЬ21ги Ьо па узак 
паС1п ЬоЦ рЬйоуИ, пе^о то]; ка]11, ргу1С, зкЬегп! с1]ак I. I. А., кг 
ргеЫуа у какзп! уаз1 о рос11п1саЬ, ата тпо^о уес саза па1ап]спо 
12§1иё1га1 (121зка1) ёотас! с1]]а1ек1, ёги^1С ра, ко1 <1оЬго 2пап1 узет 
ргеЫуакет, пе ро1геЬи]е 81 рорге] рг1с1оЬ1уа11 2аирац]а 1п 1аЬко 
ёо2уё узе, каг зе рг1роуес1и]е тей ЦиЙ81уот. — Ро 1ет уггоки пе 
тогет П1С уес, каког ос! узе^а згса рпётги! зе §1ази §. А. Ь. В. 
ш у 1тепи узеЬ 81гокоуп]акоу ргозШ узе дд. ё1]аке. исИеЦе, йи- 
Ьоупе 1п ёги^е от1капсе, ёа Ь], коИког ]е торосе. орагоуаИ 1заЛ- 
з1уепо 21у1]епзе 1п 1]ис1з1увпе 81оуз1уепе рпкагп! 1ег ]е зкгЬпо 2ар1за- 
уа11. — Рг1 11 рг111к1 ёоуо1]и]ет 31 12геС1 пека1еге оротЬе т па- 
зуе1е, каг зе 11Се паС1па, па какозеп зе тога зеЫга!! огаеп]еца 
1уаг1па (^гаЛуо). 

То, каг зе гар1зи]е г из! 1]ис1з1уа, зе тога у$е {гоЬгагеуа!! 
роро1пота па1ап]спо, роро1пота 2уез1о. Со1оуо, га 2§о(1оушаг]а ш 
тНоЬ^а ]е 2аёоз11 ро2па11 роёгоЬп! оЬзе^ пеке ргау1]1се аИ I, р. 
з1уаг1; ш, ако зе 1та у оЬ21ги ]е 113(1 с1уе уе]! гпап8(уа, тро(геЬ- 
по 1ако з1;го§о ёегга11 зе у гар1зауап]1 узеЬ р08ате2П081ч 1е^а, 
каг зе зИз! о(1 1]иёз(уа. Ако зе ра Ьосе х паЬгапо 1уагшо ког18и(1 
узез(гап8ко, 1акга( ]е пеоЬЬоёпо 2ар1зауа11 ророЬоща (ако, каког 
зе зИз!. М1то 2§оЛоу1паг]а 1п т11о1о§а 1]ис[8(уепо 81оуз1уо у у тпо- 
§ет оЬ21ги уагпо — се16 уа2пе]зе — 1иЙ1 га рз1Ьо1ода, 81оУ81уепе8а 
2^о4оУ1паг]а ш ррбеЬоо га ]е21коз1оус%. Р81Ьо1о§ Ьосе рогпа!! 1]и^- 
з1уепо тШ]епзе (ап8сЬаиипд8^е1зе), коИког ее опо рг1ка2изе у 81оу- 
81уеп1Ь 1уопЬ; (е^а ра пе тоге ёозеб1, бе 2ар1зауа1е1з ]ё рокуагй С181о, 
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па]1Упо 1]а^5(уепо гекауо (пас1п доуог]еп]а) 16г гакпев!!! ]о г ите1- 
П11Ц« 111егя1игп11П 81одот. 8^е уес тога 8е 118(о геё! о(1 ро1геЬпо$11] 
12р11оуа1е1]а $1оу81уа у 51годе1п бшЫи 1е Ьезеёе, кег 1а §1иё1га 
гагип ёги^Ш 5(гап 1иё1 пашгес 1аб1п1 1]иЛ81уеп1т 1уогот 81о^ у 
'рго81ет, па(огпе1п, пеоЬгЕвапеш 81апи. — Тос1а У1§е У8еЬ ИвиЬ рсь 
1геЬпо811] 81о]ё ког18(1, ка1еге 12у1ека ]е21ко81оуес \г 1]а(181уепека 
81оу81уа, се ]в 2ар18апо роро1по1па оЬ]ек11Упо. \г увеЬ 8(гокоУ1]]акоу, 
И 1та]о оргауК! г 1]и(181уеп11П 81оу8(уот, зато зе21ков1оуес зе у 
81апи ёе1а(1 81го^о 2пап81уепе, 1пёикиупе 8к]ере, ка1ег1Ь па1ап]СП081 
З'е у тпод1Ь 81и5а]1Ь епака (роЛоЬпа, д1е1сЬ) 2 па1ап]Спо81]о 8к1ероу 
пагауо81оуса. Ме(1 узет! ра ёеИ ]е21ко81оу81уа г ра]уес]о па1ап]6- 
по81]о 1п 81го^о81уо 86 0(111ки]е ^1а8081оу^е аИ Гопе(1ка; у 1ет оЬ21ги 
ёап Лапа§п]е ]е21ко81оу]е 81о]1 ге 1ако У18око, ёа 8е 1аЬко пасг1а 
ГопеИспа рг1Ьо€1п]о81 ]ег1ка. (1епе(1Спа 2^о(1оу1па ^1а80У ]е21ка ]е ра 
) уагпа 1) 8ата о зеЫ, рге(181ау1]а]ос 2^о(1оу1по епе 12 Гипкс1] сЬуез- 

кеда ог^ап12та, 2доёоу]по епе \г р81Ь1Спо-&21о1о^1СшЬ рпка2т]; 2)ка]11 
рота^а Ь кагак1ег1811к1 ёапе^а паго(1а; 3) ка]11 81иг1 2а 2уе81о 
ро(11а^о рг1 га2ёе111у1 (к1а81Г1касу1) 8ого(1п1Ь ]е21коу, 1еёа] 1ис[1 
8огос1п1Ь паго(1оу. Ба Ь1 уепЛаг ]е21ко81оуес то^е! Ле1а1| 8УО]е 8к1е- 
ре па С1810 геа1п1 ро(11а^1, тога теИ 1тагшо (ртасИуо), рг1ргау1]епо 
ро 8(го^о 2пап81уешЬ пасеНЬ, 1о ]е 1ако,, Да Ы 8е ро 2ар18апет 
1аЬко то^1о гекоп8(ги1га(1 ^оуогзепо. У81е(1 1ерт 2ар18ауа1е1] тога 
па1ап]Спо ропау1]а11 У8е ^1а80Уе оёзепсповИ (паапсеп), оп тога 
рге(181ау111, 1ако гекоб, ор(1Спо Го(одгаб]о аки8(1СП1Ь рпкагп!], ее 
уе ёа у 1ак1 тег1, ка1его с1ори8ёа]о с1оуе8ке 8ро8оЬпо811 т 2пап- 
81уепа 8гс(181уа (ргхротоск!). Оа Ь1 ее 2а(1о8111о 1ет 11г]а(уат, пека- 
1ег1 &2ю1о^1 1п 11п^У1811 8о 8е81ау1и розеЬп! ГопеИсп! а1ГаЬе1, 8 ка1е- 
Г1т Ь1 8е то^И 12га2111 У81 ро8атегп1 д1а80У1 тотепИ. Тос1а 
та1окёо, га2ип тогёа и81апоуп1коу отеп]етЬ а1ГаЬе1оу, ]е пз1Ь 
1ако 2то2еп, ёа Ы Ы! у 81апи Ь11го 2ар18ауа11 г п]ш11 (о, каг ее 
ти рг1роуеёи]е. Теёа] пагЬо1] ]е, рг1 2ар18ауап]1, па рг1тег, 81о- 
уеп8к1Ь ргау1]1с 1(ё., гаЫИ пауаёп] 1а1т8к1 а1ГаЬе1, аИ ротпогеп! 8 
сегкат! 2а У8е 1е ^1а8е, 2а ка1еге п! 12га20У у пауаёпе] 81оуеп8ке] 
р18ау1. 1гу1г (еда ротпо2еп]а ее тоге ]18ка11 у ртзкет ш ккИвкет 
а1ГаЬе1и, 1п га2ип (еда 8е тоге]о и8(апау1]а(1 роро1пота 8ато8(а1пе 
бегке. 

Тако, теё ёгид1т, зе тога]о у 2пап8(уепе] р]8ау] па(ап]^.по 
га21осеуа(1 У8а] род1ау1(пе о(]8епёпо8(1 (пиапсеп) 8атод1а8П1коу: 3 е, 
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81Гоке, дге(}п]е 1п огке: га ргуо 8е шоге рогаЬ||(1 а аИ ра ев, 2а 
огке ра дг^ко ; аИ ра 6; 3 о $е тоге]о га21(^еуа(1 па ро€1оЬп1 
паС1п. 8^е га пек(еге с1га^е о^рг(е ро1пе 8ато^1а$п1ке 8е тога]о 
и81апоуи1 ро8еЬш гпак! (гпатпза), патгес 1) га д1оЬоке а, к! 
ро&геёи]б те<1 Игок!»! о т сЫш §1Гок11п а, 2) га ^1а8 8ге<1п]1 теё 
а т пет8к1т о, т ка1ег1 8е тоге орагоуаН у ро(1ртП8ке] Ргуа^ш!, 
8^етра8и, Уодегбке] Ид. у 1ако8П1Ь ЬевеёаЬ, каког па рг. та! 1, 
таска, рае 1. и й* (зато па тевИ па^1а8епе^а а); 3) ^1а8 8тес1п]1 
те(1 и т г, к! ее ]е гахуИ у пека(ег1Ь ё1]а1ек11Ь и па^1а8епеда и, 
1ег ка1ег1 у пека1ег1Ь кга]1Ь 5е ЪИга Ьо1] Ггапсогкети и, у с[ги^1Ь 
ра петзкети й, ]та]е рг1 1ет 1а5(по81 ёгагШ зе вато г теЬк1т 
( ^еюЬ, топтиг!) ргеЛМосип (УОгЬег^еЬепЛ) 8од1а8П1кот; 4) у, 1. ], 
8ато^1а8П1к, 1ис[1 вгейп]! те<1 г ш и, атрак ёгиде Ьаге: рг1 й 
86 йтгё и81а каког рг! и, зег1к ра каког рп г; рг1 у ра ]е (о па 
гоЬе; 5) Игоке и, ка1еге ве еп та1о Ы121 к о (зтеАще тей и т 
огк1т о) \1й. — 2а узе 1е 8атод1а8П1ке ш ргау га ргау 81апоУ11п1Ь 
гпакоу у 2пап81уепе] р18ау1; (еёа] увак 2ар18и]о51 шога 81 ]е ват 
12па]и, т 8атооЬ]а8пЛ1 п]1Ь уеЦауо. Могёа Ы ее с1аи рогаЪк!, па 
рг. га ^1оЬоке а, а т. та^Ьшш о гдога]; га 8]гоке и — севке и г 
та]Ьп1т о г^ога] 1(ё. 

Рг1 увеЬ (еЬ 8аток1а8П1к1Ь ве тога огпаёеуа!! пе вато ^1а80Уа 
какоЬювЬ, перт (исИ па^1ав т (1е1]ауа (Ло1^о(а). Nад1а8 ]е епа гг 
пагЬо!] уа2П1Ь каСе^ог!] Гопе11СП1Ь, ёав1гаупо ёо2с1а]8П]1 ]ег1ко81оус1 
ве 2 п]1ш вкого П1б пе ресаИ, 2^о(1оуша падЬва ]е ровеЬпо о(11осп]оёа га 
депеИспо к1ав1&кас1]0 80го(1п1Ь ]ег1коу. Ув1еА (еда зе ]ако гаге1по (ро- 
2е1]1Уо) ш рг1 гар1вауап]1 1]и<]в(уепе в1оув(уепе (уагше огпасоуа!] 1и<]1 
пад1ав в1еЬегпе ЬевеЛе, т, се ргИе укир пеко11ко еповЬгпШ Ьевес!, 
пад1ав 1е 12 п]1Ь, к] ]е патгеё пад1а8епа. — Беуауа ватод1авп]коу 
в1оуеп8к1Ь ]е ёе(уегпа; паЬа]ато патгес 8атод1авп1ке йо\^е, &теЛп}е, 
кга1ке 1п ро1кга(ке. 81оуепвка ёо1§о(а (Ао1д1 8атод1а8П1к1) ]е ге 
вСаИбба гдо(1оуше ]е21ка в(уаг роро1пота векипЛагпа ш ве рг1каге 
вато у (ИПоп^хЬ (акокогаупо пе ув]Ь) 1п у пек(ег1Ь пад1а8еп1Ь 
8ато^авп1к1Ь. 2ар1вауа1е1] тога ]о аИ огпасеуа!! у увакет ровеЬ- 
пет в1иса]1 а!! ра ос1ргау111 2 оЪспо оротЬо, атрак 1ако па(ап]с- 
по, Ла Ъ1 ве тод1о 1аЬко 0^1061(1, аИ пек ватод1авп1к ]е с1о1д аИ 
ра пе. 8ге(1п]1 ватод1авп1к1 аИ ра ватод1авп1к1 пауаЛпе Ае1зауе пе 
ро(геЬи]е]о поЬеперт ровеЬпе^а 02пасоуап]а. Каг ве Псе кга(к1Ь, га 
(е шоге ве рогаЫП гпап! 12га2 га кга1ков(. 81е(1п]1С (па2аёп]е) 
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ро1пкга1к1 8ат(^1а8П1к1 осНоёепе како§по§(1 ее 1поге]о огпабеУа!! ^ 
рг1тегп11П1 сегкаш!, атрак та]Ътт1 1п пар18ап11П1 г^оге] (г^отл) 
р18аупе сег1е: а, \ У, 1. 1. р. — Кагеп С1811Ь 8аток1а8П1коу осИоспе 
како8П0811 ее паЬа]а]о 1ис11 у 81оуеп8кет ]е21ки 8ато^1а8шк] ^ЫЫ 
аИ ти1а811, ёгидасе гекос, ро1и8ат(^1а8П1к1 ге 81а118ёа (пе ёе1]ауе, 
атрак) ^1а8по811: рг1 61811Ь 8ато^1а8111к1Ь" 1ге8е 8е аки811ёпо 11]с11 
^1а81ука {&%шттИге), каг рг1с1ауа (ет 8атод1а8П1кот т1]21ка1п1 
гпаса]; те(1 1ет ко рг1 отеп]еп1Ь ро1и8ато^1а8П1к1Ь 1ге8еп]е зе 
^1а81Уке ]е оЬте]епо па 1П1П1тит, ш у аки8(1Спет оЬ21ги ргеу1аДа 
^1а8, к! 1гУ1га 12 1ге8еп]а 8в и81пе сеУ1 (тппЛгдЬге). Так1Ь вато- 
^1а8П1коу тоге Ьк! ]ако тпо^о, 16(1а ее ватт пвевот ]е Сегау- 
по га21о5еуаи узе о(]8еп6по811 (ппапсеп). Тет П1& тап]е (тсЬ(8с1е- 
81о^ет^ег) тогето орагоуаН ёуа ^1аупа га21оска: 1) ро1и8атод1а8- 
П1к Ьо1] 81гок1, 8ге(1п]1, се ее 1ак6 тоге геб1, те(1 и т о; 2) ро1- 
8атод1а8П1к Ьо1] 02к1, вгеАп]! те<1 г т е, Ргу! 8гесато, па рг]тег, у 
ЬезесЕаЬ кгиЬ, Ык, т18, раз 1.1. р.; йгид! — у П1б, 11 6, п 1^1 
I. (. р. — 2а 02пасеуап]е 1еЬ 8ато§1а8П1коу зе 1аЬко тоге]о рогаЫ- 
11 к1Г118к1 ]ег1 (ъ т ь). К 8атод1азшкот 11з1е Ьаге зе тога рп&1- 
з1Ш 1ш11 зато^1азп1к, згеёп]! шее! а те, у Ье8е(1аЬ, каког з 1 г а Ь, 
Ьга1 (у пек1епЬ ё1]а1ек11Ь) I. (. А., каког 1иА1 зр1оЬ У81 ро1и- 
кга1к1 зато^1а8П1к1 (парг. ро1икга1ке у аИ ра е рге(1 г у уг(, згеЛ, 
ги]аУ1, гег, рг18е1, ргтез! 1. I. с1.), к! г т1штит коИкоз!! (теге, 
^иапШа^) ёги21]о (уеге1п%еп} 1иЛ1 тш1тит ти21ка1пе д1азпоз11. 

ОШоп^!, к! (ка1ег1) зо 1ако с1отаС1 у УзеЬ зЬуепзкШ д1а1ек11Ь, зе 
тога]о у 2папз1уепе] р1зау1 12та20уа11 г 2пак1, 1аз1п1т1 зкга]П1т ро- 
1о2азет из1, 1о ]е зе 2пак1, ка1ег1 12га2П]е]о затод1азп1ке, к! ро8(апе]о» 
ке€1аг из1а зо ёе1]§1 баз у зкгар!Ь ро1ога]1Ь с1Шопда; с1а Ы зе ра 
пе тезаЬ ё1Г1оп^оу з 8ато^1азп1к1 с1уеЬ зЬрту, зе тоге]о 11з1а ёуа 
2пака 2уе2а11 2 1окот, п. р. аи, ои, ш, ей, I. I. р. Б1Г1оп§1 зо Ьто- 
]аке (1го]е, 1го]па1е) Ьаге: у епШ оЬа е1етеп1а зо епаке ёе1]ауе 
(ёо1^о1е), у ёги^Ш ргеу1аёа ]е па з1гап1 ргуеда, у 1ге1з1Ь па 2аёп]е 
— па з1гап1 с1ги^е^а. Се ёШоп^ ]е па^1а8еп, (акга! па21а8 о(11оси]е 
1ий1 ргеу1айо епе^а 12 е1етеп(оу ё1Г1оп^а. СГ'е оЬа с1е1а (е1етеп1а) 
(ИПоп^а 30 епаке Ле1зауе, 1акга1 па] зе ё1Попд огпа^! Дуета сег- 
ката епаке уеНсте; се ра еп е1етеп1 ргеу1ас1а, 1акга1 па] зе рге- 
у1а(1оС1 е1етеп1 12га21 з ёегко пауа(1пе уеНс1пе, ро€1геё]еп1 е1етеп( ра 
2 тюкапо сегко, пар1запо 2дога] р18аупе ёег1е. ОЬгасат розеЬпо 
ра21]1УОз1 па ({{Попде 11з1е Ьаге, каког е^, па рг. у а](1оу8кет 
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ш 1раУ8кет (11]а1ек1и па те&И па^ивепе^а 81аго$1оуа1№ке|[а з а 1'), «е 
(кгаСке г вкире] 2 огкш е, у а](1оУ8ке1п ш 1рау8кет (^^^а1ек^и па 
те811 па§^1а8епе^а $(агов1оуап8ке§а е), ^о (кга1ке и г огкгш ёо1^ш1 о 
па шеей па@1а$епеда 81аго81оуап5ке^а о), {^ ((1о1§е г 8 кга1к1т е, V 
аз|1оу8кет (11]а]ек(и па те811 па^1а8епеда 81аго81оуап8ке§а ] а 1* ргес! 
8од1а8П1кот г) 1. I. й. — ^^ уё йа уае 1е хуехе §[1а80У, к! ее у пауа- 
с1п1 $1оуеп8к1 р18ау1 12га2и]е]о 8е гуего сегке 8ато^1а8П1ка ш ёегке 
/, 80 у узеЬ (]1]а1ек11Ь 81оуеп8к1Ь пю уеб, какот €11Г1оп|;1, ка1ег1Ь 
Лги^1 е]етеп1: ]е 8ге<1пзе аИ ра кга1ке и, ргу! ра 8е теп1, д1ес[ё ро 
1ет» 12 какзпе^а 8ато§1а8П1ка 1гу1га. 

Каког рп 8атод1а8П1к1Ь, 1ако 1ис11 рг1 80^1а8шк|Ь ^1аупо пасе- 
ЬтогаЫи (о, ёаЬЁзе У8ак §1а8 12гд2и 8 ровеЬпо сегко. У81её 1е^а 
перо8^еёп^е теЬк! аИ пеЬп! (тош111г1е) 8(^1а8П1к1 тога]о ее 1ид1 
огпасеуа!! 8 ро8еЬп1т1 сегкат!, ра пе 8е гуе2ат1 сегк га 80Г0€1пе 
(гЛе 8 сегко ^, Соге] пе чх^у Ц 1. I. с1., атрак 1и\ V аИ пека] роЛоЬ- 
пе^а. 8ато, се, гагип теЬкеда 8од1а8П1ка, 8е 81181 (иё! 81ес[есе га 
п]1т у, (181а 2уе2а с1уеЬ б21о1о^1СП1Ь §1а80У 8е тога ^о(оуо 
02пасоуа(1 8е гуего рг1тегп1Ь гпакоу (сегек). ОЬгасаш раг1]1У081 
(ро2огпо81) па теЬке у', р', Ь*. 8*. г' 1. (. Л., к! ее рпка2е]о ровеЬ- 
по у гуе21Ь г па^1а8еп1т1 8ато^1а8П1к1. 8гЬ8ко-Ьгуа(8к1 8о^]а8П1к1, 
к! 8е у Ьгуа(8ке] р18ау1 12гаги]е]о 8 сегкаш! с' ш в^, у 8гЬ8ке] ра 
8 ]к ш ^, паЬа]а]о ее — ро8еЬпо ра ё — 1ив1 у пек(ег1Ь 81оуеп8к1Ь 
д1]а1ек11Ь; 1е(1а] 2ар18ауа(е1] ]ег1кб81оупе (уаг1пе 1та опе ро8еЪпе 
§1а8е {ггагк! (шИ 8 ро8еЬп{т1 сегкаш!; патЬо!] рг1ргаупо ЬИо Ь! 
рогаЬ1(1 га п]е гпаке 8гЬ8ке р18ауе, к 1п ^. У тпо^1Ь ё1]а1ек11Ь 
81оуеп8кеда ]е21ка 21У1 (1о2с1а] 1гЛе 8(аго81оуап8ке I, к! 8е 12гека ро- 
ро1попЕ1а (ако, каког у ги8кет ш ро1]8кет. 2а (а ^1а8 8е 1аЬко 
тоге рогаЬи! сегка \ ро1]8ке р18ауе. V ёги^Ш с11]а1ек11Ь (а 8о- 
^1а8П1к 86 ]е гагу!! у С181о и8(пе п, (ако гекоё, у коп8опап(12оуапе и, 
к! 8е па]Ле (исИ 8кого у У8еЬ 081а11Ь с11]а1ек(1Ь у пек1епЬ 8111са]1Ь. 
Та ^1а8 8е тоге 12га21(1 8 ротос]о пет§ко-1а(1П8ке сегке мо. §е уе 
с1а у 1еЬ гуегаЬ, у ка(ег1Ь пекс1а]$пзе г ]е ро81а1о и, 8е тога 1ш]1 
р18а11 сегка и. — V тпо^1Ь (]1]а1ек11Ь 80^1а8П1к д 8е зё" 8ргетеп11 у 
д1а8, к! у се8ке] р18аУ1 8е 1гга21 8 бегко А. Кег ра А у пауайпе] 
81оуеп8ке] р18ау1 ]е ёоЬ11о с1гид1 ротеп 1ег огпасизе §1а8 се8ке^а 
сЬ, (оге] га оп! 8ге(1п]1 теб Д 1п ^ §1а8 то^1о Ы 8е рогаЬШ ^ег§- 
ко у (^атта). С^е ра рг1(1е]о 80^1а8П1к1 пео(11оёепе уе]]ауе, 8гес[п]1, 
па ргшег тес1 Ь 1п ^, аИ ра ророЬота кга1к1, кота] вНзп! 
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(811§1]1У1), 86 тога]о ^ид! га п]е и8(апоУ111 ровеЬш гпак!.* — Мо8П] 
80^1а8П1к] т т п ргеё 2аёп^епеЬп^Iп^ 80^1а8шк1 — (парг. каш ^ге8? 
1ат дог? 1п каге 1. I. р.) 8ргете11]азо 8е уескга1 у 2ас1]1]впеЬп1 
П08П], га ка1ег1 Ы 8е 1ас11 тога! пагесИИ ро8еЬеп гпак. С'^а81 1а 
д1а8 8 рге^Моб!»! 8а1Под1а8П1кот угеё 86 гагУ1]е у еп по8П1 8ато- 
д1а8П1к. N0801 8атод1а8П1к1 то^Н Ы 86 ро 1гд1еёи ро1]8ке р18ауе 
02пасоуа11 г гера811т1 Сбгкаш! 8ого(1п1Ь 6181111 8атод1а8шкоу, аИ 
ра ёги^асе. 

81сег, кег ш поЬепе 81апоу1(пб гпап81уепе р18ауб, па] 81 У8ак 
8ат пагеЛ! 8уо]о, рор1$ау уеЦауо 81бЬегпв сегке, 1п 8ато па] раг! па 
1о иге отеп^епо пасе1о, ёа 8е тога У8ак ро8еЬеп д1а8 [ггагоуаи 
1и(]1 8 ро8еЬпо сегко. 

8е уё, ёа га 1ако$по па1ап]спо гпапаСуепо гар18ап]е какозпе 
ргау1]1се, рб8те I. I. р. 86 тога 11г]а11 оё ёапбда ро]ес[тса, Ла Ы 
рг1роубс1оуа1 роса81 1п роро1пота Лггагпо, 1ако ёа Ь] 8е 1аЬко то^И 
га21осеуаи У81 розатбгп! д1а81. — У пек1бгет оЬ21ги ]е Сие! уагпо 
гпаИ, кёо ]б роубёа! ро8атбгпо ргау1]1С0 I. 1. р., (оге] 86 тога 
2ар18а11 1тё, ргЦтек, 8(аго81, 8ро1, 1п оргау11о 81еЬегпбда рг1роубёо- 
уауса, 1ег 86 тога пагпапШ кга], оёкоё ]б оп ёота. 

1а2 1тат патбп, рг! ротос! ре1годга]8ке акаёет^б 2пап81вУ, 
12ёаи ро1по 2Ь1гко 81оуеп8к1Ь 1]ис18(уе110 81оУ81уеп1Ь 81уаг1] (гесч) 
Тбс1а], се ]в коти ёгадо, ргозИ Ь! ро81а11 паЬгапо га тепе 1уаг1по 
у Сог!Бко с11а1п1со. 

Рго81т ёгиде 81оуе118ке са5ор18е, па] ропа118пб]о 1а с1апвк. 

I. Ваиёои1п с1еСоиг1бпау. 
ёосеп! ре1г1эрта]8ке ип1уег2е. 



ВОЗТАУЕКК С^АNК^, КА2а^А8ЕNЕМ^ V 8Т. 90 
„8Ь0У. КАКОВА" (*). 

1тазе патеп, тагуеп с1г11^111 (]е1 о 81оуеп8к1Ь с11]а1ек11Ь, гхАШ 
Шй\ ро1п1 81оуаг уаеЬ тей 51оуеп§к1т 1]иё81уот 21у6с1Ь Ьр8ес1, кх 
П1]80 гпапе у 5р150упе] $]оуеп§с1П1, и1зи(]по рго51т У8е от1капсе, 
ка(ег1 1та]о рг1Нко орагоуаН 1]иЛ81уо па ёегеИ, да Ы 8кегЬпо га- 
р18ауаИ У8е розеЬпе Ье8ес1е 1ег ]е рг1811]аИ ха тепе у Сог18ко с11а1- 
П1СО. РоЛ ка1едог1]о Ье8её, ка1еге Ы 8е тога]е гагпатИ!, 8раёа]0 
У8е 1181е Ье8ес1е, к1 ]1Ь ш] у 81оуеп8к111 (8 1оуеп8к (ьпет§к1Ь 1 (. р.) 
81оуаг]1Ь (Хапег1ба ш БгоЬп1с^) аЬ' ра к! 8е (ат 81сег цаЬа]а]о, ра 
1е у Аги^еш ротепи. 

Каког рп ргауЦкаЬ, резшШ 1 I. с!., ]е 1ис1] рг1 Ье8еёа11 пеоЬ- 
ЬоЛпо ро1геЬпо па^ап^спо пагпапИ! кга], у ка1егет 86 гаЬ! ёапа 
Ье8ес1а. 

Мшо Ье8е(1 ]е га ^гатаИ&по кагак1ег1811ко розатегпИ! (11]а- 
1ек1оу роаеЬпо уагпо, се16 уагпе^зе, рогпаИ У8е ро8еЬпо8(1 у ёе- 
кИпас!]!, коп]и^ас1]1 1п 8р1оЬ у вргететЪаЬ, у 8к1аё]1 ('\Уог1Ь11с1ипд) 
т у2а]е1ПП1Ь гагтегаЬ У8еЬ Ье8её 81еЬегпе§а ёуа1ек1а. Те<]а] (шИ 
у 1е1П оЪг1ги оЬгабаш раг1]1У08( узеЬ от1капсеу па 1]иё81уепе (11]а- 
1ек1е. Рг1 1ет ]е ее Ьо1^. каког рг! 8ато 1ек81ка1пет та1епза1и 
(1о ]е рг1 ^оИЬ Ье8е(1аЬ), ро1геЬпо пагпа11за(1 увакокга! к^а^, к]вг 
86 орагазе пека ро8еЬпо81. 

5ро81оуазе и1ега1агпо 1а81по81, пе Ьот 1и]е^а ёе1а роЛауа! га 
8У0]е, 1бт рг1 У8ак1 Ье8её1 1п рг! У8ак1 ртата11бп1 ро8еЬпо811 пе 
2апетаг1т отеп111, кёо те ]е г пр 8е2пап11. 

81еёп]1б оЬга^ат раг1з1У081 па пек(еге ргау гаттЕуе в1а8е, к! 
86 па11а^а^о у пек1ег111 81оуеп8к1Ь (1^^аIек^^Ь. Тако па ргипег, у 
ВЫк! окоИс! 21Уе: 1) 8о^1а8П1к, ка1;ег1 Ёп^1ег1 птагщер ге гуего 



(*) 81оуеп8к1 Nа^<к1, 1872, §1. (>6) 106, беСПек 12. 8ер1етЬга. 
«Ь]5(ек» (Федьетонъ). 
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сегек *А 1п к! ее ]е V поуодг§кет ]ег1ка гагуП 12 81агодг$кеда & 
(ХЪ, 1Ье1а). 2а 1а д1а5 Ы зе тод1о рогаЫИ патгес ртбко & (1Ье1а). 
2) 8од1а8П1к, $геёп]1 теЛ ХтЛт ро1^$к(ь^и8к^т ^ 1п те(1 С151о-и8(шт 

V (V). 

Со1оуо ]е, ёа, каког рг1 2ар^8ауап^^ ргау1]1С, ре8т^^ 1 I. р , 
1ако 1иё1 рг! гар18ауап]1 розатегпШ Ье8ес1 1п дгата11бп1Ь ровеЬпо- 
811] 86 тога]о 12га20Уа(1 У81 ^1а81 роро1пота 2уе81о, роро1пота 
па(ап]спо. 

X. Ваис1ои1п йе Соаг1впа7, 
Досвп! ре1горта(18кв,ишуегге. 
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ОПЕЧАТКИ И ПОПРАВКИ. 



ОсобиЙ' Изв. I 

оттвск.! Уняв. 

Стран, 

1876. 



Строка. Вм1ьсто: 



1 

1 

3 

20 

26 

32 



59 



Ы 



68 
109 

ИЗ 



43 

4 Г) 

47 

64 

70 

76 

1877. 

136 

138 

141 

ИЗ 

144 

144 

145 

146 

146 

149 

151 

194 
198 
198 



Должно быть: 



2—3 св. 
8 СП. 

16 сн. 
8 сн. 

Прим'Ьчан1е 
15 — 16 сн. 

17 сн. 

5 сн. 
20 св. 
12 св. 

6 св. 
12 сн. 
10 сн. 

3 сн. 
1 сн. 

6 — 7 св. 

22 ев 

И св. 

16, 15 сн. 

4 св. 
15 сн. 



во второй П0Л0В1Н% **/в8 

Во второй ПОЛОВИН* •/,! 

сухопарность сухость 

остановлялся останавливался 

прибавить: Въ 1876 г. было бол1>е 26000 членовъ. 

понимоютъ понимаютъ 



73 — 76 
между е и ! 
§ 80 
и къ'р 
пасЬ^ьп 
всякое 

78 

79 
въ тоиъ числ1Ь 
окончанш 
78. 79 
кгки 
созвуч1я 
§сэа'^к 

С03ВуЧ1Я 



64—67 
между е 



и I. 



§ 71^ 

и къ'р 

пасЬ^ьп 

каждое 
69 
70 

(въ томъ числ-Ь 

ударен1Ю 

69, 70 

с1гка 
сочетан1я звуковъ 

§;^а'^к 
сочетан1я звуковъ 
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